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Vorwart

Der Para-Doppelgénger« ist ein in sich abgeschlossener Roman.
Gleichzeitig ist er auch ein Roman in der »Xperten-Reihe«, die zur
Zeit des Erscheinens dieses Buches aus vier Banden besteht, namlich:
»Xperten 1: Der Telekinet«, dem vorliegenden Band »Xperten 2: Der
Para-Doppelganger« und den ersten ,Sonderbanden’ »Xperten 0: So
fing alles an« und »Xperten 1.2: Der Mindcaller«. Der Band »Xperten
3: Die Para-Kampfer« erscheint im Dezember 2003. Insgesamt ist die
»Xperten-Reihe« als eine Sammlung von vielen in sich verzahnten
Romanen konzipiert, bei der die einzelnen Bande von verschiedenen
Autorenkombinationen verfasst sind, sich aber stets mit Themen wie
Parapsychologie und Informatik bzw. denselben Personen wie zum
Beispiel Marcus und Maria als Zentralfiguren beschéftigen.

Das »Riickgrat« der Reihe sind die Bande 1, 2, 3 usw., die von mir allein
geschrieben und die auch im Stil einheitlich sind: eine Mischung von
Parapsychologie, zukiinftiger Informations-Technologie, Science Fic-
tion, verwoben mit Abenteuer-, Reiseschilderungen und ein bisschen
Sex. Die anderen Bande konnen davon abweichen. So vermeidet
Band 0 etwa Sex und zu kontroversielle Themen und besteht aus
Kurzgeschichten, Band 1.2 lebt weitgehend von Emotionen und
Bildern, wahrend der geplante Band »Xperten 2.2: Para-Experimente«
Ratsel der Vergangenheit auflost und Band 1.2 weiterfiihrt, »Xperten
2.1: Der Paraschirm« eine Begabung als zentrales Thema hat, die erst in
»Xperten 4: Die Para-Rettung« zum Tragen kommt!

Alle Handlungen, Ereignisse und Personen in diesen Biichern sind
frei erfunden. Auch faktische oder geografische Aussagen entsprechen
in der gebrachten Form nicht immer genau der Wirklichkeit oder
Wahrheit. Dennoch lehnen sich viele - vor allem geografische - Details
und Schilderungen an die Wirklichkeit an.

Der Obertitel der Romanserie »Xperten«, siehe auch www.iicm.edu/
Xperten, deutet an, dass sich die Biicher mit Para-Begabungen (PSI-
Begabungen, X-Begabungen) beschiftigen, aber auch mit deren
Beziehung zur modernsten Informationstechnologie.

Bis heute ist nicht nachgewiesen, ob es »echte« Para-Fahigkeiten wie



Telepathie, Telekinese, Teleportation usw. gibt. Es ist jedoch absehbar,
dass solche Fahigkeiten mehr oder minder gut durch technisch-
wissenschaftliche Methoden simulierbar werden. Dieses Faktum ist
eine entscheidende Facette in der Xperten-Reihe.

Dieser Roman, wie alle anderen in der »Xperten-Reihe, ist als span-
nender Abenteuerroman geschrieben, wobei vom Autor erlebte
authentische Orte als Hintergrund dienen und weder durch die Para-
Fahigkeiten ausgeldste erotische Situationen zu kurz kommen noch
die Grundidee, dass Para-Fahigkeiten auch grofie Probleme mit sich
bringen: Minoritdten, gleichgiiltig wie wertvoll, sind schwer in die
normale Gesellschaft zu integrieren. SchliefSlich bietet der Roman einen
ersten Einblick in die Entwicklung der Computer (PC) der Zukunft.
Ein grofier Teil der Handlung dieses Bandes spielt in Neuseeland,
einem Land, das dem Autor durch die Freundschaftlichkeit und
die unorthodoxen Verhaltensweisen seiner Menschen sehr ans Herz
gewachsen ist.

Bitte schreiben Sie mir, was Ihnen gefallen hat und was nicht:
hmaurer@iicm.edu oder Prof. Dr. H. Maurer, IICM, TU Graz,
Inffeldgasse 16c, A-8010 Graz/Osterreich. Para-Begabte werden immer
bevorzugt behandelt!
Viel Spafs beim Lesen!
Herzlichst Ihr H. Maurer
Graz, Friihjahr 2003
PS und Danksagungen
Eine erste Version dieses Romans wurde im Herbst 2002 an zwolf
»Testleser« gesandt mit der Bitte um Anmerkungen und Kritik, vor
allem was Konsistenz und Inhalt anbelangt. Ich bedanke mich fiir
die vielen wertvollen Anregungen, die dadurch zum Teil noch in die
vorliegende Version eingeflossen sind, wobei ich naturgemafl nur das
verwertete, was mir sinnvoll erschien. Alle Fehler und Inkonsistenzen
sind allein mir vorzuwerfen.

Besonders grofien Dank schulde ich meinem Freund Magister Peter
Lechner, der die Idee der »Xperten-Reihe« vom Anfang an begeistert
unterstiitzt und wertvolle Tipps gegeben hat, die sich auch inhaltlich
niederschlugen. Ich danke meinen Kollegen von der Technischen
Universitit Graz, den Chemikern und Universitatsprofessoren Dr.



Bauer und Dr. Marschner fiir ihre Hinweise auf die Silatravinsdure und
Travertin (siehe Ende Kapitel 4): Alles, was ich dann dazuerfunden
und entstellt habe, liegt in meiner Verantwortung. Mein Freund und
Kollege o. Univ.-Prof. Dr. W. Rauch lieferte mir viele Ideen; ich weifs,
dass er sie besser umgesetzt hitte, als dies hier gelang. Meine Freunde
in Neuseeland haben mir wesentlich mit Details {iber dieses Land
geholfen. Ich darf dabei insbesondere Jennifer Lennon, John Hosking,
Bruce Hutton und John Grundy erwahnen.

Lydia Griinzweig gab mir viele interessante Hinweise. Meine jiingste
Tochter Lisa Maurer schonte mich nicht mit konstruktiver Kritik,
die ich nicht in dem Ausmafl beriicksichtigen konnte (einfach aus
Faulheit und Unfédhigkeit), wie sie sich das gewiinscht hatte, und
Giinter Schreier schlug mir wichtige Korrekturen, im Detail und im
Gesamtkonzept, vor.

Ich bedanke mich bei Britta Orgonavyi-Hanstein und Johann Giinther
fiir Hinweise und Verbesserungsvorschldge und beim Freya Verlag,
insbesondere bei S. Hirsch, fiir andauernde Ermutigung. Die Bilder
im Anhang wurden ganz wesentlich von der begabten Grafikerin Lisa
Pirker gestaltet.

SchlieSlich schulde ich allen meinen Familienangehorigen, Freunden
und Mitarbeitern groflen Dank, die ich sicher das eine oder andere
Mal mit Gesprachen iiber die »Xperten-Reihe« gelangweilt bzw. die
ich durch das Schreiben an der Reihe vernachlédssigt habe. Zu meiner
Verteidigung darf ich sagen, dass ich das Schreiben fiir die »Xperten-
Reihe« immer als Hobby betrachtet habe und nicht mehr Zeit und
Energie darauf verwendet habe, als man dies bei einem Hobby darf.

Ich hoffe, dass man dies beim Lesen nicht zu sehr merkt! Jetzt aber
wiinsche ich viel Spaff mit dem Buch ... und nicht vergessen: Die
»Xperten-Reihe« geht weiter! Das Entstehen weiterer Bande konnen
Sie auf www.iicm.edu/Xperten verfolgen!

Ihr Hermann Maurer



l. Lena

16. Februar 2011
Lena ist erst drei Jahre alt, als bei ihr eine verbliiffende Parabegabung
ans Licht kommt. Und das ist erst der Anfang ritselhafter
Geschehnisse ...

Marcus fiihrt seine Tochter an der Hand von ihrem grolen Haus!
auf Great Barrier Island zum Strand hinunter. Es ist ein warmer
Februartag, so wolkenfrei, wie man ihn hier, auf der Auckland
vorgelagerten, kaum erschlossenen Insel, selten erlebt. Vom
Wintergarten des Hauses kommend, gehen sie am Whirlpool vorbei,
dessen Ausfluss neben dem nattirlichen Wasserfall einen zweiten,
kleineren bildet. Dort, wo sich die beiden treffen, reifdt sich Lena wie
immer von Marcus’ Hand los. Hier ist ihre Lieblingsstelle, wo sie je
nach Laune kélteres oder warmeres Wasser auf sich prasseln lassen
kann, abhingig davon, wo sie sich hinstellt. Marcus ldchelt: Es ist
heute warm genug und Lena hat Leinenschuhe an, mit denen sie ins
Wasser gehen kann.

Diese Stelle wird auch von den anderen Bewohnern und Gasten
des Hauses geliebt und war anfangs gar nicht so geplant. Aber als man
den Uberlauf fiir den Whirlpool baute, lag es auf der Hand, ihn zum
Wasserfall zu leiten. Als sich alle mehr warmes Wasser wiinschten als
nur das, was aus einem Uberlauf kam, wurde beschlossen, dauernd
warmes Wasser nachflieflen zu lassen: Quellwasser, aufgeheizt tiber
Sonnenkollektoren. So hatte man einen chlorfreien und durch das
stete Frischwasser immer sauberen Whirlpool.

»Komm, Lena, gehen wir weiter, wir wollten doch ein paar
Felsenaustern pfliicken und essen«, ruft Marcus seiner Tochter
zu. Vorsichtig gehen sie das letzte Stiick des steileren Felsenwegs
hinunter, bis sie den Sandstrand erreichen. Hier wenden sie
sich den Felsen auf der nordlichen Seite der Bucht zu. Dort sind
mehrere Hohlen und an den auflen liegenden Felsen finden sich
Felsenaustern (Rockoysters) und nicht weit entfernt die von
Marcus geliebten griinlippigen Miesmuscheln. Marcus trennt die

1 Eine Vorstellung von Haus und Strand gibt das Bild im Anhang.

2 Das Klima in Auckland und auf den vorgelagerten Inseln ist feucht, aber subtropisch.
Temperaturen unter null sind hier unbekannt, so dass Zitrusfrichte recht gut gedeihen,
obwobhl sie nur in geschiitzten Lagen voll ausreifen. (Seite 9)



Felsenaustern mit einem Schweizermesser vom Felsen, presst aus
einer Zitrone - von einem der eigenen Baume? - ein paar Tropfen auf
die Auster: Lena und er schliirfen dann die kleinen, aber delikaten
Meerestiere aus der Schale. Als Lena genug hat, gehen sie noch ein
Stiick weiter und fiillen einen mitgebrachten Kiibel bis zum Rand
mit grofien griinlippigen Miesmuscheln. Lena hilft mit, sie freut sich
auf die Fischsuppe, die ihr Papa heute oder morgen kochen wird:
mit den Muscheln, mit Stiicken von Fischen und Langusten und
einer bunten Gemiise-Mischung.

Sie gehen zuriick zum Sandstrand; Lena setzt sich in eine
Vertiefung.

»Bitte, Papa, grab mich wieder ein.«

Lena kichert, als Marcus lachend beginnt, ihre Fiife mit Sand
zuzuschiitten. Er ist gliicklich: endlich ein freier Sonntag, an dem er
ganz fiir seine Familie Zeit hat. Er weif3, dass seine Frau Maria mit
dem sechsjdhrigen Sohn noch einige Hausaufgaben durcharbeitet
und sie dann mit einem Mittagsimbiss kommen werden. Es wird
ein schoner Nachmittag werden! Lena geniefSt es, einmal ihren Papa
ganz fiir sich zu haben. Auf einmal legt sie fragend ihren Kopf ein
bisschen schrag:

»Papa, warum strahlen eigentlich so wenige Leute?«

Marcus durchzuckt es: Was meint Lena wohl? Ist es, was er denkt
und nicht glauben kann?

»Lena, wer strahlt denn und wer nicht?«

Lena scheint ihre Bemerkung schon wieder vergessen zu haben,
abgelenkt durch eine Mowe, die dicht vorbeifliegt. Erst als ihr Vater
noch einmal fragt, schaut sie ihn verwundert an:

»Du, Mama, Stephan ... ihr strahlt, aber die anderen Menschen, die
ich kenne, wie Mama-Oma und Mama-Opa, meine Lehrer Inge und
Rolf, aber auch der Gartner und seine Frau: Die strahlen alle nicht.«

Marcus ist fasziniert. Seit ihrer Geburt haben Maria und er Lena
beobachtet, ob Lena auch wie sie beide und ihr Sohn tiber Para-
Fahigkeiten verfiigt, und konnten bisher keine feststellen. Und
nun ist anscheinend auch Lena parapsychisch veranlagt, mit einer
Fahigkeit, die Marcus schon einmal fast das Leben gekostet hitte:
Klaus Baumgartner, seinerzeit Mitarbeiter der PPU? hatte durch

3 Die PPU ist die Para-Psychologische Unit (Abteilung) der EU in Briissel, siehe »Xperten - 1:
Der Telekinet« [3 Literaturverzeichnis].



seine »Spaher«-Fahigkeiten Marcus als begabten Telekineten erkannt
und ihn, ohne dies zu wollen, damit so gefdhrdet, dass Marcus sich
nur durch viele Tricks retten konnte. Lena scheint eine »Spéaherin«
zu sein, d. h., sie merkt, ob jemand Para-Begabungen besitzt oder
nicht! Marcus kann das noch gar nicht richtig verdauen.

»Lena, kennst du noch jemanden, der strahlt?«

Lena will mehr Sand auf ihre Fiifse haben, antwortet aber dann
doch auf die Frage:

»Barry strahlt stark.«

Marcus kann es kaum fassen: Barry, der die kleine Reiseagentur
in Auckland betreibt, soll para-begabt sein? Er versucht mehr aus
Lena herauszubringen, aber sie interessiert sich nicht mehr fiir das
Thema, und als Maria und Stephan mit dem Picknickkorb kommen,
ist sie endgiiltig abgelenkt.

Maria merkt, dass Marcus erregt ist. Aber erst nach dem Essen,
als Stephan Lena unterhalt, indem er Fische durch seine Para-
Fahigkeiten* dazu bringt, dass sie zu Lena schwimmen und sich von
ihr streicheln lassen, kann Marcus erzidhlen, was er gerade erfahren
hat. Maria ist weniger {iberrascht, als Marcus erwartet hat:

»Mir ist schon lange aufgefallen, dass Lena jeden Menschen,
den sie das erste Mal sieht, sehr genau anschaut und fast immer
enttduscht wegblickt. Als wir aber das erste Mal bei Barry waren, da
war sie ganz fasziniert.«

Wieder einmal wird es Marcus bewusst, dass Maria besser
beobachtet als er, ohne dass das mit ihrer Fahigkeit des »Telesehens«®
zusammenhangt.

»Es wiirde mich nach Lenas Reaktion nicht wundern, wenn Barry
eine starke Para-Begabung hat«, meint Maria, »aber ich bin nicht

4 Stephan ist »Animalaktivators, d. h., er kann Tieren Befehle erteilen, ohne dass er mit ihnen
redet. Er kann in eigentimlicher Weise auch um Ecken sehen und kann seine »subjektive
Zeit« beeinflussen, d. h., er kann, wenn er das will, z. B. sehr viel schneller denken und
agieren als andere Menschen. Weil er das immer wieder ausgenutzt hat, ist er, obwohl er
erst vor sechs Jahren geboren wurde, in Wahrheit medizinisch und intellektuell acht Jahre
alt und verblufft Familie und andere Personen immer wieder damit, dass er (naturgemas) so
denkt und handelt wie einer, der alter ist als sechs Jahre. Seine Lehrerlnnen bezeichnen ihn
immer wieder als entweder »besonders begabt« oder als »altkluge«.

5 Maria kann mit ihren Augen normal sehen, aber auch auf Wunsch wie mit einem Fernrohr
oder wie mit einem Mikroskop. Vor allem kann sie durch feste Objekte hindurchsehen, durch
Wande, Felsen, Menschen usw.
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sicher. Ich habe immer gewartet, ob dir nicht auch etwas aufféllt,
aber deine starken telekinetischen Fahigkeiten scheinen bei dir sehr
zu dominieren und vieles andere ,zuzudecken’. Weifst du, ich hab
mir schon oft gedacht ob nicht Para-Begabungen dazu fiihren, dass
man in anderen Bereichen weniger gut ist.«

Diese Idee tiberrascht Marcus: »Wo siehst du Schwéchen bei
uns?«

Maria antwortet nach kurzem Uberlegen: »Es geht Stephan
mindestens in einem Punkt so wie mir. Obwohl wir medizinisch
ausgesprochen gut horen - du erinnerst dich, dass ich uns beide
testen lieff -, vertrauen wir so auf unsere spezielle Sehbegabung,
dass wir oft beim Zuhdren unaufmerksam sind. Wenn Stephan oder
ich etwas tiber das HENCI® horen, dann geht das manchmal ganz
an uns vorbei. Umgekehrt verwendest du deine telekinetischen
Fahigkeiten so oft, dass du mit deinen Handen und Fingern deutlich
ungeschickter geworden bist.«

Marcus denkt verbliifft nach: »Ja, du hast wirklich Recht, aber mir
ist das bisher nie aufgefallen!«

»Was, glaubst du, bedeutet die Begabung Lenas fiir uns?«, fragt
Maria.

Marcus tiiberlegt nur kurz: »Erstens miissen wir feststellen,
ob sie wirklich eine Spéherin ist ... aber da bin ich mir jetzt fast
sicher. Zweitens, wir werden durch ihre Fiahigkeit wohl weitere
Para-Begabte finden. Und drittens wird uns das vielleicht
helfen, ein Stiickchen weiterzukommen bei der Frage, warum
gerade bestimmte Menschen Para-Fahigkeiten haben. Ich werde
jedenfalls morgen beginnen, Barry zu beobachten bzw. beobachten
zu lassen. Wir miissen herausfinden, was er kann, ob er ein
verlasslicher und angenehmer Partner ist, und ihn gegebenenfalls
einladen mit uns zusammenzuarbeiten. Vielleicht gelingt es uns
doch noch, eine substanzielle Gruppe von Para-Begabungen
zusammenzubekommen. Wir waren dann sicherer und konnten
gemeinsam auch mehr erreichen. Und indem wir die einzelnen
Lebensgeschichten verfolgen, finden wir vielleicht doch einen

6 Das HENCI (»Hinc Et Nunc Communication Interface«) ist eine Weiterentwicklung der
Kombination Handy, Computer und Netzzugang. Durch den individualisierten und mit den
Methoden der kiinstlichen Intelligenz gefilterten Zugriff auf Informationen im NINT (»New
Internet«) sind Radio und telefonische Auskunftsdienste seit Jahren obsolet.
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Grund, warum von so vielen Menschen nur so wenige deutlich
para-begabt sind.«

Maria nickt nachdenklich. Ja, sie haben schon viel dariiber
diskutiert, dass es schén ware, eine grofiere Gruppe von Para-
Begabungen zusammenzufiihren. Sie wéren dann besser in der
Lage, bei kritischen Situationen helfend einzugreifen, als ihnen
dies in der Vergangenheit moglich war. Und sie konnten sich
besser verteidigen, wiirden sie einmal auf Grund ihrer Begabungen
verfolgt. Andererseits scheinen sich alle Menschen mit besonderen
Begabungen moglichst bedeckt zu halten, aus Angst, dass sonst
ihr Leben oder zumindest Lebensstil gefdhrdet ist.” Wie wiirde es
gelingen, solche durchaus verstdndlichen Urdngste zu beseitigen,
ja wiirde es gelingen, ehemalige »Gegner« aus der PPU zu finden
und fiir sich zu gewinnen? Marcus kommt ihr ungerechtfertigt
optimistisch vor, aber sie weif3, dass es nur dann eine Losung geben
kann, wenn jemand daran glaubt. Also erhebt sie keine Einwande.

Der Nachmittag verspricht einer jener zu werden, die man nur
in Neuseeland so erleben kann und nie mehr vergisst. Die Bucht
mit dem feinen Sand, umgeben von Felsklippen, die dort, wo das
Meerwasser nicht oft hinkommt, dicht mit Moos, Farnen und
Biischen bewachsen sind, ist so schon wie jede Siidseeszene. Die
um das Jahresende rot blithenden Pohukaka Baume auf dem
hellen Strand vor blauem Himmel sind Maria schon immer als ein
Weihnachtsgeschenk Neuseelands an alle dort lebenden Menschen
vorgekommen. Sie kennt kaum einen iiberwéltigenderen Anblick.
Und heute mit Marcus, den sie noch immer liebt, der sehr jugendlich
aussieht und der (eitel!) nicht gerne daran erinnert wird, dass er
bald 30 wird, die beiden hiibschen und ungew6hnlichen Kinder, die
so harmonisch miteinander auskommen, im Hintergrund das Haus
und Grundstiick, das sie so lieben ... Sie muss doch einfach gliicklich
sein. So ist es auch irgendwie und doch entkommt sie heute wieder
nicht manchem Schatten: Kann das immer so bleiben? Wird man

7 Sie hatten das schon frither erlebt: Alle Mitglieder der PPU verschwanden fiir Maria und
Marcus unauffindbar, nachdem die Jagd der PPU nach Marcus und Maria erfolglos gewesen
war und die Mitarbeiter der PPU dabei lernen mussten, dass man in Briissel bereit war auch
zu toten, wenn es galt, Para-Begabte zu willfahrigen Mitarbeitern zu machen. Irgendwann
war sogar Klaus Baumgartner, der Chef der PPU, ihr ehemaliger Gegner, der sich allmahlich
fast zu einem Freund gewandelt hatte, wie vom Erdboden verschwunden.
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sie nicht als Para-Begabte entdecken und verfolgen wie seinerzeit in
Europa? Ja, zugegeben, damals hatten sie mit der Griindung ihrer
Schule fiir Para-Psychologie wohl sehr offensiv auf sich aufmerksam
gemacht. Aber taten sie das denn jetzt mit ihrem Bergungs- und
Rettungsunternehmen »SR-Inc.«® in Auckland nicht auch, weil sie
bei den schwierigsten Einsdatzen immer wieder erfolgreicher waren,
als es moglich schien? Aber waren sie nicht moralisch verpflichtet,
ihre Fahigkeiten irgendwie auch anderen Menschen zur Verfiigung
zu stellen? Wo war da die Grenze zwischen Selbsterhaltungstrieb
und menschlicher Hilfsbereitschaft?

Und konnten sie eigentlich ihrem Personal trauen: dem
Lehrerehepaar Inge und Rolf aus Osterreich oder dem Ehepaar
Varma und Zaidah, die als Hilfspersonal das grofie Haus mit den
vielen Zimmern, die zurzeit noch kaum benutzten Nebengebdude
(Wohnungen fiir zukiinftige Para-Begabte) und den Garten
betreuten? Freilich, sie und eine grofie Gruppe von Mitarbeitern
in der Firma SR-Inc. waren beim »groflen Unfall«’ vor zirka drei
Jahren, knapp vor Lenas Geburt, von ihr und Marcus durch ihre
Para-Féhigkeiten gerettet worden, hatten damals geschworen,
niemandem von den Fahigkeiten von Marcus und ihr zu erzihlen.

Auch haben sie vor diesen Fahigkeiten einen gesunden Respekt.
Zudem werden sie sehr gut entlohnt und niemand weifs im Detail,
welche Fahigkeiten Marcus, Maria, Stephan oder gar Lena haben.
Auch Robert, der Chef ihres SR-Inc.-Unternehmens, gehort zu
derselben Gruppe. Er verdient mehr, als er je erwarten konnte. Auch
er weifs durch seine Rettung, dass Marcus und Maria {iber spezielle
»Techniken« verfiigen, die sie bei Einsédtzen offenbar immer wieder
benutzen. Wiirden die Loyalitdt dieser Mitwisser, die Dankbarkeit
fiir jhre Rettung, die gute Bezahlung und die Furcht vor den
geheimnisvollen Kraften auf Dauer geniigen, dass alle (auch wenn
sie einmal iiber den Durst getrunken haben) wirklich verschwiegen

8 SR-Inc. steht firr »Salvage and Rescue Inc... Diese Ges.m.b.H. war zunachst auf
Rettungseinsétze spezialisiert. Die firmeneigene Computerabteilung hat aber inzwischen
den HENCI so erfolgreich zu einem © e-Helper, fallweise mit nKommunikationsbrille« (siehe
Kapitel 9 und Anhang) ausgebaut, dass dieser fiir den groBen finanziellen Erfolg der Firma
verantwortlich ist.

9 Die zeitliche Licke zwischen der Geburt Stephans und der heutigen Zeit (sechs Jahre
spéter), die den »groBen Unfall« beinhaltet, wird im Roman »XPERTEN - 1.5: Die Para-Junger«
geschlossen werden.
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bleiben wiirden? Marcus scheint davon {iiberzeugt. Aber gerade
die Mitarbeiter, die sich vor der Offentlichkeit verborgen mit
der Erforschung von Para-Phénomenen beschéftigten, wiirden
deren Entdeckungen nicht vielleicht auch die Einstellung zu Para-
Begabten dndern?

Sie geniefSt trotzdem die Sonne auf ihrem Riicken ... und Marcus
vor allem den schonen Riicken. Er scheint (wieder einmal) nicht zu
merken, dass Maria nicht nur gliicklich, sondern auch nachdenklich
ist. Er streift liebevoll tiber ihr Haar. Und fast hatte sie leicht
verdrgert seine Hand festgehalten.

»Ach Marcus«, denkt sie, »du bist ein Schatz, aber warum kannst
du dich so wenig in mich hineinversetzen, merkst oft nicht, wie es
mir zu Mute ist?«

All das wird unterbrochen durch hastige Schritte von oben: Inge
und Rolf rennen vom Haus, am Wasserfall vorbei, in Richtung
Strand. Das ist ungewohnlich, denn Marcus und Maria schitzen
ihre Privatsphdre trotz aller Freundschaft mit den Mitarbeitern im
Haus, und dieser Teil des Strandes ist fiir alle Mitarbeiter tabu,
aufSer auf ausdriickliche Aufforderung.

Das Rétsel wahrt nicht lange: »Robert von SR-Inc. hat angerufen.
In Auckland ist durch eine Gasexplosion ein grofies Haus eingestiirzt
und man denkt, ihr solltet unbedingt kommen und helfen.«

Maria und Marcus springen - mit einem innerlichen Seufzer
- sofort auf. Marcus bemerkt so nebenbei, dass die hiibsche Inge
nur ein diinnes Hemdchen anhat, Rolf nur eine Hose und die
beiden offenbar nicht nur vom Heruntereilen erhitzt sind. Maria
registriert dies auch, aber zudem, dass Marcus trotz der Situation
Inge recht interessiert ansieht. Und als sie sich selbst analysiert und
merkt, dass sie recht aufmerksam Rolfs kantiges und interessantes
Gesicht mit seinen funkelnden Augen, seine breiten Schultern, die
kraftigen Arme und die haarlos rasierte Brust registriert, muss sie
unwillkiirlich an das anstehende verflixte »siebente Jahr« denken
und einen Moment lang blitzt Unruhe in ihr auf. Doch nun geht es
wieder einmal um einen Einsatz zur Rettung von Menschenleben.

»Das Flugzeug, das euch nach Auckland bringt, wird in wenigen
Minuten beim Haus landens, erganzt Rolf. Also hat man tiiber sie
schon mehr oder minder verfiigt, stellt Marcus fest. Sie umarmen
die Kinder. Inge und Rolf wissen, dass sie nun die Betreuung
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iibernehmen werden, und es gibt kaum Proteste seitens der Kinder.
Als Maria und Marcus zum schon gelandeten Moller 600 - diesem
diisengetriebenen Wunderding, einer Kreuzung aus Hubschrauber
und Auto!? - eilen, schaut Stephan seinen Eltern sehnstichtig nach.
Wann wiirde er seine Para-Féahigkeiten das erste Mal einsetzen und
seine Eltern beeindrucken konnen? Er kann nicht ahnen, dass dies
nur zu bald notwendig sein wird ...

Eine halbe Stunde spiter sitzen Maria und Marcus in ihrem
Spezialpanzerfahrzeug in der Harbourstreet von Auckland.
Sie ndhern sich, in stindigem Telefonkontakt mit den Rettungs-
mannschaften, der Hausruine. Ihr Fahrzeug ist inzwischen sogar
auflerhalb Aucklands durch das Fernsehen als eine maéchtige
»Rettungszentrale« bekannt. Vereinzelt wird sogar Applaus héorbar,
als sie ndher kommen. Viele Hoffnungen liegen wieder einmal auf
ihnen und machen sie, das ist Marcus und Maria klar, sehr sichtbar.
Zu sichtbar? Natiirlich haben sie schon x-mal Berichterstatter in
ihr Fahrzeug gelassen und ihnen die vielen elektronischen Gerate
erkldrt (von denen einige nur zur Verwirrung der Offentlichkeit
angebracht sind!). Was sie wirklich dann im Fahrzeug tun, weif3
keiner, hoffen Maria und Marcus.

Und doch sind sie wieder zu naiv. Sobald bekannt geworden ist,
dass SR-Inc. zur Unfallstelle kommen wird, kam von Wellington
aus der Befehl, zwei Personen der »Maria und Marcus Supervisory
Group« abzustellen, den Vorfall genau zu beobachten und zu
protokollieren. Marcus und Maria haben keine Ahnung, dass Ken
und Dick, Mitarbeiter des Geheimdienstes, mehr sind als neugierige
Zuschauer oder besorgte Angehorige.

Als Maria und Marcus bei den Ruinen des mehrstdckigen
eingestiirzten Hauses ankommen, aktivieren sie ihre Sonare,
Radare, Infrarotgerdte und andere bildgebende Verfahren, um
spater auf diese zuriickgreifen und Einsatzpriorititen bekannt
geben zu konnen. Dann verriegeln sie ihr Fahrzeug hermetisch, um
»ungestort« zu arbeiten. Das wird inzwischen zum Gliick als ihre
»Trademark« akzeptiert. Ihre Arbeit beginnt: Maria kann mit ihren
Augen durch alle Hindernisse hindurchsehen, wobei allerdings

10 7ur Zeit der Drucklegung gibt es einen Moller400, dessen Weiterentwicklung von grofer
Bedeutung fur den Verkehr am Boden und in der Luft sein kann, siehe www.moller.com.
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ganz dunkle Rdume Probleme bieten; Marcus kann durch seine
telekinetischen Pseudoarme durch fast jedes Material greifen. Indem
sie sich umarmen, konnen sie, wie sie vor Jahren entdeckt haben, ihre
Fahigkeiten kombinieren. Doch ist dies nur in Einzelfallen sinnvoll,
einen ersten Uberblick erhalten sie leichter getrennt. Sie beginnen
wie immer mit einer oberfldchlichen Untersuchung. Der Keller ist
so dunkel, dass Maria nichts ausnehmen kann. Sie {ibernimmt daher
sofort das Erdgeschofs.

Marcus erforscht mit seinen Pseudohédnden den Keller. In einem
der Raume stof3t er auf etwas, das sich wie ein menschlicher Korper
anfiihlt. Marcus sticht mit einer Pseudohand in den Oberschenkel,
wihrend er andere Pseudohdnde locker auf dem Korper liegen hat,
um eine Reaktion zu erspiiren. Es erfolgt keine. Dieser Mensch ist
tot oder in tiefster Ohmacht, weifs Marcus aus Erfahrung. Er tragt
die Position in den inzwischen vorhandenen Plan des Gebdudes ein
und schaut Maria fragend an.

»Ja, im Erdgeschoff sind zwei Personen eingeschlossen. Die
eine ist ein Mann; er befindet sich in einem Raum, der recht solide
ist, genug Luft hat, nur gibt es keinen Ausgang. Er ist nicht in
unmittelbarer Gefahr und kann spater vom Raumkommando ohne
uns befreit werden. Aber eine zweite Person ist verschiittet, ihre
Arme sind verschiittet und sie hat kaum Atemluft. Da solltest du
eingreifen.«

Maria und Marcus umarmen sich. Marcus sieht dadurch die
verschiittete Frau. Durch ein winziges Loch kommt etwas Licht
herein, sonst hédtte Maria nichts bemerkt. Marcus kénnte hier ganz
leicht helfen, indem er das Loch mit Telekinese vergrofiert und
die Frau mit Telekinese heraushebt. Aber wenn er das tut, wire
das ein Wunder und seine Begabung wiirde entdeckt werden.
Er muss zu seinem Leidwesen sehr viel komplexer vorgehen. Er
setzt alle seine Kraft ein, dass sich der Raum mit der verschiitteten
Frau in Bewegung setzt (zum Entsetzen der Frau, die nun mit dem
endgiiltigen Einsturz rechnet), und sorgt dafiir, dass sie einerseits
von Mortel- und Steinmassen befreit wird, ihre Arme frei beweglich
werden und sich das Licht- bzw. Atemloch so stark vergrofiert,
dass sie nun eigentlich durchklettern kann, jedenfalls aber keine
Angst vor Bewegungslosigkeit oder Ersticken mehr haben muss.
So durchkdmmen Maria und Marcus das Gebdude und geben
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schliellich den Rettungsmannschaften genaue Hinweise, wo sie
Menschen »vermuten« oder mit ihren Gerdten ausgemacht haben,
und wie man sie bergen kann.

Ihre Arbeit ist damit fiir heute beendet. SR-Inc. hat wieder
Unglaubliches geleistet, wie auch Ken und Dick vom Geheimdienst
in ihren Protokollen festhalten werden.

Trotz des Erfolges haben Maria und Marcus gemischte Gefiihle.
Sie haben zwar vermutlich zehn Menschen das Leben gerettet
oder deren Rettung stark erleichtert; sie waren aber so verdachtig
erfolgreich, dass man ihren speziellen Fahigkeiten vielleicht
dadurch auf die Spur kommen kann. Und sie hitten schon haufig
mehr Menschen oder diesmal die Menschen leichter retten konnen,
wenn sie nicht ihre wahren Fahigkeiten hitten verbergen miissen.
Soll das so weitergehen?

Maria meint nachdenklich: »Es wire toll, wenn es eine
Moglichkeit gébe, dass wir vielen Menschen einfach ein Medikament
geben konnten, sodass sie sich an nichts in der unmittelbaren
Vergangenheit erinnern konnen. Dann koénnten wir viel mehr
helfen, als wir es tun.«

»Ja, das wére toll. Wir sollten mit solchen Forschungen beginnen,
antwortet Marcus, »denn wir wollen doch nach wie vor nicht, dass
man auf unsere wahren Fahigkeiten kommt. Oder sollen wir das
wagen?«

»Nein, Marcus, du weifit wie ich, dass das nicht geht. Wir hatten
dann die ganze Welt gegen uns, wie du das schon einmal erlebt
hast.«!!

Mit ihrem Moller600, einem der wenigen in Neuseeland - nur
fiir Notfélle und mit vielen Auflagen zugelassen -, fliegen sie zu
ihrem Haus auf Great Barrier Island zuriick. Das Fluggerit ist
nicht unumstritten: Durch senkrechten Start und Landung, seine
Beweglichkeit und seinen geringen Treibstoffverbrauch kann das
Flugzeug tief aber leider unangenehm laut {iber sonst unberiihrte
Gegenden und Grundstiicke fliegen und iiberall starten und landen.
Dies ist der Grund, der die weitere Einfithrung des Moller seit
seinem Anfang!? verhindert. Man hat mit Recht Angst, dass jede
Privatsphére, jedes Gefiihl in einer freien, wilden Natur sein zu
kénnen, verloren ginge, wenn Moller von allen Menschen ohne

1l Siehe »Xperten - 1: Der Telekinet« [3] und www.iicm.edu/Xperten.
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Einschrankungen verwendet werden konnten. Auch Marcus, der
das Trekking in abgelegenen Gegenden von Neuseeland liebt, wiirde
sich nicht freuen, beim Lagerfeuer nach mehreren anstrengenden
Wandertagen plotzlich einen Moller neben sich landen zu sehen.

Der Flug in der frithen Abendstimmung vom Hafen von Auckland
zu ihrem Haus ist ein Erlebnis. In geringer Hohe {iberqueren sie die
Rangitoto Insel, jene Vulkaninsel, die erst im letzten Jahrtausend
aus dem Meer auftauchte und eines der Wahrzeichen von Auckland
geworden ist, weitere kleine Inseln im Hauraki Golf folgen, bis sie
das grofiere und mehr besiedelte Waiheke {iberfliegen. Dann geht
es eine langere Zeit iibers Meer, bis die Kiiste von Great Barrier
ungefdhr bei Whangaparapara erreicht wird. Von hier {iberqueren
sie unberiihrte Wailder mit herrlichen Béachen, Teichen und
Lichtungen, wahrend die Schatten langer und langer werden.

Trotz des langen Sommertages ddmmert es bereits, als Maria und
Marcus landen. Die Kinder kommen ihnen im Pyjama entgegen und
erzdhlen vom sonnigen Nachmittag und ihren Erlebnissen.

»Wir sind auf riesigen Fischen geritten«, plappert Lena stolz.
Stephan schaut sie strafend an. Er hat ihr ausdriicklich gesagt, dass
sie dies nicht verraten darf. Stephan weifs, dass sein Vater es nicht
gerne hat, wenn er seine Kréfte tiber Tiere einsetzt, wahrend andere
Menschen, wie heute Inge und Rolf, dabei sind. Natiirlich wissen
die beiden von den »Animalaktivator-Fahigkeiten« Stephans, aber
Marcus will verhindern, dass sie das genaue Ausmaf kennen. Diese
Unterscheidungen versteht Stephan noch nicht genau, geschweige
denn Lena.

Trotz ihres Hungers miissen Marcus und Maria zundchst noch
eine Gute-Nacht-Geschichte erzihlen, bevor sie sich tiber das
spate Abendessen stiirzen konnen: Zaidah hat einen milden Curry
gekocht, der ohnehin immer besser wird, je langer er warten muss,
wie sie behauptet.

12 Der erste Moller, ein mit vier verstellbaren Triebwerken ausgeristetes viersitziges
Fluggerét, kann auf der kleinsten ebenen Flache starten und landen, bewegt sich aber in
der Luft durch Schragstellung der Triebwerke mit mehreren hundert Stundenkilometern
und verbraucht nur so viel Treibstoff wie ein Auto fiir dieselbe Strecke! Das erste Modell
wurde schon 1993 vom berihmten neuseeldndischen Flugzeugveteran Gordon Vette
testgeflogen. Gordon Vette verlor seinen Job als Chefpilot der Air New Zealand, weil
er nicht bereit war, die Ermittlungen nach dem Erebus Unfall 1979 in der Antarktis
einzustellen [1]. Seite 17
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Nach dem Essen gehen Maria und Marcus noch in den Whirlpool
beim Wasserfall und dann erhitzt hinunter zum Bootssteg am Meer.
Marcus taucht seine Hand ins Wasser und zieht sie erstaunt zurtick:
Das Wasser leuchtet!

»Maria, wir haben heute ein Meeresleuchten!« Bevor sich Maria
von der Uberraschung erholen kann, springt Marcus kopfiiber,
nackt wie er ist, ins Meer. Die Wassertropfen spriihen wie Funken,
seine Haut hat einen eng anliegenden Panzer aus blaulichem Licht,
jede Bewegung erzeugt eine Schockwelle unwirklichen Leuchtens.
Maria hat das Meerleuchten erst einmal von der Segeljacht aus erlebt
und konnte es damals kaum fassen, heute geht es ihr nicht anders.
Dieses Phidnomen, das fiir Neuseeldnder selten, aber vertraut ist,
kommt in europanahen Meeren nie vor. So hilt man es als Europaer
fiir ein Mérchen, bis man es selbst einmal erlebt. Die trockene
Beschreibung in der Brockhaus Enzyklopddie: »Meeresleuchten,
durch Biolumineszenz verschiedener Meerestiere bzw. -pflanzen
hervorgerufene néchtliche Leuchterscheinungen, besonders im
Bereich tropischer Meere«, wird dem ungewohnlichen Phénomen
in keiner Weise gerecht.

Jede noch so kleine Bewegung im Meer bewirkt ein schénes und
gleichzeitig unheimliches, grofiflichiges Leuchten. Das Meer ist
plotzlich eine Mischung von Wasser und bldulichem Licht, in jedem
noch so kleinen Tropfen scheint die Macht eines Glithwiirmchens
zu stecken. Maria gleitet auch ins Wasser. Es fiihlt sich kiihl an wie
immer, aber ein Schimmer verfolgt ihren Kérper, jede Bewegung
ihrer Beine und Arme. Marcus klettert auf den Bootssteg zurtick, er
will Maria sehen, seine schone, lichtumfasste, schlanke, sich elegant
bewegende Maria. Maria kennt diesen Blick. Sie weif3, dass Marcus
jetzt nur aus Voyeurismus und Begierde besteht. Sie geniefit seine
bewundernden Blicke, schwimmt wie eine Nixe im Lichtermeer des
subtropischen Meeresleuchtens. Marcus streckt die Arme hinunter
zum Wasser. Maria schwimmt in sie hinein und Marcus hebt Maria,
unterstiitzt mit seiner telekinetischen Kraft, aus dem Wasser auf
den Steg. Er legt sie, die sich nicht wehrt, mit seinen unsichtbaren
telekinetischen Pseudohdnden auf den Riicken, eine weiche
Pseudohand als Unterlage, damit sie nicht auf hartem Holz liegt fiir
das, was nun geschehen wird.

Maria fliistert leise: »Ja, Marcus, du darfst mich fesseln.«
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Da ist keine Schnur, kein Band, keine Handschelle weit und
breit, aber Marcus braucht sie auch nicht. Mit je einer seiner
telekinetischen Pseudohénde hilt er die Arme von Maria fest; als
er ihr mit zwei weiteren die Beine gegen ihren Willen weit spreizt,
stohnt sie {iberrascht auf. Da beginnt Marcus sie wild zu kiissen.
Maria liebt diese Kiisse. Was wére Begierde ohne Kiisse, denkt sie
halb bewusst. Dann legt sich Marcus auf Maria und versinkt in ihr.
Sie bewegt sich langsam und rhythmisch mit Marcus. Erst als die
Bewegungen heftiger werden, 6ffnet sie die Augen und sieht das
geliebte und nun erregte Gesicht von Marcus {iber ihr.

»Maria«, stammelt Marcus, »es ist so schon bei dir.« Beide
klammern sich aneinander, als wire es das erste Mal.

Als Marcus dann ruhig auf Maria liegt und sie leicht liebkost,
schaut Maria gliicklich auf ihn und das Kreuz des Siidens am
Sternenhimmel {iber ihm. Und gerade in diesem Moment sieht
sie am Himmel eine Sternschnuppe verglithen. Das verstarkt -
ganz irrational, wie sie weify - ihre Hoffnung, dass die liebevolle
Beziehung zwischen Marcus und ihr noch lange so bleiben wird.

»Wahrscheinlich war ich die Einzige, die diese Sternschnuppe
verglithen sah, iberlegt sie.

Langsam richtet sich Marcus auf und erdffnet der verbliifften
Maria: »Ich habe die Reflexion einer Sternschnuppe in deinen Augen
gesehen. Bleib noch ein bisschen hier, ich bin gleich wieder da.«

Er holt von der Terrasse einen Gisborne Chardonnay!® und
bringt ihn mit zwei Gldsern sowie zwei Decken auf den Bootsteg.
Er wickelt die eine Decke liebevoll um Maria, hangt sich die andere
um die Schultern, schenkt der nun sitzenden Maria und sich selbst
ein Glas ein. Lange bleiben sie so aneinander gelehnt mit einem
unausgesprochenen Wunsch. Und dieser wird ihnen erfiillt: In der
klaren Sternennacht sind weitere Meteoriten keine Seltenheit. Und
als sie ein und denselben beide vergliihen sehen, umarmen sie sich
mit dem Gefiihl: Es war ein guter Tag.

Erst am Weg zum Haus wird ihnen wieder bewusst, was sie
durch den Einsatz in Auckland, durch das Meeresleuchten und
das, was es ausloste, verdriangt haben. Sie haben heute erfahren,
dass ihre Tochter Lena eine Spédherin ist und dass der Inhaber

13 Gisborne Chardonnay: In der Nahe der neuseelandischen Stadt Gisborne gibt es (wie an
mehreren anderen Stellen der Nordinsel) herrliche Weine!
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des Reisebiiros, das sie stets mit ihren Buchungen beauftragen,
gleichfalls eine starke, ihnen noch unbekannte Para-Begabung
besitzt. Was das wohl fiir neue Komplikationen bringen wird? Die
ersten Nebelschleier, die aufziehen und beginnen die Sterne am
Himmel zu verdecken, entsprechen den Vorahnungen, die sich iiber
das Gliicksgefiihl von Maria und Marcus legen ...
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2. Intermezzo in Wellington

2. Februar 2008

Die neuseelandische Premierministerin, kurz PM, betritt den
»Bienenstock«, wie das Parlamentsgebdude in Wellington
im Volksmund genannt wird. Der »Beehive« am Rande des
Stadtzentrums von Wellington hat seinen Spitznamen, so hért man,
nicht erhalten, weil dort so fleifsig gearbeitet wird, sondern weil die
runde und auflen stark gegliederte Architektur diesen Ausdruck
nahe legt.

Noch bevor die PM in der Lage ist, ihre tagliche Routinearbeiten
zu erledigen, stiirmt ihr personlicher Assistent ins Zimmer und
berichtet von den Nachrichten {iber den »grofien Unfall«, wie er
spater von allen Zeitungen genannt werden wird.

Das Ausmaf der Katastrophe wird wenige Stunden spater klar, als
Militareineinheiten den ersten fundierten Lagebericht senden. Man
rechnet mit hunderten Toten: Nach realistischen Einschatzungen
scheint es kaum eine Chance auf Uberlebende zu geben. Unter
den Firmen, die ihre Hilfe anbieten, ist auch eine erst seit kurzem
aktive kleine Organisation, eine »SR-Inc.« aus Auckland. Obwohl
dieses »Salvage and Rescue«-Unternehmen bisher erst bei einigen
kleineren Anldssen wie bei Autounfillen, Notsituation auf hoher
See oder bei Branden erfolgreich im Einsatz war (wie die Web-Seiten
erldutern), lasst sich die Regierung keine Moglichkeit entgehen, SR-
Inc. wird also in das grofie Rettungsunternehmen eingegliedert. Die
geballten Mafinahmen zeigen Wirkung: Allen Vorhersagen zum
Trotz gelingt die Rettung von 83 Personen.

Neuseeland, die Regierung und die PM atmen auf. Der vorldufige
Bericht tiber den »grolen Unfall« und die dann eingeleiteten
Aktionen stimmen die PM allerdings nachdenklich. Wie ist es
moglich, dass sich die Militirberater so bei der Einschédtzung
der Katastrophe irrten und zunichst von keinen Uberlebenden
ausgingen? Und wie wurden die 83 Personen eigentlich aus ihrer
unmoglichen Lage gerettet? Der Bericht ist so vage, dass die PM
eine genauere Untersuchung anfordert. Dabei stellt sich zu ihrer
Verbliiffung heraus, dass die SR-Inc., die in den Medien nie als
wichtige Kraft genannt worden war, offenbar bei allen Rettungen
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irgendwie die Hand im Spiel hatte, aber den Erfolg dann immer
anderen Organisationen tiiberlieS. Auch auf den Web-Seiten der
Firma findet man spater nur lapidar »Einsatz im Zusammenhang
mit dem grofien Unfall«, ohne mit den offenkundigen Leistungen
potenzielle zukiinftige Kunden beeindrucken zu wollen.

Sehr viel friither, als das Maria und Marcus wissen und wollen,
sind sie damit bereits in Wellington aufgefallen. Die PM beauftragt
eine Recherche iiber die Geschichte der SR-Inc. und das Leben der
Eigentiimer, Maria und Marcus.

Das Ergebnis macht manches noch geheimnisvoller: Maria und
Marcustauchten vor etwa fiinfJahren wie aus dem Nichtsin Auckland
auf. Nach ihren Dokumenten sind sie neuseeldndische Staatsbiirger.
Marcus wanderte im Alter von 18 Jahren aus Europa ein und suchte
bald um Staatsbiirgerschaft an. Dass die Einwanderungsbehérde
den Akt nicht auffinden kann, ist ldstig, aber nicht zu tiberraschend.
Die Misswirtschaft in dieser Behorde sind der PM seit langem ein
Dorn im Auge: sie wird hier wohl durchgreifen miissen. Marcus
heiratete Maria einige Jahre spater in Europa und Maria erhielt
dadurch die neuseeldndische Staatsbiirgerschaft. Bevor sich Maria
und Marcus in Auckland und auf der vorgelagerten Insel Great
Barrier Island niederlieflen, wohnten sie offenbar in Wellington, wie
man von einigen ihrer Aucklander Freunde erfahrt. In Wellington
scheint sich fast niemand an sie zu erinnern. Allerdings berichtet
die Leiterin des groflen Nationalmuseums in Wellington auf
Grund der Mitgliederdatenbank!, dass Marcus seit mehr als acht
Jahren Mitglied des Vereins der Freunde des Museums »De Papa
Tongarewa« ist, also schon in »seiner Wellingtoner Zeit«. Und
die Ubersiedlung nach Auckland stand im Zusammenhang mit
einer groflen Erbschaft, doch sind auch hier Details offenbar nicht
leicht festzustellen. Die PM beschliefst, mehr aus Neugier denn aus
anderen Griinden auch weiterhin die SR-Inc. im Auge zu behalten.
Sie beauftragt in diesem Sinne einen ihrer Assistenten und vergisst
dann die Angelegenheit.

1 SR-Inc. hatte vom Anfang an eine kleine, aber gute Computerabteilung. Nach einigen
Zwischenfallen sah sich Marcus gezwungen, die erfundene Vergangenheit in Wellington,
siehe »XPERTEN - 1: Der Telekinet« [3], durch einige Tricks zu untermauern. Der »Einbruche«
in die Datenbank des Wellingtoner Museums mit Hilfe eines Hackers war nur ein
Mosaiksteinchen, um bei etwaigen Recherchen Ermittler auf eine falsche Spur zu fithren.
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Als bei einem Grofibrand in Hamilton, nur 100 km siidlich
von Auckland, Monate spiter vom erfolgreichen Einsatz der
SR-Inc. sogar im nationalen Fernsehen berichtet wird, erinnert
sich die PM wieder an die Angelegenheit und erkundigt sich bei
ihrem zustdndigen Assistenten, ob es in der Zwischenzeit etwas
zusétzliches Berichtenswertes tiber die SR-Inc. gibt. Was sie erféhrt,
ist so verbliiffend, dass sie sich drgert, nicht frither dariiber einen
Bericht erhalten zu haben: Die SR-Inc. war in der Zwischenzeit nicht
nur fast zwanzig Mal im Einsatz, sondern sorgte immer wieder
durch die Losung aussichtsloser Félle fiir lokales Aufsehen; die
Firma verbessert andauernd ein Einsatzfahrzeug, das nur Maria und
Marcus verwenden und das offenbar durch iiberlegene Elektronik
eine wertvolle Hilfe bei Rettungs- und Bergungsunternehmungen
bietet, das es aber auch offenbar erforderlich macht, dass SR-Inc.
eine grofle Elektronik-, Mechatronik- und Computerabteilung
aufgebaut hat. Besonders iiberraschend ist die Tatsache, dass
viele der Mitarbeiter der SR-Inc. und auch einiges Personal auf
dem Anwesen von Maria und Marcus auf Great Barrier Island zu
jenen gehoren, die beim »grofien Unfall« gerettet worden sind.
Waihrend die PM noch griibelt, was das vielleicht zu bedeuten
hat, erzdhlt ihr Assistent weiter: »Die Mitarbeiter von SR-Inc. sind
ein eingeschworenes und den Firmeninhabern gegeniiber vollig
loyales Team. Wir versuchten von den Geretteten des ,grofien
Unfalls’ zu erfahren, welche Rolle Maria und Marcus da spielten,
doch wir wurden mit nichts sagenden Auskiinften abgespeist.
Aus Griinden, die unverstandlich sind, wollen sie dartiber nicht
reden. SR-Inc. wachst und wichst, doch offenbar nicht so sehr
durch die Einnahmen von Rettungseinsédtzen, sondern weil sie die
herkémmlichen HENCI (Kombination aus Handy mit Computern
und Computernetznutzungen) so weit verbessert haben, dass ihre
,e-Helper? sogar ein Exportschlager geworden sind. Die Firma
und ihre Besitzer scheinen unbegrenzte Geldreserven zu besitzen.
Das Anwesen der Besitzer (Maria und Marcus) auf Great Barrier
Island ist fast eine ganze Siedlung und verfiigt, so weit wir bisher

2 Der Name e-Helper ist markenrechtlich geschiitzt: © SR-Inc. Ahnliche Gerate werden oft
WEX (Walking Experts) genannt, Sony nennt seine WEX-Entwicklung XMAN. Bill Gates jun.
wird mit dem Ausspruch zitiert: »Ein Terrabyte ist das meiste, was je ein WEX bendtigen
wird.« Ein Bild des e-Helpers mit Kommunikationsbrille findet sich im Anhang.
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feststellen konnen, iiber hochmoderne und teure Ausriistung in
jeder Hinsicht.«

»Kann es sein, dass die Geheimnistuerei und der Reichtum der
SR-Inc. irgendwas mit dem von uns auf Great Barrier geduldeten
Haschischanbau zu tun hat?« »Nein, das haben wir gepriift. Es
gibt da tiberhaupt keine Verbindungen.« Nachdenklich fragt die
PM: »Wer kiimmert sich denn eigentlich um die Aktivititen von
SR-Inc. und von seinen Eigentiimern?« »Es sind dies zwei Agenten
aus dem Geheimdienst, die Sie sogar personlich kennen, Ken und
Dick. Wir haben sie stundenweise dafiir abgestellt.« Nach kurzem
Zbgern meint die PM: »Das ist nicht genug. Lassen Sie unter der
Fiihrung von Ken und Dick eine ,Maria und Marcus Supervisory
Group”® zusammenstellen, die alle Aktionen der SR-Inc. und von
deren Eigentiimern ab sofort genau {iberwacht. Und ich mdchte
jeden Monat einen kurzen Bericht.«

Die nun monatlich eingehenden Berichte dokumentieren nicht
mehr und nicht weniger als eine Erfolgsstory von SR-Inc., was
Bergungs- und Rettungsleistungen anbelangt und wachsende
Erfolge beim e-Helper und anderen elektronischen Gerdten. Zu
ihrer Verwunderung beobachtet die PM iiber Monate hinweg eine
Gruppe, die anscheinend selbstlos, aber duflerst erfolgreich immer
wieder auch das Leben riskiert, um anderen Menschen zu helfen.
Die PM kann es nicht glauben, dass nicht mehr dahinter steckt,
aber sie ist bereit eine Zeit lang mitzuspielen. Als Marcus die
Fluggenehmigung fiir einen Moller600 beantragt, befiirwortet durch
Gutachten der Fliegerlegende Gordon Vette [1], sorgt sie dafiir, dass
Marcus sie erhdlt. Auch bei der Aucklander Zulassungsbehoérde
fiir ungewohnliche Fahrzeuge macht sie klar, dass man SR-Inc. bei
der Zulassung neuer Einrichtungen in ihren Einsatzfahrzeugen,
vor allem im Hauptfahrzeug, entgegenkommen soll, obwohl man
Marcus schon jetzt in Militirkreisen um sein Einsatzfahrzeug zu
beneiden beginnt.

SR-Inc. verfiigt offenbar iiber Technologien fiir Bergungs- und
Rettungseinsatze, die auch ein exportierbares Gut waren. »Warum
exportiert dann SR-Inc. nicht?«, tiberlegt die PM. Schliefilich, teils aus
Neugier, teils, weil jeder Export fiir Neuseeland wichtig ist, lasst sie
tiber Wirtschaftsminister Patrick Fisher den fiir die Exportwirtschaft

3

»Maria und Marcus Supervisory Group« = »Maria und Marcus Uberwachungsgruppes.
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zustandigen Abgeordneten mit Marcus Kontakt aufnehmen. Die
Botschaft der Regierung ist fiir Marcus und Maria eindeutig: Ein
Export des Wissens und aller Erfindungen und Entwicklungen der
SR-Inc. sind fiir Neuseelands Wirtschaft wichtig und SR-Inc. kénnte
mit massiver finanzieller und anderer Unterstiitzung bei einer
Vermarktung im Ausland rechnen.

Maria und Marcus beraten lange. Einerseits konnen sie nicht
die Wahrheit sagen, dass die Bergungsfahrzeuge namlich ohne
die speziellen Fahigkeiten von Maria und Marcus nur maBig
wertvoll sind und dass ihre Forschungsabteilung sich mehrheitlich
mit ganz anderen Problemen beschéftigt, ndmlich neben der
Entwicklung neuer Varianten von mobilen Computern vor allem
der Erforschung parapsychischer Phanomene. Andererseits wollen
sie keinen Verdacht erwecken. Die Tatsache, dass sie weder Stephan
(inzwischen fiinf Jahre alt) noch Lena (nun zwei), jedenfalls nicht in
jungen Jahren, in eine 6ffentliche Schule schicken wollen, sondern
bereits fiir Privatlehrer vorgesorgt haben, wird sicher ohnehin fiir
Aufmerksamkeit sorgen. So lehnen sie die Hilfe nicht ab, sondern
akzeptieren Finanzmittel, die sie in Wahrheit nicht brauchen, und
erkldren, dass man in etwa zwei bis drei Jahren mit dem Export der
dann auch ausgereiften Produkte im Bereich Bergung und Rettung
in grofiem Stil beginnen wird.

Da Maria und Marcus, ohne es zu wissen, stindig beobachtet
werden, wird jede auch noch so kleine Abweichung von normalen
Lebenseigenschaften sofort genau verfolgt und dariiber berichtet,
was sich auch immer wieder auf ihr privates Leben auswirkt:

Mike, der beste Freund von Marcus, ist Mathematikprofessor
an der Universitdt Auckland. Er erzdhlt immer wieder von seiner
Traumtour: zum Ursprung des Beansburn-Flusses* mit einem
Hubschrauber oder dem Moller600 fliegen; sich dort absetzen
lassen; den den Pass iiberragenden Gipfel besteigen; schliefSlich
in zwei bis drei Tagen dem grofier werdenden Beansburn folgend
sich bis zum Dart-River hinunterkdmpfen; dort von einem vorher
hinbestellten Jetboot abholen und zuriick nach Queenstown bringen
lassen.

4 Der Beansburn ist einer der wilden rechtsseitigen Zuflisse des Dart-Rivers. Letzterer ist
vom Touristenzentrum Queenstown auf der Siidinsel von Neuseeland leicht zu erreichen, da
er der Hauptzufluss des Lake Wakatipu ist, an dem die Stadt liegt.
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Marcus ist begeistert: »Prima, Mike, dann machen wir doch die
Tour, Maria wiirde auch gerne mitkommen. Lena und Stephan sind
grof3 genug, dass sie eine Woche alleine bei Inge und Rolf bleiben
konnen!« Mike ldachelt verschmitzt: »Geht leider nicht. Der Platz,
wohin wir gebracht werden miissen, liegt noch im Nationalpark,
da darf ein Hubschrauber nur in Notfillen hin; und du mit deinem
Moller darfst ja ohnehin nur einige sehr genau definierte Strecken
fliegen.«

Marcus will nicht aufgeben. Er schreibt ein Ansuchen an die
Nationalparkverwaltung,® um eine Ausnahmegenehmigung fiir
eine Hubschrauberlandung zu erhalten. Er ahnt nicht, dass dieser
Brief beim Geheimdienst von Ken gelesen wird und dieser eine
Kopie an die PM weiterleitet. Die PM sieht eine Chance, das Schoéne
mit dem Niitzlichen zu verbinden, denn sie hat schon lange die
Einladung, von Queenstown aus einen Kontrollflug entlang der
Grenzen des Nationalparks zu machen. Sie wird »zuféllig« diesen
Flug mit dem Ansuchen von Marcus verbinden kénnen. Sie erhofft
durch das Kennenlernen von Marcus und Maria vielleicht etwas zu
erfahren, was ihre Mitarbeiter tibersehen haben. Und aufierdem,
vielleicht ist der Ausflug zum Beansburn mehr als nur ein harmloses
Bergunternehmen? Zutrauen kann man der SR-Inc. wohl alles,
denkt sie. Und eine gute personliche Beziehung zu Maria und
Marcus kann auch nicht schaden.

So kommt es, dass Marcus zu seiner Uberraschung die Mitteilung
bekommt, dass er mit einem Regierungshelikopter, der ohnehin eine
Inspektionsreise in die Gegend des oberen Beansburn machen muss,
mit seiner Frau und dem Freund Mike mitfliegen kann und sie beim
Ursprung des Beansburn aussteigen konnen. Der Abflug wird in
wenigen Tagen von Queenstown, dem Touristenzentrum auf der
Stidinsel, sein.

Mike, ein waschechter »Kiwi«b, organisiert alles Notwendige.
Bald stellt sich heraus, dass es unmoglich sein wird, neben

5 Nationalparkverwaltung = Department of Conservation.

6 Der Begriff Kiwi hatte in Neuseeland urspringlich drei Bedeutungen: Er bezeichnete
die Einheimischen, den flugunfahigen Nationalvogel Neuseelands und die Kiwifrucht.
Inzwischen werden die Kiwifrichte in Neuseeland allerdings nicht mehr Kiwi, sondern
Zespri genannt, weil sie wegen internationaler Konkurrenz nur mehr unter einem neuen
Namen vermarktbar sind.
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Kletterausriistung, Essen, Kochausriistung, Kleidung und Schlaf-
sack auch noch ein Zelt mitzunehmen, da dann die Rucksidcke zu
schwer werden wiirden. Wahrend sich Maria und Marcus nicht
vorstellen konnen, wie man in den Bergen nur mit einem Schlafsack
und einer ganz diinnen Plastikplane iibernachten kann, ist Mike
unbesorgt. Es werde schon ein bisschen kiihl werden, meint er, aber
die Schlafsédcke seien gut und es sei erst Frithherbst, sodass es nicht
»richtig« kalt werden wird.

Es ist ein triiber Samstagmorgen, als Maria, Marcus und
Mike von Auckland mit einmal Umsteigen in Wellington nach
Queenstown fliegen. Dort werden sie gleich zu einem 8-sitzigen
Militarhelikopter gebracht. Obwohl hier das Wetter besser ist, sehen
sie mit Sorgen eine dunkle Wolkenwand in den Bergen hingen.
Wihrend sie noch dariiber diskutieren, ob bei einem solchen
Wetter eine Bergtour moglich ist, wird ihnen mitgeteilt, dass sie
noch auf eine wichtige Person warten. Als sich diese als die PM
herausstellt, sind die drei begreiflicherweise verdutzt. Die PM lacht
laut: »Kleine Uberraschung. Aber wenn ich nicht ohnehin einen
solchen Kontrollflug auf meinem Programm gehabt hitte, hitte es
fiir euch keine Moglichkeit gegeben zum Ursprung des Beansburn
zu kommen. Also miisst ihr schon mit mir vorlieb nehmen.«

Marcus ist wahrend des Fluges ganz in das Gesprach mit der PM
vertieft, die ihn sehr genau nach den Rettungsmethoden der SR-Inc.
fragt, aber auch Details aus seinem Leben wissen will. Marcus erzahlt
zuriickhaltend, weil er versuchen muss, mit den Bruchstiicken, die
offentlich bekannt sind, eine konsistente Geschichte zu erzihlen.
Denn dass Maria und er wegen ihren Para-Begabungen aus Europa
fliichten mussten, darf niemand wissen. Maria ist schweigsam und
beobachtet die PM, wie sie intensiv mit Marcus redet. Sie wird
spdter Marcus berichten, dass die PM wohl mehr vermutet, als
ihnen recht sein kann.

Mike unterhalt sich mit dem Piloten, verfolgt aber genau ihren
Flug, wie die Gegend unter ihnen aussieht, bittet spater den Piloten
den Beansburn entlangzufliegen (dort werden sie in zwei bis drei
Tagen heruntergehen) und runzelt an einigen Stellen die Stirn. Es
werden mehrere Wasserfalle zu umklettern sein und das Wetter
bereitet ihm (der das nie zugeben wiirde) doch zunehmend Sorgen.
Regen klatscht gegen die gewolbten Fenster, Windstofse packen den
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Helikopter, die Sicht wird immer schlechter, der Flug unruhiger.
Allmahlich spricht keiner mehr. Alle halten sich irgendwo an, es
ist nicht nur die Beleuchtung, die einige der Gesichter zunehmend
bleich einfarbt.

Der Pilot erkundigt sich bei der PM, ob er umkehren soll. »Ich
glaube, ich werde nicht den gesamten geplanten Kontrollflug machen
konnen, das wird mein Magen nicht aushalten. Aber wenn die drei
auch bei diesem Wetter auf den Pass hinaufwollen, dann fliegen wir
bis dahin, aber dann zurtick.« Der Wind verstarkt sich zusehends, der
Regen vermischt sich mit Schnee. Als die drei nach einer unsanften
Landung aussteigen, schlagt ihnen ein unfreundlicher Schneesturm
entgegen. Sie und ihre Ausriistung landen in 30 cm Neuschnee.
»Seid ihr sicher, dass ihr hier hinauswollt? Letzte Chance zum
Umdrehen!« Mike zogert; er weifs, dass sie {iberleben werden, aber
es wird unangenehm werden. Soll er das seinen Freunden Maria
und Marcus antun? Bevor er eine Antwort geben kann, mischen sich
Maria und Marcus ein: »Wir bleiben hier. Wir schaffen das schon.
Guten Riickflug und danke fiirs Mitnehmen!« Nicht nur Mike ist
verbliifft, auch der Pilot und vor allem die PM, denn weder Marcus
noch Maria sehen aus, als hétten sie viel Wildniserfahrung. Und der
Einzige, der sie hat, Mike, der hatte gezogert, weil er die Situation
als Grenzfall einstufte. »Woher beziehen Maria und Marcus die
Uberzeugung, dass ihnen nichts passieren kann, ganz so, wie das
bei einigen Rettungseinsédtzen von ihnen berichtet wird?«, tiberlegt
die PM, »sind sie einfach so bergunerfahren oder haben sie andere
Griinde oder unbekannte Krifte?«

Die PM wird an diese Uberlegungen in wenigen Tagen denken
miissen. Und ohne dass sie es explizit weifs, hat sie doch viel {iber
Maria und Marcus dazugelernt. Noch ist ihr nicht bewusst, wie nahe
sie an die Wahrheit mit den »versteckten Kréften« gekommen ist ...

Der Pilot zogert nicht lange, die Windboen sind so heftig, dass
der Hubschrauber wild schaukelt. Als er unruhig startet und an
Hohe gewinnt, schauen Maria, Marcus und Mike einige Sekunden
lang nach. Vielleicht bereuen sie es ein wenig, geblieben zu sein.
Mike tibernimmt das Kommando: »Wir sind beim Herauffliegen
ganz am Ende bei einem Felsbrocken, der hier in Passnéhe liegt,
vorbeigekommen. Dort miissen wir jetzt einmal hin, um aus dem
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Wind zu kommen. Dann beratschlagen wir, wie es weitergeht.« Die
Sicht reicht durch den treibenden Schneefall nicht weiter, als man die
Hand ausstrecken kann, die Augen brennen, bei jedem Schritt bricht
man durch den feuchten Schnee durch auf einen alm-dhnlichen,
aber unebenen Untergrund. Sie sind hier einige hundert Meter iiber
der Baumgrenze, aber grofSe Grasbiischel und niedriges Gestriipp
sind unter dem Schnee versteckt. Mike geht mit schlafwandlerischer
Sicherheit voran. Wie er weifs, in welche Richtung er gehen muss,
verstehen Maria und Marcus nicht. Aber Maria nickt Marcus zu:
Mike ist auf dem richtigen Weg, sie kann mit ihren Para-Fahigkeiten
durch das Schneegestdber sehen und sieht einen grofien Felsen,
lange bevor Mike sie nicht ganz ohne Stolz dorthin bringt: »So,
das wire es einmal«, meint er, nachdem sie sich im Windschatten
des Felsens und unter einem kleinen Uberhang zusammenstellen.
Hier ist es vergleichsweise »gemiitlich«. Andere wiirden sich jetzt
ratlos fragen, wie es weitergehen wiirde. Aber nicht Mike, der hat
schon im Schneetreiben genau iiberlegt, was zu machen ist. »Wir
trinken jetzt einmal einen heifien Tee«, er schenkt ihn aus einer
Thermosflasche ein (kein Wunder, dass Mikes Rucksack noch
grofler und schwerer ist als die anderen!), »und warten, bis das
Schneegestober nachgelassen hat. Nach der Vorhersage gibt es auch
in den Bergen heute nur Schauer und nach der Schneemenge am
Boden zu urteilen, dauert dieser ohnehin schon viel zu lange.« »Und
wenn der Schnee nicht aufhort?« »Na, ein oder zwei Nachte werden
wir aneinander gelehnt doch auch im Stehen aushalten, oder?«,
antwortet Mike in seiner trockenen Art, fahrt aber dann fort, als er
die etwas besorgten Gesichter sieht.

»Unseren Plan den Gipfel zu erklettern miissen wir aufgeben. Die
Tour ist bei diesem Neuschnee viel zu gefdhrlich. Talabwiérts, dort,
wo die allerersten Biume oder Baumruinen zu finden sind, gibt es
laut Karte einige grofie Felsspalten und Uberhidnge, wo wir einen
trockenen Platz finden werden. Wir miissen, Schneetreiben oder
nicht, so eine Stelle finden. Das werden wir, auch wenn wir nicht
viel sehen. Wir haben noch genug Tageslicht; jetzt ist es sinnvoll
einmal abzuwarten, bis Schnee oder Wind nachlassen. Ich glaube
aber, wir sollten alles anziehen, was wir haben; beim Stehen wird es
uns sonst zu kalt.«
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Mike erzdhlt von fritheren Erlebnissen. Auch von einer Bergtour
mit seiner damaligen Freundin Jennifer, bei der sie durch und durch
nass wurden und wegen Dunkelheit nicht mehr weiterkonnten. Nur
das Innere der Schlafsdcke war noch trocken, sodass sie nackt in
getrennte Schlafsdcke schliipften. » Aber, lacht er, »ich habe damals
Jennifer nicht lange {iberreden miissen. Es war alleine bald so kalt,
dass es nicht viel benétigte, dass sie zu mir kroch. Und es wurde
dann nicht nur schon warm im Schlafsack, sondern auch sonst
recht bemerkenswert. Also ihr werdet bestimmt heute Nacht nicht
frieren«, restimiert er.

Nach einer Stunde schneit es noch immer ungebrochen, aber der
Wind ist abgeflaut. »Es wird Zeit zu gehen.« Mike {ibernimmt die
Fiihrung. Er bricht bei jedem Schritt im Schnee ein, legt aber so eine
Spur, sodass Maria und Marcus es hinter ihm leichter haben. »Jeder
von uns geht zumindest einmal kurz vorne«, meint Marcus nach
einiger Zeit. Mike will protestieren, aber Marcus bleibt unerbittlich.
Er weif3, dass Mike starker ist, aber er weifd auch, dass an der
kritischen Stelle am besten Maria vorausgehen muss. Nur sie kann
mit ihrer Para-Féhigkeit auch bei diesen Bedingungen einigermaflen
gut sehen. Und wenn sie bei den Felsen sind, wird er mit seinen
tastenden Pseudohdnden geeignete Stellen sehr viel leichter finden
konnen als selbst der berggetiibte Mike ...

Als Maria die Uberreste eines abgestorbenen Baumes sieht (die
beiden anderen bemerken sie gar nicht), tibernimmt sie die Fithrung.
Bald erkennt sie die von Mike beschriebenen Felsformationen. Mit
Mikes Informationen, Marcus’ Pseudohidnden und ihren Para-
Augen finden sie rasch einen idealen Platz. Im Windschatten eines
grofien Felsens ist ein Uberhang, der fast eine Hohle bildet, die
gesamte Flache darunter ist schneefrei und trocken. Hier werden sie
Abend und Nacht verbringen.

»Glaubst du, Mike, dass wir hier etwas Holz finden konnen? Mir
kommt vor, ich habe schemenhaft ein paar diirre Biume gesehen
... Dann konnten wir ein Feuer machen«, meint Maria. Mike schaut
zweifelnd: »Probieren wir es, aber bitte, nicht zu weit von hier
weggehen und sich genau die Richtung merken!« »Ich gehe mit
dir, Mike. Ich zeige dir die zwei Baume, die ich meinte.« Mike und
Maria verschwinden im Schneegestober.

Marcus ist zufrieden: Maria wird, wenn es irgendwo Holz gibt,
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dieses finden und Mike wird mit seiner kleinen Axt und seinen
Kraften das Holz zerkleinern und herbringen. Marcus setzt sich
auf seinen zusammengerollten Schlafsack und beginnt mit seinen
telekinetischen Fahigkeiten, seinen Pseudohdnden, die Gegend
abzutasten. Zu seiner Uberraschung findet er mehrere niedere
Baume, die sich im Schutz von zwei Felsen angesiedelt haben, und
diese Baume haben viele verdorrte Aste. Er bricht sie mit seinen
Pseudohdnden ab und lésst sie, ohne sich selbst zu bewegen, zu sich
durch die Luft schweben, bis er einen beachtlichen Stof§ gesammelt
hat. Als Mike und Maria nach 15 Minuten mit einer ersten Ladung
Holz kommen, geniefst er den ungldubigen Blick von Mike und
das wissende Liacheln von Maria. »Wo hast du all das Holz her?«,
wundert sich Mike. »Ach, es liegt {iberall herums, gibt sich Marcus
geheimnisvoll.

Das Holz wird trotzdem eine Enttduschung: Es ist so nass, dass
es mehr raucht als brennt und der Rauch kann nicht geniigend
abziehen. Sie husten, die Augen brennen und schliefSlich miissen
sie resigniert das Feuer ausloschen. Maria klagt inzwischen tiber
Schmerzen in den Fiflen. Marcus zieht ihr die Schuhe aus, die
Fifle sind eiskalt. Er massiert sie, steckt sie unter seinen Pullover
und tiberzeugt schlieflich Maria, dass sie alles anzieht, was sie hat,
und sich in den Schlafsack legt. Beim Schein von Taschenlampen
kocht Mike mit seinem kleinen Gaskocher Suppe und erhitzt ein
»Astronautenessen«, das sie warmt und ihnen in ihrer Situation
schmeckt wie das Menii in einem Drei-Hauben-Restaurant. Dann
verkriechen sie sich in die Schlafsdcke, die sie sehr eng legen,
und decken sich mit der diinnen Plastikplane zu. Es wird eine
stockdunkle und sehr kalte Nacht. Marcus denkt mehrmals an die
Geschichte von Mike und ob er nicht zu Maria kriechen soll (mit
allem, was er anhat!), aber allein die Vorstellung, aus dem Sack in
die Kélte hinaus und dann vielleicht gar nicht genug Platz zu haben,
ist zu unangenehm. Alle schlafen unruhig.

Als der Tee Wirkung zeigt und Marcus aufstehen muss, ist es eine
Tortur. Im Unterbewussten registriert er, dass es nicht mehr schneit
und der weiche Schnee sehr hart geworden ist. Irgendwann donnert
es furchtbar, fast scheint die Erde zu zittern. Die drei schrecken auf,
aber es riihrt sich nichts mehr und es ist noch immer so finster, dass
sie weiterschlafen.
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Es bleibt finster. Es ist warmer geworden, die Luft fast stickig,
aber immer noch ist es stockdunkel! Da weckt Mike Marcus: »Wir
haben ein Problem. Der Krach in der Nacht, das war eine vermutlich
durch ein schwaches Erdbeben ausgeloste Lawine und sie scheint
alles verschiittet zu haben!« Marcus ist plotzlich hellwach. Im
Schein der Taschenlampen sehen sie sich die Bescherung an:
Der Eingang ihre Fast-Hohle ist zur Génze von fest gepresstem
Schnee verschiittet, weder Licht noch Luft kommen durch. Maria
ist nun auch wach: »Guten Morgen ihr zwei. Drei Meter.« Das ist
der seltsamste Morgengruf3, den Mike je gehort, den Marcus aber
offenbar verstanden hat. Ja, Maria hat durch die Schneewand
hindurchgesehen und ihre Dicke festgestellt ... genau wie vorher
das Marcus mit seinen Pseudohénden ertastet hat.

Erstehtnun vor einem Problem: Er kann mit seinen telekinetischen
Kréften, seiner T-Kraft, ohne weiteres den Ausgang frei machen,
nur wollten sie Mike nie damit belasten, dass seine Freunde
»Ungeheuer« sind, Menschen mit Para-Fihigkeiten. Auflerdem,
wenn sie ihm jetzt dies sagen wiirden, wiirde er es verstehen, dass
sie es so lange nicht sagten? Nein, sie werden es weiter versteckt
halten miissen. Aber wie dann herauskommen?

Marcus beginnt mit seinen Pseudohénden, die die Schneewand
durchdringen, von aufien an einer Stelle den Schnee abzutragen.
Maria interpretiert das schabende Gerdusch richtig und beginnt,
ganz atypisch fiir sie, Mike in ein fast hysterisches Gespréach zu
verwickeln, damit er die Gerdusche nicht horen kann. Allmahlich
wird auch von innen gesehen eine Stelle der Wand etwas lichter.
Maria weist darauf hin: »Die Verschiittung ist nicht {iberall gleich
dick«, ruft sie und stiirzt sich mit voller Kraft auf die hellere Stelle.
Marcus hilft mit seiner T-Kraft massiv nach: Die Schneewand gibt an
dieser Stelle nach und Maria purzelt fast hinaus.

Auch Mike und Marcus kriechen hinaus. Das Wetter hat sich
vollstindig gedndert. Es ist frisch, aber herrlich sonnig und
atemberaubend schon: strahlend blauer Himmel, die Berge
iibergossen mit Neuschnee, die schroffen Felswdnde in der
Morgenpracht, tiefer unten dichte Walder, ein kleiner Bach (den
sie als immer grofleren Beansburn noch achten lernen werden!),
die Nacht war kalt genug, dass der am Vortag nasse Schnee
nun so gefroren ist, dass man nicht einbricht. Aber die Sonne ist
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schon angenehm stark! Mike {ibernimmt wieder das Kommando:
»Wir brechen sofort auf, solange die Schneedecke uns tragt. Wir
friihstiicken, sobald wir beginnen, durch den Schnee einzubrechen.
Wir miissen in drei Tagen beim Dart-River sein. Und wie einfach
das sein wird, hingt davon ab, wie tief herunter es geschneit hat,
und wie schnell wir vorwartskommen.« Sie packen rasch ein. Aber
Mike hat noch genug Zeit die Lawine, die sie verschiittet hat, von
auflen anzusehen und er versteht vieles nicht. Warum gibt es da eine
Stelle, wo es aussieht, als hétte jemand von aufSen hineingegraben?
Wieso konnte Maria durch eine noch immer massive Schneeschicht
durchbrechen? Er wird sich das noch sehr genau durch den
Kopf gehen lassen miissen, aber irgendwas scheint hier nicht zu
stimmen.

Der Tag aber stimmt. Es ist windstill und wunderbar. Sie machen
rasche Fortschritte. Die Sonne wird so stark, dass sie immer mehr
Kleidung ablegen. Als schliefslich der Schnee so weich wird, dass
man durchbricht, ist der Schnee nur mehr ganz wenig tief. Unter
einem Baum findet Mike eine grofien schneefreien Fleck und
erklart, dass hier der Coffee-Shop sei. Er zaubert ein Friihstiick,
beginnend mit Miisli, gefolgt von Ham-and-Eggs, erstaunlich
gutem Instantkaffee, Kdse, Wurst und akzeptablem Brot ...

Der weitere Weg ist schon wie ein Traum. Keine Wolke triibt den
blauen Himmel, bald unterschreiten sie die Schneegrenze, folgen dem
immer machtiger werdenden Beansburn, umgehen durch dichten
Regenurwald, der immer mehr mit Farnbaumen durchsetzt ist, einige
Wasserfélle, wobei Mike einen unglaublichen Sinn fiir den richtigen
Weg hat. Es folgen die ersten Uberquerungen des Beansburn, die
immer schwieriger werden. In typischer Kiwi-Manier quert man
mit Bergschuhen (ohne Schuhe wére man zu wenig trittsicher und
zu verletzlich) in einer Dreierreihe, die flussabwiérts zeigt, sodass der
obere immer die stirkste Stromung hat, sich aber auf die anderen
stiitzen kann. Dort, wo die Uberquerungen unméglich sind, miissen
sie oft grofraumig ausweichen, durch fast undurchdringliches
Dickicht. Aber der neuseeldndische Dschungel ist ein guter
Dschungel, wenn man ein paar Primitivregeln kennt: Man darf
sich nicht vor den bis zu 8 cm grofien Wetas fiirchten, die auf den
Armen oder am Kopf landen: wunderschoéne Insekten, die nur Blétter
fressen, die man aber nicht einfach »wegwischen« kann, weil sie sich
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dann festkrallen und Verletzungen verursachen. Und wenn man
fester wischt, zerbrechen sie und vergieflen ein griinliches Blut, das
aus Science-Fiction-Alptraumen kommen koénnte. Man muss auch
das scharfe »Spaniard«-Gras kennen, das giftige Rander hat. Wenn
man zu oft von ihnen geritzt wird, stirbt man ... wie es den Spaniern
zugestoflen ist, die den Maoris einen Weg abschneiden wollten, die
eine Wiese mit Spaniards umrundeten. Naher beim Meer (aber da
sind Maria, Marcus und Mike noch nicht) gibt es dann auch dufSerst
lastige Moskitos und Sandflohe, aber insgesamt ist Neuseeland ein
friedliches Land - friedlich wie seine (heutigen) Einwohner.

Am spédten Nachmittag erreichen Maria, Marcus und Mike einen
breiten Talboden, der zum Ubernachten einliddt. Das Gras ist hier
einen Meter hoch; vereinzelte Baume stehen da und dort. Auf
beiden Seiten donnern Wasserfille von den Bergen herunter, der
Beansburn ist inzwischen ein machtiges »Tier« geworden, das durch
Stromschnellen schiefst oder weit durchs Tal miandriert, wie hier.
Neben einem ausladenden Baum errichten Maria, Marcus und Mike
ihr Nachtlager. Sie entfernen trockenes Gras, entziinden ein grofies
Feuer, spannen die Plastikplane so, dass man bei Regen notfalls
darunter Zuflucht nehmen kann, und holen einige frische Fische
aus dem Beansburn. Mike, der alle Tricks kennt, ist liberrascht,
dass Maria und Marcus mit so reicher Beute zuriickkommen.
Aber fiir die beiden war das wie schon bei einigen ihrer Versuche
zu fischen, wo sie mit vereinten Para-Kriften beliebig viele Fische
fingen. Der Abend mit Lagerfeuerromantik, mit dem Rauschen der
Wasser, dem glasklaren Himmel mit dem Kreuz des Siidens, der
Abend, kiihl, aber nicht kalt, gehort zu einem der Erlebnisse, die
aus Neuseeland fiir Maria und Marcus eine neue Heimat machen.
Die drei reden noch lange, tiber Tiefes und Belangloses. Mike wird
es wieder einmal klar: Die beiden sind etwas Besonderes. Und den
beiden wird es klar: Mike ist Mike, jemand, den man nie vergessen
kann, der alles Gute in Neuseeland irgendwie in sich kombiniert.
Eine Frage taucht in Maria und Marcus auf: »Ist Mike auch para-
begabt?« Oft scheint er es zu sein, vor allem dann, wenn er mit
schlafwandlerischer Sicherheit einen moglichen Weg aufspiirt. Wie
sehr wiirden sie einen Spadher wie seinerzeit Klaus Baumgartner
benotigen! Noch dauert es ein Jahr, bis sie entdecken werden, dass
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sie einen Spaher und eine schwache Emotiopathin in der Familie
haben, ihre zurzeit zweijahrige Tochter Lena ...

Maria, Marcus und Mike folgen in den ndchsten Tagen dem
Beansburn, so weit das geht, mit Abstechern zu zahlreichen
herrlichen Wasserfillen, weil sie (durch das Auslassen der
Klettertour) zeitlich gut unterwegs sind. Sie genieflen eine
ungewdhnliche Schénwetterperiode, gehen immer wieder »skinny
dipping«, d. h. ohne Badeausriistung, ins eiskalte Wasser. Mike,
der die nackte Maria immer wieder gerne so »in Natur sieht« und
Marcus ein bisschen um sie beneidet, ist ein echter Gentleman: So
viel er fotografiert, bei diesen Gelegenheiten, wo es ihn sehr reizen
wiirde, driickt er nicht ab und tiberlasst Maria und Marcus ihrem
offenbar noch immer andauernden Gliick.

Wiéhrend sich Maria, Marcus und Mike dem Treffpunkt mit dem
Jetboot am Dart-River ndhern, sitzt die PM mit dem Prasidenten der
Européischen Kommission in Wellington bei verschiedenen Treffen
und Dinners. Sie hat ihn, Dirkman, der unbedingt Neuseeland
besuchen wollte, von Anfang an nicht als sympathisch empfunden.
Er machte ihr gleich klar, dass zwar Interesse bestiinde, Neuseeland
in den Euro-Kreis aufzunehmen, aber andererseits Neuseeland so
unbedeutend sei, dass es der EU darauf nicht ankommt, sondern
dies nur fiir Neuseeland wichtig ist. Sicher, es gibt seit 2006
eigentlich nur mehr drei Wahrungen: Dollar, Euro und Yen. Nach
den anfangs noch fehlenden européischen Lindern wie England,
Schweiz und Norwegen schlossen sich spater auch die Tiirkei,
Russland, Agypten, Algerien, Argentinien und zuletzt Indien
dem Euro an. Die De-facto-Entscheidung Chinas fiir den Yen hat
dann drei riesige Wahrungsblocke etabliert, an denen kaum mehr
herumzukommen ist.

Aber die PM wird mit dem Vertreter der EU auch nach vielen
Glasern eines exzellenten Hawks-Bay-Chardonnays gefolgt von
erstklassigem Eiswein nicht richtig »warm«. Er warnt die PM
in diisteren Worten vor para-begabten Personen, mit denen die
Kommission schon konfrontiert gewesen ist. Da war insbesondere
ein hochbegabter Telekinet (Namen vergessen), der eine grofie
Bedrohung fiir die EU dargestellt hatte. Er war spéter, soweit man
wusste, in einem Flugzeug abgestiirzt, aber sicher ist man noch
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immer nicht. Er wird ihr die Fingerabdriicke aller verdéchtigen
Para-Begabungen senden. Und die EU hat inzwischen ein grofles
Para-Forschungslabor (PPU) eingerichtet, an dem vor allem die
Franzosen intensiv mitarbeiten, das grofSe Fortschritte macht. Wenn
die PM je Hilfe braucht, konnte man dariiber verhandeln ...

Die PM denkt an Marcus und Maria. Sind sie Para-Begabte?
Sie wiirde es priifen und sie wiirde dem EU-Kommissar eine
entsprechende Nachricht iibermitteln.

Als Maria, Marcus und Mike den Dart-River nach herrlichen Tagen
erreichen, wartet ein Jetboot auf sie. Sie freuen sich, in Queenstown
nach mehreren Tagen wieder ein heifles Bad im Motel nehmen zu
kénnen, und gratulieren sich in einem erstklassigen Restaurant
gegenseitig. Sie merken nicht, dass ihre Weingldser einmal
gewechselt werden und verschwinden, weil die Fingerabdriicke
iiberpriift werden sollen ...

Zwei Tage spater hat die PM die Gutachten: Marcus ist DER
gesuchte und fiir tot erkldrte Telekinet, Maria eine mit Para-
Sicht (was immer das heifit) begabte Person. Die PM iiberlegt
viele Stunden. Die SR-Inc. unter Marcus und Maria hat bisher
fiir Neuseeland nur Positives geleistet. Sie kann die negativen
Anschuldigungen des EU-Prédsidenten und der EU-Kommission
nicht glauben. Sie versteht vielmehr eine Nuance von Maria und
Marcus und der SR-Inc.: Man kann mit Para-Begabungen nicht
in die Offentlichkeit treten, weil man dann als »Ungeheuer«
verfolgt werden wiirde. Aber muss man nicht positive Ungeheuer
unterstiitzen? Sie wird weiterhin SR-Inc. und die Besitzer genau
beobachten. Aber in ihrem offiziellen Schreiben an den Vorsitzenden
der EU-Kommission steht: die Fingerabdriicke stimmen mit keiner
uns bekannten Person in Neuseeland iiberein.

SR-Inc., Maria und Marcus haben also ohne es zu wissen eine
Verbiindete: die PM von Neuseeland. Und nur sie weifs davon; sie
hat sorgfiltigst alle entsprechenden Informationen von anderen
Regierungskollegen ferngehalten. Sie wird sich noch genau
iiberlegen miissen, wie sie ihr Wissen und das darin steckende
bisher politisch nicht benutzte Potenzial verwenden kann.
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3. Barry

17. Februar 2011

Am Tag, nachdem Marcus und Maria Lenas Fahigkeiten als
Spaherin erkannt haben, sitzt die Familie im Wintergarten bei
einem gemiditlichen Friihstiick. Das gestrige herrliche Wetter ist
wieder in das fiir Barrier Island eher typische umgeschlagen: ein
grauer Himmel mit einigen blauen Lochern, vereinzelte tief jagende
Nebelfetzen, die zeigen, wie windig es wieder ist. Am Strand rollen
grofse Brecher herein. Wieder einmal begliickwiinschen sich Maria
und Marcus, dass sie diesen grofiziigigen Wintergarten gebaut
haben, in dem man wie im Freien sitzt und auf die spektakuldre
Kiistenlandschaft hinuntersieht.

»Was wirst du jetzt machen?«, fragt Maria. »Ich werde jetzt nach
Auckland hiniiber fliegen und Barry unter dem Vorwand einer
geplanten Reise - wir wollten doch schon alle einmal nach Tonga!
- besuchen. Ich glaube nicht, dass ich viel aus ihm herausbekomme,
aber ich werde es versuchen. Wenn ich nichts herausfinde, werde ich
Barry rund um die Uhr bewachen lassen in der Hoffnung, dadurch
etwas iiber seine Fahigkeiten zu lernen.« Maria nickt. »Sei aber
vorsichtig. Wenn der Beobachter was Ungewohnliches herausfindet,
haben wir am Ende einen Mitwisser mehr.«

Als Marcus am frithen Nachmittag im kleinen Reisebiiro von
Barry aufkreuzt, gratuliert dieser Marcus sofort zu seinem gestrigen
Rettungseinsatz: »Sie haben ja wieder fast Ubermenschliches
geleistet, hort man. Wie kénnen Sie nur von aufien all die Mensch
aufspiiren? Ist die Informationstechnik/Elektronik wirklich so
toll in Threm Einsatzfahrzeug, wie man immer hort?« »Ja, das ist
sie. Aber manchmal denke ich, man braucht auch irgendwie ein
gewisses intuitives Gefiihl jenseits der Technik. Nur bin ich halt
dann wieder Wissenschaftler genug, dass ich an so was einfach nicht
glaube. Alles was man da immer {iber unerkldrbare Fahigkeiten
von manchen Menschen hort, ist doch nur ausgemachter Unsinn,
versucht Marcus Barry herauszufordern. Barry reagiert auch
tatsdchlich. »Also ganz pauschal ablehnen kann man so PSI oder
Para-Féahigkeiten nicht, da habe ich schon so viel gehort, dass
vielleicht doch was dran ist.« Marcus hakt nach, ob Barry denn
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schon selbst etwas in dieser Richtung erlebt hat. Barry zogert. In
diesem Augenblick kommt ein weiterer Kunde bei der Tiir herein
und die Chance mehr zu erfahren ist vorbei. Marcus lasst sich noch
Material iiber Tonga geben und eine Empfehlung von Barry:

»Auf der nordlichsten Inselgruppe von Tonga, Vavau, gibt es
ein kleines Beach Resort, das tibrigens ein Landsmann von Ihnen,
der osterreichische Konsul in Auckland, gebaut hat und das einem
Deutschen, Dieter Eyck, und seiner tonganischen Frau gehort:
Klein, nett, prima Essen, sehr gutes Tauchen! Sollten Sie sich einmal
genauer ansehen.« Marcus bedankt sich.

In seiner Firma SR redet Marcus mit Robert, dem Geschiftsfiihrer,
unter vier Augen:

»Robert, ich brauche einen Mitarbeiter, auf den ich mich 100%ig
verlassen kann. Er muss jemanden fiir mich beobachten, darf aber,
egal, wie unglaublich das ist, was er vielleicht sieht, niemandem
aufler mir davon erzidhlen.« Robert ist begreiflicherweise neugierig,
aber er merkt, dass Marcus nicht weiter dariiber reden will. »Ich
wiirde sagen, nimm doch Paul Warren, auf den ist wirklich Verlass
... und abgesehen davon, dass er auch beim ,grofien Unfall’ durch
euch gerettet wurde, hast du mir - erinnerst du dich - vor einem Jahr
nicht erlaubt ihm zu kiindigen.«

»Ach ja, das war, als er wegen Korperverletzung vor Gericht
musste«, erinnert sich Marcus, aber er erinnert sich auch, warum es
zu dieser Anklage wegen Korperverletzung kam. Paul schiitzte den
Osterreichischen Konsul in einer Bar vor Randalierern und griff dabei
hérter zu als vielleicht notwendig. Aber Marcus hat das damalige
Vorgehen von Paul immer gebilligt, noch dazu, weil er durch diesen
Zwischenfall den Konsul als Gentleman und Freund kennen gelernt
hat. Oft hat er das Gefiihl, dass er als Ex-Osterreicher, wenn er jein
Bedrangnis wére, immer von seinem Freund Gerhard, dem Konsul,
Rat und Hilfe bekommen koénnte. Gerhard wiirde ihm sogar die
Geheimniskramereien und seine gefilschten Papiere verzeihen,
wiirde er erst den Grund dafiir kennen.

Ein Réduspern von Robert, der inzwischen Paul rufen liefs,
unterbricht die Gedanken von Marcus.

Marcus bittet Paul, Barry und sein Geschift ab sofort moglichst
umfassend zu beobachten, aber sich iiber nichts zu wundern und
niemandem von der Uberwachung oder etwaigen Vorfillen zu
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erzdhlen. Bei irgendwelchen Besonderheiten sollte Paul sofort
Marcus per Handy anrufen.

Marcus hat noch einiges in der Stadt zu erledigen. Er besorgt
fiir Maria und sich Karten fiir ein Musical im Aotea Center, holt
fiir Maria ein paar Biicher aus der Universitédtsbibliothek ab, trifft
sich auf einen Kaffee mit Aroha, jener ratselhaften jungen Frau, die
er vor Jahren einmal kennen gelernt hat, die nach dem Tod ihres
Freundes in tiefe Verzweiflung stiirzte und der er durch Zufall ein
bisschen hatte helfen kénnen.

Als es gegen 20 Uhr Zeit wird, allmdhlich auf die Insel
zuriickzufliegen, klingelt sein Handy. Zu seiner Uberraschung
meldet sich Paul, etwas verlegen:

»Ich weifs nicht, was ich mit dem anfangen soll, was ich erlebt
habe, aber es ist doch so ungewdhnlich, dass ich es gleich berichten
wollte.«

Die Stimme klingt so verunsichert, dass Marcus fragt: »Paul, bist
du in der Nédhe von Barrys Biiro?«

»Kann man wohl so sagen«, antwortet Paul und Kkichert
eigenttimlich.

»Okay, treffen wir uns in 15 Minuten auf ein Essen in der Bronce
Goat in der Ponsonby Road. Einverstanden?«

»Klingt gut«, meldet sich Paul ab.

Marcus ruft Maria an, dass er erst spat kommen wird. Zu Aroha
sagt er: »Entschuldige, wenn ich jetzt abrupt aufbreche. Du musst
uns aber einmal in unserem Haus auf Great Barrier besuchen,
versprichst du das? Das ndchste Mal, wenn du eine Einladung
ablehnst, bin ich wirklich sauer.«

Aroha erwidert liachelnd: »Ich werde kommen, wenn es
irgendwie geht.« Sie umarmen sich kurz, Aroha blickt Marcus lange
nach, wihrend sie ihre uralte Schnitzerei, den »Mindcaller«, wie sie
ihn nennt und den sie fast immer trdgt, beriihrt. Marcus ist ein guter
Freund, ein netter Kerl, aber da ist noch etwas an ihm und irgendwie
héngt das mit ihrem Mindcaller zusammen. Aber wie?

Die Bronce Goat ist voll wie immer. Mit Miihe finden Paul und
Marcus einen einigermafien ruhigen Platz. Der Fischeintopf und ein
leichter Weifswein sind hervorragend.

»Schiefs los«, fordert Marcus Paul auf. Der tiberlegt kurz:
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»Also, ich war um zirka 15 Uhr in der Bar auf der anderen
Stralenseite, von wo aus man das kleine Reisebiiro gut beobachten
kann. Ich hatte ein Skriptum mit, wie ein Student, um einen guten
Grund zu haben, dort langer zu sitzen. Nach einem grofieren
Trinkgeld wurde ich gut bedient bzw. in Ruhe gelassen. Zuerst
war gar nichts los. Dann ging eine wirklich bildhiibsche Chinesin
in das Reisebiiro. Als sie nach 30 Minuten noch immer nicht
herausgekommen war, musste ich nachsehen. Die Eingangstiir war
offen, kein Wunder bei der Hitze, aber der kleine Verkaufsraum
war leer. Dahinter ist eine Tiur zu einem anderen Zimmer ... ich
schaute vorsichtig hinein. Es ist nur ein kleines, fensterloses
Zimmer mit einer Badenische und einem grofien Bett. Und da liegen
Barry und die Chinesin, splitternackt - ach nein, sie hatte noch die
Stockelschuhe an - und na ja, sie treiben es, und zwar ziemlich toll.
Sehr gelenkig, beide. Gute Korper. Frauen hab ich ja schon rasiert
gesehen, aber Ménner noch keine.«

Marcus unterbricht: »Paul, klingt ja ganz interessant, aber ich
glaube, diese Details sind doch nicht so wichtig, dass du mich
angerufen hast?«

Paul lacht: »Nein, kommt schon noch. Aber lass mich doch. Was
blieb mir anderes {ibrig, als ein wenig zuzuschauen? Die beiden
waren unerséattlich. SchliefSlich bin ich dann halt doch wieder
zuriick in die Bar. Die Chinesin kam erst einiges spéter heraus. Die
Kellnerin fand mich jetzt auf einmal sehr viel interessanter, sie hielt
mich wohl fiir einen Detektiv, und erzihlte mir, dass da driiben oft
die verschiedensten Frauen auf eine Stunde verschwinden und
manchmal recht zerzaust herauskommen. Du wirst es nicht glauben:
Sie wurde recht heifs beim Erzdhlen und ich war’s noch vom
Zuschauen, so gab ein Wort das andere. Ich treffe mich jedenfalls
mit der Kellnerin, wenn sie um 22 Uhr fertig ist«, schmunzelt Paul
und hebt die Hand, um Marcus zu hindern, dass er ihn wieder
unterbricht. »Also, kurz gesagt, das Erste, was ich iiber Barry
herausfand: Er ist offensichtlich ein ziemlicher Weiberheld. Aber
jetzt kommt das Unglaubliche. Barry schloss um 18 Uhr von innen,
verstehst du, von INNEN, das Geschift. Er kam aber nicht heraus;
es wurde dammrig, drinnen wurde jedoch kein Licht angedreht.
Aufierdem muss doch auch Barry irgendwann essen! Also ging ich
so gegen 19.30 Uhr hintiber, ldutete an, klopfte - keine Reaktion.
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Komisch, dachte ich. Die Tiir war ganz leicht aufzukriegen, es
gibt ja aufler den Dingen, die vielleicht im Safe eingesperrt sind,
wirklich nichts, was man stehlen will ... auf8er man fahrt total auf
Reiseprospekte ab.«

»Du bist eingebrochen?«, staunt Marcus. »Na, sagen wir, ich
bin durch die Tiir hineingegangen, weil ich mir Sorgen um Barry
machte ... Vielleicht hatte er sich zu sehr verausgabt, vorher, du
weifst ja. Aber das war es nicht - er war einfach nicht mehr da! Und
das ist es, warum ich dich angerufen habe. Da stand ich in Barrys
leerem Biiro und du fragst mich, ob ich noch in der Néhe des Biiros
bin. War schon zum Kichern! Aber iiberleg einmal: Das gibt es doch
einfach nicht. Er hat von innen zugesperrt und es gibt nur einen
Weg aus dieser Bude, durch die Tiir, und dort ist er garantiert nicht
herausgekommen. Er hat sich in Luft aufgeldst. Oder hast du eine
verniinftige Erkldrung dafiir?«

Marcus schaut auf die Uhr. »Ich habe keine verniinftige
Erklarung. Ich werde nachdenken. Danke dir. Ich werde dich
wieder brauchen, okay. Aber jetzt geh, damit du deine Kellnerin
nicht versdumst ... und viel Spaf} ... Rede aber nicht iiber das, was
du erlebt hast!« »Geht alles klar. Du glaubst mir wohl die Geschichte
nicht ganz?«, fragt Paul enttduscht beim Abschied. Marcus zuckt die
Schultern: »Wiirdest du sie mir glauben?« »Ich wiirde wohl auch
lange nachdenken.«

Auf Great Barrier Island berichtet Marcus Maria davon. Sie
sind sich rasch einig, dass es drei mogliche Erkldrungen gibt.
Erstens, die wahrscheinlichste, Paul hat iibersehen, wie Barry
das Geschift verliefs ... immerhin war er ja durch die Kellnerin
einigermafien abgelenkt. Zweitens, es konnte doch einen anderen
oder Geheimausgang aus dem Biiro geben. Und drittens, Barry ist
para-begabt, wenn Lenas Beobachtungen stimmen. Kann er am
Ende durch Wiande gehen, wie Marcus durch Wande greifen kann?
Kann er sich unsichtbar machen? Kann er Menschen durch eine Art
von Hypnose etwas vortduschen? Kann er sich massiv verkleinern
und durch eine kleine Offnung entschwinden? Da gibt es viele
Moglichkeiten, eine fantastischer als die andere. Was wissen wir
schon tiber parapsychologische Phanomene?

Es ist fiir Marcus iiber seine Firma SR-Inc. leicht, eine zeitraffende
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Uberwachungskamera installieren zu lassen, die ab dem nichsten
Tag 72 Stunden lang das Reisebiiro von Barry beobachtet: Pro
Sekunde wird dabei eine Aufnahme gemacht, sodass man 72
Stunden auf ein extrem »zeitgerafftes« Video von drei Stunden
reduzieren kann. Drei Tage spiter sehen sich Maria und Marcus
mit Spannung am Abend das Video an. Am ersten Beobachtungstag
tut sich nichts Besonderes: Barry kommt und geht ein paar Mal, bis
er am Abend endgiiltig das Geschift zusperrt und wegfahrt. Die
Szene am ndchsten Tag kdnnen sie allerdings kaum glauben, gehen
mehrmals im Video zuriick. Es besteht aber kein Zweifel. Barry, der
am Vorabend das Reisebiiro verlassen und zugesperrt hat, ist am
nédchsten Morgen auf einmal auf geheimnisvolle Weise im Lokal
und sperrt es von innen auf! Ansonsten verlduft der Tag normal,
nur hat Barry zweimal Damenbesuch, der sich tiber lingere Zeit
erstreckt, als das bei Reiseauskiinften sinnvoll sein konnte. Und, er
sperrt das Lokal von innen ab, taucht am nachsten (dritten) Tag aber
wieder von auflen auf. Es ist dies der Tag, an dem Maria mit Lena
kurz Barry besucht unter dem Vorwand, mehr iiber eine mogliche
Reise nach Vavau erfahren zu wollen.

Maria kauft einen Reisefithrer und bezahlt mit einer 100-$-
Banknote in der Hoffnung, dass Barry diese nicht wechseln kann.
Tatsdchlich muss er das Geschdft zum Wechseln kurz verlassen.
Dies gibt Maria genug Zeit, sich das Lokal und das Zimmer
dahinter anzusehen. Lena hat den Auftrag, laut »Mama, kénnen wir
jetzt bald gehen?« zu rufen, wenn Barry zu friith zuriickkommt. Die
Dreijdhrige geniefit das kleine Spielchen. Dieser Besuch bei Barry
bringt zwei Resultate: Ein zweiter Ausgang aus dem Reisebiiro ist,
wenn vorhanden, sehr gut versteckt; und Lena ist ganz sicher, dass
Barry stark »strahlt«. Der Rest des Videobandes ist wieder kaum
bemerkenswert, wenn man davon absieht, dass Barry an diesem
dritten Tag (wie am ersten) keine weiteren Damenbesuche hat.

Esist diese letzte Beobachtung, die Maria besonders nachdenklich
stimmt: »Marcus, irgendwie scheint es mir, als hitte der ,normale’
Barry einen Doppelgidnger. Dieser war nur am zweiten Tag im
Reisebiiro, kann offenbar durch Wande gehen oder was Ahnliches
und im Gegensatz zum normalen Barry scheint er grofien Wert
auf viele Affiren mit Frauen zu legen.« Sie sind unsicher, ob sie
diese Idee eines Doppelgéingers irgendwie weitergebracht hat,
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aber alle bisherigen Erlebnisse wiirden damit einigermafien
Zusammenpassen.

Um der Begabung von Barry auf die Spur zu kommen, ladt Marcus
ihn auf einen Besuch bei ihnen auf Great Barrier Island am néchsten
Sonntag ein.

Zu seiner Uberraschung ist Maria davon nicht sehr begeistert.
»Aber du hast doch nichts gegen Barry?«

»Nein. Aber solange wir nicht wissen, was Barry kann, ist er mir
unheimlich.«

Barry besteht darauf, mit dem eigenen Auto und der Fahre zu
kommen und in Whangaparapara! an Land zu gehen: »Ich war noch
nie dort. Mir machen die zwei Stunden Fahrt mit der Fahre Spaf
und die Fahrt vom Hafen quer iiber die Insel gibt mir die Chance,
diese ein wenig kennen zu lernen.«

Lena ist ganz aufgeregt, dass Barry kommt. Sie bemalt auflen
liebevoll eine grofle innen wie ein Opal schimmernde Paua-
Muschel, die die Eltern vor einigen Wochen aus dem Meer
heraufgetaucht haben, als Geschenk fiir Barry. Marcus wundert
sich tiber diese Zuneigung von Lena zu Barry, doch Maria hat eine
Erkldrung dafiir: »Marcus, wir miissen ein bisschen Acht geben.
Alle Menschen mit Para-Féhigkeiten, die Lena bisher kennt, sind ihr
gegeniiber freundlich und nett. Sie verbindet mit Para-Féhigkeiten,
mit Menschen die ,strahlen’, wie sie das nennt, nur Positives. Dass
es auch ,bose’ Para-Begabungen geben konnte, versteht sie noch gar
nicht. Aber wir wissen, dass es so was geben kann, ja, wir wissen
nicht einmal, ob Barry nicht sogar in diese Gruppe gehort. Genau
das ist ja der Grund, warum ich von der Einladung an Barry nicht so
begeistert war, wie du dich sicher erinnerst.«

Ein frohlicher Barry kommt am spédten Vormittag mit seinem
vom Video wohl bekannten Auto an. Maria und Marcus begriifien
ihn herzlich und Lena lauft mit ihrem Geschenk aufgeregt Barry

1 Die Féhre von Auckland geht entweder nach Tryphena im Siiden, nach Port Fitzroy im
Norden, aber sie macht meistens einen Zwischenstopp in der Mitte der Westseite der Insel,
in Whangaparapara (sprich: Fanga-para-para). Dorthin will Barry. Ubrigens: Whanga heiBt
»Hafen« und para heif3it »sumpfig« ... parapara sollte damit hinreichend klar sein :-). Das
Anwesen von Maria und Marcus liegt, fur die, die es noch nicht besucht haben, an der
Ostkiiste von Great Barrier Island, etwa 20 km nérdlich von Claris.
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entgegen. Doch bevor sie ihn erreicht, bleibt sie plotzlich wie
angewurzelt stehen und starrt Barry an. Erst nach mehreren
Aufforderungen geht sie weiter, griiit Barry und gibt ihm z6gernd
ihr Geschenk. Sie benimmt sich sehr aufféllig, zieht Marcus unter
einem Vorwand weg.

Aufler Horweite berichtet sie Marcus ganz aufgeregt: »Papa,
das ist Barry. Aber irgendwas stimmt nicht. Er strahlt heute nicht.«
Marcus ist wie vom Donner geriihrt. Bei der ndchsten Gelegenheit
erzahlt er Maria von Lenas Auflerung.

Maria meint nachdenklich und fragend: »Doppelgidnger?«

Barry ist von Haus und Lage des Grundstiicks (wie noch jeder
Besucher vor ihm) beeindruckt und das gemeinsame Mittagessen
wird ein Vergniigen: Barry ist ein angenehmer Gast. Er hort gerne
zu, stellt interessante Fragen, hat einen trockenen Humor. Lena, die
ihn anfangs eher misstrauisch bedugt, zieht er durch kleine Witzchen
und indem er alle fiinf Minuten noch ein weiteres kleines Geschenk
aus seiner Tasche zaubert, dann doch ganz auf seine Seite. Beim
vierten Geschenk(chen) kann sich Lena vor Kichern kaum mehr
erfangen! Barry scheint schon iiberall in der Welt gewesen zu sein,
erzahlt interessant, manchmal mit einem Anflug von Traurigkeit.
Auf eine Freundin angesprochen ist er ausweichend: Er kenne
viele junge Frauen, die ihn gefallen (und er hofft auch umgekehrt),
und ja, mit seinen 35 Jahren wird es vielleicht einmal Zeit sich zu
entschlieffen (vor allem, wenn er eine so gliickliche Familie wie die
von Maria und Marcus sieht), aber es gibt da Griinde, tiber die er
nicht reden will, die dann immer dagegen sprechen. Maria und
Marcus werden bei dieser Bemerkung sehr hellhérig, aber mehr
bekommen sie dann aus Barry doch nicht heraus.

Das Wetter ist angenehm, sodass sie beschliefsen, den »h&chsten«
Berg der Insel, den Hirakimata® (ganze 2.038 Fufl hoch) zu
besteigen.

Die Wanderung gehort zu den schonsten auf der Insel. Man
beginnt auf der geschotterten Strafle an der Ostseite der Insel
an einer gut markierten Stelle, geht zuerst durch eine richtige
»Klamm« auf Holzstegen und kommt dann auf einen langsam
ansteigenden Grasriicken, auf dem vereinzelt herrliche Kauris
stehen. Spédter taucht man in einen dichten Regenwald ein - auf

2 Hira ist das Maori-Wort fir »viel, universal« und Kimata fiir »Ausblicke.
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ganz gutem, wenn auch immer nassem Weg. Maria und Marcus
erzdhlen von den vielen Tieren, die man hier ab und zu sieht. Und
als sie Kiore, die polynesische Ratte, erwdhnen, laufen gleich drei
aus dem Dickicht heraus und setzen sich ganz knapp vor ihnen auf
den Weg, verschwinden erst im letzten Moment. Als sie von Tui®
reden, fliegen zwei aus dem Dickicht heraus und lange Zeit immer
einen knappen Meter direkt vor ihnen her. Und auch als sie von dem
Pukeko* sprechen, erscheinen plétzlich mehrere aus dem Wald.

Barry ist iiber den »Zufall« verbliifft, Lena, Maria und Marcus
wissen natiirlich, dass sich Stephan mit seinen Animalaktivations-
Féahigkeiten einen Spafs macht. Aber Marcus muss ihn einbremsen.
Er gibt ihm telekinetisch einen kleinen Klaps auf den Popo: Stephan
versteht das sofort, schaut aber Marcus seufzend und vorwurfsvoll
an: Jeder Spafd wird ihm verpatzt!

Dort, wo der Weg beginnt sich steiler den Berg hinaufzuwinden,
liegt bei einer Kehre eine sumpfige Wiese. In der Mitte wachst ein
Manuka® mit vielen Bliiten. Barry will einen Zweig abreifen und
lauft in den Sumpf hinein, bevor ihn Marcus warnen kann: Mehrere
Menschen sind in diesem Sumpf schon lebensgefahrlich versunken.
Marcus will Barry noch eine Warnung zurufen. Da bemerkt er,
dass dieser nur ganz wenig in den Sumpf einsinkt. Marcus kann
seinen Augen nicht glauben: Es hat den Anschein, als hdtte Barry
nur das Gewicht eines Kleinkindes. Er versucht Lena und Stephan
abzulenken, damit ihnen das eigentiimliche Ph&nomen nicht
auffillt. Maria hilft, sie hat auch sofort verstanden, dass sich hier
etwas Ungewohnliches abspielt.

Der Rest des Ausflugs ist ohne besondere Vorkommnisse. Der
Gipfel des Mt. Hobson (wie er auf Englisch heifit) bietet eine gute
Sicht, ist aber doch auch eine Enttduschung. Damit die Wildnis nicht

3 Der Tui ist ein typischer neuseeldndischer Vogel: schwarz, mit weiem Buscherl im
Halsbereich und einem auffalligen Gesang.

4 Der Pukeko ist ein dunkler, hihnergroBer Vogel mit rotem Schnabel, roter Stirn und
weiBen Unterschwanzfedern. Er kann schnell laufen (wobei er sich eigentiimlich bewegt),
aber auch gut fliegen.

5 Der Manuka, auch Tea-Tree genannt, hat kleine, weiBe bis leicht rosa 5-zdhlige Bliten,
ist ein Baum, schaut aber eher wie ein Busch aus. Er hat meist sehr viele gleichzeitige
Bliten und nadelartige, flache Blatter. Er wird leicht mit dem &hnlichen Kanuka-Baum
verwechselt.
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zerstort wird, ist der Gipfel von einer Holzplattform mit Zaunen
umgeben, dort, wo man nur noch reine Wildnis erwarten wiirde.®

Wieder beim Haus von Maria und Marcus angelangt, gehen
die Kinder spielen, Maria, Marcus und Barry sitzen zusammen.
Nun will es Marcus endgililtig wissen. »Barry, wir sind eine
aufsergewohnlichen Phanomenen gegeniiber sehr aufgeschlossene
Gruppe. Aber sind Sie es nicht auch, da Sie ja offenbar iiber
aullergewohnliche Begabungen verfiigen?« Barry wirkt plotzlich
sehr angespannt.

Marcus fahrt fort: »Wie Sie zum Beispiel aus dem Sumpf den
schonen blithenden Zweig fiir Maria geholt haben - danke fiir die
nette Geste -, sind Sie dort eingesunken, als waren Sie nur 20 Kilo
schwer. Dort sind schon Menschen ums Leben gekommen, aber
Sie gingen, als widren Sie fast schwerelos. Bitte erkldren Sie uns,
was lhre Begabung ist, wir konnen Ihnen dann auch das eine oder
andere erzihlen, das sie erstaunen wird.«

Barry sitzt wie erstarrt. »Sie wissen schon jetzt zu viel. Was ich
kann, darf nie jemand erfahren. Es gefihrdet niemanden, ist auch
nicht so fantastisch, aber wenn es die Welt weif3, bin ich ein Unikum,
das niemand akzeptiert. Warum glauben Sie denn, habe ich noch
immer keine feste Partnerin?«

»Barry, wir verstehen Sie. Wir haben &hnliche Uberlegungen
erwartet und kennen sie. Betrachten Sie uns nicht als Feinde,
sondern als Verbiindete ...«

Barry lasst Marcus nicht ausreden: »Ich glaube, ich sollte gehen.«

Es gibt keine Moglichkeit mehr ihn aufzuhalten. Im Wegfahren
ruft Marcus noch Barry nach: »Wir sehen uns wieder. Bitte haben
Sie keine Angst vor uns. Ubrigens, der Wind frischt auf. Wenn die
Fahre auf Grund der hohen Wellen nicht mehr geht, fahren Sie nach
Port Fitzroy weiter. Dort liegt ein grofies Cargoschiff, das Sie auch
bei schlechtem Wetter noch nach Auckland bringen kann.« Bei der
Abfahrt sagt Barry entschuldigend: »Danke fiir den schonen Tag. Ich
muss iiber das andere griindlich nachdenken. Aber ja, ich glaube,
SIE sind nicht meine Feinde, die Welt aber vermutlich schon.« Damit
fahrt er los. Maria und Marcus schauen ihm nachdenklich nach,

6 Die Nationalparkverwaltung ibertreibt manchmal: So viele Besucher hat dieser Berggipfel
nicht, als dass er ausgedehnte SchutzmaBnahmen benétigen wirde!
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zucken die Schultern und gehen in ihr Haus zuriick. Sie schalten
das Radio an, weil sich die Wettersituation standig verschlechtert.

Die Meldungen nehmen Katastrophenausmafie an: Es regnet
fast tiberall auf der Insel schon heftigst, der Wind hat sich zu Sturm
gewandelt. Die Fahrverbindung ist eingestellt. Vom Fahren auf den
Strafien wird wegen umstiirzender Baume gewarnt. Der gesamte
auch kommerzielle Schiffverkehr wird eingestellt.

Maria blickt Marcus an: »Ich glaube, du solltest Barry nachfahren.
Mit deinem Auto kannst du ihn vielleicht noch vor der Féhre
einholen, auf jeden Fall aber dazu bringen, dass er nicht nach
Port Fitzroy fahrt, was sinnlos ist. Er soll zuriickkommen und hier
iibernachten.«

Marcus stimmt zu und fihrt los. Er liebt sein schweres Allradauto,
das so fest auf der Strafle liegt, dass die méchtigen Windboen ihm
nichts anhaben konnen. Dennoch, die Fahrt wird ein Abenteuer:
Wildbéche stiirzen die nicht asphaltierte Strafle herunter, Baume
am Straflenrand brechen und Marcus ist sich bewusst, dass sie nicht
nur die StrafSe blockieren, sondern auch sein Auto treffen konnten.
Obwohl die Sonne eigentlich noch am Himmel stehen miisste,
ist es dunkel wie bei fortgeschrittener Dammerung. Er fahrt mit
maximaler, aber noch einigermafien sicherer Geschwindigkeit. Bei
einer grofien Kurve sieht er ein Horrorszenarium: Ein riesiger Baum
ist umgebrochen und direkt auf Barrys Auto gestiirzt. Dieses raucht,
als konnte es jeden Moment in Flammen aufgehen. Marcus féahrt nahe
heran, springt aus seinem Auto, lauft zum demolierten Wagen. Barrys
Auto ist vollig zerquetscht, hier kann niemand tiberlebt haben! Durch
das zerschmetterte Fenster im flach gedriickten Auto sieht Marcus
zuerst ... nichts! Keinen zerquetschten Korper, kein Blut, keinen Barry,
nur eine Paua-Muschel, jene, die Lena Barry geschenkt hat und die
Barry auf den Nebensitz gelegt hatte. Wo ist Barry? Die Tiiren sind
deformiert und niemand konnte sie 6ffnen! Ist Barry rechtzeitig aus
dem Auto gesprungen? Die Autoverriegelung der Tiiren, in der
Stellung »Zu«, widerspricht dem. Aber wo ist dann Barry?

Der Geruch von Benzin und Rauch bringt Marcus in die Realitét
zuriick. Er hat gerade noch Zeit, sich etwas zuriickzuziehen, als
der Wagen von Barry in Flammen aufgeht. Inzwischen stiirmt
und regnet es dramatisch, wahrend Barrys Auto schnell und stark
rauchend verbrennt. Marcus denkt angestrengt nach: Wo kann
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Barry sein? Ist er doch noch rechtzeitig aus dem Auto entkommen?
Er muss dies feststellen! In wenigen Minuten ist Marcus bis auf die
Haut durchnésst, Biume um ihn brechen, der Wind ist oft so boig,
dass Marcus fast umgeworfen wird. Trotzdem gibt er nicht auf, bis
er iiberzeugt ist, dass Barry sicher weder tot noch lebendig in der
Néhe sein kann.

Zurtiick bei Maria besprechen sie die Situation, nach zwei Glasern
Weifswein etwas entspannt: Barry hat entweder sein Auto einfach
stehen lassen und irgendwo Zuflucht gefunden. Oder er ist aus
seinem Auto so geheimnisvoll entschwunden wie aus seinem
Reisebiiro.

Am nédchsten Tag flaut der Sturm ab. Maria und Marcus schalten
alle ihre Verbindungen und Freunde ein um festzustellen, was
mit Barry geschehen ist. Das Ergebnis ist gleich null: Barry hat
mit Sicherheit die Insel nicht verlassen, hat aber auch nirgends
iibernachtet.

Hitte Marcus seinen Mitarbeiter Paul in Auckland gebeten,
das Biiro von Barry zu {iberwachen, so hitte er sich viel Arbeit
erspart: Barry betritt am Montagmorgen sein Reisebiiro (wie die
Uberwachungskamera spiter belegt) zur normalen Zeit, ohne dass
es eine rationale Erklarung gibt, wie er dort hin gekommen ist ...

Als Maria und Marcus dies mit einiger Verspatung erfahren,
wird endgiiltig klar, dass sie mit einem neuen Phidnomen
konfrontiert sind: Entweder Barry hat einen oder mehrere
Doppelgianger (die nicht »strahlen«, die sehr »leicht« sind ...,
wie das Nichteinsinken im Sumpf belegt) oder Barry hat Para-
Fahigkeiten, die teleportationsahnlich” sind. Letzteres ist besonders
unwahrscheinlich, weil damit weder das Nicht-Strahlen noch das
Nicht-Einsinken im Sumpf erklart werden kann!

Maria und Marcus sind nun mehr als neugierig und beschliefien,
zusammen gleichzeitig Wohnung und Biiro von Barry zu
iiberwachen. Wegen der guten Lage der Bar gegeniiber Barrys Biiros
iibernimmt Maria diesen Posten, Marcus die Wohnung.

Sie beginnen am néchsten Tag, einem Dienstag. Marcus ist in
der Ndhe von Barrys Wohnung postiert. Mit seiner T-Kraft, seinen

7 Teleportation: die Fahigkeit, sich durch reine Macht der Gedanken an einen anderen Ort
Zu versetzen.
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Pseudohénden tastet er vorsichtig die Wohnung von Barry ab, bis
er diesen offenbar ruhig schlafend auf seinem Bett entdeckt. In den
néchsten Stunden bewegt sich Barry nicht oder fast nicht, sondern
ist in einem fast toddhnlichen Schlaf. Als Marcus besorgt mit seinen
Pseudohdnden sanft den Brustkorb beriihrt, fiihlt er das regelméaflige
ruhige Atmen und den ruhigen Pulsschlag. Marcus registriert nicht
die Temperatur von Barrys Haut, er kommt ja gar nicht auf die Idee,
dies zu priifen. Hitte er das getan und hétte er die unglaublichen
40 Grad registriert, vielleicht hétten sie das Rétsel Barry sehr viel
frither entschliisselt. So aber ist es fiir Marcus klar: Barry befindet
sich in einem ruhigen, tiefen Schlaf, auch zu einer Tageszeit, wo
andere Menschen schon ans Mittagessen denken.

Maria sieht hingegen, wie Barry am Vormittag sein Biiro (von
auflen) betritt und einige geschéftliche Angelegenheiten abwickelt
(sie kann ja durch die Wiande sehen). Als um die Mittagszeit
(wéhrend der »Barry zu Hause«, wie sie von Marcus iiber das Handy
weif3, noch immer fest schlift) eine junge zierliche hiibsche Inderin
mit einem Paket das Biiro »ihres« Barry betritt, ist sie zunéchst nicht
tiberrascht, schaut aber mit wachsendem Interesse zu, was sich da
nun entwickelt. Die Inderin - die offenbar Barry schon ofter ein
Essen gebracht hat - wird von Barry herzlich, fast stiirmisch umarmt
und ist offenbar recht gliicklich, dass Barry versucht ihr mehr als
ein Wangen-Kiisschen abzuringen. Sie bringt eine grofiere Portion
indischen Essens als sonst. Dariiber entspinnt sich zwischen ihr
und Barry ein langerer Dialog, bei dem die junge Frau manchmal
lachelt, dann wieder Barry verfiihrerisch ansieht. Barry beriihrt sie
ab und zu und versucht, ihr mit seinem Witz und seinen Worten
irgendetwas einzureden. Allméhlich ddmmert es Maria: Barry
versucht sie zum Mittagessen einzuladen, aber offenbar nicht in
dem kleinen Reisebiiro, sondern anderswo.

Maria bedauert, dass sie zwar alles sehen, aber nichts horen
kann: Ihre Para-Fahigkeiten sind eben auf das Sehen durch Objekte,
auch mit »Zoom«, auf Wunsch auf anderen Wellenldngen und auf
»Makroeinstellung« limitiert! Trotzdem kann sie nachvollziehen,
wie es Barry allmidhlich gelingt, die Inderin umzustimmen (er
erzéhlt der hiibschen Rita, dass er schon wochenlang davon traumt,
einmal mit ihr ein bisschen zusammenzusitzen, es sei doch nichts
dabei, und Rita gesteht, dass sie sich auch immer auf ein Treffen
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mit Barry gefreut hat). Maria sieht, wie das Maddchen das Handy
verwendet und vermutlich ihren Arbeitgeber verstindigt, dass
sie unerwartet aufgehalten wurde (ja, so ist es), wie sie das Essen
einpacken und aufbrechen ... vermutlich zu Barrys Wohnung. Nun
kann es aber spannend werden, denn dort liegt ja auch ein Barry
noch immer schlafend im Bett, wie sie von Marcus weif3!

Maria ist daher sehr enttauscht, als Barry und Begleiterin in eine
andere Richtung gehen, nur ein paar Hauser weit, wo Rita eine
Tiir aufsperrt. Sie sind also zu ihr gegangen. Aus der Gréfle und
Einrichtung der Wohnung erkennt Maria, dass sie hier mit anderen
Personen wohnt, nach Bildern zu schliefSen mit den Eltern. Rita deckt
flink und geschickt auf. Barry setzt sich neben sie und sie beginnen
ein zunehmend intimes Mittagessen. Barry beugt sich immer wieder
ein bisschen zu Rita hiniiber, beriihrt mit den Lippen ihre Wange
und versucht, ohne das zu verbergen, in die oben offene weifse Bluse
von Rita hineinzusehen. Rita hélt dann immer etwas verschdmt ihre
Hand iiber den oberen Teil der Bluse, sieht Barry vorwurfsvoll, aber
nicht bose an und macht keine Anstalten, den obersten Knopf der
Bluse zu schliefsen. Die beiden flirten heftig.

Maria, die inzwischen den Standort gewechselt hat, um néher
zu sein, verfolgt auf einer Parkbank sitzend das Spielchen zuerst
mit Amiisement, dann auch mit einem Hauch Trauer, vermischt mit
einer Spur Neid: So ist es bei Marcus und ihr doch auch gewesen,
vor ungefdhr sieben Jahren, und obwohl sie sich beide nach wie vor
so gut verstehen und auch beim Sex immer alles »stimmt«, diese Art
von Aufregung, von Spielchen haben sie eingebiifit, wie das wohl in
einer Ehe fast unvermeidbar ist. Dass man, wenn man Gliick hat, im
Laufe der Zeit immer mehr zusammenwéchst und immer wieder
schone gemeinsame Erlebnisse hat, kann und soll man sicher als
einen Ausgleich sehen. Und doch, der Anfang einer Beziehung ist
immer so aufregend, so lebendig, so spannend, so »rosig«, dass es
schon wiére, wenn diese Stimmung immer andauern kénnte, denkt
Maria nicht zum ersten Mal.

Sie konzentriert sich wieder auf Barry und Rita. Deren
Anbahnungsspiel geht ungebrochen weiter. Maria fiihlt in sich
ein bisschen jener Lust aufsteigen, die die Beobachteten offenbar
empfinden. Das indische Fladenbrot eignet sich iibrigens vorziiglich,
Delikates einzupacken und dem Partner liebevoll in den Mund zu
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schieben. Als Barry dies wieder einmal macht tropft er (absichtlich?)
auf Ritas Bluse. Maria sieht, dass Rita einen Moment &rgerlich ist,
aber nach einigen Gesten von Barry die Bluse auszieht - wobei ihr
Barry begeistert hilft - und zu einem Waschbecken geht, um den
Fleck rauszuwaschen, dann aber ihre Meinung &dndert. Barry ist
dicht hinter ihr. Rita steht da - ein geschmeidiger, kaffeebrauner
Korper, ein makelloser Riicken, iiber den nur die diinnen Trager
eines weiflen BH laufen. Die Sandalen hat sie schon lange abgestreift
und sie trédgt nur einen kurzen hellen Mini. Rita schaut verfiihrerisch
aus und Barry zogert nicht. Er umarmt sie von hinten, kiisst sie auf
den Nacken, streichelt ihr Gesicht. Rita seufzt: »Barry, lieber Barry
...«, bis dieser mit einem Kuss ihren Mund schliefit. Vorsichtig und
liebevoll beginnt er den Verschluss ihres BH zu 6ffnen, streift ihr
dann auch noch den Mini hinunter, wahrend Rita liebevoll seine
Haare krault. Dann kniet er vor ihr nieder, vor Rita, die jetzt nur
noch einen kleinen Slip anhat, den Barry langsam nach unten rollt,
bis Rita heraussteigt. Barry steht auf und beginnt Rita stiirmisch auf
den Mund zu kiissen. Rita umarmt Barry, kiisst ihn leidenschaftlich
und minutenlang trennen sich Lippen und Zungen nur, um Atem zu
holen und um sich anzuldcheln.

Rita schiebt Barry zuriick, zieht ihm das Hemd aus, kniet sich
dann plétzlich vor ihm nieder, streift seine Hosen ab und beginnt
Barry mit ihren Hinden und dem Mund zu verw6hnen. Barry wird
immer erregter. Plotzlich wirft sich Rita voller Erwartung riicklings
so auf das Sofa, dass ihre geoffneten Beine tiber die Lehne baumeln.
Maria sieht mit Erregung, dass Barry herantritt und offenbar in sie
eindringen will. Rita schaut Barry ldchelnd an. Da kniet er nieder
und sein Mund und Gesicht verschwinden zwischen den offenen
Schenkeln Ritas, wo ihre kaffeebraune Haut zu rosa wechselt.

Rita windet sich auf dem Sofa immer mehr und aufgeregter.
Zwischendurch driickt sie den Kopf Barrys einige Male fest
zwischen ihre Beine und scheint vor Lust zu stohnen. Dann aber
zieht sie Barrys Kopf zuriick, ldsst sich auf den weichen Teppich
hinunterrollen. Sie muss nur kurz warten, bis Barry auf ihr liegt, ihre
Hiiften anhebt und sich beide in einer anderen Welt verlieren.

Maria ist durch das Gesehene aufgewdihlt. Sie hat schon lange
nicht mehr ihre Fahigkeiten verwendet, um in die Intimsphére
anderer Menschen einzudringen. Aber diesmal »musste« sie es, sie
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und Marcus vereinbarten ja diese genaue Beobachtung der »beiden
Barrys« ... Dass sie damit stille Teilhaberin einer sehr erotischen Szene
wurde, konnte niemand ahnen. Aber wenn sie daran denkt, wie sie
heute Abend Marcus empfangen wird, wenn er aus der Dusche ins
Bett kommt, dann ahnt sie, dass alles, was sie gerade gesehen hat,
Marcus und ihr am Abend noch sehr zugute kommen koénnte!

Barry und Rita liegen noch immer sich liebevoll kiissend und
umarmend am Teppich. Da schreckt Rita plétzlich auf. Sie eilt zum
Fenster und gestikuliert wild und in heller Aufregung. Es scheint,
als wiirde ein Elternteil zu frith nach Hause kommen und Rita
weif3 nicht, wie sie die Situation erkldren soll. Barry bleibt ruhig. Ex
verschwindet nach einer kurzen Erkldrung, die Rita offensichtlich
sehr in Staunen versetzt, im Nebenzimmer.

Fiir Maria wird die Situation nun kompliziert, weil sie immer
wieder ihren Blick und ihre Aufmerksamkeit zwischen den beiden
Zimmern verschieben muss. Sie sieht gerade noch, dass sich beide
in verschiedenen Zimmern rasch anziehen und Rita die Anzeichen
des gemeinsamen Essens verschwinden ldsst. Da geht auch schon
die Wohnungstiire auf und é&lterer Mann, Ritas Vater, kommt
herein. Er ist erstaunt, dass Rita zu Hause ist, und will offenbar
in das Zimmer gehen, wo sich Barry versteckt hilt. Rita versucht
dies zu verhindern, kann es aber nur verzogern. Schliefllich 6ffnet
der Vater die Tiir in das andere Zimmer, Rita dngstlich hinter ihm.
Es geschieht aber nichts: Das Zimmer scheint leer zu sein. Barry
hat sich auch nicht unter dem Bett oder im Schrank versteckt, wie
Rita vorsichtig herausfindet. Das Fenster ist offen, aber von hier im
zweiten Stock gibt es keinen Weg hinunter, ist Rita {iberzeugt. Barry
ist aber jedenfalls verschwunden.

Maria é&rgert sich, dass sie sich ablenken lief und nicht
Barry besser beobachtete: Hier wére die Chance gewesen, sein
wundersames Verschwinden endlich zu klaren!

In diesem Moment lautet ihr Handy. Sie ist so in das Geschehen
bei Rita und deren Vater vertieft, dass sie zusammenzuckt und einen
Moment braucht, um sich wieder zurechtzufinden. Es ist Marcus:
»Maria, ich wollte dir nur kurz sagen, dass ,mein’ Barry gerade
aufgewacht ist und sich wohl fiir das Biiro fertig macht. Wie geht
es ,deinem’?«

»Meiner«, antwortet Maria, »ist vor wenigen Momenten spurlos
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verschwunden ... Ich muss dir spéter genauer davon erzihlen.
Brechen wir jetzt die Beobachtung fiir heute ab, denn zumindest ich
habe zurzeit nichts zu beobachten?«

Marcus stimmt zu: »Ja, ich rufe jetzt Inge an. Sie soll Lena bei
mir vorbeibringen, damit sie, wenn ,mein’ Barry das Haus verlésst,
feststellen kann, ob er der ist, der ,strahlt’. Dann beende auch ich
meine Beobachtungen. Wir treffen uns beim Moller in zirka einer
Stunde und fliegen nach Hause. Ist dir das recht?«

»]a, das passt prima. Ich wollte noch eine Kleinigkeit erledigen,
das geht sich sehr gut aus. Also dann bis spater, Schatz!«, verab-
schiedet sich Maria.

Lena ist bei Marcus, als »sein Barry« das Haus verladsst. Und Lena
ist sicher, dass dieser Barry »strahlt« und nicht derjenige, der bei
ihnen auf der Insel war.

Als Maria und Marcus am Abend zusammenliegen, versuchen
sie nochmals alles bisher mit Barry Erlebte zu analysieren. Die
Vorgdnge bleiben geheimnisvoll: Es ist nach heute klar, dass es
(mindestens) zwei Barrys gibt. Einer davon ist nach Lena para-
begabt. Aber es ist gerade der andere, nicht Para-Begabte, der
immer wieder zu verschwinden scheint, der nicht im weichen
Boden einsinkt, wie er es bei Normalgewicht sollte, usw. Wie passt
das zusammen? Maria erzédhlt Marcus recht genau von dem, was
sich zwischen Barry und Rita abspielte. Und wahrend sie erzihlt,
beginnen sie sich zu beriihren und zu streicheln. Sie denken immer
weniger {iber Barry nach und beginnen ihre Kérper zu geniefen.
Das ist wohl der Grund, warum ihnen ein ganz wesentlicher Punkt
des heutigen Geschehens, der ja kaum ein Zufall sein kann, nicht
auffallt, der ihnen aber vermutlich geholfen hitte, das Phanomen
Barry zu entschliisseln.

Maria und Marcus reden auch noch lange iiber Lenas Para-
Begabung: Ist sie genau so eine Para-Spaherin wie seinerzeit Klaus
Baumgartner bei der PPU in Briissel? Sie werden Lena in der
Forschungsabteilung der SR-Inc. testen lassen. Als ihnen wenige
Tage spéter das Ergebnis vorliegt, konnen sie es fast nicht glauben.
Lena ist Para-Spéherin, schwache Emotiopathin (»kann auf kleine
Distanzen grob Gefiihle erkennen«) und hat vermutlich noch eine
latente Begabung, die man bisher nicht einordnen kann ...
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L.. Uie Para-Forschung

Ende Februar 2011

Die Para-Begabung von Barry bleibt zundchst ungeklart. Marcus
lasst ihn weiter beobachten und beschliefdt, falls sich nichts Neues
ergibt, ihn bei Gelegenheit nochmals direkt zu fragen.

Marcus verbringt wieder etwas mehr Zeit in seiner SR-Inc. Obwohl
diese immer wieder zu Einsdtzen gerufen wird und erfolgreich tatig
ist, vermeiden es Maria und Marcus bei Einsdtzen selbst mitzumachen,
aufSer sie konnen wirklich entscheidend helfen. Der Chef von SR, ihr
Freund Robert, verstandigt sie in solchen Fallen.

Seit Jahren geht es Marcus in der Forschungsabteilung der Firma
um einige der wesentlichsten Fragen der Parapsychologie:

Problemkreis 1: Warum sind manche Menschen para-begabt,
aber die Mehrheit der Menschen ist es offenbar nicht? Ist diese
Begabung genetisch bedingt oder wird sie durch Erziehungs- und
Umgebungseinfliisse ausgelost oder durch eine Kombination dieser
beiden Komponenten? Wenn eine solche Begabung genetisch bedingt
ist, kann man dann durch Genmanipulation eines Tages Menschen
mit den verschiedensten Para-Begabungen ausriisten? Ferner, wenn
es an den Genen liegt, sind dann die Para-Begabten oder die {ibrigen
Menschen jene mit »fehlerhaften« oder »fehlenden« Genen?

Problemkreis 2: Wie kann man obige Fragen und dhnliche anpacken?
Durch moglichst genaue Untersuchungen von Para-Begabungen
mit dem Ziel, Ubereinstimmungen festzustellen? Dann waére es
wichtig, moglichst viele Para-Begabungen als Ausgangsbasis zur
Verfiigung zu haben. Alle Para-Begabungen der seinerzeitigen
PPU in Briissel sind untergetaucht und konnten bisher nicht wieder
gefunden werden. Die jiingst entdeckte Spaher-Féahigkeit von Lena
erdffnet da neue Chancen; sie hat ja auch Barry entdeckt. Nur zeigt
andererseits gerade dieser Fall, wie sehr sich Para-Begabte fiirchten,
als solche erkannt zu werden!

Problemkreis 3: Wie kann man Para-Begabungen auch ohne Spéaher
auffinden? Am ehesten wohl mit statistischen Methoden und
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Methoden aus dem Wissensmanagement und »Data Mining« [5],
[6], indem man Ereignisse, die einzeln auftretend nicht beachtet
werden, in Verbindung bringt und daraus ein Muster ableitet.
GrofSe Informationsquellen wie das Internet bieten sich dabei als
Fundgruben an. Marcus hat zum Beispiel durchaus berechtigt
Angst, dass eine systematische Analyse von Medienberichten
aus Neuseeland iiber Rettungseinsitze die SR-Inc. erfolgreich als
verdachtig identifizieren konnte.

Problemkreis 4: Warum kann man nicht (das miisste doch gehen!)
Para-Begabungen erkennbar bzw. sichtbar machen? Wieso gibt
es Menschen wie Lena (oder den seinerzeitigen Chef der PPU
Baumgartner), die Para-Begabungen erkennen kénnen, und keine
technischen Methoden, die das auch leisten? Marcus zum Beispiel
als Telekinet verfiigt iiber Pseudohénde, die an sich durchsichtig/
unsichtbar sind, die er aber durch das Eintauchen in eine farbige
Fliissigkeit insofern sichtbar machen kann, als dann durch seine
Pseudohdnde Hohlrdume im Wasser entstehen. Wieso sprechen
keine technischen Gerite auf diese »Pseudohédnde« oder auf andere
Para-Begabungen an?

Problemkreis 5: Warum setzen Para-Begabungen physikalische
Grundgesetze (teilweise) aufler Kraft? Marcus hat zu Testzwecken
auf einer Waage stehend mit Telekinese schwere Objekte gehoben,
ohne dass die Waage dadurch ausschlug. Wenn es zwischen Geist
und Materie oder menschlichem Geist und tierischem Hirn (wie
bei Stephans Fahigkeit als Animalaktivator) eine Verbindung gibt,
wieso ist diese nicht messbar, nicht nachweisbar? Im Gegensatz
zur Gravitationskraft (die messbar ist, aber nicht unterbrechbar)
ist seine T-Kraft zwar nicht messbar, aber durch Blei und andere
Substanzen unterbrechbar. Fiir die Para-Sicht von Maria gilt diese
Unterbrechbarkeit aber genau so wenig wie fiir jene von Stephan,
soweit man dies heute weifs. Allgemeiner ergibt sich daraus ein
noch grofierer und wichtigerer Problemkreis:

Problemkreis 6: Welche Para-Fahigkeiten kann man unterbrechen

oder gegen welche kann man sich schiitzen? Kann man Menschen
mit Para-Fdhigkeiten (wie?) daran hindern diese auszuiiben?
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Wairen Para-Begabte nicht fiir die Gesellschaft sehr viel leichter
akzeptierbar, wenn es gegen die Begabungen zumindest einen
teilweisen Schutz gdbe? Und was ist, wenn es starke Begabungen
gibt, die von Menschen boswillig gegen andere Menschen eingesetzt
werden? Wie wiirde man dann vorgehen?

Problemkreis 7: Wie viele Para-Begabungen und welche gibt es
eigentlich jetzt auf der Welt? Waren es frither mehr oder weniger?
Hat es vielleicht Zeiten gegeben, wo man Para-Begabte als halbe
Gottheiten verehrte oder, umgekehrt, sie verfolgte? Ware es hier
nicht wichtig, die gesamte Geschichtsschreibung daraufhin zu
untersuchen? Sind »Wunder«, wie sie in den meisten Religionen
beschrieben werden, vielleicht gute Ansatzpunkte fiir solche
Forschungen? Waren alle Hexen missverstandene oder verleumdete
Personen oder waren es zum Teil Para-Begabte?

Problemkreis 8: Wie integriert man Para-Begabte in die Gesellschaft
so, dass die Para-Begabten damit gut leben kénnen, die Gesellschaft
von ihnen profitiert, aber die Gesellschaft keine Angst vor
ihnen haben muss? Noch scheint es ja notwendig zu sein, Para-
Begabungen versteckt zu halten, weil sich sonst die Gesellschaft
(wohl begreiflich) sofort gefadhrdet vorkommt und dagegen reagiert.
Solange das so ist, wire es nicht sinnvoll Methoden zu entwickeln,
die ein teilweises Vergessen bewirken konnten? Wenn die SR-Inc.
zum Beispiel Menschen durch den Einsatz von Para-Fahigkeiten
rettet, dann tut sie das mit duflerster Sorgfalt, damit eingesetzte
Para-Féhigkeiten nicht erkannt werden. Dadurch werden aber
Rettungen oft erschwert, ja sogar unmoglich. Wére es nicht sinnvoll,
immer alle Fahigkeiten einzusetzen, aber dann dafiir zu sorgen,
dass sich die Geretteten nicht mehr an Details erinnern kénnen?

Problemkreis 9: Welche Para-Fihigkeiten sind denkbar? Das
Spektrum ist fiirwahr uniiberschaubar: Da sind so oft abgehandelte
Para-Begabungen wie Telepathie (aber davon gibt es sehr viele
Varianten, siehe [7]) oder Telekinese (wobei neben der Variante
der T-Kraft wie bei Marcus viele andere denkbare Versionen
existieren, wie etwa bei Justo! von der ehemaligen PPU), da
gibt es die Para-Seh-Begabungen wie bei Maria oder Stephan,
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die Emotiopathen (wie Sandra Hill von der selben PPU, nun
verschollen), Emotioaktivatoren (wie Jan de Keep von der
PPU) oder Animalaktivatoren (wie Stephan), Spdher wie Klaus
Baumgartner oder offenbar die dreijdhrige Lena, aber auch die in
Science Fiction oder Fantasy Literatur beschriebenen Begabungen
von Teleportation, Ziindern, Elektronik-Wanderern usw. (wie etwa
in den Perry-Rhodan-Romanen [8]), die Figuren wie Superman,
Spiderman, Superwoman, Batman und viele mehr aus den Comics,
die vielen »Mutanten« aus Biichern und Filmen, Menschen mit
unglaublichen Fahigkeiten aus den Legenden und Sagen (von
Siegfried - unverletzlich bis auf die durch das Lindenblatt nicht im
Drachenblut gehértete Stelle), die Unsichtbarkeit, die man schon
in der Legende von Konig Laurins Mantel findet und die Wells in
seinem Roman [11] so iiberzeugend beschreibt, aber auch die immer
wieder erwédhnte Hellseherei, Fahigkeiten, die noch weniger in der
Literatur behandelt wurden wie Verkleinerung bzw. Vergréfierung
von Objekten oder Menschen, Beeinflussung der subjektiven oder
objektiven Zeit bis hin zu den Grenzbereichen von Selbstkontrolle
iiber zum Beispiel autogenes Training oder Fremdkontrolle wie
Hypnose.

Marcus weif3, dass eine Auflistung solcher (potenzieller) Fahigkeiten
sinnlos ist, da beliebig weitere denkbar sind. Nur in einem Punkt
hat Marcus eine feste Meinung: Es mag ja Para-Fahigkeiten geben,
die es erlauben, in die Vergangenheit zu sehen. Begabungen, die
es erlauben wiirden in die Vergangenheit zu wirken, wie in [9]
beschrieben, fithren aber zu uniiberwindlichen Paradoxa (wenn
man nicht an die Existenz von unendlich vielen parallelen Universen
glauben mag, was Marcus wenig behagt). An Para-Fahigkeiten, die
es erlauben, in die Zukunft zu sehen, will Marcus schlichtweg nicht
glauben. Eine so begabte Person wiirde ja nicht nur die Lottozahlen
der nachsten Ziehung wissen oder den Verlauf der Aktienkurse,
eine solche Begabung wiirde auch den freien Willen der Menschen
einschrdanken, da ja gewisse Ereignisse mit Sicherheit eintreffen
wiirden. Daran will Marcus als philosophischer »Konstruktivist«
einfach nicht glauben.

Ipie anfangliche Rolle von Justo als schwacher Telekinet wird in »XPERTEN - 1: Der
Telekinet« [3] beschrieben. Seite 57
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Problemkreis 10: Gibt es Para-Begabungen, die sich durch Technik
simulieren lassen?

Marcus konzentriert die Arbeit seiner Forschungsgruppe auf den
Problemkreis 1 (warum sind gewisse Personen para-begabt, andere
nicht) und mit weniger Energie auf die Problemkreise 3 (Erkennen
von Para-Begabungen durch systematische Computeranalyse
anscheinend trivialer, aber seltsamer Vorfille), 8 (Integration von
Para-Begabten in die Gesellschaft) und 10 (technische Simulation
von Para-Begabungen). Den letzten Problemkreis tibertrdgt er einer
Unterabteilung der Informatikforschungsgruppe. Marcus wird es
spédter bereuen, dass er den Problemkreis 6 (Wie schiitzt man sich
gegen Para-Begabungen?) nicht geniigend ernst genommen hat ...

Marcus geht das letzte Treffen mit Aroha nicht aus dem Kopf.
Wie immer hat er sich mit dieser Frau sehr gut verstanden. Sie
entstammt einer »gemischten« Ehe (Maori mit »Pakeha®«), sie ist
einerseits Wissenschafterin und hat andererseits, wie er, an sich
selbst erlebt, dass es Dinge gibt, die jenseits normaler Wissenschaft
liegen, wie das Tal mit den verschiedenen Gesichtern, das nur durch
den »Mindcaller« [10] zugénglich wird.

Da die Forschungen insgesamt fiir Marcus’ Ungeduld zu wenige
Ergebnisse erbringen, lddt er nach Absprache mit Maria Aroha
(nicht zum ersten Mal!) zu einem Besuch auf Great Barrier ein.
Maria und Marcus wollen feststellen, ob sie Aroha nicht in ihr
»Geheimnis« (die Para-Begabungen) einweihen sollen und Aroha
ihnen nicht bei der »Analyse« von Barry behilflich sein will. Zur
freudigen Uberraschung sagt Aroha dieses Mal (das erste Mal!) zu
und verspricht am néchsten Wochenende zu kommen.

Marcus holt sie an einem wolkenverhangenen Tag von der Féhre
ab. Sie fahren durch die armliche Hafensiedlung, die Marcus
inzwischen sehr liebt, die aber Neuankdmmlinge oft mit einer
Mischung von Verachtung und Mitleid erleben. Aroha ist auch
da anders. Sie sagt, sie fiihle sich hier sofort wohl und zu Hause.
Marcus ist fast geriihrt. Er macht einen kleinen Umweg zu einer
Holzhiitte, wo seit tiber 60 Jahren eine Frau wohnt, die zu den ersten
Siedlern auf Great Barrier Island gehort und sich jahrzehntelang

2 pakeha ist das Maori-Wort fiir »Europaere.
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von Schafzucht, ein paar Hithnern, einem Gemiisegarten und den
Schétzen des Meeres erndhrt hat. Die inzwischen 85-jahrige Frau
lehnt an der Veranda, als Marcus und Aroha die letzten 50 Meter zu
Fuf$ zu der kleinen Hiitte hinaufgehen. »Diirfen wir dich besuchen,
Henriette?«, ruft Marcus, als er sie sieht. Sie nickt gnadig. »Komm
nur, Marcus, aufier du wagst es nicht mir zu erkldren wieso du mit
einer fremden Frau kommst und nicht mit Maria.« Marcus lachelt
innerlich. Wie unpassend/passend ist der Name Henriette fiir diese
alte Frau, die einerseits noch immer so riistig ist und andererseits
eine Weisheit ausstrahlt, der viele sich nicht entziehen konnen. Sie
betreten die Hiitte. Es gibt keine grofie Begriiffung, man schiittelt
sich die Hand, schaut sich in die Augen und setzt sich einfach
irgendwo hin, nachdem man Strickzeug oder einen Teller mit
Katzenfutter weggeschoben hat. Der ndchtliche Regen hat eine
deutliche Abkiihlung mit sich gebracht, doch hier in der Hiitte (ohne
Strom, ohne Wasser) brennt ein Holzfeuer im Herd, gibt Warme und
Behaglichkeit. Alles ist Ruhe. Marcus beobachtet Aroha, wie diese
Henriette ansieht, eine Person, mit der man nicht dauernd reden
muss, die aber Aroha anstrahlt, als hitte sie ein verlorene Tochter
gefunden. Nach fast wortlosen langen Minuten bietet die alte Frau
Tee an, stark gesiifit mit einem Schuss Schnaps, der Marcus mit
Wehmut an den »Jagatee« Osterreichs erinnert.

Henriette versteht alles, als konnte sie Gedanken lesen. »Marcus,
du brauchst nicht deiner fernen Heimat nachtrauern. Du und Maria
gehort inzwischen zu uns auf der Insel, das weifit du, und Aroha,
die du heute mitbebracht hast, wird ein Teil von euch werden,
sie versteht mich und euch und sie trdgt mit Ehrfurcht und Stolz
etwas Altes und Wiirdiges.« Marcus ist wie immer von Henriette
beeindruckt, Aroha ist verbliifft: Woher weif3 diese alte Frau von
ihrem »Mindcaller«, von dem Bruchstiick einer alten Schnitzerei,
das sie fast immer um den Hals, aber meist versteckt (wie heute)
unter ihrem Pulli tragt?

Es wird wenig gesprochen in der Hiitte. Aber es ist auch nicht
notwendig. Die drei Personen sind in einem eigentiimlichen
Einklang. Und Marcus hat fast ein schlechtes Gewissen, als er sich
vornimmt, Lena hierher zu bringen um festzustellen, ob Henriette
»strahlt«.

Aroha und Marcus gehen nach einer undefinierbaren Zeit.
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Henriette ldchelt Marcus zum Abschied fast vorwurfsvoll an:
»Marcus, du bist immer hier willkommen, das weifst du. Aber
komme oft genug. Du bist zu ehrgeizig und du weifst und willst
zu viel. Aroha, du bist eine neue Freundin fiir mich. Komm bald
wieder.«

Aroha und Marcus fahren nachdenklich zu seinem Grundstiick.
Maria wartet auf sie und auch sie hat feine Antennen ausgefahren.
Hier ist eine Freundin, Aroha, die sie sofort ins Herz schliefst, die
Marcus sehr gerne hat und bei der sie, Maria, trotzdem sicher ist,
dass dies nie ein Problem werden wird.

Beim Mittagessen kommen Stephan und Lena zu ihnen. Als Lena
Aroha trifft, reagiert sie heftig. Sie begriifst sie {iberschwanglich
und wirkt dann spéater unsicher. Marcus fragt sich, ob eine gewisse
Analogie mit dem Verhalten von Lena Barry gegeniiber besteht. Ex
macht mit Lena einen Spaziergang und versucht, aus Lena etwas
herauszuholen. Fast widerwillig erzahlt sie schliefllich, dass ETWAS
an Aroha »strahlt«, aber nicht sie selbst, sondern ein Ding, das sie
um den Hals tragt!

Marcus ist erstaunt, dass wie Henriette auch Lena den
»Mindcaller« spiirt. Hat dies etwas mit der latenten Para-Begabung
Lenas zu tun, von der bei den Tests berichtet wurde?

Ohne dass sie an diesem Tag viel unternehmen, verstehen
sich alle gut. Irgendwann sitzen sie im Whirlpool, das einzige
»Kleidungsstiick«, das irgendjemand tragt, ist der »Mindcaller,
den Aroha auch jetzt nicht ablegt. Maria erkundigt sich nach der
Bedeutung dieses Stiickes. Nach kurzem Zogern und nachdem sie
Marcus ansieht, der nur nickt, erzahlt Aroha die ungewdhnliche
Geschichte des Mindcallers [10], in einer etwas gekiirzten Form. Sie
betont, dass sie nur einen Teil der urspriinglichen Skulptur besitzt
und (nach Aussage ihrer Grofimutter) der Mann, den sie einmal
treffen und der fiir sie sehr wichtig werden wird, den fehlenden
Teil besitzt. Es ist Maria klar, dass dies ein grofler Vertrauensbeweis
ist, denn sie weifs von Marcus, dass Aroha sonst nie davon erzihlt.
Vorsichtig fragen Maria und Marcus, was der Mindcaller eigentlich
bewirkt. Aroha antwortet etwas unsicher: »Bei Personen, die auf ihn
ansprechen, stellt er manchmal eine Art telepathische Verbindung
mit anderen Personen her - zumindest tut er das zwischen mir und
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meiner Groimutter. Und manchmal erzeugt er bei mir und auch
den Menschen, mit denen ich gerade beisammen bin und mit denen
ich mich gut verstehe, das Empfinden, in der Vergangenheit, ja
vielleicht sogar an einer anderen Stelle zu sein und dass dann diese
Umgebung durchwandert, angesehen, erforscht werden kann.«

»Eine Art Zeitreise?«, fragt Marcus tiberrascht.

»Nein«, antwortet Aroha, »ich glaube mehr eine Suggestion fiir
mich und meine Partner, die aber hundert Prozent real wirkt. So,
als héatte der Mindcaller vielleicht die Gegend in der Zeit, die er
zeigt, einmal erlebt und gespeichert und gibt sie jetzt wieder. Das
Ungewohnliche ist, dass es sehr spontan geschieht, ich kann nicht
kontrollieren, wann der Mindcaller aktiv wird.«

Maria meint nachdenklich: »Vielleicht liegt das daran, dass die
zweite Hélfte fehlt?« Ahora blickt erstaunt: Daran hat sie noch nie
gedacht.

Sie sprechen viel iiber den Mindcaller, aber auch {iiber andere
ungewohnliche und parapsychologische Phidnomene, offen wie
sonst nie. Maria und Marcus erwihnen, dass alle in der Familie
gewisse ungewohnliche Fahigkeiten haben, ohne aber Details
zu erldutern. Aroha hort gespannt und aufmerksam zu, stellt
manchmal Verstdndnisfragen, aber versucht nicht mehr zu erfahren,
als ihr freiwillig gesagt wird. Sie weif;, sie wird noch 6fter bei dieser
Gruppe sein und sie wird allméhlich immer mehr eingeweiht
werden. Sie ist interessiert, aber nicht neugierig und weif$ von sich
aus, wie zuriickhaltend man bei solchen Dingen anderen Menschen
gegeniiber ist, ja sein muss. Als sie sich abtrocknet, bittet Lena, den
Mindcaller in die Hand nehmen zu diirfen. Aroha hebt die Kette mit
dem Anhinger iiber ihren Kopf. Ihre festen Brustspitzen schauen
dabei besonders verfiihrerisch aus, denken Maria und Marcus fast
gleichzeitig und ldcheln sich an. Aroha héngt die Kette Lena um.
Lenas Gesichtsausdruck dndert sich auf einmal unerwartet: Das
junge Gesicht wird plétzlich ernst, faltig, und einen Augenblick
lang sieht es aus wie das einer ganz alten Frau. Aroha ergreift mit
Entsetzen die Kette, ist aber so aufgeregt, dass sie ihr entgleitet und
auf den steinigen Boden fillt. Lena schaut ohne Kette augenblicklich
aus wie immer.

»Lena, hast du etwas besonderes bemerkt, als du die Kette
umbhattest?«, fragt Maria besorgt.
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»Mama, dieser Anhéanger ist etwas Komisches: Ich habe plétzlich
eine alte Frau gesehen und sie fragte mich nach ihrer Enkelin.«

Aroha schaut mit Verwunderung auf Lena: »Du hast meine
Grofsmutter gesehen, ja du bist einen Augenblick lang meine
Grofsmutter geworden. Das Gesicht, das ihr alle kurz gesehen
habt«, wendet sie sich zu den anderen, »war das Gesicht meiner
Grofimutter.« Aroha hebt den »Mindcaller« auf. Da bemerkt sie,
dass ein kleines Stiickchen abgesplittert ist.

Sie zeigt die Bruchstelle Marcus: »Ich wiirde gerne das kleine
Stiickchen finden«, meint Aroha. Sie suchen sehr sorgfaltig, finden
aber nichts. Aroha meint schliefllich, es habe sich am »Gefiihl« des
Mindcallers nichts gedndert, also sei das winzige Stiickchen nicht
so wichtig.

Wihrend sie sich nach einem kurzen kalten Sprung ins Meer
und dann nach einer heifflen Dusche zum Wiederaufwarmen im
Wintergarten auf einen Kaffee zusammensetzen, verschwindet
Stephan. Einige Minuten spater kommt er mit dem verschwundenen
Bruchstiick des »Mindcallers« zuriick.

»Wo war das? Wie hast du das gefunden? Wir haben doch alles
genau abgesucht.«

»Es ist an einer Stelle gelegen, wo kein normaler Mensch es hitte
finden kénnen«, meint Stephan ein bisschen stolz.

Auf den fragenden Blick von Aroha erkldrt Marcus: »Ja, Stephan
hat sehr, sehr ungewdhnliche Augen.« Marcus erklédrt nicht mehr,
schaut aber Stephan so an, dass dieser weif3, er diirfte mehr sagen.
Aber auch er hilt sein Geheimnis zuriick, dass er um Gegenstidnde
herumsehen kann und seine Augen (wie bei seiner Mutter) eine Art
Zoom-Funktion besitzen, die von »Weitwinkel« bis zum extremen
»Tele« reicht.

Stephan will das Stiickchen Stein Aroha zuriickgeben. Da mischt
sich Marcus ein.

»Aroha, kann ich das kleine Stiickchen haben? Ich mdchte es
gerne von unserer Forschungsgruppe untersuchen lassen.«

Aroha zogert: Darf man ein solches fast »heiliges« Stiick aus den
alten Zeiten mit modernen Methoden untersuchen oder wird man
damit etwas zerstoren? Sie lauscht tief in sich hinein, aber hort keine
Warnung. Sie stimmt zu.
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Als sie sich am Abend trennen, ist klar, dass Aroha zu ihnen gehort.
»Aroha, du weifit, du bist ab jetzt hier Hausgast, als wérest du meine
Schwester«, sagt Maria, »du kannst jederzeit hierher kommen, hier
wohnen, gleichgiiltig, ob wir hier sind oder nicht. Und du wirst
immer gerne gesehen sein.«

Aroha bedankt sich geriihrt und verabschiedet sich liebevoll. Es
ist seltsam: Auch sie weif3, dass sie heute neue Freunde gefunden
hat, dass ihre intuitive Bindung zu Marcus immer richtig war, seit
heute noch tiefer und deutlicher ist und fiir die ganze Familie gilt.

Maria und Marcus diskutieren am Abend noch lange, warum
sie Aroha so frei, so ohne Zuriickhaltung behandelt haben. Aber sie
wissen, es war nicht falsch. Sie denken auch iiber die Bemerkungen
von Lena nach: dass Aroha ohne Mindcaller nur ganz schwach
strahlt, der »Mindcaller«, wenn Aroha ihn trégt, aber sehr intensiv.
Als er jedoch am Boden lag, »strahlte« er nicht. Es ist klar, dass hier
eine eigentiimliche Symbiose zwischen dem Anhédnger und Aroha
besteht und dies wohl auch bei manchen anderen Menschen gilt,
wie die Reaktion Lenas zeigte, als sie ihn kurz umhatte. Marcus ist
sehr gespannt, ob seine Forschungsabteilung in der SR-Inc. etwas
Besonderes bei dem Bruchstiick des »Mindcallers« entdecken wird.

Der Zufall will es, dass drei Tage spiter zwei ungewohnliche
Berichte gleichzeitig bei Marcus einlangen: Der erste betrifft den
»Mindcaller«, der zweite Barry.

Der Mindcaller ist in seiner Grundsubstanz ein Halbedelstein3,
der in vulkanischen Gegenden meist aus grofser Tiefe stammt. Er ist
mit grofler Sicherheit bei einem der zahlreichen Vulkanausbriiche,
die es in Neuseeland immer gegeben hat und noch immer gibt, an die
Oberflache gelangt und wurde schon vor tausenden Jahren (also vor
der Maoribesiedlung Neuseelands) zu einem Anhénger verarbeitet.
Das Unerwartete ist die chemische Analyse. Der »Mindcaller«
enthdlt ndmlich einen hohen Anteil der seltenen Verbindung
Silatraviat. Es handelt sich dabei um ein wenig erforschtes Salz der
Silatravinsdure.

Marcus liest den mit Fachausdriicken gespickten Bericht
weiter: Die Silbe »Sila« gibt Fachleuten den Hinweis, dass
im Travin Kohlenstoff-Atome durch Silizium-Atome ersetzt
sind. Das Silatraviat ist eine Abart der Silatrane, aber auch mit

3 Er ist ein Obsidion (Feuerkiesel) mit einigen»Verunreinigungenc.
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Travertinen verwandt. Bei den Silatranen handelt es sich um eine
unsystematische Bezeichnung fiir Derivate des 2,8,9-Trioxa-5-
aza-1-silabicyclo[3,3,3] undecans, die eine grofle Breite toxischer
Eigenschaften in Abhidngigkeit vom Substituten am Silizium
besitzen. Aryl-Derivate (R1 = Aryl) besitzen eine LD50 von 0,1-10
mg.kg-1 und sind doppelt so giftig wie Strychnin oder Blausdure.
4-Chlorphenyl-Silatran wird als Rattengift, das nicht giftige
Ethoxy-Silatran als Haarwuchsmittel verwendet. Silatrane kénnen
aus Trialkoxysilanen und Triethanolamin hergestellt werden. Die
genauen Eigenschaften vieler Abarten sind bis heute nicht erforscht.
Travertin (manchmal auch Kalktuff genannt) wird meist aus
kalten Quellen ausgeschieden und bei Fiichtbauer als »Sinterkalk«
bezeichnet. Synonym wird oft die Bezeichnung Travertin gebraucht:
Dieser entsteht jedoch in warmen Quellen, Seen, Teichen und
Stumpfen aus vulkanisch aufgeheizten Grundwasser-Zufliissen.

Es folgen ausfiihrliche Literaturangaben - [12], [13] - und ein
allgemein verstandlicher Teil, dessen wesentliche Aussage ist:
Silatraviat ist selten und bisher kaum erforscht; es ist zu vermuten,
dass es bei Menschen ungewohnliche Wirkungen auslosen kann; es
tritt nur dort auf, wo es durch Vulkanausbriiche oder heife Quellen
aus grof8er Tiefe an die Erdoberflache gelangt; es ist von organischen
Lebewesen schwer abbaubar; es wird von manchen Lebewesen nicht
aufgenommen und sofort wieder ausgeschieden, andere reichern es
immer mehr in sich an.

Der Bericht schlieffit mit der trockenen Frage, ob weitere
Forschungen erwiinscht sind ...

Marcus legt den Bericht Maria vor. Sie schauen sich lange an. »Wir
denken beide dasselbe«, sagt schliefslich Maria. »Das Silatraviat mag
vielleicht wirklich etwas mit den ungewohnlichen Fahigkeiten des
Mindcallers zu tun haben, vielleicht sogar mit anderen (unseren?)
Para-Fahigkeiten. Hier sollte unbedingt weiter geforscht werden.«
Marcus nickt. Er gibt ohne zu zdgern telefonisch den Auftrag,
die Silatraviatforschung intensiv fortzusetzen. Dabei sind finf
Schwerpunkte zu setzen: (1) Wo auf der Welt tritt Silatraviat auf?
(2) Welche Tiere oder Pflanzen reichern in sich Silatraviat an? (3)
Kann man Silatraviat synthetisch herstellen? (4) Welche Wirkungen
hat Silatraviat auf Menschen? (5) Gibt es im Zusammenhang
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mit Silatraviat irgendwelche auflergewdhnlichen Berichte in der
Geschichte oder Volkskunde?

Maria und Marcus haben das Gefiihl, dass die Silatraviatforschung
vielleicht erstmals einen kleinen Durchbruch in der Erforschung
ungewohnlicher Phanomene bringen konnte. Sie schitzen jedoch
die Chance, dass sich wirklich etwas Wesentliches ergibt, als so
gering ein, dass sie unter dem Eindruck anderer Ereignisse diesen
Aspekt fast wieder vergessen.

Ein solch anderer Aspekt ist der Bericht, den sie {iber Barry
vor sich liegen haben. In seinem Leben scheint sich in der letzten
Zeit wenig gedndert zu haben. Aber die Recherchen {iiber seine
Vergangenheit bringen eine groe Uberraschung.

Barry wurde in Rotorua, dem berithmten Ort der Geysire auf
der Nordinsel, im »Yellowstone Neuseelands«, als Sohn einer
einfachen Familie geboren und wuchs dort auf. Sein erster Beruf
war Bademeister in dieser Touristenstadt. Dies erkldrt seinen
noch immer durchtrainierten, schonen Korper (Marcus ist fast
eifersiichtig, als dies Maria mit einiger Begeisterung bestétigt) und
seine umfangreichen Erfahrungen mit jungen Frauen, wie es in dem
Bericht vorsichtig heifit.

Es erkldrt aber nicht, wie sich Barry vor zirka zehn Jahren iiber
Nacht zu einem Superdetektiv entwickelte und durch die Losung des
grofiten Bankraubs der Geschichte Neuseelands zum Multimillionér
wurde. Der Bericht iiber diesen Zwischenfall ist liickenhaft.
Offenbar konnte der Bankraub zundchst nicht gelost werden,
obwohl die Nummern der groflen Banknoten und Details vieler der
Wertgegenstidnde bekannt waren, d. h., dass sie zu erkennen waren,
sobald sie auftauchten. Sie tauchten aber so lange nicht auf, bis die
Versicherungsgesellschaften eine riesige Summe fiir die Losung des
Falls aussetzten. Tatsédchlich gab es die eine oder andere Gruppe,
hauptsichlich im Rauschgifthandel, der man den Uberfall zutraute
und auch »den langen Atem«, mit der Verduflerung der Beute
zuzuwarten. Wie es allerdings Barry gelang, nicht nur die richtige
Gruppe zu finden, sie zu infiltrieren und einige der Beweisstiicke
der Polizei zu iibergeben, die dann bei einer Grofirazzia die gesamte
Beute sicherstellen und alle Drahtzieher ergreifen konnte, ist nicht
nachvollziehbar. Dies nicht zuletzt deshalb, weil der Name Barry
in keinem offiziellen Dokument aufscheint, der Erfolg nur der
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Ttichtigkeit der Polizei zugeschrieben und die ausgesetzte Belohung
in der offiziellen Version karitativen Zwecken zugefiihrt wurde.
Barry hatte offensichtlich dieses Arrangement mit der Polizei
ausgehandelt, um vor etwaigen Vergeltungsmafinahmen sicher zu
sein.

Er eroffnete dann ein bescheidenes Reisebiiro in Auckland und
fithrt jetzt dort ein an sich bescheidenes Leben. Nur ab und zu
verldsst er mit einem sichtlich von offiziellen Stellen gefélschten
Pass das Land unter anderem Namen. Und bei diesen Reisen ist er
dann finanziell immer mehr als nur sehr grof8ziigig.

Der Bericht enthilt noch einige andere Details, aber es sind eher
unwichtige Ausschmiickungen, die erkldren, dass es sehr schwierig
war, an die Informationen heranzukommen. Offenbar dient dieser
Teil dazu, die riesige Summe, die fiir den Bericht verrechnet
wird, zu rechtfertigen. Der hohe Preis kommt jedoch durch die
hohen Bestechungssummen zustande, die notwendig waren, um
an die wichtigen Details iiberhaupt heranzukommen. Zuné&chst
war nur die offizielle Variante der Losung des Falls zugénglich,
erst allmdhlich wurde klar, dass auch noch eine externe Person
involviert war. Und dass diese mit Barry ident war, konnte erst spat
und schwer verifiziert werden.

Fiir Maria und Marcus ist vieles in dem Bericht stimmig. Sie
verstehen jetzt das durchaus weltméannische Auftreten Barrys,
das mit dem Besitz eines kleinen Aucklander Reisebiiros nicht
zusammenpasst. Es ist auch klar, dass von Barry (und seinem
Doppelginger?) spezielle Para-Fahigkeiten zur Losung des
Bankraubs eingesetzt wurden und er schon aus diesem Grund
iiber seine Para-Begabungen, was immer sie auch sein mogen, nicht
sprechen will.

Marcus ist aber nun siegessicher: »Ich konfrontiere Barry morgen
mit unserem Wissen. Er wird uns dann die Wahrheit sagen miissen,
sonst riskiert er, dass wir seine Vergangenheit verraten.«

Als Marcus am nachsten Tag dem wie immer freundlichen Barry
mitteilt, dass er von dessen offenbar starken Para-Begabungen
Kenntnis hat und Barry diese vor zehn Jahren einsetzte, um den
grofsen Bankiiberfall zu klaren, wird Barry blass.

»Keine Angst, Barry«, sagt Marcus, »dies bleibt unser Geheimnis.
Wir sind eine Gruppe von Menschen mit ungewdhnlichen
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Begabungen und wollen diese Gruppe nur vergréfiern, um uns gegen
eine sonst nicht immer freundliche Umwelt abzusichern. Verrate uns
deine spezielle Fahigkeiten, wir werden dir dann auch vieles streng
Vertrauliche mitteilen. Lass uns dann zusammenarbeiten, dort, wo
es fiir beide Seiten niitzlich ist.«

Barry erfangt sich allméhlich vom ersten Schock: »Ja, ich glaube,
du meinst es ehrlich. Und ich habe mir auch schon oft iiberlegt, ob
ich nicht versuchen sollte, andere Sonder-Begabte zu finden. Gib
mir bis morgen Friith Zeit zum Nachdenken. Ich verspreche dir in
die Hand, dass ich morgen um 10 Uhr vormittag hier sein werde,
und dann reden wir weiter.«

Marcus glaubt nach einigen weiteren Uberredungsversuchen,
dass er Barrys Vorschlag annehmen kann.

»Ich bin einverstanden. Aber du musst Wort halten und
morgen um 10 Uhr hier sein.« Barry verspricht dies noch einmal
ausdriicklich. Als sich Marcus verabschiedet, entgeht ihm das
leichte Lacheln Barrys.

Doch Marcus fiihlt sich einigermafSen sicher. Er ordnet fiir die
Nacht eine besonders intensive Uberwachung Barrys an, falls dieser
(wovor?) fliehen will.

Maria ist unruhig. »Wird er morgen wirklich da sein?«, fragt sie.

»Er wird sein Versprechen halten, denke ich«, glaubt Marcus.

»]Ja, da wirst du Recht haben. Aber vielleicht geniigt das nicht,
lachelt Maria.

»Wie meinst du das?«, fragt Marcus erstaunt.

»Nun, warten wir ab. Ich bin so neugierig wie du, was morgen
geschehen wird.«
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5. Barrys Fucht

Februar/Marz 2011

Marcus will nicht zu interessiert erscheinen. Er ist am néchsten Tag
erst einige Minuten nach 10 Uhr in Barrys Biiro. Barry begriifit ihn,
serviert ihm Kaffee und wartet, was Marcus zu sagen hat. Dieser
schweigt.

Barry gibt schliefllich lachelnd nach und beginnt von sich aus
zu reden: »Marcus, du weif$t also, dass ich zur Losung des grofien
Bankiiberfalls beigetragen habe?«

»Ja.« »Und du weif$t auch, was das fiir mich bedeutet hat?«

»Ich glaube schon. Erstens viel Geld, von dem du trotz deiner
aufwéndigen Auslandsreisen mit hiibschen Begleiterinnen erst
einen Bruchteil ausgegeben hast ..« Marcus merkt, wie Barry
zusammenzuckt, »und zweitens, du hast dich in grofle Gefahr
begeben. Denn wenn das Verbrecher-Kartell nur eine Ahnung
hitte, dass du beteiligt warst, wiirdest du nicht mehr lange leben.
Aber keine Angst: Wir haben sehr diskret recherchiert. Ich muss dir
iibrigens ein Kompliment machen: Deine Spur ist nur durch Zufall
entdeckbar, du bist sicher. Und egal, was wir heute aushandeln, wir
sind keine Erpresser und verwenden unser Wissen nur, um dich fiir
uns zu gewinnen.«

»Wer ist ,uns’?«

»Wir«, lacht Marcus, »das sind eigentlich nur meine Frau Maria,
die du gut kennst, und ich. Aber unsere Kinder Stephan und Lena
gehoren auch (bald) dazu, sie haben ebenfalls spezielle Begabungen.
Aufierdem wird sich uns vermutlich eine junge Frau in Auckland
anschlieffen. Und es gibt ein paar Leute in Europa, die wir auch
gewinnen wollen.«

»Was habt ihr vor?«

»Wir haben - durch dhnliche Tricks wie deine - viel Geld. Wir
wollen mit unseren Fahigkeiten den Menschen helfen, wir wollen
aber auch ungefdhrdet leben konnen. Wie, glaubst du, hat SR-Inc. so
viele erstaunliche Erfolge fiir sich verbucht?«

Barry nickt verstindnisvoll. »Aber als eine Minderheit
mit Sonderbegabungen gibt es nur zwei Moglichkeiten: Man
verheimlicht und verbirgt sie sehr, mehr als du es tust, sonst hétte
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ich dich ja nicht gefunden. Oder man ist als Gruppe so stark, dass
man jeder Ubermacht trotzen kann. Und das ist eigentlich mein Ziel.
Ich mochte eine Gruppe haben, die fiir die Menschheit arbeitet, aber
von dieser entweder akzeptiert wird ... eine schwierige Aufgabe, ich
weif3 ... oder die so méchtig ist, dass sie akzeptiert werden muss.«

Barry ist fasziniert. Er hat die zweite Moglichkeit nie in Erwédgung
gezogen. Und hier ist eine ihm durchaus sympathische Gruppe, die
dies vorhat und ihn gewinnen méchte. Und ja, er weif3, er konnte
durchaus dazu beitragen. Aber etwas anderes fasziniert ihn noch
mehr: »Du hast gesagt, ihr habt dhnliche Tricks wie ich verwendet,
um zu Geld zu kommen. Wisst ihr, wie ich es gemacht habe?«

»Nein, nicht genau«, gesteht Marcus, »aber es ist klar, dass
es irgendwie mit deinem Doppelginger und dass dieser leicht
verschwinden kann zusammenhéngt.«

Barry muss sich zuriickhalten, um nicht loszulachen. »So haben
die sich das zusammengereimt!«, denkt er insgeheim.

»Bevor wir weiterreden, Marcus. Ich versichere dir, dass niemand
von dieser Unterhaltung erfahren wird. Aber ich méchte mich auch
darauf verlassen kénnen, dass alles, was ich gemacht habe und noch
machen werde, aufierhalb eurer kleinen Gruppe niemand erfahrt,
egal wie wir uns einigen oder nicht einigen.«

»Du hast mein Wort, Barry.«

»Danke, Marcus, ich vertraue euch. Thr seid mehr Idealisten, als
ich es je gewesen bin. Ich habe hier etwas zusammengeschrieben,
sagt Barry, »wirf einen Blick hinein. Dann wirst du einiges besser
verstehen. Und mich entschuldige einen Augenblick.« Barry ver-
schwindet im Nebenzimmer, Marcus 6ffnet den Briefumschlag und
liest:

Lieber Marcus, ich weifd nicht genau, was wir besprochen
haben, bevor du dies liest. Was immer es war: Halte du dich bitte
daran, was du mir versprochen hast. Du kannst dich andererseits
darauf verlassen, dass ich nie einem Menschen ohne dein Wissen
von unserer Unterredung erzédhlen werde. Ich bin ziemlich sicher,
dass du mich in irgendwelche Vorhaben von euch hineinziehen
willst ... Ich glaube sogar, dass ihr »noble« Ziele verfolgt. Aber ich
glaube auch, dass ihr ein gefihrliches Spiel treibt. Und damit will
ich nichts zu tun haben. Ich liebe dafiir mein gegenwiértiges Leben
zu sehr, ich liebe (viele) Frauen und die Freiheit zu sehr, um mich

70



irgendwelchen anderen Zielen unterzuordnen. Es tut mir Leid, dass
ich euch nur bei einigen Reisen helfen konnte. Bei eurem groferen
Vorhaben will ich aber nicht helfen, ich will weiterhin allein fiir mich
handeln kénnen. Vielleicht verachtest du mich jetzt, verstehst mich
nicht. Das tite mir Leid. Aber mein Entschluss steht fest: Alles Gute
fiir die Zukunft, aber ein Wiedersehen wird es kaum geben. Griifs
mir Maria und die Kinder. In Bewunderung, Barry

PS: Halte mir die Daumen, wie ich das fiir euch tue. Wir sind
eine verschwindende Minderheit und brauchen viel Gliick, um ein
schones Leben fiihren zu kénnen. Einige Vorgédnger von uns wurden
auf Scheiterhaufen verbrannt, vergiss das nie!

Marcus liest dies mit wachsenden Befiirchtungen. Er eilt ins Neben-
zimmer. Was er dort sieht, iiberrascht ihn nicht mehr: Es ist leer. Barry
hat sein Wort nicht gebrochen, er war um 10 Uhr auf ein Gespriach
hier, aber er hat sich gegen eine Zusammenarbeit entschieden und
ist gerade (oder war es nur sein Doppelgédnger?) verschwunden.
Barrys Wohnung wurde gleichfalls beobachtet und Marcus wird
den Bericht anfordern, doch er erwartet nicht viel davon.

So ist es denn auch: Barry war den ganzen Abend und die ganze
Nacht in der Wohnung und niemand hat sie bisher verlassen ... Mit
wem immer Marcus vorher sprach, entweder ist die Wohnung leer
und Barry ist dort unerkannt entkommen oder die Person, mit der
er sprach, war nicht Barry! Als man zwei Tage spdter die Wohnung
von Barry auf Intervention von Marcus aufbricht, ist sie, fast wie
Marcus erwartet hat, leer. Barry und Doppelgéanger scheinen sich
in Luft aufgeldst zu haben. Und unter allen Personen, die nach dem
Gesprach zwischen Barry (?) und Marcus legal aus Neuseeland
ausreisten, war weder Barry noch Barry mit dem gefélschten Pass.

»Diese Runde geht eindeutig an Barry. Werden wir uns jemals
wieder treffen?« Irgendwas in Marcus, der immer mehr seiner
Intuition traut, sagt ihm Ja und er freut sich auf dieses potenzielle
Zusammentreffen. Er betrachtet Barry nicht als Feind, sondern
als einen, der zu ihnen gehort, dies aber sich selbst noch nicht
eingestehen will.

Freilich sieht Barry die Situation anders. Als Marcus ihn mit den
Tatsachen konfrontierte, dass seine Rolle bei der Aufklarung des
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Bankiiberfalls durchschaut ist, war es fiir Barry klar, dass er sofort
fliehen musste. Uber seinen »Doppelginger«, um diese amiisante
Definition von Marcus zu tibernehmen, fithrte er dann die Bewacher
seiner Wohnung und Marcus am nichsten Vormittag um 10 Uhr an
der Nase herum: Der wirkliche Barry war da schon unterwegs im
Flugzeug nach Rio. Zur Verbliiffung der Flugbegleiter hatte er sofort
nach dem Einsteigen um 9.45 Uhr seinen Sitz in der ersten Klasse
waagrecht gestellt, mitgeteilt, dass er sich nicht wohlfiihle, um eine
Decke gebeten und war in einen offenbar tiefen Schlaf versunken.
Die Verwunderung des Flugbegleitpersonals wuchs noch, als Barry
nach nur 45 Minuten offenbar véllig gesund, ausgerastet und in
bester Laune den Rest des Flugs nach Rio verbrachte, ja so heftig
und amiisant mit der Stewardess Viktoria flirtete, dass sie sich zu
einem gemeinsamen Abend am Tag nach der Ankunft {iberreden
lieS3.

Schon vom Flugzeug aus lasst sich Barry ein schones Apartment
in einem guten Hotel, dem Meridien, das er von friitheren Reisen
kennt, im Stadtteil Leme reservieren. Das Hotel ist nur ein kurzes
Stlick vom Strand entfernt, gerade so weit, dass der Strand vom
Balkon seiner Wohnung noch sichtbar ist, aber der Larm des
Morgenmarktes nicht mehr wirklich stort. Leme liegt an einem
nicht tibertouristischen Teil des Strandes. Er grenzt direkt an den
Abhang des Zuckerhuts auf der einen Seite und die Copacabana auf
der anderen Seite. Trotz des internationalen Rufs der Copacabana
hat diese, vor allem wegen der Verschmutzung des Wassers, viel an
Attraktivitat eingebiifit. Geht man von Leme aus den Copacabana
Strand entlang, dann sieht man noch immer viele brasilianische
Schonheiten in ihren Minitangas oder Bikinis, aber erst wenn man
die Felsen beim Forte Copacabana (eine Militdirzone) und den
kleinen Strand Arpocador zu Ipanema umrundet, ist man heute in
der wahren »In«-Zone. Das »Girl von Ipanema« wurde mit Recht
schon vor Jahren ein beriihmter Hit, obwohl (oder gerade weil) auch
hier die Qualitdt des Strandlebens weit iiber der Wasserqualitit
liegt.

Barry fahrt vom Flughafen direkt ins Hotel, trinkt auf dem
Balkon noch zwei Caipirinhas, jene Getranke aus Cachaca (lokaler
Rum) und Limonen mit viel Rohrzucker, die man nur in Brasilien
»richtig« bekommt. Sie schmecken verfithrerisch wenig nach
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Alkohol, aber zwei davon sind fiir die meisten - auch geeichten -
Feinschmecker schon die Grenze. Nach dem langen Flug fillt Barry
ins Bett, durchaus mit dem Gefiihl der Vorfreude auf den morgigen
Tag in Rio und den Abend mit Viktoria. Und dann hat er vor, seinen
fritheren Freund Jodo, mit dem er allerdings seit drei Jahren keinen
Kontakt mehr hatte, zu kontaktieren. Barry hat genug Geld und
weif, dass man damit in Brasilien gut leben kann. Wo und wie, das
muss er sich noch genauer {iberlegen ...

Der nidchste Tag beginnt mit einem Friihstiick, das viele Er-
innerungen weckt: gesiifites Avocadomus, frische Friichte, kostliche
Beeren, aber so weich, dass man sie noch immer nicht verniinftig
weit transportieren kann, herrlicher starker brasilianischer Kaffee,
von dem man (mit genug Zucker ... sonst gilt man als krank oder
Schwichling!) beliebig viel trinken kann.

Barry kauft sich gute Strandkleidung, nimmt 50 Dollar Bargeld,
aber sonst keine Wertgegenstdnde! mit und geht gemaéchlich den
Strand von Leme Richtung Ipanema entlang. Es ist wie immer
ein Vergniigen. Der Zuckerhut im Hintergrund als Kulisse, der
schone Strand, das (tduschend) schone Wasser der Guanabarabucht,
einige Strandverkdufer und iiberdurchschnittlich viele attraktive
Korper. Barry kennt die verschiedenen Kategorien. Es wire nicht
Barry, wenn er sich nicht hauptséchlich fiir hiibsche junge Frauen
interessieren wiirde. Da heute ein Wochentagvormittag ist, gibt es
wenige Frauen, die gute Kurzzeitpartnerinnen fiir ihn wéren. Die
meisten attraktiven weiblichen Koérper gehoren entweder jungen
Miittern oder Kindermddchen mit ihrem Baby oder Kleinkind.
Junge Miitter (als vorwiegend europdisch erkennbar) sind nicht
ideal, weify Barry. Oft sind sie doch noch ein bisschen in ihren Mann
verliebt und auch wenn nicht, gibt es so viele Komplikationen
durch zeitliche Einschrankungen, Angst vor dem Entdecktwerden
usw. Die Kindermédchen (in allen Hautschattierungen und nicht
selten sehr verfiihrerisch aussehend) sind gleichfalls nicht Barrys
Fall. Sie sind lustig, leicht zu haben (vor allem, wenn man ein wenig

1 yor freundlichen Raubiiberfallen ist man in Rio nie sicher: Freundlich sind die Uberfélle
insofern, als man héflich gebeten wird, Geld oder Wertgegenstdnde zu ubergeben. Dies
geschieht auch am helllichten Tag durch eine nett wirkende Umarmung, die den Druck einer
Messerspitze beinhaltet. Und wenn man alles Ubergibt, dann gibt es noch ein herzliches
»Danke« und eine Verabschiedung mit netten Winschen. Nur wenn man zu wenig Geld hat
oder sich gar wehrt, dann verlaufen solche Szenen weniger angenehm.
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grof3ziigig ist), aber sie haben meist nur einen Tag in der Woche frei
und, erschwerend, sie sprechen meist nicht Englisch. Barry weifs,
dass er, wenn er nette weibliche Gesellschaft haben will, eher an
Lehrerinnen, Frauen in internationalen Firmen oder Organisationen
usw. denken muss. Er ldchelt in sich hinein: »Wird sich alles
ergeben.« Er quittiert manchen herausfordernden Blick mit einer
Geste. Er ist stolz darauf, dass er noch immer so auf Frauen wirkt
wie damals in Rotorua als Lifeguard.

In einem Restaurant in Ipanema, wo er die erste richtige Feijoada
nach langer Zeit isst, ladt er an seinen Tisch zwei deutsche
Touristinnen ein, die leidlich Englisch reden und sichtlich erfreut
sind, eine interessante Entdeckung gemacht zu haben. Sie sind eher
enttduscht, als sie erfahren, dass Barry am Abend schon vergeben
ist und sich auch den nachsten Abend freihilt; er weif3, dass die
Stewardess Viktoria zwei Tage in Rio ist. Als sie sich trennen
und die Midchen darauf bestehen, trotz Schmuck und teurer
Fotoausriistung zum Hotel zuriickzugehen, ist Barry besorgt. Er
fiihlt sich ein wenig fiir die beiden verantwortlich. Er beeilt sich in
sein Hotel zu kommen, hangt das Schild »Bitte nicht storen« an die
Tiir und legt sich aufs Bett. Er weifs, wohin Grete und Hannelore
gehen. So kann er seinen Doppelginger (noch immer amdiisiert
ihn dieser Ausdruck) aktivieren, der die beiden Madchen verfolgt.
Tatsdchlich werden die beiden Deutschen in einer stilleren Strafse
von drei jungen Mannern »freundlich« angesprochen. Aber Barry,
so scheint es fiir die Touristinnen, steht auf einmal wie aus dem
Boden gewachsen hinter den drei Ménnern, rduspert sich und sagt
in leidlichem Portugiesisch:

»Diese beiden hier nicht.«

Den drei Ménnern, die niemand in der Nédhe gesehen hatten, ist
das urplotzliche Auftauchen eines Mannes so unheimlich, dass sie
sich schnell zuriickziehen. Grete und Hannelore steckt noch der
Schreck in den Gliedern. Sie sind iiberschwénglich dankbar, aber
auch verwirrt, wo Barry so unvermittelt herkam.

»Ich hatte Angst um euch ... ich habe euch ja gewarnt. Dies ist
eine Stadt, wo man Geld und Gold nicht ungeschiitzt zeigt und wo
man in der Nacht bei Kreuzungen nicht einmal bei Rot stehen bleibt,
denn zu leicht kann man dann tiberfallen werden.«
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Er bringt die beiden die verbleibende Strecke ins Hotel, aber
besteht zuerst darauf, dass er ihnen alle sichtbaren Schmuckstiicke
abnimmt und in ihre Handtdschchen legt. Er ldsst sich das Vergniigen
nicht entgehen, den Anhidnger, den die hiibsche Hannelore tief in
ihrem Ausschnitt trégt, selbst abzunehmen. Er beriihrt dabei ihren
Busen und die eine Brustspitze vorsatzlich, merkt mit Amiisement
das Zusammenzucken, den Blick, den sie ihm zuwirft, und dass sie
nichts dagegen hat, dass er mehr herumfummelt, als notwendig ist.

»Wenn Viktoria nicht wére, dann ..«, denkt Barry. Sie
verabschieden sich mit einem recht vertrauten Kuss. Beide geben
Barry ihre Adresse in Deutschland mit der Aufforderung, sie doch
einmal zu besuchen.

Als Barry alleine ist, schaut er lange die beiden Adressen an. Er
ist im Begriff sie wegzuwerfen, doch dann reifit er den Zettel in die
Halfte und bewahrt Hannelores Adresse auf.

Die Stewardess Viktoria verdientihren Namen. Als sie zusammen auf
der Dachterrasse des Restaurants Othon Palace im strandndchsten
Hochhaus an der Copacabana sitzen, die Stadt sich allméhlich in
ein Lichtermeer verwandelt, die beleuchtete Bergstation des Pao de
Azucar wie ein Stern am Himmel steht und nur der Corcovado, der
grofle Christus, durch einen groieren hellen Fleck angedeutet ist, die
Tische und Menschen im Lokal in das milde Licht von Sturmkerzen
getaucht sind, der Abendwind die Léwenmé&hne der blonden Haare
Viktorias bewegt, ohne die einfach-kunstvolle Frisur zerstéren zu
konnen, da ist Barry froh, dass er noch einige Zeit auf sein eigenes
Aussehen verwendet hat. Sein weifies Smokingjackett tiber einem
Seidenhemd und das weinrote Tuch anstelle eines Mascherls, dazu
eine Smokinghose und sein hochgehobenes selbstbewusstes Gesicht
passen zu der einfach-stolzen Haltung Viktorias.

»Wie schafft sie diese Kombination?«, rétselt Barry im Stillen.
Viktoria tragt ein langes schwarzes Abendkleid, das ihre schlanke
Figur betont und die makellosen gebrdunten Schultern bis zum
Ansatz ihrer Brust freildasst. Ihre Schuhe sind einfach »frech,
empfindet Barry. Hochhackige Stockelschuhe, aber auf den Seiten
mit Lochern, wie er das noch nie gesehen hat. Viktoria weif3
auch, wie man sich schminkt: Als Flugbegleiterin war sie auf
»Stewardess professional« hergerichtet und sah gut aus, heute ist
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sie »verfiihrerisch«, und in beiden Fillen wirkt sie immer natiirlich.
Der Abend wird fiir beide ein Genuss. Je mehr sie iber sich,
Vorlieben, Probleme, Erziehung, Ziele reden, umso mehr riicken
sie (wortlich und im {ibertragenen Sinn) zusammen. Barry, der nach
fiinfzig Frauen den Uberblick tiber seine Affiren verloren hat, ist
sich bewusst, dass hier etwas entstehen kann, das er gar nicht WILL.
Er kann es sich nicht leisten, einem normalen Menschen zu nahe zu
kommen: Da steht sein »Doppelgidnger« im Weg! Aber irgendwas
geschieht an dem Abend, ihre Hénde beriihren sich wie ihre Worte.
Schliefilich versinkt auch die ungewohnliche Umgebung angesichts
des starken Gefiihls der Zusammengehérigkeit, das sich entwickelt.
Viktoria und Barry merken gar nicht mehr, dass alle im Restaurant,
Bedienung und Géste, sie immer wieder verstohlen ansehen,
bewundern und beneiden.

»Willst du mich denn nicht wenigstens vorstellen, wenn du schon
nicht merkst, dass dein bester Freund in Rio am selben Abend im
selben Restaurant sitzt?«, sagt auf einmal eine bekannte Stimme
neben Barry. Er blickt verwirrt auf: Da steht Jodo! Barry ist einen
Moment sprachlos bevor er aufspringt, in die offenen Arme seines
Freundes Joao féllt und dann dessen Frau Angela herzlich umarmt.

»Kommt, setzt euch zu uns her, schldgt Barry vor.

»Nein, heute nicht. Thr sitzt gut zu zweit, wie ihr sitzt«, antwortet
Jodo, »wir sind auch im Begriff zu gehen. Aber du musst viel tun,
dass ich dir verzeihe, dass du dich nicht sofort bei mir gemeldet
hast, als du nach Rio gekommen bist ... Wie lange bist du eigentlich
schon hier? Wir erwarten euch beide jedenfalls morgen Abend bei
uns um 20.00 Uhr. Da gilt keine Entschuldigung!«

Barry wirft einen Blick auf Viktoria. Sie schaut ihn nur neugierig
an.

»Wir kommen beide gerne. Und, Jodo, ich bin erst seit gestern
hier. Viktoria ist nur zwei Tage in Rio ... Also wollte ich dich erst
nachher anrufen.«

Jodo lacht. »Ich finde es zwar nicht nett, dass du uns Viktoria« - er
verneigt sich - »vorenthalten wolltest, aber ich glaube, wir konnen
es verstehen, wenn ihr nur zwei Tage habt, oder, Angela? Trotzdem,
auch wenn wir euch den zweiten Abend verderben, ihr miisst
morgen zu uns kommen.«

Als sie wieder alleine sind, erzahlt Barry iiber Jodo. Er ist einer
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der grofien Kunsthdndler und Kunstsammler Brasiliens, den er
tiber einen Freund, Jodo Portinari (den Sohn des beriihmtesten
brasilianischen Kiinstlers des 20. Jahrhunderts), kennen lernte.

Viktoria ist nach diesem Abend noch verwirrter als Barry. Ja, er
war ein sympathischer und interessanter Passagier und sie hatte
sich auch schon frither manchmal in solchen Fillen (ohne jede
Konsequenzen) ausfiihren lassen. Die Lay-Overs von zwei Tagen
waren oft todlangweilig, die Stadt kannte man schon und fiir ein
richtige Kennenlernen der Umgebung und der Menschen war
doch nie Zeit. Dazu kam, dass Personen aus anderen Branchen
Stewardessen immer mit einer eigentiimlichen Mischung von
Verehrung und Schiichternheit (»Hat ja einen Freund in jeder
Stadt«) begegneten. Also verbrachte man tiblicherweise die Zeit mit
Kollegen von Fluglinien. Das war okay, aber meist nicht aufregend.
Und da ist Barry, mit dem sie sich so gut versteht, der nicht vor
ihr, sondern eher sie vor ihm »Respekt« hatte und der gerade so
nonchalant, als wire es selbstverstandlich, erwahnt, dass es nun
wohl Zeit wére, in sein Hotel zu fahren. Eine Ablehnung steht gar
nicht zur Debatte.

Die Suite im Barrys Hotel geféllt Viktoria. Es ist alles ganz einfach
und unkompliziert, das weitere Reden und weitere Kennenlernen,
»safe Sex« und ein »Sich-gerne-Haben, ein gentissliches Schmusen,
keine Extratouren oder Akrobatikeinlagen. Und da sie (auch
wegen der Kollegen, sie schamte sich fast dafiir) im eigenen Hotel
aufwachen will, bringt sie Barry noch im Taxi dorthin. Er besteht
darauf mitzufahren, um »sicher zu sein, dass nichts passiert«.

Viktoria hat keine Ahnung, was Barry fiir den ndchsten Tag
geplant hat. Sie weifs nur, dass er um 9 Uhr bei ihr sein wird und
dass sie gute Wanderschuhe, aber auch Badezeug mitnehmen soll.

»Was fiir eine Kombination!«, wundert sich Viktoria.

Am nichsten Tag geht es nach Petrépolis. Diese Stadt wurde 1845
von deutschen und schweizerischen Einwanderern gegriindet
und nach dem brasilianischen Kaiser Peter II., der sich hier eine
Sommerresidenz errichten lief3, Petrépolis benannt. Da sie t{iber 800
m hoch liegt, ist es im Sommer deutlich kiihler als in Rio. Petrépolis
ist tiber eine Autobahn leicht erreichbar.

Die Fahrt im Mietwagen von Rio iiber eine gewundene Autobahn
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(die talaufwarts und -abwirts fithrenden Spuren liegen oft
kilometerweit auseinander!) durch Bestdnde von weiflen und roten
»Weihnachtssternbdumenc ist ein Erlebnis, die Einfahrt in die zirka
eine Viertelmillion grofe Stadt eine Uberraschung. An einem See
liegt das Grandhotel, wo Viktoria und Barry ein zweites Friihstiick
(anstelle eines Mittagessens) im Garten beim See in herrlicher
Sonne geniefien. Die Stadt selbst liegt so zerstreut zwischen steilen
Felskegeln in engen Tilern, dass man trotz prachtvoller Villen
und einiger schoner Kirchen mit vorgelagerten Pldtzen eher den
Eindruck einer Ansammlung von nostalgischen alten Dorfern
bekommt.

Nach dem »zweiten Friihstiick« fdllt es beiden schwer
aufzubrechen, so gemiitlich sitzen sie hier an dieser malerischen
Stelle. SchliefSlich ist es die zunehmende Hitze, die es ihnen leichter
macht, ihren Tisch zu verlassen. Barry fahrt mit dem Mietauto
zielstrebig das Haupttal der Serra dos Orgdos weiter, bis er
schliefslich anhalt. »Hier geht unsere Wanderung hinauf«, zeigt er
auf eine der fast unersteigbar erscheinenden zirka 1.200 m hohen
Felskuppen. Obwohl es hier nicht ganz so heifs ist wie in Rio, ist
Viktoria unsicher, ob sie bei fast 30 Grad wirklich eine anscheinend
mehrstiindige, nicht einfache Bergtour machen will. Barry ahnt ihre
Zweifel.

»Vertrau mir«, sagt er.

Der Weg fithrt zundchst gemiitlich durch ein schattiges Tal
bergauf, dann wird er steiler, bleibt leicht zu gehen, liegt aber in
praller Sonne. Beiden wird sehr warm, doch Barry lachelt nur, als
Viktoria das kommentiert. Urplétzlich liegt, nur zwei Meter vor und
unter ihnen ein glasklarer See. »Zeit zum Abkiihlen«, meint Barry.
Da sie alleine sind erweisen sich die Badesachen als tiberfliissig. Das
Wasser (etwa 25 Grad) fiihlt sich herrlich an.

Als Viktoria am Riicken treibt, das Ziel nun schon viel ndher sieht
und Barry sie liebevoll beriihrt und kiisst, versteht sie die Welt fast
nicht mehr: »Wieso ist nicht ganz Rio hier im Wasser?«, denkt sie.

Und als dann Barry sagt: »Ich personlich habe nie verstanden,
warum sich die Menschen im méfiig sauberen Wasser von Ipanema
tummeln, wenn es hier dies gibt. Aber ich freue mich dariiber und
wir sagen es besser nicht zu vielen weiter’«, da kann Viktoria nur
voll zustimmen.
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»Miissen wir weitergehen?«, fragt sie, »es ist so schén hier.«

»Wir kommen hierher bald zuriick und bleiben dann, solange
du willst. Aber ich wiirde gerne noch ein Stiick weitergehen, es
gibt noch eine zweite Uberraschung. Aber trockne dich ab und zieh
deinen Bikini an, das ist fiir den Rest der Wanderung genug.«

Abgekiihlt gehen sie zligig weiter bergauf, ndhern sich dem
Gipfel auf einem Weg, der den Felskegel einmal ganz umrundet
und daher herrliche Aussichten bietet. Fast vor dem Ziel ragt tiber
den Weg ein Felsiiberhang, iiber den der kleine Bach, der den See
speist, direkt auf den Weg herunterfallt: ein natiirliches Duschbad,
das in der Sonne eine Reihe von Regenbogen entwickelt. Barry zieht
die Schuhe aus, ldsst seine Ausriistung liegen und steigt unter das
fallende Wasser. Viktoria folgt ihm. Sie umarmen sich im Wasserfall
stehend, kiissen sich und laufen dann barfufs auf sandigem Boden
die letzten Meter bis zum Gipfel. Die von hier sichtbaren Teile von
Petropolis, in der Ferne das Meer, in der anderen Richtung dichte
Wailder, in der Umgebung viele steile Felskegel und Schluchten
sind ein gewaltiger Anblick. Aber das Ungewohnlichste ist ein
Loch, weniger als ein Meter unterhalb des Gipfels, aus dem eine
massive Menge Wasser herausstromt, fast - so scheint es - allen
Gesetzen der Schwerkraft zum Trotz. Intuitiv ist die Erklarung, dass
die Verwerfung von Erdschichten dieses Phinomen ausldst, keine
befriedigende Antwort auf die Tatsache, dass hier, fast am hochsten
Punkt in der Umgebung, eine méchtige Quelle entspringt.

Am Riickweg bleiben sie noch lange beim See. Wie jungverliebte
Teenager steigen sie hdndchenhaltend ab und fahren gemditlich
nach Rio zuriick. Nur bei der Einfahrt in die Stadt wird der
Verkehr dicht und unangenehm. Dennoch bleibt noch genug Zeit
zur Vorbereitung auf den Besuch bei Jodo und Angela. Die Fahrt
dorthin ist ein Erlebnis, weil sie in einen der schonsten Teile der
Stadt fahren, aber dabei auch die Problematik Arm-Reich deutlich
sichtbar wird: Die Villa Jodos ist zusammen mit anderen von zwei
Ringen stacheldrahtbesetzter Mauern umgeben, wobei die Tore von
mit Maschinengewehren bewaffneten Privatwéchtern kontrolliert
werden.

Die Villa Jodos ist Wohnhaus, Privatmuseum durch die vielen

2 Der Autor dieses Buches hat sich an Barrys Vorschlag gehalten: Es gibt diesen Weg, aber
er wird nach der gegebenen Beschreibung nicht zu finden sein, sorry! Seite 78
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Kunstwerke und Galerie in einem, eine Galerie, die nur wenige
Auserwahlte zu sehen bekommen und in der eine Auswahl schoner
und teurer Bilder hingt, die nur zum Teil kéduflich erhéltlich sind.
Der Abend, teils im Freien, teils im Haus, mit einer Dienerschaft, die
mit Getrdanken und Leckerbissen herumeilt, in sehr gemischter und
interessanter Gesellschaft ist so ungewohnlich, dass Viktoria Barry
beneidet, der ja langer in Rio bleiben und wohl nicht das letzte Mal
hier sein wird.

Zu den grofien Gesprachsthemen gehort an diesem Abend auch
der noch immer nicht gekldrte Grofiraub in der Zentrale von Stern,
jener internationalen Juwelierkette, die in Rio ihr Hauptquartier hat
und sich unter anderem auf brasilianische Edelsteine spezialisiert
hat. Dabei werden diese nicht nur zu iiblichen Schmuckstiicken
verarbeitet, sondern einige von Kiinstlern ihres Faches zu
bewundernswerten Gebilden und Skulpturen. Obwohl bei dem
Einbruch auch viele dieser einmaligen Stiicke gestohlen wurden,
die kaum wiederverkauflich sind, hat man nach zwei Wochen
Nachforschungen noch immer keinen Hinweis, wer hinter dem
Coup steckt. Die Versicherung hat inzwischen die Belohnung fiir die
Losung des Falls von einer auf zwanzig Millionen Dollar erhoht.

Barry kann sich eines Déja-vu-Gefiihls nicht erwehren, so dhnlich
war es doch damals in Neuseeland. Er ist ziemlich sicher, dass
er auch hier den »Fall« 10sen konnte, aber er wiirde damit sehr
auffallen. Auch hat er genug Geld, um die ausgesetzte Summe nicht
zu benétigen. Dennoch, vielleicht sollte er doch eingreifen?

Viktoria lasst Barry diesen Abend kaum aus den Augen, denn
zu viele attraktive Frauen scheinen sich fiir ihn zu interessieren.
Aber einmal steht er dann doch allein in einem der Zimmer der
Galerie vor dem Bild einer ungewdhnlich hiibschen Brasilianerin:
herausfordernde Augen, schwarze Haare, eine kurze halb
offene weifle Bluse, die zwischen dem unteren Ende und der tief
getragenen Hose viel zimtfarbene verlockende Haut zeigt, nackte,
schone Fiifse. Er ist von dem Bild begeistert und merkt nicht, dass
sich leise jemand knapp hinter ihn stellt.

»Gefallt Ihnen mein Bild?«, hort er plotzlich eine herausfordernde
Stimme. Er blickt sich um. Da steht das Madchen, dessen Bild er
angestarrt hat! Einen Augenblick ist Barry sprachlos. Dann hat er
sich gefangen und antwortet mit entwaffnender Offenheit: »Das
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Bild ist groflartig. Aber so gut der Maler auch sein mag, Sie sind
noch schoner als Thr Bild ... und das ist kein blofies Kompliment.
Aber Sie wissen ja selbst, wie Sie wirken. Es muss ein Genuss sein,
Sie zu malen oder zu fotografieren.«

»Sie sind Fotograf?«, erkundigt sich Julia neugierig. »Nein, ich
bin kein professioneller Fotograf, aber ein leidlicher Amateur. Ich
bin sicher, dass es nicht schwer wire, eine tolle Serie von Bildern
von Thnen in so ziemlich jeder Umgebung zu schiefSen.« Julia schaut
Barry amdisiert an. »Wie risikobereit sind Sie? Sie konnen mich bei
Gelegenheit, wie Sie wollen, fotografieren. Ich lasse dann die Filme
entwickeln, damit Sie nicht auf schlechte Gedanken kommen. Wenn
mir die Bilder nicht gefallen, vernichte ich Filme und Bilder und
Sie zahlen dann das Fiinffache, das ich sonst fiir Modeaufnahmen
bekomme. Wenn mir die Bilder gefallen, zahlen Sie nichts. Ich
behalte die Filme und Sie behalten eine Garnitur der Bilder, aber nur
fiir personliche Zwecke.«

»Und vielleicht sind Bilder dabei, bei denen ich Thnen nicht
gestatte, sie irgendjemandem zu zeigenc, fiigt sie aufreizend hinzu.

Barry sagt, zu seinem Arger fast ein bisschen heiser: »Ja, klingt
interessant. Wenn ich lange genug in Rio bin, wiirde ich Sie gerne
beim Wort nehmen.«

»Aber Sie haben gar nicht gefragt, was ich fiir Modeaufnahmen
bekomme: Ich bin nicht billig.«

Nun fiihlt sich Barry obenauf: »Die Bilder werden Ihnen gefallen.
Und wenn nicht, es wird nicht mein finanzieller Ruin sein.«
Nachdenklich schaut Julia Barry an. Ahnt er nicht, dass sie 3.000
Dollar fiir Modeaufnahmen erhélt und ihm die Aufnahmen teuer
zu stehen kommen konnten, noch dazu, weil sie - verwohnt durch
professionelle Aufnahmen - recht hohe Anspriiche stellen wiirde?
Oder ist er so sicher, dass ihr die Bilder gefallen werden? Oder hat er
so viel Geld, dass er solche Betrdge einfach ausgeben kann?

Sie mochte gern noch ein wenig mit ihm reden, aber da kommt
ihr Freund, legt recht besitzergreifend seinen Arm um sie, indem er
Julia nicht nur umarmt, sondern auch mit seiner Hand in die hintere
Hosentasche direkt auf der Seite ihres runden Pos hineinfihrt.

»Und, was gefdllt Ihnen besser: das Bild oder das Original?«,
fragt er spottisch.

Barry schaut den jungen Mann an, der ihm »zu schén« vorkommt
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und der ihm irgendwie unsympathisch ist (oder ist es nur, weil er
ihmjetzt Julia »wegnimmt«?), und sagt dann leichthin: »Das Original
ist wohl nicht zu tibertreffen, noch dazu ist es dreidimensional und
lebendig. Aber es ist nicht zu kaufen. Das Bild aber ist zu kaufen
und das werde ich tun.«

»Haben Sie den Preis gesehen?«

»]a, nattirlich«, nickt Barry. »Schon, Sie kennen gelernt zu haben,
Julia«, sagt Barry und macht sich auf die Suche nach Jodo. Er wird
das Bild kaufen, bevor jemand anderer auf die Idee kommt. Jodo
will an diesem Abend nicht mit Geschaften gestort werden, aber er
verspricht Barry das Bild fiir ihn zu reservieren.

»Barry, du bist noch immer der Alte. Immer umgibst du dich mit
hiibschen Frauen und wenn du sie nicht anders kriegen kannst,
dann kaufst du ihre Bilder«, kommentiert er.

Sobald den meisten Anwesenden klar wird, dass Barry nicht nur
voriibergehender Gast ist, sondern eine unbestimmte Zeit lang in
Rio bleiben wird und iiber offenbar betrdchtliche Mittel verfiigt,
da er in einer vornehmen Suite in einem Hotel in Leme wohnt,
und dass Viktoria nur die »Begleiterin des Abends« ist, werden
sie beide nicht nur bewundert wie vorhin, sondern wird Barry von
einigen der anwesenden jungen Frauen schon fast aufdringlich
umschwérmt, wie Viktoria mit einem starken Anflug von (wodurch
gerechtfertigter?) Eifersucht feststellt. Auch Barry entgeht nicht, dass
er als interessanter und gut situierter Junggeselle eingestuft wird.
Um Viktoria nicht zu verletzen, bleibt er aber bei allen folgenden
Flirtversuchen hoéflich, charmant, aber auch zuriickhaltend. Freilich
hat er vor, in den ndchsten Tagen Jodo anzurufen und um die
Telefonnummern bzw. Adressen von Julia und zwei anderen jungen
Frauen zu bitten. Und Barry stellt sich vor, dass Jodo lachend am
Telefon sagen wird: »Habe ich mir doch gedacht, dass du, wenn
Viktoria weg ist, wieder auf Ausschau gehen wirst.«

Barry bringt Viktoria zuriick in ihr Hotel und diesmal sind sie
gemeinsam in ihrem Zimmer. Der Tag endet mit einem unvergesslich
schonen, aber auch traurigen Abschied in Viktorias Bett. Beiden tut
es Leid, dass sie am ndchsten Tag schon weg muss. Sie versprechen
einander, in Kontakt zu bleiben. Viktoria ist unsicher, was das
heifit, wenn sie nur die Adresse des Hotels hat, in dem Barry jetzt
wohnt und, ja, auch eine Handynummer. Und Barry weifs, dass die
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Flugpldne so kurzfristig umgeworfen werden, dass es nicht klar
ist, wann sie sich wiedersehen werden. Er sagt nicht dazu, dass
die Heimatbasis von Viktoria, Auckland, wohl lange Zeit oder fiir
immer fiir ihn tabu sein wird miissen.

Nachdenklich fahrt Barry in sein Hotel zuriick. Hat er sich in
so kurzer Zeit je mit irgendjemandem so gut verstanden wie mit
Viktoria? Vermutlich nicht. Aber Viktoria weifs nichts von seiner
Sonderbegabung und wird davon auch nie etwas ahnen.

Barry irrt.

Er ist im Begriff einzuschlafen, als (zwei Uhr frith!?) das
Telefon lautet. Am anderen Ende ist eine vor Aufregung fast nicht
verstandliche Viktoria.

»Barry, bitte hilf, ruf die Polizei, bei mir im Hotel wird gerade
eingebrochen, sie kommen schon herein und ...« Das Gesprich
bricht ab, jemand hat das Telefon oder die Leitung ausgeschaltet.
Barry zogert nicht lange. Er legt sich auf sein Bett, konzentriert sich
auf Viktorias Hotelzimmer und insbesondere auf das Bad.

Vorsichtig 6ffnet Barrys Para-Projektion, die Marcus immer als
Doppelganger interpretiert hat, die Tiir des Bades von Viktorias
Hotelzimmer. Zwei Méanner stehen im Zimmer: Der eine bedroht
Viktoria mit einem Messer, das er an ihrer Kehle angesetzt hat,
der andere, auch ein grofies Messer in der Hand, durchstobert
das Zimmer. Er nimmt Geld und Schmuck. Entsetzt ist Barry,
dass die Ménner keine Masken tragen und dass sie auch Viktorias
Kreditkarten nehmen.

Er ahnt, was kommen wird: »Du sagst uns jetzt, hiibsche Dame,
die Geheimnummern der Kreditkarten oder wir miissen bose
werden.«

Barry hat davon gehort, nun erlebt er es: Wenn Réuber die
Geheimnummern von Kreditkarten erfahren wollen, miissen
sie die Besitzer der Karten auf einige Zeit so verschwinden
lassen, dass man nicht glaubt, dass sie tot sind, sonst wiirden die
Kreditkarten gesperrt. Irgendwer weifs sehr viel {iber Viktoria und
die beiden letzten Tage und niitzt dies aus. Wenn Viktoria spurlos
verschwindet, wird die Fluglinie nachforschen, wird informiert
werden, dass sie wahrscheinlich mit einem Mann, mit dem sie viel
und eng zusammen war, beschlossen hat zu verschwinden ... und
man wird nicht weiter nachforschen. Wenn Viktoria Gliick hat, wird
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sie nach Wochen, nachdem ihre Konten gepliindert wurden, wieder
freigelassen. Aber da die Manner nicht einmal Masken tragen, ist es
wohl beschlossene Sache, sie zu toten.

Er muss dies verhindern. Barry (d. h. in Wahrheit sein
»Doppelgédnger«) springt hinter den Mann, der Viktoria mit dem
Messer bedroht, reift dem Uberraschten dieses aus der Hand
und schleudert es durch das Fenster. Der Wutschrei macht seinen
Kumpel aufmerksam. Mit Uberraschung sieht er einen Mann im
Zimmer, der vorher nicht da war. Viktoria niitzt das Zégern aus.

Auf Barrys Zuruf: »Versperr dich im Bad«, ldauft sie dorthin
und registriert dabei (wie Barry vorher), dass die Einbrecher die
Hotelzimmertiir von innen verriegelt haben und damit ein rasches
Entkommen nach drauflen unmoglich ist.

Da stiirzt der zweite Mann mit seinem Messer auf Barry.
Waihrend Viktoria im Bad verschwindet, sieht sie mit Entsetzen, wie
das grofie Messer tief in Barrys Bauch eindringt und ihn von unten
hoch hinauf aufschlitzt. Barry schreit laut auf und fillt zu Boden.
Viktoria stolpert sich {ibergebend und schluchzend ins Bad, das sie
zitternd verriegelt.

Kurioserweise rettet der Messerangriff Barry. In seiner Aufregung
hat Barry nicht logisch genug iiberlegt. Er hat {ibersehen, dass man
bei Viktorias Verschwinden mit einem Mann diesen suchen und
diesen, namlich Barry, leicht finden wiirde. Um das zu verhindern,
wiirde es notwendig sein, auch Barry auszuschalten!

Wahrend sich also die beschriebenen Kampfszenen in Viktorias
Hotelzimmer abspielen, brechen zwei Verbiindete der Einbrecher in
Barrys Hotelapartment ein. Sie finden Barry dort in einem Tiefschlaf
am Bett liegen: Er dirigiert ja gerade seinen »Doppelginger«
bei Viktoria. Fir die Einbrecher erscheint es besonders einfach,
Barry zu betduben und aus dem Hotel ohne Spuren zu entfernen.
Er muss dabei am Leben bleiben, denn nach allen vorliegenden
Informationen verfiigt er iiber sehr viel mehr Geld als Viktoria, an
das man noch herankommen will, bevor man auch ihn endgiiltig
beseitigt.

Durch die schwere Verletzung des Doppelgéingers, seiner
Para-Projektion, geschehen zwei Dinge gleichzeitig: Der verletzte
Doppelganger verschwindet spurlos, zum Erstaunen und Entsetzen
der Einbrecher bei Viktoria. Gleichzeitig »wacht« Barry in seinem

84



Hotel auf. Er sieht die Eindringlinge und durchschaut jetzt den
ganzen Plan. Zur Uberraschung der Einbrecher sinkt Barry wieder
»schlafend« auf sein Bett zuriick: Er benétigt volle Konzentration,
um seinen Doppelganger als Para-Projektion hinter den Einbrechern
erscheinen zu lassen.

Von dieser Position aus ruft der Doppelganger: »Was wollt ihr
eigentlich? Hier bin ich doch!«

Die beiden Rauber drehen sich um und sehen Barry, der doch
gerade noch am Bett lag, einige Meter hinter sich bei der Tiir stehen
und durch diese verschwinden. Die beiden Méanner laufen nach,
sehen Barry die Stiegen hinuntereilen und hetzen hinterher. Der am
Bett liegende wirkliche Barry informiert durch den Doppelganger
die privaten Wachposten beim Hoteleingang, dass Einbrecher im
Hotel sind. Der Para-Doppelgédnger verschwindet ohne Aufsehen.
Er hangt noch ein »Bitte nicht storen«-Schild an die Tiir von Barrys
Zimmer und verriegelt die Tiir von innen.

Nun ldsst Barry seine Para-Projektion beim Fenster in Viktorias
Zimmer erscheinen. Die beiden Eindringlinge dort versuchen
gerade, die Badezimmertiir aufzubrechen, hinter der die
entsetzte Viktoria hilflos steht. Barry, der die Kamera von Viktoria
aufnahmebereit gemacht hat, ruft vom Fenster her:

»Ihr habt verloren!«

Die beiden Ménner drehen sich um und sehen etwas Unmégliches:
Der Mann, den sie erstochen haben, der dann unbegreiflicherweise
verschwand, steht jetzt unversehrt im Zimmer und, knips, blitzt
gerade ein Bild von ihnen, wéhrend sie ihn wie einen Geist
anstarren! Hier geschehen Dinge, die iiber ihren Verstand gehen.
Sie eilen zur Tiir, haben Probleme, diese aufzukriegen, weil sie sie
so fest verriegelt haben, und fliehen dann in Panik. Barry hofft, dass
das Foto gut genug wird, um sie zu identifizieren.

Nun kiimmert er sich um Viktoria. Durch die Badezimmertiir
ruft er: »Viktoria, ich habe die Einbrecher vertrieben und die
Eingangstiir ist wieder von innen verriegelt. Du bist sicher und
kannst herauskommen.« Viktoria traut ihren Ohren nicht: Ist das
wirklich Barry, den sie todlich verletzt zu Boden sinken sah? Sie
kann es nicht glauben.

»Bist du das wirklich, Barry?«
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Erst nachdem er ihr einige Details von ihrem Ausflug nach
Petropolis erzéhlt, beginnt Viktoria Barry zu glauben. Sie o6ffnet
vorsichtig die Tiir in der Erwartung, einen blutiiberstromten Barry
zu sehen. Aber da steht er, lichelnd, unverletzt. Sie kann es nicht
begreifen, ldsst sich aber dankbar in die Arme nehmen. Barry halt
sie, bis sie sich allméahlich beruhigt hat.

Barry mixt Orangensaft mit mehreren Wodkas aus der Minibar
und driickt Viktoria einen Drink in die Hand. Er prostet ihr zu:
»Viktoria, das war kein schoner Abschluss eines wunderbaren
Tages. Aber wir haben es hinter uns, alles ist nun okay, wir miissen
versuchen, es moglichst schnell zu vergessen.«

Barry legt seinen Arm um Viktoria. Allméahlich wird sie ruhiger,
ihr Atem geht gleichméafliger und sie lachelt Barry an.

»Du hast mich gerettet, Barry. Aber ich verstehe nicht, wie: Ich
war schon fast eingeschlafen, als ich Gerdusche an der Tiir horte.
Trotz panischer Angst habe ich das Telefon erwischt, wo ich zum
Gliick deine Nummer einprogrammiert hatte. Aber kaum hatte ich
begonnen, dich in deinem Hotel um Hilfe zu rufen, standen die zwei
Mainner schon im Zimmer, drehten das Licht an, rissen das Telefon
heraus und wihrend der eine mich mit dem Messer bedrohte,
durchsuchte der andere Koffer und Laden. Aber nur wenig spéter
warst du dann schon hier und bist vom Bad wie durch Zauberei
plotzlich hinter dem Mann erschienen, der mich bedroht hat. Dann
habe ich, bevor ich im Bad verschwinden konnte, noch gesehen,
wie dich die Gangster erstochen haben, richtig aufgeschlitzt, es
sah furchtbar aus. Dann haben sie von dir ungestort versucht, ins
Badezimmer zu kommen. Auf einmal warst du wieder in Aktion
und hast sie unbewaffnet vertrieben. Wie gibt es das alles?«

Fiir Barry kommen die Fragen nicht unerwartet. Es tut ihm Leid,
dass er Viktoria beliigen muss, aber er will nicht, dass noch jemand
von seiner Para-Begabung erfahrt.

»Viktoria, als du mich im Hotel angerufen hast, da war ich gar
nicht dort. Das war der Anrufbeantworter und du hast das in der
Aufregung gar nicht bemerkt. Als ich mit dem Taxi von dir in mein
Hotel fahren wollte, habe ich zwei verdichtige Gestalten gesehen,
denen ich nachgegangen bin. Als sie in dein Zimmer einbrachen,
habe ich mich nachgeschlichen und im Bad versteckt. Ich musste mir
iiberlegen, wie ich meine Tricks einsetzen konnte, um dir zu helfen.«
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Barry weif3, dass gerade der Teil, dass er sich mit den Einbrechern
ins Zimmer schleichen konnte, besonders wenig glaubwiirdig
klingt. Aber, immerhin, es war ja in dem Augenblick noch dunkel,
wie Viktoria gerade selbst sagte. Viktoria ist durch die Erwdhnung
von »Tricks« abgelenkt.

»Was meinst du mit , Tricks’, Barry?«

»Ich habe bei einem der grofien ,Zauberer’ Europas vor Jahren
einige Tricks gelernt, vor allem, wie man Dinge und sich selbst
anscheinend zum Verschwinden und Wiederauftauchen bringen
kann. Erinnerst du dich noch an die grofie Vorstellung von David
Copperfield vor zwei Jahren, als er einen Jumbojet auf dem
Flughafen in Auckland verschwinden liefs?« Viktoria nickt.

»Ich bin kein David Copperfield, aber in kleinerem Mafistab
kann ich das auch, es ist iibrigens korperlich anstrengend. Ich
hatte vor dem Abflug in Auckland in einer Firma anldsslich einer
Geburtstagsfeier noch einen Auftritt, als Morgenbegriiffung und
war dann ganz erschopft, sodass ich mich im Flugzeug unbedingt
ausrasten musste. Erinnerst du dich noch, dass ich mich schon vor
dem Abflug im Flugzeug hingelegt habe und ihr mir das (obwohl
es den Bestimmungen beim Starten widerspricht) als Erste-Klasse-
Passagier durchgehen habt lassen?« Wieder nickt Viktoria und Barry
begliickwiinscht sich innerlich zu seiner Fantasie, mit der er einige
Dinge hoffentlich einigermafien plausibel verkniipft.

»Also, ich kann es mit etwas Vorbereitung so erscheinen lassen,
als wiirde ich verschwinden und woanders wieder auftauchen. Aber
darum konnte ich aus dem Bad nicht sofort eingreifen, weil ich mich
vorbereiten musste. Du musst furchtbare Minuten durchlebt haben,
Viktoria. Bitte, bitte entschuldige, dass ich nicht schneller war.«

»Barry, du bist verriickt dich zu entschuldigen, du warst
wunderbar. Aber wie war das, als du erstochen wurdest? Ich habe
es doch gesehen!«

Barry winkt ab: »Das ist ein relativ einfacher Trick. Du kennst
doch diese Zaubervorfithrungen, wo jemand mit einem Sébel
durchstochen wird und so. Der Trick ist bei Uberfillen, das war
mir immer bewusst, besonders wirkungsvoll, weil die Gegner
dann glauben, man sei kampfunfdhig. Das Pech dieses Mal war,
dass mich der Gangster nicht nur mit dem Messer angriff, mit dem
hatte ich gerechnet, aber er schlug mir auch mit der Faust dorthin,
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wo es besonders schmerzhaft ist. Drum schrie ich so laut und bin
zu Boden gegangen. Ich habe dann leider einige Zeit gebraucht,
bis ich mich wieder einigermaflen riihren konnte. Aber dann, als
ich vorsichtig deine Kamera nahm, plotzlich unverletzt mit der
Kamera aufstand und den beiden zurief: Thr habt verloren, da
starrten sie mich ungldubig an. Ich habe sie in dieser Stellung dann
sogar mit Blitzlicht fotografiert. Das war ihnen alles zu viel und zu
unheimlich, so dass sie flohen. Ich musste da gar nichts dazu tun.«

»Dieser Teil stimmt wenigstens«, denkt Barry.

»Du hast sie fotografiert?«, staunt Viktoria.

»]Ja, das Bild ist in deiner Kamera. Ich md&chte gerne den Film
herausnehmen und entwickeln lassen. Damit kann die Polizei sie
vielleicht finden. Wenn andere Bilder auf dem Film sind, schicke ich
sie dir mit dem Film nach Auckland. Ich verspreche, dass ich sie
nicht ansehen werde.«

Viktoria lacht: » Also so intime Fotos sind da schon nicht drauf.«
,Und wenn Barry ein bisschen eifersiichtig ist, wenn er mich mit
meinem Lieblingskollegen in enger Umarmung sieht, dann ist mir
das ganz recht, denkt sie dazu.

>>Ubrigens, Viktoria, du bekommst nicht nur die Bilder, sondern
auch eine verniinftige Digitalkamera, ich habe sie schon gestern
iiber das Internet bestellt, miisste in Auckland liegen, wenn du
zuriickkommst. Es ist ja wirklich eine Schande, dass du noch immer
chemisch fotografierst.« Dieser Versuch eines Ablenkmandvers
schlagt fehl, Viktoria kehrt doch wieder zum Hauptthema zuriick.

»Und du kannst machen, dass es aussieht, als wiirdest du
verschwinden und dann woanders auftauchen? Kannst du mir
erkldren, wie das geht?«

Barry weif3, dass er diese wohl entscheidende Hiirde sehr direkt
angehen muss: »Wenn man von einem Groffimagier einen wichtigen
,Trick’ erfahrt, dann muss man manchmal schworen, dass man ihn
niemandem weitergibt. Man nimmt ihn sozusagen mit ins Grab. Das
ist auch der Grund, warum man zum Beispiel heute noch immer
nicht weif$, wie Houdini einige seiner Entfesselungen zustande
brachte. Also erklaren darf ich dir die Methode nicht. Aber wenn du
unbedingt willst, kann ich sie dir vorfiihren.«

»Barry, lieber Barry, du hast gesagt, es erschépft dich sehr. Wenn
du nicht mehr willst, ist das schon okay. Aber eigentlich wiirde ich
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es schon sehr gerne sehen. Weifst du, alles klingt so unméglich fiir
mich.«

Barry macht also mit und bereitet eine richtige Show vor.

»Viktoria, gut, du musst aber dafiir ins Bad gehen, weil ich mich
vorbereiten muss. Und bitte sei fair, komm erst, wenn ich dich
rufe.«

Viktoria geht ins Bad, Barry wartet einige Zeit, natiirlich ohne
jede Vorbereitung, dann steht er auf und ruft Viktoria zu, dass sie
kommen kann. Sie tritt neugierig aus dem Bad heraus. Barry steht
aufrecht in Fensternihe.

»Viktoria, kannst du mich gut sehen? Komm ein bisschen néher,
du darfstmich auchberiihren. Gutso. Und nun geh bitte zwei Schritte
zurlick. Erschrick jetzt nicht. Ich werde nun hier verschwinden, aber
du kannst mich dann im Badezimmer wiederfinden.«

Der richtige Barry, in seinem Hotelzimmer in Leme, ldsst die
Para-Projektion seiner Person verschwinden und im Bad wieder
materialisieren. Viktoria steht verbliifft in einem leeren Zimmer. Sie
geht hin, wo Barry vorher stand, aber da ist niemand. Vorsichtig und
ungldubig geht sie ins Bad: Da sitzt Barry lachelnd auf der Kante der
Badewanne.

»Siehst du, es geht ganz gut«, sagt er. »Hast du mitgekriegt, wie
ich es gemacht habe? Ich hoffe nicht!«

»Ich habe keine Ahnung, wie du das machst ... Kannst du noch
andere Tricks?«

»Ja, einige. Und alle sind verbliiffend, bis man die Erkldrung
kennt. Dann staunt man, wie einfach sie funktionieren.« »Kannst du
mir einen zeigen, den du mir erkldren kannst?«

Barry denkt kurz nach: »Hast du zufillig eine Schnur, dann zeig
ich dir was.« Viktoria hat in ihrem Gepack immer eine Schnur zum
Waschetrocknen. Barry schneidet drei ungleich lange Stticke. Er stellt
sich vor Viktoria hin und erklart, dass er sie nun gleich lang machen
wird. Er fiihrt einige einfache Handbewegungen aus und da sind
die Teile gleich lang! Viktoria kann es kaum fassen. Barry wirft die
Stiicke in die Luft und sie sind wieder verschieden lang. Er fiihrt es
noch einmal vor, Viktoria beobachtet, so genau sie kann. Trotzdem
durchschaut sie nicht, wie der Trick funktioniert. Als ihr Barry zeigt,
wie er geht, stellt sich bei ihr der typische Aha-Effekt ein und sie
kann das Zauberkunststiick® ohne Probleme selbst vorfiihren.
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Barry ist zufrieden. Durch das letzte Kunststiick hat er Viktoria
endgiiltig tiberzeugt, dass die unverstandlichen Vorgénge vorher
auch Tricks waren. Zusammen tiiberpriifen sie nun, ob irgendetwas
von Viktorias Eigentum von den Einbrechern mitgenommen wurde.
Aber nichts fehlt, sie lieSen bei ihrer Flucht alles zurtick. Inzwischen
ist es vier Uhr frith geworden. Viktoria muss um ldngstens 10 Uhr
aufstehen, um zu ihrem Flugzeug zu kommen.

»Barry, bleibst du heute Nacht bei mir?«

»Du, ich hétte mich heute nicht wegschicken lassen, ist seine
Antwort. Er dreht die Klimaanlage auf hochste Kiihlstufe. Auf den
fragenden Blick Viktorias sagt er: »Heute halte ich dich warm.«
Nackt kuscheln sie sich aneinander. Sie sind so miide, dass sie trotz
aller Aufregung gleich einschlafen.

Am Morgen wird die Zeit knapp. Barry bringt Viktoria noch vom
Hotel zum Flughafen. Die Verabschiedung ist fiir beide zu kurz.

»Vergiss mich nicht, Barry«, ruft Viktoria noch einmal. Barry
winkt und reibt sich das Ohrldappchen, ein Geheimzeichen fiir »Ich
liebe dich«, das sie am Vortag vereinbart haben.

Wenig spéter ldsst Barry seinen Doppelgidnger verschwinden
und wird dadurch in seinem Zimmer in Leme selbst wieder aktiv.
Noch vor dem Friihstiick bringt er den Film aus Viktorias Kamera
zur Schnellentwicklung und kann so die Bilder eine Stunde spater
schon abholen. Der Schnappschuss der Einbrecher ist gut gelungen:
Daraus miissen sich gute Fahndungsfotos machen lassen.

Esist Barry klar, dass sowohl Viktoria als auch er der Polizei sofort
uber die Vorfille hitten berichten miissen. Er ist froh, dass Viktoria
ihm dies tiberlief3, denn er wird die Polizei nicht einschalten. Es war
schwer genug, Viktoria die Sache mit den zwei Barrys zu erkldren!
Aber Barry ist sehr nachdenklich, was die beiden Einbriiche in der
letzten Nacht betrifft. Es kann kein Zufall sein, dass bei Viktoria und
ihm fast gleichzeitig eingebrochen wurde; irgendwer wusste, dass
sie zusammengehoren, und wusste auch, dass bei beiden, vor allem
auch bei Barry, viel Geld zu holen war. Wer konnte dieses Wissen
haben? Eigentlich nur jemand, der bei der Party von Jodo war.

3 Dieser Seiltrick ist eines der schénsten »Zauberkunststiicke« und spielend leicht erlernbar.
Er kann (mit den Seilsticken) in jedem besseren Zaubergeschaft erworben werden.
Seite 89
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Barry ruft daher Jodo an und vereinbart einen Termin. Jodo, der
glaubt, es gehe um das Bild von Julia, bringt dieses (unaufgefordert
und mit Julias Adresse und Telefonnummer) zum Treffen mit und
teilt Barry freudestrahlend mit, dass er ihm das Bild um 20 %
billiger geben kann. Barry ist erfreut und bedankt sich. Dann erzahlt
er Jodo von dem Einbruch bei Viktoria und bei ihm und von seiner
Schlussfolgerung.

»Jodo, wer war gestern bei deinem Fest, den du nicht gut kennst,
dem du nicht vertraust?«

Jodo ist fast beleidigt: »Barry, du bist mein Freund. Aber alle
Gaste gestern sind auch meine Freunde. Du beleidigst sie durch
deinen Verdacht und damit indirekt auch mich ...«, er kommt ins
Stocken.

»Moment, ich muss doch ein bisschen vorsichtiger sein,
entschuldige. Das erste Mal waren gestern mein deutscher Nachbar
dabei - du erinnerst dich an ihn? - und Julias neuer Freund Alfredo.«
Barry erstarrt: Alfredo! Durch die Frage nach dem Preis des Bildes
von Julia ist er derjenige (zusammen mit Julia!), der am ehesten das
beachtliche Vermogen von Barry einschitzen kann.

»Was macht Alfredo eigentlich beruflich?« »Er ist der Sohn des
groflen Antiquitatenhidndlers hinterm Marktplatz von Ipanema,
dort arbeitet er als Juniorchef mit. Du weifst, welches Lokal ich
meine?«

Barry nickt. Er wird dort nachforschen, das scheint die heifseste
Spur zu sein.

»Danke, Jodo, fiir Bild und Informationen. Ich halte dich auf dem
Laufenden.«

»Barry, du bist immer gerne bei uns gesehen. Du kannst jederzeit
kommen. Wenn ich und Angela grade nicht daheim sein sollten,
fiihle dich wie zu Hause. Du kannst jederzeit eines der Gastezimmer
benutzen, das weifst du, oder den Pool. Unsere Mitarbeiter sind
informiert, verfiige jederzeit iiber sie und alles, wie du willst.«

Barry ist geriihrt. Diese Art von Gastfreundschaft ist fiir ihn
ungewohnt. Aber hat nicht die Deutsche Hannelore, die er vor zwei
Tagen traf (es wirkt wie eine Ewigkeit!), erwdhnt, dass ihre Mutter,
Baronin So-und-So ein »offenes Haus« fiihrt? Vielleicht wird er doch
Hannelore besuchen »miissen«?

Aber jetzt gibt es fiir ihn Wichtigeres. Er ruft das Biiro des
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Antiquitdtenhdndlers an und gibt vor, dass er sich fiir alte
brasilianische Skulpturen interessiert. Wie erwartet, wird er nach
kurzem Warten von einer Limousine abgeholt. Man bringt ihn nicht
vor das grofle Geschift, sondern als ein potenziell zahlungskréftiger
Kunde wird er zu seinem Schutz in den Innenhof gefahren, vorbei
an bewaffneter Privatpolizei! Als er von Alfredo begriifit wird,
ist die beiderseitige Uberraschung grof, die beiderseitige Freude
scheint sich in Grenzen zu halten.

»Alfredo, ich habe inzwischen das Bild von Julia, wirklich ein
Gedicht«, erdffnet Barry, »und nun wiirde ich noch gerne ein oder
zwei wertvolle echte brasilianische Skulpturen oder Schnitzereien
fiir mein Haus in Auckland kaufen.«

Barry liigt wie gedruckt. Er wird als reicher, aber eher einfaltiger
Kunde aus Neuseeland eingestuft. Nachdem er ohne zu handeln ein
viel zu teures Stiick fiir eine Tante, wie er sagt, gekauft hat, wird er
noch wichtiger genommen. Alfredo zeigt ihm viele Objekte, aber
fiir keines scheint sich Barry entschlieffen zu konnen. Schliefilich
geht Alfredo die Geduld aus und er tiibergibt Barry einem
anderen Mitarbeiter, der ihn geduldig durch die vielen Rdume
mit Kunstobjekten und Antiquititen fithrt. Mit etwas Trinkgeld
wird der Mitarbeiter immer freundlicher, sperrt auch einige sonst
»verbotene« Raumlichkeiten auf, seufzt aber innerlich tiber die
Unentschlossenheit seines Kunden. Dieser Kunde wird etwas
kaufen, das muss er erreichen, und er wird dafiir eine gute Provision
erhalten.

Barry erkundigt sich nach der Geschichte des »traditionsreichen
Antiquitdtengeschaftes«, erfahrt, dass es erst 20 Jahre alt ist,
Andeutungen, dass nicht immer alles ganz mit rechten Dingen
zuging, dutzende Geschichtchen, fiir die Barry Interesse heuchelt,
wihrend er in Wahrheit sehr genau die Raumlichkeiten ansieht, sich
diese und diverse Sicherheitsvorkehrungen einprédgt. Besonders
verddchtig erscheint ihm die »Halle 4«. Der Verkdufer schliefit
sie nur sehr zogernd auf, weil sich hier, wie er sagt, ohnehin nur
wenige unverpackte Objekte befinden. Tatsachlich stehen in der
ebenerdig gelegenen, fensterlosen Halle zwar viele Kisten und nur

4 Jeder, der dies einmal erleben will, braucht nur von seinem Hotel aus den Juwelier Stern
anzurufen. Spatestens wenn er dort etwas gekauft hat, wird er auf Schleichwegen ins Hotel
zurickgebracht, damit er nicht iberfallen werden kann.
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wenige grofle Schnitzereien. Barry merkt, dass dem Verkdufer nicht
wohl ist, hier mit ihm herumzugehen. Er schaut sich daher nur ein
bisschen um, kommentiert, dass die Schnitzereien, die sie vorher
sahen, die schoneren seien, und ldsst sich wieder aus der Halle 4
hinausbegleiten. Er kauft schliefllich eine grofle, aus herrlichem
Holz geschnitzte Figur, die er vorhat, Jodo zu schenken. Sie wird
gut in den unteren Teil des Gartens passen. Wahrend die Schnitzerei
verpackt und seine Kreditkarte gepriift wird, serviert man ihm
Cafezinho und verabschiedet ihn dann mit {iberschwianglicher
Dankbarkeit und Freundlichkeit.

Barry verspricht: »Ich komme sicher noch einmal«, und das meint
er auch, allerdings in einem anderen Sinn. Die Limousine bringt
ihn ins Hotel zuriick, sein Kauf wird vorsichtig in sein Apartment
getragen.

Barry wartet ungeduldig auf die Nacht. Er weil, dass sein
Verdacht weit hergeholt ist. Aber dennoch: Wenn Alfredo und damit
vermutlich sein Vater in den Uberfall auf Viktoria und ihn verstrickt
sind und damit in einen geplanten Doppelmord, dann ist ihnen
auch sonst einiges zuzutrauen ...

Kurz nach Mitternacht schickt Barry seinen Para-Doppelgédnger
in die Halle 4. Diese hat auch deshalb Barrys besondere Auf-
merksamkeit erregt, weil dort sichtlich in den letzten Wochen
Umlagerungen stattgefunden haben, wie fehlender Staub einerseits
und Schleifspuren andererseits beweisen. Der Para-Barry hat nur
eine kleine Taschenlampe, das Mitnehmen von Objekten bei der
Para-Projektion ist fiir Barry ndmlich noch immer schwierig.

Vorsichtig bewegt sich Para-Barry von Kiste zu Kiste, 6ffnet sie
vorsichtig, um den Inhalt zu untersuchen. Unvermutet rasch wird er
fiindig: In einer Kiste, die nur mit einem einfachen Schloss gesichert
ist, das Para-Barry ohne Probleme 6ffnen kann, findet er mehrere
Késtchen mit Edelsteinen mit der Aufschrift »Stern« und in einem
sogar den berithmen »Diamanten-Wal«, von dem er Abbildungen
gesehen hat. Kein Zweifel: Hier liegt das Raubgut vom Uberfall auf
den Juwelier Stern! Para-Barry nimmt den Diamanten-Wal an sich
und schliefst die Kiste. Er muss die Taschenlampe abdrehen und
verstecken (er kann nicht zwei Objekte mitnehmen). Dann holt
Barry den Para-Barry zuriick, »wacht auf« und hilt den Diamanten-
Wal so in der Hand, wie ihn zuletzt Para-Barry gehalten hat: ein
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Phanomen, das Barry noch immer {iberrascht. Nun gilt es rasch zu
handeln. Barry ruft einen verldsslichen Limousinen-Dienst und ladsst
sich zu Jodo bringen. Er hat Gliick: Dieser ist zu Hause und wartet
schon mit Spannung auf Barry, der sich iiber Handy angekiindigt
hat.

»Jodo, wie gut ist deine Beziehung zur Polizei?«

»Recht gut, ich zahle ihr genug Bestechungsgelder. Warum fragst
du?«

»Ich habe den Uberfall bei Stern geklart. Ich weif,, wo das
Raubgut ist.« Zum Beweis zieht Barry den Diamanten-Wal heraus.
Jodo ist vor Staunen sprachlos.

»Wie bist du dazu gekommen?«

»Entschuldige, aber ich kann das jetzt nicht sagen. Schaffst du
es, dass eine grolere Polizeieinheit zusammengestellt wird und ein
Gebaude durchsucht, wobei der Ort vorsichtshalber erst in letzter
Minute bekannt gegeben wird? Du hast mein 100%iges Versprechen,
dass damit der Stern-Uberfall geklért ist. Um deine Freunde bei der
Polizei zu iiberzeugen, kannst du den Diamanten-Wal verwenden.
Hier hast du {ibrigens das Bild von den zwei Einbrechern bei
Viktoria: Sie sind sicher Mitarbeiter der Bande und vielleicht kann
man auch sie fassen und zu Aussagen bewegen. Wir verdienen
durch die Aufkldrung des Raubs 20 Millionen Dollar. Ich schlage
vor, wir iiberlassen alle Ehre der Polizei, die Belohnung teilen wir
uns briiderlich 50 zu 50.«

»Du bist ein grofiziigiger Freund. Komm, fahren wir ins
Polizeihauptquartier. Du kommst mit und fiihrst den Einsatztrupp
zum richtigen Ort.« Barry ist einverstanden, aber er warnt Jodo in
einem Punkt:

»Der Ort, den wir durchsuchen werden, gehort einer méchtigen
Gruppe. Sie hat eine private Wachmannschaft und sicher auch
einige Polizisten auf ihrer Seite. Die Einsatztruppe muss absolut
verlasslich sein, sonst werden wir Probleme haben.«

»Klingt wie eine interessante Nacht«, meint Jodo trocken. Er
nimmt einen Revolver aus einem Schrank, bietet auch Barry einen
an, der aber ablehnt.

Sie fahren los. Barry besteht aus fiir Jodo unerfindlichen Griinden
darauf, dass sie noch an seinem Hotel vorbeifahren.

»Ich bin gleich wieder da, sagt Barry.
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Er geht in sein Zimmer, verriegelt es von innen, draufien hat
er das {iibliche »Nicht storen!«-Schild aufgehdngt. Der Barry, der
wieder ins Auto zu Jodo steigt, ist jetzt der Para-Barry. Damit ist
Barry sehr viel flexibler und, wie ja auch der Zwischenfall letzte
Nacht zeigte, weitgehend unverletzlich.

Die Besprechung zwischen Jodao und dem Polizeipréasidenten,
zu der Para-Barry nicht eingeladen wird, dauert lange. Barry hat
Angst, dass die Nachricht einer grofien Polizeiaktion irgendwie
zu Alfredo und seinem Vater durchsickern konnte. Zuletzt geht
aber alles dann verbliiffend schnell und professionell. Ein Team
von acht Einsatzfahrzeugen mit je zwdlf schwer bewaffneten
Polizisten (»die verlasslichsten, die wir haben«) fahrt hinter dem
Haupteinsatzwagen nach, in dem der Polizeiprasident mit einigen
Mitarbeitern sowie Jodo und Barry sitzen.

Barry steuert den Konvoi zunéchst so, dass er sich zwar Ipanema
nahert, aber nicht direkt darauf hinzielt. Im letzten Moment lasst
er dann die Richtung adjustieren. Und als sie fiinf Kreuzungen von
dem Antiquitdtenlager entfernt sind, legt Barry die Karten auf den
Tisch: der gesamte Gebaudekomplex der Antiquitdtenhandlung ist
zu umstellen, jeder, der dort gefunden wird, ist festzunehmen. Und
zwei Einsatzeinheiten sollen sich die Halle 4 vornehmen, in der der
Hauptteil der Beute gefunden werden wird. Als es damit klar wird,
wo die Durchsuchung ohne richterliche Anweisung stattfinden
wird, werden Jodo und der Polizeiprasident blass. Sie schauen Barry
durchdringend an: Wenn diese Aktion ein Schlag ins Wasser wird,
dann werden sie sehr grofSe Probleme bekommen. Barry registriert
das Zogern: »Ich weif3, dass hier um 0.30 Uhr noch die Beute war.
Ich habe sie gesehen. Sie kann nicht in den letzten zwei Stunden
verschwunden sein.«

»Hoffen wir das«, meint Jodo. »Fangen wir an.«

Die Einsatzbefehle werden erteilt, die Autos fahren die letzten
Straflen ohne Licht und parken vor Erreichen des Komplexes. Die
fast 100 Polizisten schwidrmen aus, Jodo und der Polizeiprasident
bleiben im Haupteinsatzwagen, der als Einsatzzentrale dient. Para-
Barry entschuldigt sich: Er steigt zur Uberraschung der beiden aus
und verschwindet um die Ecke.

Para-Barry will seine Fahigkeiten verwenden, um notfalls zu
verhindern, dass etwas schief geht. Er materialisiert in der Halle 4
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und versteckt sich hinter einem Stapel von Kisten, von wo er durch
einen Spalt beide Eingangstiiren beobachten kann: Es wird ja nicht
lange dauern, dass bei einer Tiir die Polizei hereinstiirmt, und dann
wird er verschwinden.

Para-Barry merktim Vergleich zu seinem Besuch nach Mitternacht
keine Verdnderungen. Aber plotzlich hort er von einer Seite der
Halle, an der sich gar keine Tiir befindet, eigenttimliche Gerausche.
Der Boden schiebt sich zur Seite und eine Stiege, die offenbar in
einen Kellerraum fiihrt, wird sichtbar. Uber diese stiirmen, gefiihrt
von Alfredo, gut 20 bewaffnete Manner.

»Unser Gebdude ist von der Polizisten umstellt und sie beginnen
es zu durchsuchen. Sie diirfen die Kisten, die rot markiert sind, nicht
finden, ruft Alfredo.

»Zuerst die mit anderen Farben markierten Kisten, die auf
rollbaren Paletten stehen, vor der Eingangstiir da driiben aufstapeln:
Dort wird die Polizei hereinkommen und wir wollen es ihr schwer
machen! Los! Und dann die rot markierten Kisten nach unten
tragen.«

Zugig, aber gut koordiniert wird nun zuerst die eine Tiir
verbarrikadiert. Para-Barry hat nicht mehr viel Zeit: Es scheint, als
ware jetzt niemand im Kellerraum, in den bald die rot markierten
Kisten hinuntergetragen werden. Er muss es riskieren, er
materialisiert im Keller. Dieser ist tatsdchlich menschenleer und hat
nur einen Ausgang, einen erstaunlich langen, schlecht beleuchteten
Gang. Schliefllich gehen Stiegen nach oben, dann ist der Gang
wieder eben und endet bei einer Tiir. Als Barry diese 6ffnet, steht er
in einem Schuhgeschaft!

Der Ausgang ist versperrt, aber der Schliissel steckt im Schloss.
Als Barry auf die Strafle tritt, weifs er einen Augenblick lang nicht,
wo er sich befindet. Da sieht er in nur hundert Meter Entfernung
das Haupteinsatzauto und weiter dahinter das inzwischen hell
beleuchtete Gebaude, das durchsucht wird. Der unterirdische Gang
geht demnach fast zwei Hauserblocke weit, registriert Barry.

Er eilt zum Haupteinsatzwagen. Als Jodo ihm sagen will, dass
man bisher nichts gefunden hat, aber die Polizei Schwierigkeiten
hat, in die Halle 4 einzudringen, winkt Barry energisch ab.

»Unter der Halle 4 ist ein Keller mit einem Geheimausgang, der
da hinten in dem Schuhgeschaft endet«, gestikuliert er, »dort muss
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sofort eine grofiere Gruppe von Polizisten hin.« Der Polizeiprasident
reagiert liberrascht, aber ohne zu zogern. Minuten spater fithrt
Barry eine tiber Funk angeforderte dreiflig Mann starke Gruppe von
Polizisten in das Schuhgeschéft und zeigt den Gang;:

»Den Rest iiberlasse ich den Spezialisten«, meint er, »aber bitte
Vorsicht: Die Leute sind sicher bewaffnet. Die wichtigsten Kisten
sind tibrigens rot markiert. Viel Erfolg.«

Die Polizisten bewegen sich rasch, aber leise in den Gang hinein.
Barry geht zum Haupteinsatzwagen zuriick und verfolgt von hier
die weitere Entwicklung. Alles geht jetzt schnell und problemlos:
Alfredo und seine Leute sind so tiberrascht, als Polizisten durch den
Fluchtgang in den Kellerraum stiirzen, wéahrend sie noch immer
Kisten herunterschleppen, dass sie keinen Widerstand leisten. Eine
fliichtige Untersuchung zeigt, dass hier jedenfalls ein Grofteil der
Beute aus dem Raub bei Stern liegt. Unter den Leuten Alfredos
sind auch die beiden, die bei Viktoria einbrachen: Sie werden sofort
isoliert.

Alfredos Vater wird verhaftet, die ersten Aussagen reichen
dafiir. Die Geschéftsleitung von Stern wird beigezogen: Mit ihnen
und mit den Listen der geraubten Objekte wird noch in der Nacht
festgestellt, dass man die gesamte Beute gefunden hat - mit einer
pikanten Ausnahme: Es fehlt ein mit teuren Edelsteinen besetzter
Damen-Slip.

Am nidchsten Tag wird die Polizei fiir die Aufkldrung des
Falles in den Medien iiberschwiénglich gelobt. Es wird erwihnt,
dass alle gestohlenen Objekte bis auf eines sichergestellt werden
konnten. Auf eine Beschreibung des fehlenden Objektes wird auf
Vorschlag des Hauses Stern verzichtet, weil es sich doch um ein
nicht »ganz serioses Kunstwerk handelt, das wir nicht unbedingt in
Zusammenhang mit unserem Hause erwdhnt haben wollen«.

Die 20 Millionen Dollar Belohnung werden der Polizei fiir die
»anonymen Informanten« iibergeben. Jodo und Barry erhalten je
die Hilfte, aber ihre Namen werden nie erwahnt. Die Verhore und
Untersuchungen dauern ldnger, da vermutet wird, dass nicht nur
die Familie um Alfredo und die in der Nacht Festgenommenen an
dem Einbruch bei Stern beteiligt waren und dass man vielleicht
auch andere Straftaten aufdecken wiirde konnen. Tatsachlich weitet
sich der Kreis der Angeklagten und der von ihnen ausgefiihrten
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Verbrechen noch stark aus. Selbst Mitarbeiter bei Stern und der
Polizei werden belastet.

Am Rande erféhrt Barry, dass sogar er zwischendurch verdachtigt
wurde, weil er so erstaunlich genaue Informationen hatte; dass man
Julia (Alfredos letzte Freundin) genau verhorte, aber sie nichts mit
den Verbrechen zu tun hatte. Aber erst als sich herausstellt, dass das
Antiquitdtenhaus durch dramatische Fehlspekulationen vor dem
finanziellen Ruin stand, wird Barry klar, warum selbst so »kleine
Fische« wie Viktoria und er Ziel von Uberfillen wurden.

All das interessiert Barry eigentlich wenig, denn nur zwei Tage
nach der denkwiirdigen Nacht, zwei Tage, die kaum genug Zeit
zum Ausschlafen, Ausrasten und fiir ein grofles Fest bei Jodao
bieten, geschieht gerade wihrend des Festes etwas, das Barrys
Leben langfristig viel mehr beeinflussen wird, als er zunachst ahnt.
Wihrend es namlich bei Jodo hoch zugeht und sich Barry entspannt
und gut unterhalt, ziehen ein Gewitter und ein Sturm aulf.

Das Fest wird vom Garten in die Villa verlegt. Barry sieht Jodo
mit ernstem Gesicht beim Fenster stehen und das aufziehende
Unwetter beobachten.

»Jodo, du scheinst dir Sorgen wegen des Gewitters zu machen?
Warum? Sind wir denn hier nicht so sicher, wie wir uns fiihlen?«
Jodo dreht sich nachdenklich zu Barry.

»Barry, wir sind hier ganz sicher. Aber wahrend draufien der
Sturm toben wird und wir hier weiterlachen und weiterfeiern
werden, wird es in den groflen Favelas® um Leben und Tod gehen.
Ich liebe dieses Land und unser schones Leben. Aber in solchen
Situationen wie heute, und grade sind wir beide wieder um vieles
reicher geworden, da kann ich dann doch mein eigentlich schlechtes
Gewissen nicht ganz unterdriicken. Angela hat heute unseren
Hund operieren lassen, eine teure Sache, denn wir haben keine
Krankenversicherung fiir ihn abgeschlossen, lachelt Jodo.

»Aber sag mir, wieso machen wir das fiir unseren Hund und
helfen nicht oder nur sehr bescheiden den armen Menschen in
unserer schonen Stadt?«

Natiirlich weifd Barry das alles - welcher Mensch weif$ das nicht?
-, aber er hat es immer verdréingt, er besonders, er, der eigentlich

5 Favelas sind die Armenviertel von Brasilien, in denen Kisten und mit Wellblech verstarkte
Kartons schon als komfortable Unterkunft gelten.
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immer nur an sich gedacht hat. Er will sich auch jetzt nicht
beunruhigen lassen.

»Jodo, der Sturm wird doch auch nicht so einen Unterschied
machen!«

»Hast du eine Ahnung, Barry. Der Sturm wird nicht nur viele
Wellblechhiitten zerstoren. Die Blechstiicke werden mit grofler
Geschwindigkeit durch die Luft fliegen, Menschen verletzen,
Gliedmafien wie mit einer Axt amputieren und kein Arzt wird sich
darum kiimmern. Und nichts wird in den Medien morgen berichtet
werden, aufier ein grofler Baum stiirzt auf die Villa einer reichen
Familie oder so was.«

Die Mischung von Zorn und Verzweiflung seines Freundes trifft
Barry.

»Also gut, dann lass uns hier nicht weiterfeiern, sondern helfen.
Organisiere du auf unsere Kosten eine Reihe von Rettungsfahrzeugen
und fahr mit ihnen zum unteren Ende der Favela oberhalb des Sees.
Du weifst, welche ich meine?« Jodo nickt.

»Ich werde versuchen, den Leuten in der Favela ein bisschen zu
helfen und Verletzte zu den Rettungsfahrzeugen zu bringen.«

»Barry, du begibst dich selbst in Lebensgefahr, wenn du das
machst.«

»Ich versichere dir, mein Freund, mir kann nichts passieren.«
Das ,kann’ beriihrt Jodo eigentiimlich und er schaut Barry sehr
nachdenklich an. Dieser aber geht schon zur Tiir:

»Fangen wir an.«

Barry fahrt, so schnell er kann, in sein Hotel, das Para-Barry
Minuten spéter verldsst. Durch wachsende Sturmbden rast er zu
der besprochenen Favela. Als er dort ankommt, hat der Sturm
Orkanstiarke angenommen und es schiittet in Stromen. Para-
Barry lauft geduckt durch das aus Kistenbrettern, Blechkanistern,
Wellblech, Palmwedeln und anderen Baumaterialien errichtete
Elendsquartier bergauf zu den allerarmsten Teilen. Eine erste Hiitte,
die kaum diesen Namen verdient, schridg unter ihm, beginnt sich
aufzulGsen. Para-Barry materialisiert direkt vor ihr, blickt hinein:
Ein paar Erwachsene sitzen am hinteren Ende, wo die Hiitte in
die Erde reicht, halten kleine Kinder beschiitzend in den Armen.
Sie scheinen relativ sicher zu sein. Aber weiter vorne, wo das Dach
schon eingebrochen ist, sitzen zwei Kinder, vielleicht vier und sechs
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Jahre alt, halten ihre Hande schiitzend tiber sich, wiahrend Holz- und
Metallstiicke durch die Luft sausen. Alle starren Para-Barry verbliifft
an. Er ergreift ohne Zdgern die beiden Kinder an den Handen, legt
eine schibige Deck zum Schutz iiber ihre Riicken, ruft den anderen
noch beruhigend einige der wenigen Brocken Portugiesisch, die er
kann, zu, dann lauft er mit den Kindern, er selber als Windschutz,
hinunter, wo die Lichter der Rettungsauto schon zu sehen sind. Ein
Blechteil trifft Para-Barry zwischen den Schultern, Blut sickert durch
sein Hemd. Weiter! Dann ist er bei dem ersten Rettungswagen und
iibergibt die Kinder den Sanitédtern. Jodo hat ganze Arbeit geleistet:
Hier sind Arzte, Decken, heifle Getrinke und Essen, mehrere
schwere Lastautos, die als Notunterstand dienen. Para-Barry dreht
sich um und, kaum aus der Sichtweite der Sanitater, materialisiert er
an einer Stelle, wo es auch besonders iibel aussieht.

Ein einzelner Mann gegen das Unwetter! Para-Barry leistet
Unglaubliches, bringt Menschen in etwas bessere Unterkiinfte,
viele zu den Rettungsteams. Und dort 16st sich die Steifheit in
einer Welle von Hilfsbereitschaft: Andere Mianner folgen Para-
Barry, schleppen Decken, Medikamente, Zeltplanen und Seile zum
Festzurren, Werkzeug und Heringe zum Verankern von Seilen und
vieles mehr in die Favela und verletzte oder gefihrdete Menschen
hinunter zu den Rettungsautos. Jodo ruft per Handy nach weiterer
Unterstiitzung.

Es wird die grofite spontane Initiative, die Rio je gesehen hat. Als
das Gewitter so plotzlich voriiber ist, wie es kam, ist die Bilanz eine
schreckliche: Viele Behausungen sind zerstort, hunderte Menschen,
auch Helfer, sind verletzt und doch: Viele wurden gerettet, tausenden
wurde geholfen, nur einige wenige mussten in das néchste Spital
gebracht werden. Die noch immer anrollenden Hilfsmittel werden
an die staunenden Bewohner der Favela verteilt, Para-Barry, der
wie durch ein Wunder an hunderten Stellen wihrend des Sturmes
auftauchte und half, wird bestaunt (es waren Drillinge, geht bald
das Gerticht), da und dort umarmen sich Helfer und Bewohner der
Favela, es gibt feuchte Augen auf beiden Seiten. Niemand versteht
so recht, was hier eigentlich geschah. Wohlhabende Biirger Rios
haben personlich in Favelas geholfen, in die sie sich sonst iiberhaupt
nicht hineinwagen wiirden? Der véllig verschmutzte Para-Barry
und Joao schiitteln sich die Hand. Sie sind glticklich. Jodo hat vorher
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einen an mehreren Stellen blutenden und verletzten Barry gesehen.
Der Barry, der jetzt vor ihm steht, ist schmutzig und erschopft, aber
unverletzt.

Jodo schaut Para-Barry fragend an: »Du bist nicht verletzt, wie ist
das moglich?«

Para-Barry schiittelt den Kopf: »Frag nicht, Jodo, lass es sein.«
Barry ist tiber sich selbst verwundert: Was hat ihn dazu bewogen,
sich fiir andere Menschen so stark zu engagieren? War es Jodo,
der ihn dazu bewegt hatte? Oder war es jene Nuance schlechten
Gewissens, die er seit Jahren mit sich herumtrédgt, weil er immer
nur fiir sich lebt? Und dann ist da noch etwas, was Barry besonders
verbliifft: Das Helfen hat ihm echte Freude und Befriedigung
gegeben ... Ist es wirklich so, dass Helfen schoner ist als Hilfe
anzunehmen?

Para-Barry fahrt in das Hotel zuriick. Barry beendet die
Projektion: Er hat wie immer alles miterlebt, auch den Schmerz, als
Para-Barry mehrmals verletzt wurde. Ja, er hat zweimal den Para-
Barry durch einen anderen Para-Barry ersetzen mdiissen, als er zu
schwer verletzt wurde. Aber er versteht seine Para-Fahigkeit noch
immer nicht wirklich. Wie ist es moglich, dass er den Schmerz spiirt,
wenn sein Para-Barry verletzt wird, aber er selbst bleibt unverletzt?
Wie ist es moglich, dass ein Para-Barry beim Aufldsen der Projektion
manche Gegenstiande mitbringen kann (wie etwa den Diamanten-
Wal), aber die schmutzige Kleidung an Para-Barry nicht mitkommt?
Ist das eine Frage des Wollens? Hat Marcus in Neuseeland vielleicht
doch Recht, dass sich Para-Begabungen zusammenschliefien sollten,
weil sie nur mit ihresgleichen frei reden und sich beraten kénnen?
Weil man dann den Phdnomenen gemeinsam nachgehen kann?

Ein anderer Aspekt beschiftigt Barry noch mehr: In den wenigen
Tagen, seit er in Rio ist, hat er durch seine Fahigkeiten erstmals nicht
nur sich selbst geholfen, sondern anderen Menschen: den deutschen
Touristinnen, dann der Stewardess Viktoria, aber vor allem heute
Abend. Und war dies heute nicht in einer Weise befriedigend, wie
er es vorher nie erlebt hat? Wieder muss er an Marcus denken, der
sehr deutlich sagte, dass Para-Begabungen ihre Fahigkeiten auch fiir
das Wohl anderer einsetzen sollten. Eines weifs Barry: Er wird die
zehn Millionen Dollar Belohung nicht selbst verwenden, sondern
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versuchen, dieses Geld sinnvoll in den Armenvierteln einzusetzen.
Und er hat eine Idee, wie. Er wird diese morgen mit Jodo besprechen
und hofft, ihn davon {iberzeugen zu kénnen, mitzumachen und das
Notige zu organisieren.

Die Medien berichten am néchsten Tag erstaunlich ausfiihrlich
iiber den spontanen Hilfseinsatz wéhrend des Sturms. Die
verschiedenen karitativen Einrichtungen, die sich fiir die
Verbesserung der Lebensbedingungen der Armsten einsetzen,
erhalten einen Spendenregen wie kaum je zuvor. Jodo wird als
grofes Vorbild genannt.

Jodo und Barry sitzen in seiner Villa beisammen. Barry hat zur
Uberraschung Jodos mehrere Sicke mit leeren Getrdnkedosen
mitgebracht und einen Kiibel mit Schnellkleber.

»Ich mochte dir etwas zeigen, Jodo.« Barry nimmt zehn leere
Dosen, die er stehend aneinander klebt. Das macht er ein zweites Mal
und klebt schliefilich die beiden Reihen von Dosen {iibereinander.
Das Ganze hat keine drei Minuten gedauert. Jodo weifs noch immer
nicht, worauf Barry hinauswill.

»Was wir hier haben, Jodo, ist der ideale Baustein, sozusagen ein
,Dosenziegel’ fiir ein einfaches Haus. Er kostet fast nichts, nur den
Klebstoff und ein paar Minuten Arbeit, beseitigt sogar die iiberall
herumliegenden leeren Dosen, ist sehr leicht und durch die Luft in
den Dosen gut isolierend. Indem man solche und um 50 Prozent
langere ‘Bausteine’ klebt, kann man einfach eine primitive Hiitte mit
Tiir und Fester6ffnungen bauen, wobei man bei Bedarf zum Beispiel
eine Fenster6ffnung im Handumdrehen durch das voriibergehende
Einsetzen von weiteren Bausteinen schlieen kann. Im Vergleich zu
den Hiitten, wie wir gestern viele in den Favelas gesehen haben,
sind die aus ,Dosenziegeln’ gebauten Unterkiinfte stabil. Wenn ein
Sturm sie wirklich zerstort, sind die dann herumfliegenden Dosen
viel ungefdhrlicher als etwa Wellblechstiicke. Machen wir doch
einen Versuch: Kannst du zwei deiner Mitarbeiter beauftragen, aus
den mitgebrachten Dosen Dosenziegel und daraus eine Wand mit
einer Tiiréffnung zu bauen?«

Jodo ist interessiert. Wahrend sich zwei seiner Mitarbeiter an
die Arbeit machen, erkldrt Barry weiter: »Ich mochte die zehn
Millionen Dollar Belohnung aus der Stern-Geschichte, mit der ich
ja nie gerechnet habe und die mir mehr oder minder zuféllig in den
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Schof fiel, einer Organisation spenden, die den Armenvierteln hilft.
Diese Summe ist zu gering, um wirklich etwas zu bewirken. Aber
sie ist grof3 genug, die Mittel fiir Dosenhiitten - ndmlich Klebstoff
und Unterricht, wie man aus den Dosenziegeln Hiitten baut - fiir
fast ganz Brasilien zu finanzieren. Wenn dann andere dafiir sorgen,
dass die primitivste Wasser- und Abwasserversorgung auch noch
sichergestellt ist, hdtten wir einen grofien Schritt vorwarts gemacht.
Ubrigens lassen sich die Dosenziegel auch sehr gut als Stiitzwande
fir ebene Terrassen, auf denen man Gemiise pflanzen kann,
verwenden. Du bist doch gestern schlagartig als Wohltater bekannt
geworden und wirst sicher mehrere Radio- und Fernsehauftritte
haben. Niitze sie aus fiir die Werbung fiir die Dosenhtitten und fiir
Spenden an eine Stiftung fiir eine Verbesserung der Verhiltnisse in
den Favelas.«

Jodao ist von Barrys Vorschlag fasziniert. »Aber du musst
mitmachen. Du musst die Stiftung leiten«, meint Jodo.

Waihrend ihre Ideen immer konkreter werden, sind zwei Wande
einer recht netten Dosenbhiitte fertig, die eine Wand mit Tiiréffnung,
die andere mit Fenster. Und Barry zeigt, wie man aus Dosenziegeln
auch ein schrédges Dach aufsetzen kann. Als der Gértner mit einem
Schlauch das Dach massiv bespritzt und es darunter trocken bleibt,
ist Jodo endgiiltig tiberzeugt.

»Ich glaube, das kénnte gehen. Es ist jedenfalls einen Versuch
wert.«

Wie Barry vorausgesagt hat, wird Jodo zu mehreren Fern-
sehauftritten gebeten, die ideale Gelegenheit zum Versuch mit
Dosenhiitten und zu Spenden fiir Wasser und Abwasserinfrastruktur
aufzurufen. Barry spendet zehn Millionen Dollar fiir das Hiitten-
projekt, Jodo dieselbe Summe fiir Wasser. Weitere Spenden fliefen
zu, die Regierung beschliefit eine Verdoppelung.

Viele Freiwillige helfen beim Hiittenbau, bei der Verlegung
von Wasserleitungen oder engagieren sich in der Ausbildung. Die
ndchsten Wochen vergehen fiir Jodo und Barry wie im Flug: Nicht
alles geht so glatt wie geplant, immer wieder sind sie mit neuen
Problemen konfrontiert, nicht zuletzt mit dem Misstrauen der
Bewohner der grofien Favela, deren Umbau sie als »Pilotversuch«
sehen. Obwohl sie, um die Zustimmung der Bewohner zu erreichen,
diesen sogar Geld und Nahrungsmittel zur Verfiigung stellen,
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gibt es eine endlose Kette von fast unlosbaren Streitereien, vor
allem auch um Fragen wie: Eine wie grofie Hiitte mit wie grofser
Gemiiseterrasse kann jeder bekommen usw.

Dennoch, der Fortschritt ist uniibersehbar, das Pilotprojekt wird
erfolgreich abgeschlossen. Die ehemals armselige Favela ist einer
sehr viel bewohnbareren und hygienischeren Einfachstsiedlung
gewichen. Die offizielle Eroffnung, mit geniigend Caipirinhas,
Batidas und einer Feijoada fiir alle, wird ein grofler Erfolg. Barry
und Jodao werden in ihrem Hotel bzw. in der Villa von allen
Fernsehstationen Rios interviewt und gefeiert. Barry hat das erste
Mal in seinem Leben das Gefiihl, etwas wirklich Verniinftiges getan
zu haben.

Aber genau zu diesem Zeitpunkt schldgt die allgemeine
Stimmung um:

»Wiahrend wir in Dosenhiitten und noch immer arbeitslos
wohnen, lassen sich die ,Wohltiater’ in ihren Prachtwohnungen
feiern und klopfen sich gegenseitig bewundernd auf die Schultern
fiir ihre Mildtatigkeit. Die konnten sich doch sicher auch leisten,
etwas Besseres fiir uns zu bauen. Mehr Steuern auf die Einkommen
der Reichen! Sie beuten uns ja doch nur aus. Mit dieser Aktion
wollten sie uns nicht helfen, sondern nur ruhig stellen. Da spielen
wir aber nicht mit. Wir werden es ihnen zeigen, uns mit Almosen
abzuspeisen.«

Die Stimmung wird immer aggressiver. Als schliefslich
Protestziige das Hotel angreifen, in dem Barry wohnt, flieht dieser
in die gute, geschiitzte Villa von Jodo. Polizei und Militdr stellen
die Ruhe wieder her, aber Barry ist tief verletzt: Hat er nicht einen
riesigen Betrag hergeschenkt, und das ist der Dank? Marcus hatte
nicht Recht, ER hatte Recht: Man darf nur an sich denken, alles
andere ist zwecklos.

Jodo sieht es gelassener: »Barry, beruhige dich. Was wir gemacht
haben, war gut. Es gibt sicher viele, die uns danken, und eben auch
viele, die es nicht tun. Ich werde wieder weniger sichtbar werden,
aber weiter im Stillen fiir einen stdrkeren sozialen Ausgleich in
unserem Land arbeiten. Das sind wir jenen Menschen, denen es
oft noch schlechter geht als hungernden Tieren, einfach schuldig.
Wir miissen auch in diesem Land so weit kommen, wie ihr
das in Neuseeland geschafft habt, dass auch die Armsten noch
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einigermaflen menschenwiirdig leben kénnen. Mehr ist kaum zu
erreichen und damit ist fiir immer ein gewisses Spannungsverhéltnis
vorprogrammiert.«

»Du bist schon okay, Jodo. Aber ich mache nicht weiter mit. Ich
fliege morgen nach Brasilia. Ich habe dort einen guten Freund,
dort kennt mein Gesicht niemand, so hoffe ich jedenfalls. Und dort
werde ich so leben, wie ich immer gelebt habe: fiir mich, gewtirzt
mit den Freuden des Lebens!«

»Du meinst damit wohl wieder mit unzdhligen Weiber-
geschichten, oder?«, fragt Jodo spéttisch.

Barry liegt eine scharfe Antwort auf der Zunge, aber zum Gliick
hélt er sich zuriick und sagt nur: »Na ja, ein hiibsches Méddchen
konnte ich schon wieder gebrauchen. Jetzt habe ich einige Wochen
ja nur fiir diesen Traum wie ein Moénch gelebt.«

Jodo ruft fiir den Abend zum Abschied von Barry noch einige
Freunde zusammen. Auch Julia (die ehemalige Freundin von
Alfredo, der einem Gefdngnisstrafe sicher nicht entgehen kénnen
wird) kommt schon mit einem neuen »Beschiitzer«. Barry ist von
dieser schonen Frau noch immer fasziniert, aber sie hat eine lange
Schlange von Verehrern, das ist klar. Auf Alfredo angesprochen,
reagiert sie kiihl.

»Er war grofiziigig«, zuckt sie die Schultern, »aber auch ein
ziemliches Schwein. Geliebt habe ich ihn nie. Dass er so ein Gangster
ist, hat mich aber doch {iiberrascht. Aber wirklich miteinander
geredet haben wir ja nie, ich war halt immer hiibsch zum Vorzeigen.
Ubrigens«, schief3t sie ein bisschen zuriick, »mit deinem Interesse an
schonen Fotos scheint es nicht gar so weit her zu sein.«

»Aufgeschoben ist nicht aufgehoben, jedenfalls gilt das fiir mich.
Wenn'’s bei dir auch so ist - ich werde sicher noch 6fter nach Rio
kommen.« Julia nickt méafig interessiert.

Als die Gruppe kleiner wird, setzt sich Angela zu Barry.

»Barry, ich wollte dir nur sagen, wie sehr ich dich schatze. Ich
kenn dich ja schon einige Zeit und immer bist du mir nett, aber
sehr oberflachlich vorgekommen, nur auf neue Madchen aus,
sonst nichts. Es tut mir Leid, dass ich dich so falsch eingeschétzt
habe. Du hast mit deinem Engagement fiir die Favelas gezeigt,
dass du nicht nur ein guter Liebhaber bist - das bist du nach all
den Erfolgen, von den ich ab und zu hore, sicher -, sondern dass
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du auch ein guter Mensch bist. Jetzt bist du zwar enttduscht und
reagierst wieder wie der alte Barry, den ich kenne. Aber ich weif3, du
wirst frither zu dir finden, als du glaubst. Du bist in diesem Hause
immer gerne gesehen, nicht nur von Jodo, wie du immer glaubst,
sondern auch von mir. Komm oft wieder. Und, weil du das fir
dein Ego zu brauchen scheinst. Ich hétte dich auch gerne einmal als
Liebhaber in den Armen gehalten, wére sicher interessant gewesen,
aber ich weifs, wie man die Prioritdten setzen muss ... Du schaust so
verbliifft, Barry. Ich bin keine Hellseherin, aber ich bin sicher, dass
sich deine Prioritaten schneller &ndern werden, als du es heute fiir
moglich héltst.« Angela gibt Barry einen Kuss auf den Mund, Joao
sieht es lachelnd.

Er umarmt Barry: »Ich freue mich, dass ihr euch versteht.
Manchmal war ich traurig, dass eure Distanz so grofd war.«

Barry ist verwirrt und beschamt, weil er nicht immer positiv iiber
Angela gedacht hat. Es wird wirklich Zeit, dass er Rio verldsst ... Er
scheint hier mehr Lektionen zu erhalten, als er sich wiinscht.

Als Barry in Brasilia ankommt, ldsst er sich in das erstbeste grofse
Hotel beim unterirdischen Busbahnhof der Stadt fahren. Von hier
kommt man leicht aus der Stadt hinaus, ist aber auch nahe bei
den Prachtstraffen zum »Palast der Morgenrote«, dem Sitz des
brasilianischen Prasidenten, den Regierungsgebdauden, dem »Platz
der drei Gewalten«, den beiden »Schalen, in denen Unterhaus bzw.
Oberhaus des Parlaments tagen, mit dem Hochhaus dazwischen, ja
nahe bei fast allen Sehenswiirdigkeiten der Stadt, wenn man von
der blauen Kirche, der Universitdt und dem See absieht. Barry ruft
seinen Freund Carlos an.

Drei Jahre haben sie nichts voneinander gehort, aber Carlos
reagiert, als wéren sie erst gestern zusammen gewesen.

»Hallo Barry, ist ja irre, dass du in der Stadt bist. Hast du schon
gegessen? Sonst komm doch zu uns riiber. Meine Freundin Gina, du
erinnerst dich sicher an sie, kocht gerade was fiir uns und sie kocht
immer zu viel.«

Dann hért Barry, wie Carlos mit Gina redet: »Stell dir vor, Barry
ist grade in die Stadt gekommen. «

»Kommt er zu uns essen? Waire nett«, hort Barry, wie Gina Carlos
fragt, dann ist wieder Carlos direkt in der Leitung;:
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»Also Barry, egal ob du willst oder nicht, das ist ein demokratisches
Land und du bist tiberstimmt. Du musst kommen. Komm mit dem
Taxi, wir haben das Wiedersehen zu begiefSen.«

Barry ist froh, dass er am Flughafen zwei Flaschen guten
chilenischen Rotwein gekauft hat. In der Hotellobby besorgt er noch
Blumen fiir Gina und dirigiert dann das Taxi zu dem »Superquadro,
in dem Carlos seine schone Wohnung hat. Er wird frohlich und
herzlich begriiit. Wahrend des Abendessens tauschen sie aus, was
sie erlebt haben, seit Barry vor drei Jahren hier war, damals noch mit
seiner hiibschen blonden Freundin Ulla aus Schweden.

»Wie lange bist du diesmal hier?«, erkundigt sich schliefilich
Carlos.

»Ich weif$ nicht genau, aber vermutlich einige Zeit, einige Monate
oder langer sogar. Das Erste, was ich machen werde, ist, mir eine
nette Wohnung so wie deine zu suchen.«

Carlos kann sich nicht halten vor Lachen. »Was ist das fiir ein
verriickter Zufall! Ich gehe {ibermorgen auf mindestens zwei Jahre
nach Europa und habe noch keinen Mieter fiir die Wohnung. Du
kannst mich {ibermorgen auf den Flughafen bringen und dann
direkt hier einziehen. Ich lasse alles hier, Mobel, Geschirr usw. Nur
wenn du die Wohnung nicht mehr brauchst, dann schau bitte, dass
du sie vermietest. Aber da kann dir dann ja auch Gina helfen.«

»Moment ... wenn ich zwei Tage spater gekommen wire, hétte ich
dich gar nicht mehr getroffen?« Carlos nickt.

»Und ich kann die voll eingerichtete Wohnung {ibernehmen?«
Carlos nickt wieder.

»Und verstehe ich das richtig, dass Gina nicht mit dir kommt?«

Carlos sagt langsam: »Gina wohnt schon einige Zeit nicht mehr
bei mir, die Einliegerwohnung ist auch frei, da suchst du dir am
besten ein Madchen, das fiir dich die Hausarbeit macht. Meines
habe ich schon entlassen und es ist zuriick nach Salvador. Was Gina
und mich anbelangt: Wir sind sehr gute Freunde, aber wir gehen
jetzt einmal getrennte Wege. Ich wiirde mich freuen, wenn du dich
um Gina ein bisschen kiimmern wiirdest.«

Carlos betont das so, dass klar ist, was er meint, und Gina ein
wenig errotet.

»Gina, bist du traurig, dass Carlos weggeht?«

»Schon ein bisschen. Aber wir haben das sehr lange besprochen.
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Wir sind nicht mehr so verliebt, wie wir es einmal waren, und haben
beide beschlossen, dass wir einmal ohne einander leben sollten.
Und was dich und mich anbelangt: Ich hoffe, wir werden so gute
Freunde bleiben, wie wir es seinerzeit waren. Es ist schon, dass du
da bist. Wenn du willst, helfe ich dir auch ein Madchen fiir deine
Einliegerwohnung zu finden ... Ich kenn eines, Gabriela, du kannst
sie morgen treffen und dann entscheiden, ob du es mit ihr probieren
willst. Ubrigens, Carlos will auch sein Auto verkaufen. Ich werde
das tibernehmen, vielleicht willst du es dir ansehen.«

Barry ist iiber die Entwicklung einigermafien iiberrascht: Da
sitzt er bei seinen besten Freunden in Brasilia, erfahrt gerade, dass
sein Freund weggeht und ihm alles iibergibt, sozusagen inklusive
Freundin.

Sein Erstaunen entgeht Carlos nicht: »Wir Brasilianer nehmen
manche Dinge nicht ganz so ernst wie ihr. Wir haben das Sprichwort:
Vier Dinge muss man gut kénnen, ndmlich Essen, Trinken, Lieben
und Vergessen.«

Die drei sitzen noch lange zusammen, es wird ein sehr schoner
harmonischer Abend. Es ist so, als wiirde Carlos’ Abreise nicht
bevorstehen. Am Riickweg zum Hotel bringt Barry Gina zu ihrer
Wohnung. Als sie aussteigt und ihn fliichtig auf die Wange kiisst,
sagt sie noch:

»Es ist schon, dass du gerade jetzt gekommen bist. Und vergiss
nicht, morgen um 11 Uhr bei mir, damit du Gabriela kennen lernen
kannst.« Barry schaut ihr mit Vergniigen nach, wie sie sich aus dem
Taxi schwingt, ihre langen Beine blitzen kurz durch den Schlitz ihres
Kleides, sie schiittelt ihre langen braunen Haare, geht schwungvoll
zur Haustiir und dreht sich noch einmal mit einem Winken zu Barry
um.

Als er am néchsten Tag kurz nach 11 Uhr in Ginas Wohnung
kommt, sind dort noch drei weitere junge Frauen: Carola und
Anna, die mit Gina zusammenwohnen, und Gabriela. Noch bevor
Gina die Kochkiinste und anderen Fahigkeiten von Gabriela gelobt
hat, hat sich Barry schon fiir sie entschieden: Sie ist freundlich und
gut aufgelegt, unauffillig hiibsch, eine zarte, junge Brasilianerin,
braune Haut, schwarze Haare, weifse Zahne, verspricht Barry, dass
sie sich um alles in der Wohnung - von der Wasche bis zum Kochen
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- kiimmern und ihre Zeiten ganz seinen Vorstellungen anpassen
wird. Neben Wohnung und Essen verlangt sie einen so lacherlichen
Betrag, dass Barry das nicht akzeptiert und ihr mehr zusagt. Gina
wird ihm dafiir spater Vorwiirfe machen:

»Du verpatzt mit dem, was du zahlst, die Méadchen. Sag ja
niemandem, wie viel du Gabriela zahlst. Und sie darf es auch
nicht weitersagen, sonst machst du dir gleich Feinde. Alle geniefien
es, dass man im Haus lebende Hilfskrifte praktisch fiir nichts
bekommt.«

Gabriela wird am ndchsten Tag, wenn Barry die Wohnung
bezieht, auch ihre »Einliegerwohnung« beziehen. Diese besteht,
wie in Brasilien tiblich, aus einem kleinen Wohn-Schlafzimmer mit
winziger Kochnische und einer eigenen »Nasszelle«. Fiir Barry wird
es ein ungewohnliches Leben werden: Er wird umsorgt werden, als
wire Gabriela seine eigene, aber noch iiberhaupt nicht emanzipierte
Frau, eine Frau, der er aber zu nichts verpflichtet ist. Obwohl ihm
sehr bewusst ist, dass diese Situation nur um Nuancen von Sklaverei
verschieden ist, ist es fiir ihn wie fiir alle, die es sich leisten konnen,
ein sehr angenehmes Arrangement. Mit Schmunzeln denkt er daran,
dass es in Neuseeland oder in Europa eigentlich nur katholische
Priester mit Haushélterinnen dhnlich gut haben!

Barry kauft auch das Auto von Carlos. Es ist ein grofler,
ehrwiirdiger Veteran aus der Anfangszeit der mit Alkohol
(Methylester aus Zuckerrohr) betriebenen Motoren. Das Programm
der Regierung, Erdol durch Biosprit zu ersetzen, war nicht so schnell
erfolgreich, wie 1975 nach der Olkrise gehofft wurde. Nach einigen
Aufs und Abs gehort aber, wie Barry weifs, Brasilien zu den wenigen
Landern, wo Neuautos vorwiegend »Alkoholiker« sind.

Am Abend gibt es ein typisches brasilianisches Fest zur
Verabschiedung von Carlos. Besucher kommen und gehen, wann
sie wollen, jeder bringt was mit, es gibt laute Musik, die Nachbarn
beschweren sich nicht, sondern kommen einfach dazu, es wird sehr
spét. Barry bringt Carlos am nédchsten Tag zum Flughafen. Als sich
Carlos verabschiedet, lacht er Barry zu: »Lass von dir horen, wie
du mit deinen diversen Frauen fertig wirst.« Barry versteht einen
Moment nicht, was Carlos meint, bis er mitkriegt, dass dieser von
Gina und Gabriela spricht. Aber Carlos hat auch an Carola und
Anna gedacht und die vielen Sekretdrinnen in den Botschaften, fiir
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die Brasilia viel zu wenige ungebundene und interessante Manner
zu bieten hat.

Das Leben in Brasilia fangt gut an fiir Barry. Gabriela ist so
erfreulich, wie er es gehofft hatte. Stets gut aufgelegt nimmt sie Barry
jeden Handgriff ab. Sie lasst ihn aber sonst sofort allein und zieht
sich zurtick, wenn sie nichts zu tun hat und er ihr nicht ausdriicklich
sagt, dass sie bleiben kann, um ihre Tatigkeiten - vom Blumengiefien
bis zum Fensterputzen oder Abstauben - ruhig fortsetzen kann. Ihr
dabei zuzusehen macht Barry oft Spaf3: Sie lauft in der Wohnung
immer barfufs herum, tragt stets eine Bluse, bei der immer Knopfe
offen stehen, und kurze Rockchen, die bei manchen Bewegungen
ihre bunten kleinen Slips (Farbe immer mit der Bluse abgestimmt)
nicht ganz verbergen. Vom ersten Tag an ist es klar, dass sie Barry
fiir »alles jederzeit zur Verfiigung steht«, wie sie ihm schon bei der
Vorstellung scheinbar unschuldig gesagt hat.

Barry macht sich an den ersten Tagen wieder mit Brasilia vertraut
und geht ganz systematisch vor, einen lingeren Aufenthalt
vorzubereiten. Er eroffnet zunéchst ein grofles Bankkonto; damit
wird ihm der Zugang zu einem der besten Clubs am Lago do
Paranoa, dem kiinstlichen See, an dem Brasilia liegt, zugénglich.
Nach zwei Besuchen hat er einige Freundschaften geschlossen, hat
die Adressen eines guten Arztes und eines Rechtsanwaltes, bei denen
er sich (fiir den Notfall) vorstellt, und er hat ohne sich zu bemiihen
die Telefonnummern von einigen Frauen, die sich offenbar fiir ein
intensiveres Zusammensein interessieren. Die Mitgliedschaft im
Club verschafft ihm auch ein eigenes Zimmer, wo er manchmal ein
Mittagsschlafchen macht. Er weifs vor allem, dass er fiir Aktivitaten,
bei denen er vielleicht seine Para-Fahigkeit einsetzen wird, einen
Raum braucht, wo der »schlafende« Barry liegt, wahrend er alles
iiber den Para-Barry erlebt.

Nachdem er Gina zwei Tage nicht gesehen hat, ruft er sie an und
fragt, ob sie mit ihm nicht zum Oberlauf des Itiquira auf ein Picknick
und zum Schwimmen fahren maochte. Sie kennt die Stelle nicht, die
er beschreibt.®

Gerne sagt sie zu, aber sie schldgt vor, dass auch Carola und Anna
mitfahren, er soll das Benzin {ibernehmen, sie werden Proviant und
Getréanke besorgen.
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Also fahren sie zu viert am ndchsten Vormittag aus der
Stadt hinaus nach Norden. Sobald sie die Stadt verlassen, wo
Rasenflachen zumindest teilweise gepflegt und gegossen werden,
zeigt die Landschaft ihr wahres Gesicht. Jetzt, obwohl erst in der
Mitte der Trockenzeit, ist die Landschaft schon trostlos braun, der
Boden aus rotem Staub. Dazwischen {iberall die bis zu zwei Meter
hohen pyramidenférmigen Termitenhiigel. Die Stimmung ist lustig:
Die Médchen sprechen alle gut Englisch, doch manchmal wechseln
sie auf rasches Portugiesisch, bei dem Barry keine Chance hat, es
zu verstehen, und sie schauen sich dann gegenseitig und Barry
kichernd an. Sie scheinen irgendeinen Streich auszuhecken, ist Barry
ziemlich sicher. Er beginnt sich auf die Strafle zu konzentrieren,
den die Abzweigung nach Westen auf eine Staubstrafle ist ganz
leicht zu tibersehen und er war nun doch schon lange nicht hier.
Er erkennt die Stelle jedoch rechtzeitig und folgt zielstrebig iiber
die karge Hochfldche einem schlechten Fahrweg, bis es nicht mehr
weitergeht.

»Da sind wir«, verkiindet er mit ein bisschen Stolz. Er stofit auf
totalen Unglauben der Madchen:

»Aber da ist doch weit und breit kein Wasser!«

»Lasst euch {iberraschen«, sagt Barry. Er nimmt Gina die
Kiihltasche ab, Carola und Anna tragen zwei Kérbe mit dem Essen,
Gina nimmt einige Badetiicher, noch immer ungldubig, iiber den
Arm. Barry fiihrt sie ein Stiickchen bergab: Da stehen auf einmal
griine Biische und dahinter ist ein fast kreisrundes Loch, etwa drei
Meter im Durchmesser: die Quelle des Itiquira! Hier kommt kiihles
Wasser in einem unaufhérlichem Schwall senkrecht aus der Erde
und beginnt sich, ungefdhr nach Norden flieffend, immer tiefer, in
vielen Wasserféllen, in das Hochplateau einzugraben.

Barry erkldrt dieses Phanomen und dass sie nicht direkt dem
Fluss entlanggehen konnen, sondern einen kleinen Umweg gehen
miissen, um an einen der schonsten kleinen Wasserfille mit
herrlichem Schwimmloch zu gelangen.

6 Die Quelle des Itiquira war jahrelang so wie der weiter flussabwarts liegende sehr
hohe Wasserfall, der Cachiero do Itiquira, ein Geheimtipp, den auch Einheimische nicht
kannten. Heute ist der groBe Wasserfall leider in einen kommerziellen Vergniigungspark
umgewandelt, der Wasserfall und der durch ihn entstandene See sind aber noch immer
sehens- und beschwimmenswert. Seite 110
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»Ihr kennt euch ja vielleicht besser aus in Brasilien als ich.
Beachtet aber trotzdem: Erstens - dieses Wasser ist beschwimmbar,
es ist nicht wie der See in Brasilia durch Schistosoma’ verseucht.
Zweitens - der Boden wird sumpfig und dort gibt es Skorpione,
deren Stich nicht todlich, aber sehr schmerzhaft ist. Und drittens - so
trocken es hier ist, entlang des sich immer tiefer einschneidenden
Flusses ist die Vegetation dicht und tropisch und es gibt todliche
Baumschlangen. Bitte daher nicht dicht unter den Zweigen gehen,
am besten direkt hinter mir.«

Die Erkldrungen Barrys geniigen, dass die drei jungen Frauen
nun sorgfaltig achten, wo sie hinsteigen, vor allem, als es sumpfig
wird. Kurz danach geht es weglos steil in die inzwischen beachtliche
Schlucht hinunter und am unteren Ende durch sehr dichten
Dschungel. Bevor der Ausflug zu unheimlich wird, haben sie das
Ziel erreicht. Sie kommen aus dem dichten Wald heraus in eine
Szene wie aus einem Film: vor ihnen ein herrlicher Tiimpel, am
Ausfluss, wo siejetzt stehen, kdrniger Sand und flache Granitplatten.
Im Hintergrund rauscht ein mehrere Meter hoher Wasserfall in das
Becken, das von Felsen und dahinter dichtem Wald umgeben ist.

»Unglaublich, jubeln sie, »was uns ein Ausldnder zeigen muss,
weil wir es nicht kennen!«

Carola taucht ihre Hand ins Wasser: »Angenehm zum
Schwimmen, mir ist schon richtig heifs geworden«, kommentiert sie.
Sie beginnt sich auszuziehen, lacht iiber Barrys neugierigen Blick,
macht aber keine Anstalten ihren Bikini anzuziehen: »Hier brauchen

7 Bilharziose, Gruppe von Wurmerkrankungen bei Menschen und Tieren, durch
verschiedene Arten der zu den Saugwurmern gehdrenden Gattung der Parchenegel
(Schistosoma) ausgelost. Die Gabelschwanzlarven (Zerkarien) kénnen sich durch die Haut
(bzw. beim Trinken verseuchten Wassers durch die Schleimhaut) bohren. Mit dem Blutstrom
gelangen sie in die Leber, wo sie heranreifen, um sich paarweise in den BlutgefdBen
des Unterleibs anzusiedeln. Die Bilharziose verlauft nach einem akuten, fieberhaften
Anfangsstadium chronisch. Komplikationen konnen dadurch entstehen, dass die
Ablagerung von Eiern oder Begleitentziindungen Schéden in anderen Organen hervorrufen,
die unbehandelt bei schweren Infektionen zum Tod fiilhren kénnen. Die Bilharziose ist nach
der Malaria die verbreitetste Tropenkrankheit, von der nach Schatzungen mehr als 300 Mio.
Menschen auf der Erde befallen sind. Die Prognose ist im Frithstadium giinstig. Wirksamster
individueller Schutz ist die Vermeidung jeglichen Hautkontakts mit Binnengewassern in
Verbreitungsgebieten. Bilharziose ist nach dem deutschen Arzt Bilharz benannt, der als
Erster eine Therapie dagegen entwickelte. Ausgangspunkt waren agyptische Bauern am
Nil.
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wir nichts, auBler Sonnendél.«® Die anderen folgen ihrem Beispiel,
Barry eingeschlossen.

Als Carola beginnt sich mit Ginas Hilfe einzudlen, unterbricht
sie Barry.

»Also das Vergniigen miisst ihr schon mir iiberlassen.« Er reibt
zundchst sorgfaltig Carola ein. Die anderen schauen amdisiert zu,
als er ihren hellen Busen (»besonders sonnengefdhrdet«) so lange
gendisslich einschmiert, bis die Nippel steil stehen, und er dann das
Dreieck zwischen ihren Beinen (»Haare geniigen hier gegen die
starke Sonne nicht«) gleichfalls liebevoll behandelt. Dann sind Anna
und Gina dran.

Als sich dann die drei Mddchen an Barry revanchieren, ist es klar,
dass dieser mehr als angeregt ist. Aber Carola ldsst nicht locker:
»Der beste Teil darf keinen Sonnenbrand kriegen.«

Barry geniefit es und fiihlt sich zurtickversetzt in seine Kindheit,
als sie dhnliche Spielchen versteckt und mit schlechtem Gewissen
ausprobiert haben.

»Ich glaube, es wird Zeit fiir das Wasser«, meint Anna. Sie
schwimmen gemeinsam zum Wasserfall, hinter dem man bequem
sitzen kann, tauchen durch das prasselnde Wasser, spritzen,
grapschen, turnen, tragen sich gegenseitig und lachen wie Kinder.

Schliefslich stiirzen sie sich auf das Essen und die Getranke. Auch
dabei geht es frohlich zu. Da hélt zum Beispiel Gina Carolas Augen
zu, wiahrend die beiden anderen ihr kleine Essensbissen in den
Mund schieben. Carola muss erraten, was es ist. Und immer, wenn
sie es nicht schafft, bekommt sie einen Klaps auf ihren Po. Das geht
reihum und wird recht aufregend.

Dann muss man sich wieder gegenseitig eindlen. Plétzlich
werden die Madchen ruhiger.

Dann meint Carola: »Und, seid ihr jetzt bereit?« Die beiden
anderen nicken. Carola erklart Barry, was sie ausgeheckt haben.

»Wir dachten, dass dir beim Schwimmen mit und Eincremen
von drei nackten Madchen nicht nur Appetit auf Essen und Trinken
kommen wird - wenn ich so schaue, scheint das zu stimmen -, und
daher haben wir ein Opfer« - sie lachelt - »fiir dich beschlossen. Wir

8 Es ist gut, dass es der chemischen Industrie 2004 gelang, ein fur Wasser und
Wasserlebewesen unschédliches Sonnendl zu entwickeln, das in Wahrheit élfrei (fettfrei)
ist.
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haben gewiirfelt. Eine von uns, wir wissen wer, du weifst es nicht,
ist ausgewahlt. Du darfst nun raten: Wenn du die richtige erwischst,
dann darfst du Sex mit ihr haben, die anderen diirfen zuschauen.
Wenn du daneben rétst, dann hast du Pech gehabt.«

»Eine Chance in drei«, kommentiert Barry. Er schaut sich die
jungen hiibschen Frauen an, wie sie jetzt erwartungsvoll auf ihren
Badetiichern liegen und sich verfiihrerisch bewegen. Er weifs, wen
er wahlen muss, damit er sie nicht zu sehr beleidigt. Er lachelt lange
vor sich hin, dann sagt er »Gina«. Gina freut sich dariiber, kommt es
Barry vor, aber Carola sagt trocken:

»Pech gehabt, lieber Barry. Ich wér’s gewesen. Also muss ich
mich doch nicht fiir dich opfern.«

Barry durchbricht lachend das folgende Schweigen: »Ihr seid
ganz schon gemein. Zuerst macht ihr mich ganz heifs und dann
blitze ich ab. Ich glaube, ich muss mich abkiihlen.« Er stiirzt sich
ins Wasser und spielt die nédchste halbe Stunde den Beleidigten.
Er legt sich ein Stiick von den dreien entfernt mit dem Bauch auf
sein Handtuch. Die Maddchen bekommen vielleicht ein schlechtes
Gewissen oder es gibt andere Griinde dafiir, jedenfalls kommen sie
zu Barry mit »Sei nicht sauer, das waren eben die Spielregeln«, und
beginnen ihn zu dritt liebevoll zu massieren. Sie héren auch nicht
auf, als er sich auf den Riicken dreht.

Es ist ein sehr schoner Tag, empfinden sie alle, als sie nach einigen
weiteren Stunden aufbrechen. Carola ist besonders aufgekratzt, eilt
am Riickweg voraus und versdumt den Aufstieg aus der Schlucht.

»Nicht weiterlaufen, Carola!«, warnt Barry, »dort ist noch ein
Wasserfall und sehr enge Baume.«

»Ich mochte den niachsten Wasserfall sehen«, ruft sie und lauft
weiter.

»Carola, gib Acht«, ruft Barry nun schon wirklich besorgt. Aber
es ist zu spat. Carola streift von einem Zweig eine kleine griinliche
Schlange, die sie in den Mittelfinger der linken Hand beifit. Carola
schreit entsetzt auf. Die anderen eilen hin.

Anna sieht die Schlange gerade noch verschwinden und sagt
erschreckt: »Sehr giftig.« Sie wendet sich sofort Carola zu und
bindet ihr - als Krankenschwester an Notsituationen gewohnt - mit
einem Tuch den linken Oberarm energisch ab.

Leise sagt sie zu Barry: »Das hilft alles nicht. Wenn wir nicht
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innerhalb von 15 Minuten ein Schlangenserum bekommen, ist
Carola tot. Wie sollen wir das machen?«

»Geniigt das neue Bras-Uni-Serum? Es konnte sein, dass ich das
zuféllig im Auto habe«, liigt Barry.

»]a, das wiirde gehen.«

»Gut, ihr beide bleibt bei Carola, gebt ihr zu trinken, tut was
ihr kénnt, und haltet die Daumen, dass ich zufallig das Serum
mithabe.«

Barry lauft Richtung Auto, weicht vom Weg ab, geht in den fast
undurchdringlichen Dschungel und legt sich vorsichtig hin. Dann
konzentriert er sich auf das Stiegenhaus des Arztes in Brasilia,
wo er Para-Barry materialisieren ldsst. Para-Barry stiirmt in die
Ordination, ruft »Notfall«, lasst sich nicht aufhalten, bis er beim
Arzt ist. Dieser untersucht gerade ein Kind, ist emport {iber die
Unterbrechung. Doch jetzt erweist es sich als riesiger Vorteil, dass
sich Barry vor wenigen Tagen personlich vorgestellt hat. Als er
dem Arzt erzdhlt, dass seine Frau, von einer hochgiftigen Schlange
gebissen, unten im Auto sitzt und er sofort ein Bras-Uni-Serum und
eine Injektionsnadel benétigt, zogert der Arzt nicht. Als er, wahrend
er das Serum sucht, fragt, wie es denn mitten in der Stadt zu diesem
Biss kam, antwortet Barry nur:

»Danke fiir die Hilfe. Morgen im Club erzédhle und bezahle ich
alles.« Er lasst einen kopfschiittelnden Arzt zuriick, der aus dem
Fenster nach einem parkenden Ausschau halt, das er aber nicht
sehen kann. Etwas verwirrt kehrt er zu dem Kind zuriick: Barry
wird morgen einiges erklaren miissen!

Para-Barry fiillt noch im Stiegenhaus die Injektionsspritze und
wirft die Serumampulle weg. Er kann nicht beides mitnehmen! Er
entmaterialisiert, der richtige Barry hélt die Injektionsnadel in der
Hand und lduft zu den drei Frauen hinunter:

»Hier, Anna, da ist die Nadel mit dem Serum.«

Anna ist sowohl erleichtert als auch verdrgert: Wieso bringt
ihr Barry nicht die geschlossene Ampulle und die Nadel, wie es
sein sollte? Sie gibt aber Carola ganz schnell die Spritze, 6ffnet die
Abbindung des Oberarms, der jetzt schon die roten Linien einer
Blutvergiftung zeigt. Sie trdufelt Carola Wasser auf das Gesicht,
Carola atmet flach und schwer.
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»Carola, alles ist okay, wir haben dir das Gegengift gespritzt,
du bist in Kiirze wieder gesund.« Fast ungléubig 6ffnet Carola die
Augen. Anna zeigt ihr die Spritze.

»Wo ... hast ... du ... die ... her, ist Carola schwach zu vernehmen.
»Barry hatte sie im Auto.«

Innerhalb von 30 Minuten geht es Carola so gut, dass sie aus
eigener Kraft zum Auto gehen kann. Diese modernen Gegengifte
sind wirklich Wundermittel, denken alle vier. Die Fahrt zuriick
verlduft allméhlich immer frohlicher, die erlebte Aufregung hat
viel Adrenalin freigesetzt, das sich jetzt bemerkbar macht. Carola
besteht darauf, dass sie noch gemeinsam essen gehen.

Als sich Barry am Schluss entschuldigt, dass er sie in Gefahr
gebracht hat, fillt ihm Carola ins Wort: »Jetzt hor aber mit diesem
Blédsinn auf. Du hast uns gewarnt, mir nachgerufen. Ich war ein
iibermiitiger Trottel. Du warst super und dann hast du mir wie ein
Zauberer noch das Leben gerettet. Du hast bei uns allen und vor
allem bei mir so viele Gutpunkte, wie du sie schwer aufbrauchen
kannst. Wenn du irgendwas von mir willst, du kannst es sicher
haben.«

Barry bewundert Carola, denn wie sie dies sagt, bricht schon
wieder ihre Lebensfreude und das brasilianische »Fang mich, du
kannst mich ja haben, probier’s nur« durch.

Ein Tag, den ich nie vergessen werde, denkt Barry, als er alleine
in seiner Wohnung ist. Er hat Gabriela fiir heute frei gegeben und
sie ist bei ihrer Mutter in Cristalina. Er trinkt einen vorgefertigten
Batida Limao, als es ldutet. Wer ist das? Vorsichtig schaut er durch
das Guckloch. Draufen steht Gina! Einer kurzen Uberlegung
folgend verschwindet er im Zimmer Gabrielas. Ein Para-Barry
offnet die Tiir und begriifit Gina mit einer Mischung aus Freude
und Uberraschung.

»Es war so ein verriickter Tag«, entschuldigt sich Gina, »ich
wollte dich nochmals sehen und mich bei dir bedanken. «

»Bedanken?«, fragt Barry. »Komm setz dich und lass mich dir
was aus der Kiiche holen.« Er bringt Gina etwas zum Trinken und
stellt einen Teller mit Kleinigkeiten auf den Tisch, den Gabriela
vorsorglich im Kiihlschrank mit einer Folie abgedeckt und mit der
Notiz »Fiir etwaige spate Géste« vorbereitet hat.
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Sie sprechen {iber den Tag, wie lustig er doch war, und allméahlich
kommt Gina auch zum Hauptthema:

»Das mit dem Sexspielchen, das war eine Idee von Carola, die ist
immer die Verriickteste von uns. Und das war ein Unsinn. Aber«,
sie wird verlegen, »danke, dass du mich ausgewéhlt hast. Beim
Wiirfeln habe ich gehofft, dass es auf mich fallt und mir hétte es
Spafd gemacht - Carola iibrigens auch, das weifit du, oder? -, aber
vielleicht ist es doch ohne Zuschauer lustiger.«

Barry staunt iiber diese offene Einladung: Er wird sich erst auf
Brasilien einstellen miissen. Er umarmt Gina liebevoll. Bald sind
sie beide nicht mehr zu bremsen. Als er keine Anstalten macht
sich zu schiitzen, sondern Gina fragt, ob sie die Pille nimmt, ist sie
erstaunt.

»Du bist okay?«, fragt sie.

»Ja, du kannst mir vertrauen.« Es freut Barry, dass sie dies gegen
jede Vernunft tut. Er weif$ ja, dass er sicher ist. Nicht umsonst ist
es immer der Para-Barry, der in solchen Situationen aktiv ist - kein
Unterschied fiir Barry, aber eine garantierte Sicherheit.

Spéter ruft er fiir Gina ein Taxi. Sie ist erstaunt, dass er sie nicht
uber Nacht bei sich haben will.

»Gabriela kommt morgen sehr friih, ich will nicht, dass sie dich
bei mir sieht.«

»Aber mir ist das ganz egal, warum stort es dich? Hast du etwas
mit Gabriela?« Para-Barry schiittelt den Kopf und Gina verldsst ihn
leicht verwundert. Als er ihr aus dem Fenster noch einen Straufd
Blumen hinunterwirft, gerade als sie ins Taxi einsteigt, ist wieder
alles in Ordnung, auch wenn sie Barry nicht ganz versteht. Aber wie
kann sie auch wissen, dass der »wirkliche« Barry im Nebenzimmer
liegt und seine Para-Projektion beenden mochte?

Nicht alle Tage verlaufen fiir Barry so schon und glatt wie dieser.
Schon am nédchsten Tag kommt er ziemlich ins Schwitzen, als er
dem Arzt eine »plausible« Geschichte auftischt, aber beim fehlenden
parkenden Auto ziemlich ins Schleudern gerét. Daran hatte er nicht
gedacht!

Gina und er werden sehr gute Freunde. Carlos gratuliert ihm
dazu, als sie ausfiithrliche E-Mails austauschen. Barry lernt durch
Gina viel iiber das Land, iiber die Menschen und schliefst durch sie
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unzéhlige Freundschaften. Trotz vieler intimer Néachte bemiihen
sich beide, irgendwo unabhéngig zu bleiben. Barry héngt auch sehr
an Gabriela, die immer fiir ihn denkt, nicht fir sich.

Als Para-Barry eines Tages die letzten Barrieren zwischen ihnen
einreifit, ist sie hingebungsvoll, eine herrliche Frau, aber stellt
dennoch keine weiteren Anspriiche. Brasilia ist ein Paradies fiir
interessante Ménner. Vor allem die Empfange und Feste in den
Botschaften sind so gute »Jagdreviere«, dass der Jager schon eher
zum Gejagten wird. Barry erlebt schéne Stunden, als er durch seine
Para-Begabung einen Mann daran hindert, in selbstmorderischer
Absicht von einem Hochhaus hinunterzuspringen. Er vertieft
sich dann in die Probleme des Mannes und stellt fest, dass er mit
ein bisschen Geld, von dem der Betroffene nie etwas erfahrt, alles
zurechtriicken kann.

Sein grofites Tief erlebt Barry, als er bei der Versammlung fiir
einen der wenigen Politikern, die er schitzt, versagt. Obwohl er den
Attentdter erkennt und ihn durch seine Para-Begabung ausschalten
konnte, {iberlegt er so lange, wie er das anstellen kann, ohne seine
Fahigkeiten preiszugeben, dass es zu spit ist. Er kimpft lange mit
Selbstvorwiirfen, dass er nicht eingegriffen hat und so zum Mittater
geworden ist. Dies ist eines der Mosaiksteinchen, die allmdhlich
bewirken, dass Barry beginnt, manchmal den Ideen von Marcus
beizupflichten: Man kann als Para-Begabter vielleicht wirklich nicht
alleine bleiben.

Zuerst beginnt Barry sein Leben in Brasilia zu lieben, dann jedoch
allméhlich langweilig zu finden. SchliefSlich fliegt er einmal spontan
zu Jodo und Angela nach Rio und wohnt bei ihnen. Sie verbringen
schone Feste und stille Abende miteinander. Als Jodo und Angela
einmal fiir zwei Tage nach Porto Allegre miissen, gibt Barry allen
Bediensteten frei und 1adt Julia auf einen Fototermin in die Villa
ein.

»Und bring interessante Sachen zum Aus- und Anziehen mitc,
sagt er.

»Keine Sorge«, meint Julia. Das Shooting wird fiir Barry ein
Vergniigen: Julia weif3, wie man sich schminkt und vor der Kamera
benimmt, und ist ohne jede Schiichternheit. Sie zieht sich mit
sichtlichem Vergniigen vor Barry aus, an, um, posiert, wie immer
er will, kommentiert da und dort - »oh, schau an, eine ganz freche
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Pose«-, auch bei Bildern zusammen mit Barry mit Kérperberiihrung.
Barry hat sich vorgenommen, keinen Verfithrungsversuchen
nachzugeben oder gar selbst aktiv zu werden, sondern nur den
schonen Korper von Julia voll einzufangen. Nach einigen Versuchen
versteht Julia, dass es heute eine ganz klare Grenzlinie gibt und sie
ist nur noch Profi.

Nach sieben Stunden und mehren tausend (!) Aufnahmen sind
beide so erschopft, dass Julia sagt: »Jetzt zeige ich dir noch was
Besonderes, aber dann machen wir Schluss.«

Barry ist einverstanden. Julia zieht sich diesmal in einem
anderen Raum um. Als sie kommt, trdgt sie einen seidenen weifsen
Bademantel, einen mit Diamanten besetzten Reif um den Hals, mit
Diamanten oder Bleikristall besetzte hochhackige Sandalen. Als sie
allméhlich ihren Mantel fallen lasst, gibt dieser zuerst die schonen
Briiste frei, die Barry inzwischen gut kennt, fillt dann zu Boden: Sie
trégt jetzt nur den Reif am Hals, die Sandalen an den Fiifsen und,
Barry schwindelt es, einen mit Diamanten besetzten kleinen Slip.
DEN Slip, wird Barry sofort klar, jenen Slip aus dem Uberfall auf
Stern, der als einziges Stiick nie gefunden wurde. Barry fotografiert
wie geldhmt ohne Unterbrechung.

»Weifl du, was du da tragst?«, fragt er schliefflich atemlos. »Du
meinst den herzigen Slip?«

»]Ja, den herzigen Slip, das einzige Stiick von dem Uberfall auf
Stern, das nie gefunden wurde. Du trdgst Diebesgut und kannst
dafiir eingesperrt werden.«

»Ich glaube nicht«, entgegnet Julia kiihl, »Alfredo hat mir
das geschenkt. Wie soll ich wissen, dass es gestohlen wurde? In
den Zeitungen wurde zwar ein nicht gefundenes Stiick aus der
Kollektion Stern erwdhnt, aber es wurde nie gesagt, was es war. Und
ein so solides Haus wie Stern wird doch nicht einen sehr kleinen
und sehr durchsichtigen Damenslip in der Kollektion haben. Da,
schau ihn dir genau an: Du wirst ihn niemals mehr sehen.« Sie tritt
nahe an Barry heran, und nimmt seine Hand.

»Schau, wie weich sich das innen anfiihlt und wie hart auflen ...
Es ist lustig, das zu tragen, sage ich dir. Bei jeder Bewegung spiire
ich, dass ich was Besonderes anhabe. Und ich ziehe es nur vor
jemandem aus, wenn ich den sehr liebe. Du gehorst leider nicht
dazu, Barry.«
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Barry lacht. »Okay, gewonnen, Julia. Was du anhast, ist aus
einer Kollektion von Swarovsky aus Tirol, ich habe schon einige
solcher Slips gesehen ... und gekauft. Aber du hast Recht: Immer,
wenn ich ihn jemandem geschenkt habe, wurde das sehr geschitzt.
Es gibt auch passende BHs dazu, solltest du dir auch besorgen
oder schenken lassen. Jedenfalls, es passt dir, wie auf den Leib
geschneidert. Komm, wir sind hier fertig, zieh dich fiir ein
Abendessen hiibsch an, wir haben uns was Gutes verdient.« Julia
schaut verunsichert.

Uber das Abendessen verliert sich die Schirfe ihrer letzten
Wortwechsel. Barry fiihlt sich mit der extravagant und sexy
gekleideten Julia beim Abendessen fast wie auf einer Biihne, so
werden sie immer wieder angesehen.

»Ja«, denkt er, »ich kann schon verstehen, dass man vielleicht
stolz ist, mit so einer Frau zusammen gesehen zu werden. Aber wer
hat gesagt: ,Sie erinnert mich an einen Elefanten - ich sehe ihn gerne,
aber haben mochte ich keinen.”?«

Julia erfdhrt nichts von diesem nicht so schmeichelhaften
Vergleich. Sie nimmt die Filme von Barry und sie verabschieden
sich wie Freunde. Einige Tage spdter bekommt Barry in Brasilia ein
Paket: Es sind tiber 2.000 Fotos von Julia, zum Teil hinreifSend schon,
und eine kurze Notiz:

»Nicht alles, was du aufgenommen hast, ist brauchbar, aber
es sind so viele einfach superbe Fotos dabei, dass du mir nichts
schuldest, sondern eher ich dir. Trotzdem, halte dich an dein
Versprechen: Kommerziell verwerten darfst du die Fotos nur mit
meiner Zustimmung, zeigen darfst du sie aber deinen Freunden
und Freundinnen, wenn du willst. Ich fiihle mich fast geehrt, wenn
du mit mir angibst. Nur die mit einem roten Kreuz hinten darfst du
niemandem zeigen.«

Barry schaut sich die freiziigigsten und frechsten Bilder an,
nirgends ist ein rotes Kreuz darauf. Allméhlich dimmert es ihm:
Ein rotes Kreuz ist nur auf den Bildern, auf denen Julia den
diamantenbesetzten Slip tragt!

Zu den grofiten Uberraschungen, die Barry erlebt, zahlt ein Anruf

von Hannelore aus Deutschland, jener Touristin, der er in Rio
geholfen hat. Sie redet lange mit ihm, richtig verlockend und
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herzlich und sagt mehrmals, er solle sie doch einmal in Deutschland
besuchen. Schliefllich sagt Barry ohne konkreten Termin zu.
Wie hiufig im Leben spielen Zuféille eine groere Rolle, als man
wahrhaben will. Der geplante Besuch bei Hannelore wird fiir Barry
bedeutende Folgen haben.

Eine andere sehr schéne Uberraschung ist es, dass eines Tages
die Stewardess Viktoria vor der Tiir steht, die Flugbegleiterin
aus Neuseeland! Sie hat sich ein paar Tage frei genommen und
beschlossen, Barry zu besuchen. Obwohl sie bald versteht, dass sie
hier nur die dritte im Bunde ist (neben Gabriela und Gina), akzeptiert
sie das wie die beiden anderen und genief3t die Tage mit Barry, wie
er es geniefst, Viktoria die Schonheiten und Eigenheiten von Brasilia
zu zeigen: die architektonisch interessanten Regierungsgebéude,
von denen viele der Architekt Niemeyer entwarf, ja den Entwurf der
ganzen Stadt, die auf dieser trockenen und meist heifSfen Hochebene
am Reifsbrett des brasilianischen Architekten Lucia Costa entstand,
dessen Besessenheit von der Hitze und dem fehlenden Wasser durch
den kiinstlichen See zum Ausdruck kommt (der allerdings durch
Schistosoma verseucht und daher zum Schwimmen ungeeignet
ist) - eine Besessenheit, die von Niemeyer iibernommen wurde,
indem alle Regierungsgebdude im Wasser stehen oder Wasserfille
besitzen.

Niemeyer baute ja auch den Paldcio da Alvorada (den Sitz des
Prasidenten, den Palast der Morgenréte) direkt am kiinstlichen
See. Auch der Oberste Gerichtshof mit den herrlichen Skulpturen
davor, die bewegende Kathedrale mit ihren tonnenschweren,
aber wie schwerelos schwebenden drei Engeln, der Platz der drei
Gewalten mit Regierungs-, Kongress- und Justizgebdude mit ihren
eigenwilligen Formen sind ihm zu verdanken. Er konzipierte nach
Costa das kreuzungs- und ampelfreie Verkehrssystem® durch
eine Verkniipfung von Kreisverkehren, Einbahnsystemen und
Strafenziigen in denen man links statt rechts (!) fahren muss.

Barry zeigt Viktoria auch die blaue Kirche, einen quadratischen
Bau, bei dem alle vier Seiten fast ohne Unterstiitzungselemente
aus blauem Glas bestehen; die ungewohnliche Universitit,
wo der gesamte Verkehr unter dem Boden verlduft und deren

9 Mit zunehmendem Verkehrsaufkommen wurde das System allméhlich durchbrochen.
Heute gibt es auch in Brasilia schon einige »wirkliche« Kreuzungen und Verkehrsampeln.
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Hauptgebdude ein zwei Kilometer langer Doppelbogen ist, mit
einem Park zwischen den Bogen. Er erklarte Viktoria die Idee der
Superquadros, der grofien »Vierkantbauten« mit den Sport-, Spiel-
und Parkanlagen im Zentrum, mit denen versucht wurde, innerhalb
einer Stadt ein Zusammengehorigkeitsgefiihl wie in einem Dorf zu
schaffen.!? Die fehlende Kriminalitdt in Brasilia im Vergleich zu Rio
verbliifft Viktoria, die Erklarung dafiir schockiert sie: Um Brasilia
herum wurden Satellitenstadte gebaut, aus denen die Bewohner
zum Arbeiten tdglich mit Bussen und LKWs buchstéblich zur Arbeit
gekarrt und um 17 Uhr piinktlich wieder aus der Stadt entfernt
werden.

Sie besuchen gemeinsam bei Freunden Feste, die sich {iber das
ganze Wochenende erstrecken, bei denen man schlift, wo grade
ein Bett oder eine Hangematte frei ist, und sie besuchen mit Gina
und Gabriela am letzten Abend eine Macumba, bei der Gabriela auf
einmal mitmacht und im immer rascher werdenden Trommelwirbel
Bewegungen und Zuckungen vollfiihrt, wie sie eigentlich ein
menschlicher Kérper gar nicht machen kann.

In dieser Nacht sind alle vier - Barry, Gina, Gabriela und Viktoria -
so aufgewiihlt, dass sie noch in der Wohnung tanzen und schliefllich
gemeinsam auf dem groflen Bett miide zusammenbrechen. Am
Morgen, als Viktoria weg muss, sind alle so miide, dass sie erst nach
und nach die Ungewohnlichkeit der letzten Nacht verstehen.

Barry bringt Viktoria zum Flughafen. Alles ist auf einmal wieder
normal, kiihl, rational. Aber als sie sich zum Abschied in den Armen
liegen, glauben beide innerlich fest daran, dass sie sich wiedersehen
werden.

Gabriela hat Barry so oft von den Halbedelstein-, Geoden- und
Amethyststeinbriichen in Cristalina, etwa 150 km siidlich von
Brasilia, erzahlt, dass er sie einmal dort zu ihrer Familie bringt und
sich die Steinbriiche ansieht.

Er lernt rasch durch das Gewicht von Steinen zu erkennen, ob sie
innen hohl (Geoden) sind, also eine »Hohle« mit Amethystkristallen
beinhalten.

10 Die Idee der »Superquadras« ist in etwa der Halfte der Falle gelungen, in der anderen
Halfte dominieren Feindschaften statt Freundschaften.
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Die Familie von Gabriela besteht darauf, dass er zu einem Fest
bei ihnen kommt, auf ihre kleine Ananasplantage, wo Menschen mit
Tieren und Pflanzen in ungewohnlicher Eintracht leben, aber dann
das Hausferkel fiir ein Fest mit vielen Entschuldigungen trotzdem
geschlachtet wird.

In fortschreitender Abendddmmerung fiihrt Gabriela ihren
Herren Barry zu einem kleinen Quarzsteinbruch auf dem Grund-
stiick ihrer Eltern. Plotzlich dreht sich ihr Verhéltnis um: Hier ist
sie die stolze Herrin. Sie zeigt ihm prachtige Quarzkristalle und
gibt ihm dann einen faustgrofien, in dem schwarze Fdden im
Inneren verlaufen. Barry merkt Besonderes in diesem Stein. Er spiirt
eigentimliche Krafte, die ihn und seine Para-Fahigkeit verstarken,
wihrend Gabriela ihn genau beobachtet.

»Du bist einer von denenc, sagt sie.

Barry wird sehr lange nicht erfahren, was sie damit meint. »Was
sind das fiir Faden?«

»Die geraden sind Kohlenstofffaden. Die gebogenen Faden und
Flecken auflen bestehen aus Silatraviat, was immer das sein mag,
und scheinen ungewdhnliche Fahigkeiten zu verstirken. Behalte
den Stein, Barry, er gehort zu dir. Ich habe es gewusst, als ich dich
das erste Mal sah.«

Barry steckt den Stein ein. Sie gehen zuriick zu Gabrielas
Familie, wo das Ferkel am Spiefs gedreht wird und viele freundliche
Gesichter sie erwarten. Gabriela ist hier wieder seine Dienerin, er
eine Respektsperson. Barry fiihlt sich starker als je zuvor:

»Es ist der Steing, spiirt er. Und da ist auch plotzlich das Wissen,
dass er nicht auf immer in Brasilia bleiben kann. Er schaut Gabriela
an. Sie hat Trdnen in den Augen, als wiisste sie mehr als er.
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5. Sandra

Miarz 2011

Sandra hat sich in Los Angeles, genauer gesagt in Santa Monica,
in der 2nd Street direkt hinter der Ocean Avenue, gut eingelebt.
Von ihrer Wohnung sind es nur einige hundert Meter, bis sie den
schmalen Parkstreifen entlanglaufen kann, der zwischen der Strafie
und dem Abhang zum Palisades-Beach verlduft. Es ist ihr wie viele
anderen zur Gewohnheit geworden, hier noch vor dem Friihstiick
eine Runde zu joggen. Ein leichter Wind weht hiufig vom Meer,
sodass der Verkehr auf der nahen StrafSe nicht stark stort. Die oft nur
in Papier oder alte Decken eingewickelten Obdachlosen, die unter
einem Baum iibernachten und oft schon (oder noch) am Morgen
betrunken sind, waren fiir sie in diesem vornehmen Teil der Stadt
anfangs ein fast unverstindliches Phanomen. Inzwischen sind sie
fiir Sandra genauso selbstverstandlich wie der herrliche Blick auf
den Strand und der aus Holz gebaute Santa Monica Municipial
Pier, der einige hundert Meter in die Bucht hinausreicht, wo sich
Einheimische und Touristen tummeln, in Boutiquen einkaufen,
etwas essen, oder nur in der Sonne ausrasten.

Sie kennt die meisten alten Méanner, die auf dem Steg den
ganzen Tag geduldig in der Sonne sitzen und ihre Angel nur so
zum Zeitvertreib ins Wasser halten, um irgendwann mit einigen
winzigen Fischchen nach Hause zu gehen. Manchmal, wenn sie
Lust und genug Zeit hat, lauft sie vom Park auch hinunter, am
Strand entlang, oder schwimmt ein paar Minuten im kalten Wasser
des Pazifiks. Sie fiihlt sich gesund und fit und merkt auch immer
wieder anerkennende Blicke, die ihr folgen.

Mit ihrem Job als Leiterin der Personalabteilung bei einer der
grofiten Banken ist sie recht zufrieden, vor allem, weil man mit ihr so
zufrieden ist. Sie gilt als die beste Personalchefin, die man je hatte. Alle
wundern sich {iber ihr ungew&hnliches Geschick mit Menschen und
ihr Gehalt wurde schon mehrmals, ohne dass sie darum bitten musste,
deutlich erh6ht. Man will dieses Juwel schliefSlich nicht verlieren.

Sandra weifs natiirlich, warum sie so gut ist: Sie ist Emotiopathin.
Sie kann intuitiv die Stimmung anderer Menschen erspiiren, auch
kleinste Stimmungsumschwiinge, Zuneigungs- oder Angstgefiihle,
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Erregungszustinde, Begeisterung, Langeweile usw. registrieren.

Es gab Zeiten!, da sie mit ihren Fihigkeiten in wichtigeren
Positionen tatig war. Damals, vor iiber sieben Jahren bei der PPU,
der Para-Psychologischen Unit der EU.

Klaus Baumgartner, Chef der PPU, hatte damals auf Wunsch
des Leiters der EU-Kommission eine geheime Gruppe von Para-
Begabungen fiir »Sondereinsidtze« aufgebaut. Manchmal denkt
Sandra mit ein bisschen Wehmut an die Tage, wo sie sich ganz
wichtig fiihlte, so als wiirde sie ganz oben in der Politik mitmischen,
mit schwindelerregenden Aussichten, als sie zum Beispiel mit
dem Vorsitzenden der Kommission und einigen ihrer Kollegen bei
internationalen Verhandlungen teilnahm und durch das Erkennen
der Gefiihle der Verhandlungspartner fiir ihre Seite grofie Vorteile
herausarbeiten konnte oder als sie bei der unblutigen Beendigung
von Flugzeugentfiihrungen entscheidend mithalf.

Aber dann begann alles danebenzulaufen. Klaus, den sie immer
sehr geschétzt hatte, der als »Spédher« die Fahigkeit besafs, andere
Para-Begabungen zu orten, war auf Marcus, einen machtigen
Telekineten, gestoflen. Es war Klaus’ Aufgabe, Marcus fiir die PPU
Zu gewinnen.

Marcus wollte sich aber politischen Zielen trotz grofiziigiger
Angebote nicht unterordnen. Wie wenig sie ihn damals verstand,
obwohl sie doch einen Teil seiner Gefiihle lesen konnte, wundert sie
noch heute. Als sich Marcus weigerte, bei der PPU mitzumachen,
zeigten die vorgesetzten Politiker von Klaus Baumgartner ihr
wahres Gesicht. Sie beschlossen, gegen den Widerstand von Klaus,
Marcus zu toten. Marcus konnte zwar fliehen (zur Erleichterung der
ganzen PPU!) und wurde spater offiziell fiir tot erkldrt, nur kam er
tatsdchlich wenig spéter mit seiner offenbar auch para-begabten
Partnerin Maria bei einem Flugzeugabsturz ums Leben.

Erst durch die Vorgangsweise gegen Marcus wurde es Klaus und
seinen Mitarbeitern klar, dass sie alle als niitzliche, aber auch
gefdhrliche »Mutantx, als »Ungeheuer«, betrachtet werden. Vorher
wollten sie Marcus’ Warnungen nicht glauben. Klaus hat sie dann
versteckt gewarnt: Er selbst war durch einen sehr rigiden Vertrag

1 Mehr dazu in »XPERTEN - 1: Der Telekinet« [3].
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mit der EU-Kommission noch auf Jahre verpflichtet und wurde
genau iiberwacht, aber seine Mitarbeiter hatten mehr Flexibilitat.

Sie setzte sich sofort nach der Warnung mit einer neuen Identitét
ab. So wurde damals aus Sandra Hill Sandra Baker, aus einer
Englianderin eine Amerikanerin, die aus Boston nach Los Angeles
iibersiedelte, wo sie nach langem Nachdenken doch beschloss,
ihre Para-Begabung wieder vorsichtig fiir einen Job einzusetzen.
Es standen ihr ungezdhlte Alternativen offen, sie hatte sicher sehr
gut Immobilien oder andere grofie Objekte verkaufen koénnen,
weil sie immer auf die Stimmung der potenziellen Kdufer hatte
eingehen konnen ... Aber sie empfand das nicht als fair. Sie hétte
eine erstklassige psychologische Beraterin abgeben kénnen, aber
hatte auch da Bedenken. Schliefslich griindete sie ein Personalver-
mittlungsunternehmen. Damit wurde sie, wenig tiberraschend,
so durchschlagend erfolgreich, dass man in Chefetagen auf sie
aufmerksam wurde. Schliefllich kaufte die Bank ihr Unternehmen
zu unwiderstehlich guten Bedingungen mit der Auflage, dass sie
auch die Personalberatung der Bank iibernehmen miisste. Und
diese Aufgabe trat dann im Laufe der Zeit immer mehr in den
Vordergrund.

Jedenfalls wird Sandra durch den Verkauf ihrer Firma finanziell
unabhingig und hat nun auflerdem einen interessante Aufgabe bei
der Auswahl und Betreuung von tausenden von Menschen. Sie hat
in den letzten Jahren ihre Fahigkeiten immer mehr geschérft. Sie
kann jetzt einwandfrei feststellen, wenn jemand liigt oder etwas
verbergen will, aber auch in welchem Bereich sich jemand Sorgen
macht oder sich besonders sicher fiihlt.

Sandras Leben verlduft nicht problemlos. Da sind etwa ihre Zweifel,
ob sie das Richtige tut, wenn sie ihre Para-Fahigkeit nur beschrankt
und fiir relativ alltdgliche Aufgaben einsetzt, aber nicht auch dort,
wo sie damit sehr wesentlich helfen konnte ... allerdings mit der
Gefahr, wieder als Para-Begabung erkannt zu werden. Sehr deutlich
wird das fiir sie, als sie einmal als Geschworene vom Anfang an weif3,
dass der Angeklagte unschuldig, ist aber einer der Hauptzeugen
der Tater. Das Verfahren lduft dann so ungliicklich, dass sie nur
mit allergrofiter Anstrengung die Verurteilung des Angeklagten
verhindern kann, der wahre Tater aber wird nicht tiberfiihrt. Wie
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viele Fehlurteile bis zu Hinrichtungen hétte sie schon verhindern
kénnen? Und sie kennt niemanden, mit dem sie die komplexe
Problematik - Verantwortung gegeniiber der Gesellschaft versus
Verantwortung gegentiber sich selbst - diskutieren kann!

Ein zweites, weniger philosophisches, aber personlicheres
Problem bedriickt Sandra fast noch mehr. Sie ist jetzt knapp tiber 30,
eine hiibsche, fitte, erfolgreiche Frau. Sie wiinscht sich einen Partner,
ist aber auf8erstande eine Beziehung einzugehen. Die Tatsache, dass
sie bei jedem Treffen die Gefiihle des Gegeniibers bis zu feinen
Nuancen empfindet, ob sie will oder nicht, ist eine uniiberbriickbare
Hiirde. Da sitzt sie also etwa beim ersten Abendessen mit einem
sympathischen Gegeniiber und merkt, dass er seine Gefiihle zu ihr
mit jenen zu einer anderen Frau vergleicht.

Auf die Frage: »Denkst du an jemand anderen?«, ist die Antwort
stets eine Liige.

Sandra hat zwar gelernt, dass sie manche Fragen einfach nicht
stellen darf, aber es niitzt nichts. Es ist furchtbar, wenn sie merkt, wie
ihr Partner sie interessiert ansieht, aber wenn ein junges Madchen
im Mini vorbeigeht, denselben Mann eine Welle der Erregung
tiberflutet. Es ergeben sich Situationen, an die man zunéchst gar nicht
denken wiirde. Sie empfangt das Gefiihl: »Wiére ja nett, mit der eine
Nacht zu verbringen, aber meine Freundin verlasse ich deswegen
nicht«; sie registriert eine Verdnderung der Begeisterung bei kleinen
AuBerungen von ihr oder wahrend der Blick des Mannes von ihren
Augenbis zu den Schuhen wandert, sie merkt, wie sie zentimeterweise
»vermessen« wird: Das ist super, das ist gut, das geht ...

Gerade wenn das dem Partner gar nicht bewusst ist, wird es
dadurch noch schlimmer. Und beriihrt man sich erst, kiisst man
sich, dann kann sie immer nur halb bei der Sache sein, weil sie
Gefiihle empfangt, die wie in einer Riickkopplung ihre Reaktionen
beeinflussen - es ist furchtbar. Sandra ist nur froh, dass sie
wenigstens nicht die genauen Gedanken erkennen kann, sondern
nur die Gefiihle, aber sie wiinscht sich immer wieder, dass sie ihre
Begabung wenigstens manchmal abschalten konnte.

Als Sandra an einem verregneten Tag nicht joggen geht, sondern

stattdessen kurz in die Santa Monica Mall, kommt sie in eine
Drogerie, wo sie des Ofteren Kleinigkeiten besorgt. Diesmal steht
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eine ihr unbekannte auffallend hiibsche Frau etwa ihres Alters bei
der Kasse.

»Neu hier?«, meint sie freundlich.

Die Frau lachelt: »Nicht wirklich, mir gehort das Geschift; eine
der Verkduferinnen ist heute krank, drum springe ich ein.«

Sandra spiirt Gefiihle der Freundschaftlichkeit, der Gelassenheit
und der Selbstsicherheit von der Besitzerin ausgehen.

»Haben Sie das alles selbst aufgebaut oder wie schafft man es,
einen so tollen Laden zu besitzen? Muss man dazu nicht halber
Milliondr sein?«, scherzt Sandra. Zu ihrer Verbliiffung reagiert die
Besitzerin auf diese Aussage mit ganz heftigen Gefiihlen.

Nun wird Sandra neugierig: »Sie haben das Lokal geerbt?«

»Ja«, sagt die Besitzerin.

Sandra weifs, dass sie liigt. Aber auch ein anderes Gefiihl
registriert sie, so etwas wie Trauer, Nostalgie, Dankbarkeit an
irgendjemanden.

»Entschuldigen Sie meine Neugier«, sagt Sandra vorsichtig und
wagt einen Schuss ins Blaue: »Ich habe einmal das Gliick gehabt,
dass mir ein guter Freund beruflich sehr geholfen hat, und da habe
ich einen Moment gedacht, dass wir vielleicht Ahnliches erlebt
haben.« Sandra merkt den Stimmungsumschwung, eine plétzliche
Welle des Interesses.

»Also ich finde Sie nicht neugierig. Es ist doch nett, wenn man
sich ein bisschen unterhélt. Ich bin Monika, sagt die Besitzerin und
streckt die Hand aus.

»Sandra, stellt sich diese vor und schiittelt kurz die Hand, »ich
bin ofter bei dir hier einkaufen.«

Monika geht darauf nicht ein, sondern kniipft an das
Vorhergehende an: »Auch mir hat ein Freund einmal sehr
geholfen, ein bemerkenswerter Typ aus Osterreich, eine ziemliche
Spielernatur, oft kam er mir fast wie ein Zauberer vor ... Ich habe
leider den Kontakt zu ihm verloren.«

Sandra spiirt Trauer und Dankbarkeit in Monika. Eine Intuition
zwingt sie weiterzumachen.

»Ich war einige Zeit in Osterreich, in Wien, erzahlt Sandra, »und
habe dabei einige sehr nette Menschen kennen gelernt. Leider ist
mein bester Freund dort, der Marcus, sie lachelt traurig, »dann bei
einem Flugzeugungliick ums Leben gekommen.«
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Sandra merkt die enorme Aufregung in Monika, die sich auf sie
iibertragt. Zogernd sagt dann Monika, so leichthin, wie sie es in
ihrer Erregung kann: »Du meinst nicht zufillig Marcus Wallner?«

Jetzt ist es Sandra die sich kaum halten kann: »Ja, den meine ich.
Reden wir tatsachlich tiber dieselbe Person?«

Monika starrt Sandra an: »Ich weifds nicht, wie viele Marcus
Wallner es in Wien gibt. Aber wenn wir {iber denselben reden, dann
irrst du dich: Der Marcus, den ich meine, der lebt noch.«

Sandra wird schwindlig, denn es gab vor zirka sechs Jahren
sicher nur einen Marcus Wallner im Wiener Telefonbuch! Meinen sie
wirklich dieselbe Person und wieso behauptet dann Monika, dass
er noch lebt?

»Ich habe Marcus vor ungefdhr sieben Jahren in Wien kennen
gelernt, warst du denn auch in Wien?«, fragt Sandra. »Nein.
Ich arbeitete damals in Las Vegas. Marcus und ich hatten dort
zusammen beim Roulett viel Gliick und das ist dann der wirkliche
Grundstock fiir dieses Geschift geworden.«

Damit ist klar, dass sie iiber denselben Marcus reden. Monika
schaltet alle Zweifel aus:

»Ich habe ein Bild von ihm aufgehoben, weil ich ihm sehr viel
verdanke.« Monika zeigt ein Foto von Marcus, wie er neben der
sportlich gekleideten, durch einen Strohhut kaum erkennbaren
Monika in einem Hotelfoyer? offenbar von einem Fotografen
tberrascht wurde.

»Was fiir ein irrsinniger Zufall«, staunt Sandra, »aber wieso
glaubst du, dass er noch lebt? Er ist mit einem Flugzeug abgestiirzt,
schon vor Jahren.«

»Davon weif$ ich nichts. Aber ich weif3, dass er lebt.« Monika und
Sandra sind so in das Gesprich verwickelt, dass sie erst jetzt die
murrenden Kunden sehen, die zahlen wollen. Sandra geht ein paar
Schritte weg, aber Monika winkt ihr fast panisch zu.

»Warte noch, wir miissen weiterreden.« Sandra hatte genau
dasselbe im Sinn. Der Kundenstrom reifst aber nicht ab. Obwohl
beide neugierig sind, was die andere iiber Marcus weifs, miissen sie
ein Abendtreffen vereinbaren, sobald die Drogerie schliefit.

2 Das ist die Aufnahme, die vor dem Ausflug von Marcus und Monika zum Lake Powell im
Caesars Palace in Las Vegas gemacht wurde, mit durchaus unfreundlichen Hintergedanken:
Das Foto diente den Casinogangstern zur leichteren Identifizierung von Marcus, siehe
»XPERTEN - 1: Der Telekinet« [3].
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Monika ist den ganzen Tag mit Gedanken an Sandra und Marcus
beschiftigt. Sie hat ja den Rat von Marcus befolgt und mit dem Geld
aus den Casinos eine neue biirgerliche Existenz aufgebaut. Sie war
oft nahe daran Marcus zu suchen, doch war bei ihrer Trennung ein
Wiedertreffen eigentlich ausgeschlossen worden.

Sandra ist tagsiiber auch geistesabwesend: Was weifs Monika tiber
Marcus? Vor allem: Wieso denkt sie, dass er lebt? Wenn er wirklich
noch lebt, dann muss Sandra ihn finden. Sie muss herausbekommen,
wie er und Maria mit ihren Para-Begabungen fertig geworden sind.
Sie sind die Einzigen, mit denen sie offen reden konnte, aufler den
Ex-Kollegen von der PPU, und diese scheinen unauffindbar.

Das Gesprach am Abend zwischen Monika und Sandra beginnt
zundchst miithsam. Beide wollen nicht die volle Wahrheit sagen.
Monika erzdhlt von ihrer Freundschaft mit Marcus, ist aber nicht
bereit zu erkldren, warum sie sich wirklich getrennt haben, obwohl
sie noch immer von Marcus schwiarmt und obwohl Marcus sie,
nach Monikas Darstellungen, auch »sehr schitzte«. Sandra wieder
kann nur wenig tiber Marcus erzdhlen, denn die Para-Begabung
von Marcus scheint Monika unbekannt zu sein und ihre eigene will
Sandra auch nicht verraten.

Sandra lenkt das Gesprdch daher zunéchst auf allgemeinere
Themen, versucht Esoterik, Para-Phidnomene, Vorahnungen,
andere irrationale Phidnomene und besondere Arten der Intuition
anzusprechen. Und beim letzten Thema spiirt Sandra, wie Monika
plotzlich sehr interessiert ist. Sandra geht daher einen Schritt
weiter:

»Monika, ich bitte dich, das niemand zu sagen. Aber ich weifs,
dass ich irgendwie ein besonderes Gespiir fiir die Gefiihle anderer
Menschen habe, es ist mir manchmal fast unheimlich. Dieses
intuitive, nicht erkldrbare Erkennen von Eigenschaften, bei mir
sind es Gefiihle, ist oft sehr stark. Und ich empfinde jetzt gerade,
dass dich das, was ich gerade sage, sehr anspricht. Ich versuche
zu erraten, aber ich denke, dass auch du manchmal intuitiv etwas
weifdt, ohne es begriinden zu kénnen. Stimmt das?«

Monika blickt verbliifft: »Ja, Sandra, du hast Recht. Und ich
habe es noch nie gewagt, das jemandem zu sagen. Aber ich weif3
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oft intuitiv, wo jemand ist oder wie es ihm geht. Ich habe mich noch
nie geirrt. Das war auch bei Marcus so: Er kam eines Tages nach Las
Vegas zuriick, ich wusste absolut nichts davon, aber ich wusste es
plotzlich, dass er wieder da ist. Und genau so weif3 ich, dass er noch
lebt. Es klingt verriickt, aber ich bin aber absolut sicher.«

Sandra schaut noch immer zweifelnd, aber sie spiirt deutlich,
dass Monika iiberzeugt ist von dem, was sie sagt.

»Wie oft hast du schon so ein intuitives Wissen gehabt?«

»Schon einige Male.« Sie liigt, merkt Sandra. »Du meinst schon
sehr oft?«

»Ja.« Diesmal liigt Monika nicht.

Sandra hat gerade einen Menschen mit einer ihr vorher
unbekannten Para-Begabung entdeckt: Monika ist eine »Para-
Orterin«, sie kann Personen unter bestimmten Umstinden
aufspiiren bzw. weif$, ob sie noch am Leben sind oder nicht!

»Monika, ich glaube dir.«

»Du glaubst mir?«, fragt Monika fast erstaunt.

»Ja. Und du musst jetzt mit mir Marcus finden. Ich muss ihn
treffen, und ich glaube, du willst das auch.« Eine Welle von
Bestatigungsgefiihlen von Monika iiberschwemmt Sandra.

»Wie konnen wir vorgehen, Monika. Spiirst du, wie weit eine
Person weg ist?«

»Das hidngt von den Menschen ab. Bei Marcus geht es
einigermaflen, da weif$ ich zum Beispiel, dass er zurzeit mindest
5.000 km entfernt ist. Theoretisch konnten wir also systematisch
viele Punkte in der Welt anfliegen und irgendwann wiisste ich: ,Jetzt
ist er ndher als so-und-so viele tausend Kilometer.” Wir kdnnten so,
aber recht miithsam, in seine Ndhe kommen, ganz finden kann ich
ihn so nicht, aber bis auf einige Kilometer schon.«

»Du bist toll, Monika. Ich weif$, wie wir vorgehen kénnen.«

Nachdem in Auckland Marcus der potenzielle Verbiindete Barry
(jener Barry vom Reisebiiro mit dem eigentiimlichen Para-
Doppelgianger) entkommen ist, konzentriert er sich auf seine
SR-Inc., auf die Weiterfiihrung der Para-Forschung und trifft sich
mehrmals mit Aroha, um deren durch den Mindcaller ausgeloste
Para-Fahigkeit besser zu verstehen.

Trotz aller Bemiihungen bleibt der Mindcaller geheimnisvoll:
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Er scheint einerseits Aroha die Moglichkeit zu geben, mit ihrer
Grofimutter in Verbindung zu treten, aber es ist keine richtige
Kommunikation. Sie stellen fest, dass das, was Aroha von der
Grofsmutter erfahrt, dieser nicht bewusst ist. Andererseits scheint
der Mindcaller in einem gewissen Sinn ein Speicher alten Wissens zu
sein. Wahrscheinlich hingen die beiden Aspekte direkt zusammen.
Der Mindcaller speichert also auf geheimnisvolle Weise Szenen
aus der Natur, aber auch das Wissen von Menschen. Und was
immer er speichert, es ist nicht jederzeit verfiigbar, sondern dréngt
sich Aroha in gewissen Situationen einfach auf. Von allen bisher
bekannten Para-Phdnomenen scheint dieses in einem gewissen Sinn
das »irrationalste« zu sein! Oder liegt es nur daran, dass die andere
Halfte des Mindcallers fehlt, wie Maria einmal spekulierte?

Da erreichen Marcus schlechte Nachrichten aus Osterreich.
Seine Mutter ist an einem Magengeschwiir schwer erkrankt und
muss rasch operiert werden. Sie liegt in kritischem Zustand im
Krankenhaus in Graz. Marcus beschliefst, sich doch wieder nach
Osterreich zu wagen. Er trigt inzwischen Brille, hat einen Bart, ist
mehr als sechs Jahre lter, seine Haare tragt er nun kurz ... Wenn er
ein bisschen Acht gibt, wird man ihn nicht erkennen. Der Zufall will
es librigens, dass die Verbindung iiber Singapur etwas besser ist als
iiber Los Angeles, denn sonst hiatte Monika Marcus auf einmal ganz
in der Néhe gespiirt!

Marcus fliegt iber Frankfurt direkt nach Graz und fahrt sofort ins
Krankenhaus. Die Operation vor drei Tagen ist zum Gliick sehr gut
verlaufen, seine Mutter wird unvorhergesehen schnell das Spital
verlassen konnen. So ist die Wiedersehensfreude doppelt grofs und
man beginnt gleich (nach jetzt schon zweijahriger Pause) einen
Besuch von Marcus’ Eltern in Neuseeland zu planen.

»Marcus, glaubst du nicht, dass ihr es inzwischen wagen konnt,
alle einmal nach Osterreich zu kommen?«, fragt der Vater.

»Es muss ja nicht, so schade das ist, grade bei uns in Eisenerz
sein, aber ihr konntet euch doch in einer schénen Gegend und in
einer verniinftigen Entfernung von uns, sei es notfalls in dem Haus
in der Ndhe von Tragofs, das ihr noch immer habt, oder besser
irgendwo im steirischen Salzkammergut einquartieren. Durch die
neuen Straflen im Gesduse und Ennstal sind wir zum Beispiel in
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einer Stunde von Eisenerz in Bad Mitterndorf und das ist doch eine
wirklich vielseitige und schéne Gegend!«

»Ja, das klingt sehr verlockend, Vater, ich bespreche es mit Maria,
wenn ich zuriick bin.«

Marcus bleibt so lange in Graz, bis seine Mutter aus dem Spital
nach Hause kann. Dann wagt er noch einen kurzen Abstecher zu
seinem Elternhaus in Eisenerz. Es ist traurig zu sehen, dass es dem
Ort wirtschaftlich noch schlechter geht, als er es in Erinnerung hat.
Aber der Leopoldsteiner See ist unverdndert schon und er erinnert
sich sehr deutlich daran, wie er hier seine Frau Maria kennen lernte.

Schliefilich verbringt er ein paar Tage in Wien. Er wohnt im Hotel
Dorint-Biedermeier, wo er ein schones Apartment hat und wo er
ganz in der Néahe seiner inzwischen in Wien verheirateten Schwester
ist. Untertags sitzt er aber in der Nationalbibliothek und versucht in
verschiedensten Quellen iiber eigentiimliche Vorkommnisse in der
Vergangenheit nachzulesen. In ihm entsteht allmédhlich ein vager,
fast ungeheuerlicher Verdacht. Aber er wird mehr recherchieren
miissen und so gut die Bibliothek ist, es dauert oft Tage, bis man ein
altes Buch aus den Archiven bekommt.

Er vermeidet peinlich den Einsatz seiner T-Kraft, aber als er
einmal ein Auto sieht, das im Begriff ist, ein spielendes Kleinkind
beim Riickwartseinparken zu tiberrollen, bleibt ihm nichts anderes
iibrig, als das Kind mit seinen Pseudohdnden wegzureifien. Die
Mutter, die mit Entsetzen das Ungliick auf ihr Baby zukommen sah,
versteht nicht, wieso dieses plotzlich durch die Luft fliegt und sanft
am Gehsteig landet. Marcus hat aber unnotwendig Angst, dass seine
Begabung wieder entdeckt und er wieder verfolgt wird. Die Frau
wagt niemandem von der Geschichte zu erzdhlen: Niemand wiirde
sie glauben. Marcus ahnt nicht, dass diese Frau ab sofort auf ihre
Stamperl Schnaps am Nachmittag verzichten wird!

Als er am Nachmittag in sein Hotel zuriickkehrt um sich fiir ein
vornehmes Abendessen mit seiner Schwester und ihrem Mann im
Palais Schwarzenberg fertig zu machen, klingelt das Telefon. »Hallo,
Marcus, sagt eine Stimme, die vertraut klingt und die er doch nicht
sofort einordnen kann.

»Hier spricht Monika, seinerzeit aus Las Vegas, erinnerst du dich
noch?«
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Marcus atmet tief durch: »Monika, wo bist du, wie hast du mich
gefunden, was ist los?«, sprudelt Marcus.

Monika lacht. »Ich erzdhle dir alles und ich habe mindestens eine
erfreuliche Uberraschung fiir dich. Aber ich méchte dich erpressen.
Du hast mir seinerzeit immer von den Bergen in Osterreich erzahlt.
Ich mochte, dass du mit mir eine leichte Bergwanderung machst.
Ich bin in 30 Minuten bei dir im Hotel, und dann fahren wir los.
Morgen Abend bist du wieder zurtick, mich los und wirst einiges
Interessantes erfahren haben. Du suchst eine einfache und nette
Wanderung aus. Wir fahren jetzt zum Ausgangspunkt, ich mochte
einmal einen Abend in den Bergen erleben.«

»Monika, du bist verriickt. Ich bin fiir heute schon verabredet ...«

»Tut mir Leid, Marcus. Ich bin fiir dich aus den USA hergeflogen,
nur fir dich, da kannst du schon auch absagen, was immer du
vorhast. Entweder du sagst jetzt sofort zu oder du horst nie mehr
von mir und es entgeht dir dann einiges«, pokert Monika.

»Okay, in 30 Minuten in der Lobby.«

»Primac, freut sich Monika, »tibrigens nur noch eine Warnung;:
Nimm dir fiir morgen Abend nichts vor. Es wartet noch jemand
hier, der dich morgen Abend sehen will. Alles andere erfahrst du in
Kiirze.« Monika legt auf.

Marcus ist so verwirrt, dass er seine Subjektivzeit durch seine
Para-Begabung beschleunigt, um sich alles genauer iiberlegen zu
konnen: Was gibt es jetzt zu tun? Zuerst muss er seiner Schwester
absagen und das wird lastig. Er wird das Essen im Wintergarten
des Palais Schwarzenberg auf iibermorgen Abend verschieben,
vorsichtshalber, und gleich noch einen Strauff Blumen mit einer
Entschuldigung schicken lassen.

Wohin soll er mit Monika? Die einfachen Wege in den Wiener
Hausbergen, vor allem der Rax, sind sehr iiberlaufen, die schonen
Klettersteige wie »Wildfdhrte« oder »Haidsteig« sind aber zu
schwierig. In seine geliebten Eisenerzer Berge traut er sich nicht,
da ist er doch zu bekannt. Zur Edelraute Hiitte und am nédchsten
Tag auf den Bosenstein? Vielleicht auch ein bisschen zu felsig fiir
Monika und fiir ihn: er hat ja nicht einmal richtige Bergschuhe
mit! Weiter nach Norden, etwa zur Piihringer-Hiitte an den
herrlichen Lahngangseen vorbei oder auf die leichtere Tauplitz zum
romantischen Steierersee?
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Das Wetter im Norden der Steiermark klingt verdachtig. Also
dann einen leichten, aber schénen Berg im Siiden. Der Hochobir,
das ist es! Sie kénnen heute noch bis Eisenkappel fahren, dann in
aller Friih die spektakulédre Strafle hinauf zur Eisenkappeler-Hiitte
und von da zu Fuff in zwei Stunden auf leichtem Weg auf den
Hochobir. Die letzten paar hundert Meter sind dort auch hochalpin,
schroffe Abhange nach Norden und Nordwesten, und ein herrlicher
Ausblick. Und das kann man ohne Rucksack, nur mit einem
Regenschutz, etwas zu trinken und mit normalen Wanderschuhen
gehen. Marcus lasst sich in Normalzeit zuriickfallen, macht die
notwendigen Telefongespriche, reserviert zwei Einzelzimmer in
einem Gasthaus in Eisenkappel - der Empfehlung des dortigen
Tourismusbiiros folgend -, zieht sich fiir eine Wanderung um,
nimmt sonst das Allernotwendigste und féhrt in die Lobby hinunter.
Da kommt gerade Monika herein, in kurzer Hose, luftigem T-Shirt,
frech aufgesetztem Strohhut und einer grofien Strohtasche iiber dem
Arm. Wo hat er sie schon so gesehen? Natiirlich! Damals, als sie zum
Ausflug an den Lake Powell starteten. Sie muss bewusst wieder
etwas Ahnliches angezogen haben, denkt er. Er umarmt sie, schaut
sie dann priifend und billigend an.

»Aber wir gehen in die Berge, dein Wunsch, hast du genug mit?
Du schaust blendend aus, aber es wird morgen Friih kiihl sein. Hast
du einen Regenschutz?«

Monika lacht: »Mach dir keine Sorgen, ich habe alles mit, was ich
brauche.«

Sie fahren aus Wien iiber die Ungargasse und den Giirtel auf
die Autobahn nach Karnten. Monika fragt mit keinem Wort, wo es
hingeht, sondern stiirzt sich mit Fragen auf Marcus: wie es ihm geht,
wo er jetzt lebt, was er macht ...

»Ich erzdhle dir alles, aber zuerst bist du dran. Wie hast du mich
gefunden und warum hast du mich gesucht?«

»Marcus, bevor ich dir das erzihle, musst du mir versprechen,
das Folgende niemandem zu erzdhlen, aufSer ich habe es dir vorher
erlaubt. Okay?« Markus nickt.

Vorsichtig spricht Monika weiter. »Zuerst musst du wissen, dass
ich das Geld, das du mir gegeben hast, gut verwendet habe. Ich habe
mir ein grofies Geschéft in Santa Monica gekauft und bin schlagartig
brave Geschiftsfrau geworden.«
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Marcus schaut zweifelnd; er kennt Monika ganz anders, als
exklusives Escort-Méadchen.

»Du brauchst nicht so zu schauen, es stimmt wirklich. Und ich
habe oft an dich gedacht. Dabei habe ich das erste Mal bemerkt,
dass ich eine spezielle Begabung - sagen wir ruhig Para-Fahigkeit
- besitze, die mir vorher nicht so bewusst war: Ich konnte spiiren,
wenn Leute, die mir nahe standen, in der Nahe waren oder nicht.
Ich habe zum Beispiel einmal, ein paar Monate nachdem wir uns
getrennt haben, bemerkt, dass du nicht mehr so weit weg wie in
Europa bist.«

Marcus zuckt zusammen: Das war vielleicht, als er nach seiner
Flucht aus Europa nach Neuseeland eine lingere Unterbrechung
mit Maria auf den Bahamas machte!

»Ubrigens«, fahrt Monika fort, »fiel mir bei dieser Gelegenheit
auf, dass ich dich bei deinem zweiten Las-Vegas-Besuch mit
verstellter Stimme warnte, obwohl ich gar nicht wissen konnte, dass
du zuritick bist. Ich wusste aber: Du bist wieder in Las Vegas.«

»]a, das klingt plausibel«, denkt Marcus.

»Dann, vor zirka drei Jahren warst du einmal kurz ganz nah,
ich nehme an, in Los Angeles, dann warst du zwei Tage nicht weit
weg, dann wieder in Los Angeles und seitdem warst du meist
weit weg.« Marcus ist fasziniert: Nach dem grofsen Unfall flog
er iiber Los Angeles zu seinem Rechtsanwalt in Las Vegas, wo er
zwei Tage blieb, bevor er wieder nach Neuseeland zurtickkehrte.
»Zwischendurch warst du ein paar Mal weit, aber nicht so weit weg,
s0, als wiirdest du an der Ostkiiste, in Kanada oder Hawaii Urlaub
machen.« Marcus interpretiert: Das waren die Urlaubsaufenthalte in
Franzosisch Polynesien!

Monika erzahlt weiter: »Ubrigens, ich spiire natiirlich auch
andere Personen, die ich kenne. Ich wollte es zuerst nicht glauben.
Aber irgendwie habe ich diese spezielle Begabung. Dann traf ich
durch reinen Zufall vor kurzem diese Frau, Sandra, und wir stellten
fest, dass wir dich beide kannten. Sie wollte dich unbedingt finden
... Sie ist diejenige, die du morgen Abend treffen wirst.«

Marcus wird ganz unruhig: Ist das Sandra Hill, die Emotiopathin?
Er lasst Monika weiterreden.

»Also, ich wollte dich auch gerne wiedersehen. Aber, keine
Angst, es sind tiber sechs Jahre vergangen und selbst damals haben
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wir keinen Anspruch aufeinander erhoben. Aber einen Freund
wiederzusehen, warum nicht? Aber Sandra ist ganz gierig darauf,
dich zu treffen. Ich weifl nicht genau warum. Seid ihr verliebt
gewesen?«

»Nein, Monika, wir kannten uns nur beruflich.«

»Also hat es mit ihrer Begabung zu tun, dass sie Gefiihle erspiiren
kann?« Marcus wird unruhig: Wie viel weifs Monika wirklich? Sie ist
nicht dumm, das weifs er von damals, aber sie spricht so unschuldig
iiber Para-Begabungen, dass er es kaum glauben kann.

»Jedenfalls«, fahrt Monika fort, »haben wir beschlossen dich zu
finden. Da du sicher nicht mehr Marcus Wallner heif$t, nachdem
du dich versteckst, hatten wir zwei Moglichkeiten: meine oder die
Begabung Sandras auszunutzen oder dies zu kombinieren. Das
taten wir. Ich wusste, dass du lebst - Sandra war ganz gliicklich, als
ich sie endlich davon iiberzeugt hatte. Sie faselte immer von einem
Flugzeugabsturz, bei dem du getotet wurdest, ich spiirte aber, dass
du irgendwo weit weg lebst. Es war Sandras Idee, deinen Vater in
Eisenerz zu besuchen, und schon als wir in Wien landeten wusste
ich: Du bist in der Niahe, in Wien warst du zu dem Zeitpunkt aber
sicher nicht.«

Marcus ist fasziniert: Da war er wohl noch in Graz!

»Sandra stellte deinem Vater ein paar harmlose Fragen, ich
wusste gar nicht so recht, warum, und dann war sie ganz gliicklich
und sagte mir: ,Marcus ist in einem Hotel in Wien, nicht weit von
der Wohnung seiner Schwester entfernt.” Der Rest war dann einfach,
denn du warst so unvorsichtig, den Vornamen Marcus nicht zu
verdndern!«

»Kannst du dich erinnern, was Sandra meinen Vater fragte?«,
ist Marcus neugierig. »Ja, und ich kann dir auch seine Antworten
sagen und wie sie sie kommentierte. Ihr Gesptir fiir die Gefiihle von
anderen ist einfach irr. Sie begann: ,Wir suchen Marcus.” Dein Vater:
,Ja wissen Sie denn nicht, dass er tot ist? Sandras Kommentar zu mir:
,Eine glatte Liige.” Sandra: ,Aber wir haben gehort, dass er in Wien
Freunde oder Verwandte besucht.” Dein Vater: ,Absoluter Unsinn.’
Sandras Kommentar zu mir: ,Er besucht Verwandte in Wien.” Nach
weiteren zwei Fragen war sie sicher: Du bist in Wien und wohnst in
der Nahe deiner Schwester. Ist doch nicht schlecht, oder? Ich habe mir
aber ausgehandelt, dass ich dich zuerst treffe. Zufrieden?«
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Marcus ist iiberwiltigt und mehr als nachdenklich. Monika
scheint eine echte Para-Begabung zu haben, morgen wird er Sandra
treffen. Wenn es geldnge, sie beide nach Great Barrier zu bekommen,
ware die Gruppe um vieles stiarker. Wenn er wiisste, dass Monika
und Sandra am Frankfurter Flughafen einen netten jungen Mann in
der Senator Lounge kennen gelernt haben, ndmlich Barry, wére er
noch erregter. Monika und Sandra kénnten ihn vermutlich finden.
Allmahlich wiirde ihre Gruppe in Neuseeland die oft ersehnte
»kritische Masse« erreichen, mit der man sich irgendwann »outen«
kann.

Monika und Marcus erzdhlen einander von den Erlebnissen in
den letzten Jahren, wobei Marcus manche Aspekte nicht genauer
anspricht. Noch ist er nicht sicher, ob er Monika als Para-Gefahrtin
gewinnen kann. Auch fiihlt er sich noch immer stark zu ihr
korperlich hingezogen, stellt sich vor - und verbietet sich dies selbst
sofort -, wie sie jetzt wohl nackt aussieht. So verfiihrerisch wie vor
zirka sieben Jahren? Wie wiirde das sein, wenn sie mit ihnen auf
Great Barrier Island wohnen wiirde? Monika hort, vielleicht eine
Spur enttduscht, dass Marcus inzwischen gliicklich verheiratet
ist und zwei Kinder hat, beide mit besonderen Begabungen, die
Marcus nicht genau beschreibt.

Monika registriert sehr wohl, dass er ihr in puncto Para-
Begabungen nicht alles sagt. Sie ist auch nicht mehr {iberrascht, dass
er zwei Einzelzimmer in einem Gasthaus in Eisenkappel gebucht
hat. Das Lokal liegt nach dem eigentlichen Ort, schon nahe bei der
slowenischen Grenze, und die Aufmachung mit roten Lichtern
lasst zundchst vielleicht mehr erwarten als ein Landgasthaus.
Dieses scheint es aber zu sein. Nach einem einfachen Essen ziehen
sich Monika und Marcus zuriick. Marcus will um 5 Uhr friih, echt
bergsteigerisch friih, wie er sagt, starten.

Dass der Abend so kurzist, enttiuscht Monika etwas. Die Fahrt am
ndchsten Frithmorgen zur Eisenkappel-Hiitte in einer erst langsam
erwachenden Bergwelt gefillt ihr aber sehr gut. Der Weg zum Gipfel
des Hochobirs ist einfach und wird durch die Geschichten {iber den
seinerzeitigen Silberabbau in diesen Hohen, die Marcus erzdhlt,
etwas wirklich Besonders. Das ist Marcus, wie sie ihn kennt. Und
dass nicht nur geredet, sondern auch geflirtet wird, geht aus dem
Gedicht hervor, das Marcus ins Gipfelbuch schreibt und das Monika
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schlagfertig kommentiert. Und das Gedicht zeigt wohl auch, dass
Marcus es (langjahriger Vojeur!) wieder geschafft hat, Monika nackt
zu sehen:
Hochobir
Sie schlug es vor: in unserm Rappel
Da fuhren wir nach Eisenkappel.
Am nédchsten Morgen stiegen wir
Auf diesen Berg, den Hochobir.
Ich fragte sie: Gefdllt es dir?
Sie sagte: »Ja.« Da dacht ich mir:
Ich habe Jause und ein Bier,
Ich hor den Pfiff vom Murmeltier,
Es ist schon warm, dass ich nicht frier,
Und Monika ist eine Zier.
So bin ich froh, dass wir jetzt hier.

Achtung: Mit dem Auffalten des Papiers erkliren Sie, dass sie
mindestens 18 Jahre alt sind und keine Einwédnde gegen erotisches
Textmaterial haben. Ansonsten nicht offnen, sondern bitte im
Gipfelbuch weiterblattern!

Die nackte Maid am Hochobir:
Fiirn Gipfel war’s die schénste Zier.
Und denkt man driiber nach ganz plastisch,
Dann wird die Szene fast orgastisch.
Am Hochobir die nackte Maid
Erweckte auch so manchen Neid.
Denn alle, die noch ferne waren,
Die drgern sich selbst noch nach Jahren,
Erblickten zwar ganz ferne Haut
Und Po und Busen, gut gebaut,

Ja sahen selbst die beiden schmusen,
Er zwickte gar in ihren Busen!
Doch als die Spéher sie entdeckt,
Wurd hurtig alles schnell bedeckt.

Danke Monika, fiir deinen Mut!
Marcus, steirischer Gelegenheitsdichter
PS von Monika:
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Da gibt es Mddchen, die sich zieren,
Ich aber tu mich nicht genieren.
Was ich oft tat beim FKK,
Warum nicht auch am Gipfel da?
Noch jeder Mann, der nackt mich sah,
Der seufzte; »Ja, komm bitte nah!«
Auch manche Frau, die mich erblickt,
Waurd richtig heifs und ganz entziickt.
Nur manche wiinschte wohl fiir sich
So auszusehen wie jetzt ich,

Ein bisschen sexy, jugendlich:
Kommt nur zu mir her, liebet mich.
Anmerkung fiir Marcus:

Erstens, die letzte Zeile ist aus reimtechnischen Griinden
notwendig und keine Aufforderung.

Zweitens, wenn deine Geschichte nicht stimmt, dass man nach
alter Osterreichischer Tradition, wenn man zu zweit, aber sonst
allein den Gipfel erreicht und das Wetter mitmacht, sich die Frauen
kurz entkleiden, dann verspreche ich, dass ich mich irgendwie
revanchieren werde.

Die Riickfahrt nach Wien verlduft harmonisch. Marcus zeigt Monika
die Ruine der Burg und die Tropfsteinhthle in Griffen. Sie bleiben
kurz in Bad Waltersdorf stehen, wo Marcus besonders an dem
Besuch der Sauna interessiert scheint. Sie vereinbaren in Wien am
Vormittag eine »geschiftliche Besprechung« beim Friihstiick im
Hotel, wo Marcus wohnt. Sandra, die Marcus ja am Abend sehen
wird, sollte auch dabei sein. Er wird versuchen, sie davon zu
iiberzeugen.

Sandra und Marcus treffen sich (wie ist Sandra auf diese Idee
gekommen?) in einem typischen Wiener Grofibeisel in Simmering,
beim Pfister. Bedienung und Essen sind super. Aber der Kellner
lasst sie auch in Ruhe, als er merkt, dass sie das wiinschen. Marcus
und Sandra verstehen sich, was Para-Begabungen anbelangt, so gut
wie nie zuvor. Sie erzihlt Marcus auch von ihren Selbstzweifeln, ob
es richtig ist, dass sie mit ihren Féhigkeiten nicht mehr fiir andere
Menschen macht, und dass sie sehr einsam ist, weil bei jedem
Versuch eine Beziehung aufzubauen das Erleben der Gefiihle des
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anderen alles so kompliziert macht. Marcus erzihlt Sandra nicht nur
von seinem Ziel, in Neuseeland eine nicht mehr ignorierbare Gruppe
von Para-Begabungen einzurichten, sondern auch, dass er dort eine
Forschungsgruppe eingerichtet hat, die sich mit Para-Begabungen
beschaftigt. Eines der Ziele ist es, Abschirmmechanismen gegen
Para-Begabungen zu entwickeln. Es konnte sein, dass sich vielleicht
daraus etwas ergibt, was Sandra befahigt, ihre Begabung auf Wunsch
an- und abzuschalten, oder etwas, wodurch sich andere gegen das
Abhoren ihrer Gefiihle durch Sandra schiitzen koénnen. Diese
Forschungen, aber auch, was er ihr von Maria, den Begabungen
seiner Kinder, von Aroha und von einem Para-Doppelginger
erzahlt, fasziniert Sandra sehr. (Wenn Marcus einmal den Namen
Barry erwahnt hitte, waren beide noch mehr verbliifft gewesen.)

Finanzielle Probleme scheint es bei der Gruppe in Neuseeland nicht
zu geben. Marcus schldgt Sandra vor, zu ihnen zu kommen. Sie hat
sich schon fast dafiir entschieden, doch halt sie sich noch bedeckt.
Marcus will von ihr genau wissen, ob Monika eine Para-Begabung
hat oder sie sich dies nur einbildet oder vorgibt.

»Marcus, ich hatte den Eindruck, du kennst Monika recht gut.«
Da wird Marcus fast verlegen.

»Monika ist eine Person mit einem fiir mich neuen Phinomen,
das ich fiir mich ,Para-Orter’ genannt habe. Sie kann mit Sicherheit
Personen, die sie kennt oder mag, bis zu einem gewissen Grad
orten. Ich glaubte, du bist tot. Sie wusste, da du lebst, und sie wusste
auch immer ungefahr, wie weit du weg warst. Interessanterweise
scheint sie dabei keinen Richtungssinn zu haben: Neuseeland und
Europa sind fiir sie in den USA gleichwertig. Aber du solltest sie fiir
dein Team gewinnen. Ich weif;, sei still, dass du auch personliche
Probleme hast. Deine Frau Maria weify nichts von den tollen Tagen,
die du offenbar einmal mit Monika hattest. Du liebst Maria, aber du
findest Monika noch immer sehr attraktiv und mochtest am liebsten
gleich mit ihr ins Bett; zum Ungliick will sie das auch. Damit wirst
du irgendwie fertig werden miissen. Aber Monika wird eine ganz
wertvolle Verstarkung fiir deine Gruppe sein. Und wenn du Monika
nach Neuseeland mitnimmst, komme ich auch. Erstens, vielleicht
kann ich dir, Maria und Monika bei eurem Dreiecksproblemen
helfen. Zweitens, und fiir mich wichtiger: Ich glaube heute an
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das, was du vor Jahren mir und den anderen der PPU gesagt
hast: Wir miissen uns unabhéngig von anderen Organisationen
zusammenschliefen. Ich habe mich in den letzten Jahren trotz
grofer personlicher Erfolge immer sehr einsam gefiihlt.«

Marcus starrt Sandra an; sie hat alles gesagt, was zu sagen war.
Sie hat seine Gefiihle erkannt und formuliert. Ist es ein Wunder, da
sie eine Emotiopathin ist?

Das Sektfriihstiick im Garten des Hotels Dorint-Biedermeier im
historischen Siinnhof wird einfacher, als man erwarten konnte.
Marcus bittet Sandra und Monika zu ihrer Gruppe auf Great Barrier
Island in Neuseeland zu kommen. Er deutet noch einige Punkte an,
die Sandra besser versteht als Monika. Aber beide sagen letztlich
zu. Sie werden sich bei ihren Aktivitdten in Los Angeles zunachst
fiir ein Jahr vertreten bzw. beurlauben lassen und werden in sechs
Wochen in Neuseeland sein.

Marcus ist mehr als zufrieden mit seinem Besuch in Osterreich.
Er fiihlt sich noch immer zu Hause in diesem Land. Seiner Mutter
geht es wieder gut. Ganz nebenbei hat er zwei Verbiindete fiir ihre
Gruppe auf Great Barrier Island gefunden, auch wenn seine friihere
Beziehung zu Monika ihm Kopfzerbrechen macht. Er wird sehr rasch
Maria einiges zu erzdhlen haben. Nach kurzen Verabschiedungen
von Freunden und Familie fliegt er {iber Singapur nach Auckland
zuriick, wo Maria und die Kinder ihn am Flughafen abholen. Sie
haben schon sehr auf ihn gewartet. Maria und Marcus fallen sich in
die Arme. Marcus glaubt zu wissen, dass nichts zwischen ihn und
Maria kommen wird und kommen darf.
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7 . Zusammentreffen in Neuseeland

April 2011

Maria und Marcus haben sich gegenseitig viel zu erzdhlen. Nicht nur,
was sich ganz allgemein getan hat, sondern vor allem, dass die Para-
Forschungsgruppe durch das Durchkdmmen vieler alter Berichte
auf einige interessante Zusammenhéange zu stofsen scheint. Einiges
Material, das Marcus aus der Osterreichischen Nationalbibliothek
mitgebracht hat, sollte da auch helfen. Er ist neugierig darauf, ob die
Forschungen seines Teams seinen Verdacht, dass es schon in antiken
Zeiten sehr aktive Para-Begabungen gegeben hat, bestitigen werden.

Er berichtet von Sandra, die zu ihnen stoflen wird. Maria ist
begeistert:

»Es wire schon, wenn wir dadurch vielleicht auch noch andere
Mitarbeiter der ehemaligen PPU finden und fiir uns gewinnen
konnten.«

Marcus erzédhlt, wie Sandra ihn mit Hilfe der Para-Spiirerin
Monika gefunden hat, und verschweigt nicht, dass er mit Monika
wihrend seiner Zeit in den USA, knapp bevor er sich in Maria
verliebte, eine Affare hatte.

»Du musst mir nicht alle deine Siinden beichten, Marcus. Du hast
mir ja nie viel von deinen anderen Freundinnen erzéhlt. Warum tust
du es jetzt bei Monika?«

Sie schaut ihn fragend an und gibt sich selbst die Antwort: »Du
findest sie noch immer interessant, ist es das?«

Marcus nickt: »Ja, irgendwie schon. Und ich fiirchte, Monika
hédngt auch noch ein bisschen an mir. Aber, Maria, glaube mir, ich
weif3, wohin ich gehore. Ich verspreche dir, dass ich dir nicht mit
Monika untreu sein werde und es nicht war. Aber ich musste reinen
Tisch machen, damit du nicht was Falsches denkst, wenn du zum
Beispiel von dem Ausflug auf den Hochobir horst.« Marcus erzahlt
ihr davon, nur die Szene am Gipfel erwéhnt er nicht. Er ist aber
froh, dass sich daraus nicht mehr entwickelt hatte. Maria vertraut
Marcus, aber sie ahnt auch, dass es vielleicht durch Monika zu
manchen Spannungen kommen konnte.

»Na, gespannt bin ich ja nun auf Monika fast so wie auf das
Wiedersehen mit Sandra.«
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Marcus und Maria nehmen Lena mit, als sie Sandra und Monika
vom Flughafen abholen. Sie sind sehr neugierig, ob Lena die beiden
Neuankdémmlinge als »Menschen, die strahlen« einstufen wird.
Erschopft vom langen Flug, aber froh, diesen hinter sich zu haben,
freuen sich Sandra und Monika iiber den freundlichen Empfang.
Die Reaktion von Lena zeigt sofort, dass beide (also auch Monika)
starke Para-Begabungen besitzen.

»Auckland werdet ihr noch genug kennen lernen, jetzt geht es
direkt zu eurem neuen Zuhause«, erklart Marcus, wahrend sie zu
jenem Teil des Flughafens gehen, der fiir Privatflugzeuge reserviert
ist und wo der Moller600 wartet. Fiir Sandra und Monika ist der
Flug in diesem ungewohnlichen Fahrzeug ein Vorgeschmack auf die
einzigartige Infrastruktur, die Maria und Marcus auf Great Barrier
Island aufgebaut haben. Sie verlieben sich sofort in die Gebdude, die
Lage, den Wasserfall, der fast bis zum Strand mit dem Landesteg
fir kleine Boote reicht, und die Hohlen, durch die man auch zum
Strand und der grofien Motorsegeljacht kommen kann.

Die »Integration« der beiden in die Familie klappt vom ersten
Tag an. Aber Maria ist froh, dass Marcus beziiglich Monika so
offen gewesen ist. Denn es ist nicht zu {ibersehen, dass es zwischen
Marcus und Monika knistert, obwohl sich beide sehr zurtickhalten.
Ein Minimum an Verstédndnis kann Maria dafiir sogar aufbringen.
Monika ist charmant, ihr Deutsch ist so perfekt wie ihr Englisch,
und wenn sie mit den anderen nackt in den Whirlpool steigt, ist es
objektiv gesehen ein sehr erfreulicher Anblick.

Als sie am nédchsten Tag das erste Mal, nun alle ausgeruht,
gemeinsam im Wintergarten geniisslich friihstiicken, freuen sich
Maria und Marcus, dass ihre Gruppe jetzt doch schon auf immerhin
sechs Para-Begabungen, die vermutlich permanent auf Great
Barier Island leben werden, angewachsen ist. Auch Aroha kommt
an diesem Vormittag. Wahrend Marcus schon sehr darauf wartet,
wieder in seine Firma SR-Inc. zu kommen und Maria diverse
Einkdufe zu erledigen hat, hat sich Aroha angeboten, Sandra und
Monika etwas von Auckland zu zeigen.

Die ersten drei Tage vergehen fiir Sandra und Monika, als wéren

sie Touristen, und so war es auch geplant. Sie sollen Great Barrier
Island und Auckland mit Umgebung ja ein wenig kennen lernen.
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Am dritten Tag sitzen Maria, Marcus, Monika und Sandra
zusammen, um Pléne fiir die Zukunft zu machen. Sandra wird zwei
Hauptaufgaben haben: Sie wird bei SR-Inc. mitarbeiten und sie
wird bei »Sondereinsidtzen« dabei sein, bei denen das Erkennen von
Gefiihlen hilfreich sein kann. Nachdem sie schon das Hauspersonal
auf Great Barrier Island »untersucht« und als verlasslich beurteilt
hat, wird auch ihre erste Aufgabe bei SR-Inc. sein, alle Mitarbeiter
durch ihre Para-Begabung zu durchleuchten, wie weit sie SR-
Inc. gegeniiber loyal sind. Besonders wichtig ist das bei den
»Eingeweihten«, also jenen, die etwas von den Para-Begabungen
wissen, insbesondere den Mitarbeitern der Forschungsabteilung, die
notwendigerweise voll informiert sind. Bevor aber irgendjemand
erfahren darf, dass auch Sandra und Monika Para-Begabungen
sind und in diverse Experimente eingebunden werden konnen,
wollen sie sichergehen, dass sie sich auf die Verschwiegenheit der
Mitarbeiter verlassen kénnen.

Monikas Rolle ist zunédchst weniger klar. Sie soll vorerst mdoglichst
viele Mitarbeiter und Personen, die aus anderen Griinden wichtig
sind, kennen lernen, damit sie diese gegebenenfalls bei Bedarf durch
ihre Para-Ortung auffinden kann.

Schon der erste Tag von Monika und Sandra bringt diese
Planung einigermafien durcheinander. Als Sandra ndmlich mit
einigen Mitarbeitern von SR-Inc. in einen Food-Court auf ein
rasches Mittagessen geht, bemerkt sie am Nebentisch einen Mann,
der die SR-Mitarbeiter und sie mehrmals ansieht. Sie konzentriert
sich auf seine Gefiihle und spiirt zu ihrer Uberraschung, dass dieser
Mann offenbar den Auftrag hat, SR-Inc. zu iiberwachen. Sandra ist
auf Dick, einen Mitarbeiter der »Maria und Marcus Supervisory
Groupy, die die neuseeldndische PM eingesetzt hat, gestofsen!

Sie berichtet sofort Marcus davon. Dieser ist sehr besorgt:
Verdéchtigt sie jemand aufierhalb der SR-Inc. ungewdshnliche oder
gar Para-Projekte durchzufithren? Oder ist es »Industriespionage?

»Sandra, kannst du dich an den Mann heranmachen und durch
geschickte Fragen und seine Reaktionen feststellen, fiir wen er
arbeitet? Monika hat mir ja erzahlt, wie du mit ganz wenigen Fragen
aus den Reaktionen meines Vaters alles {iber meinen Aufenthaltsort
in Wien herausgefunden hast.«
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Sandra lachelt: »Das Problem ist nur, wie ich an den Mann
herankomme und ob er mir irgendwelche Frage beantworten wird,
nachdem er ja weif$, dass ich zu SR-Inc. gehore. Wir miissen uns da
etwas {iberlegen.«

Beim Gesprach wahrend des Abendessens ist es Monika, die eine
Losung findet: »Sandra, du beschreibst mir den Mann genau. Ich
gehe dann auch essen, aber nicht mit euch. Wenn der Mann wieder
dort ist, dann werde ich mit ihm flirten, bis er sich sehr fiir mich
interessiert. Das werde ich schon schaffen.« Niemand am Tisch
zweifelt daran. Monika erklédrt ihren Plan weiter: »Ich setze mich
dann mit ihm in das Kaffee bei der Firma, wo die vielen Nischen
sind. Du setzt dich in die letzte, ich versuche mich in die davor
zu setzen, somit sieht der Mann dich nicht. Ich stelle ihm einige
Fragen, die miissen wir noch besprechen, und du versuchst seine
Gefiihlsreaktionen festzustellen.«

Alle sind gespannt auf den nédchsten Tag. Ja, der Mann kommt
wieder in den Food-Court. Monika benimmt sich so aufreizend,
dass Dick sie sogar von sich aus anspricht. Er ist hoch erfreut, dass
Monika sogar bereit ist, noch auf einen Kaffee mit ihm zu gehen. Als
Monika dann noch ihre Hand auf seine legt und sich so vorbeugt,
dass Dick tief in den Ausschnitt sehen kann, ist er bereit, jede Frage
zu beantworten. Sandra in der Nachbarnische wird dabei von einem
Bewunderungsgefiihl des Mannes fiir Monika tiberschwemmt.

»Diese Méanner«, denkt Sandra veréchtlich. Da beginnt Monika
mit ihren Fragen.

»Du scheinst ein netter Kerl zu sein. Ich heifse tibrigens Monika.«
(Freude und Hoffnungsgefiihle.)

»Ich bin Dick. Kommst du oft in diese Gegend? (Er heifst wirklich
Dick.) Ich arbeite seit kurzem im Lager der grofien Buchhandlung
auf der Queenstreet. Arbeitest du auch in der Nahe?«

»Ja, ich bin bei der ASB Bank angestellt.« (Liige!) Das ist
sicher interessanter, als in irgendeinem langweiligen Job fiir eine
Regierungsabteilung zu arbeiten.« (Er arbeitet fiir die Regierung!
Sandra hustet, das war fiir diesen Fall so vereinbart.)

»Ubrigens«, setzt Monika fort, »kommst du oOfter nach
Wellington?«

»Nein, eigentlich fast nie.« (Er liigt! Er ist regelmdfig in
Wellington.)
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»Schade. Die Buchhandlung macht eine Prasentation in Welling-
ton, da fahre ich hin und hétte nichts gegen einen ortskundigen
Fithrer gehabt. Ubrigens, bei der Prisentation wird auch die PM
dabei sein. Ich habe sie noch nie gesehen, hast du sie schon einmal
aus der Nahe gesehen?«

»Nein, leider, die Arbeit die ich mache interessiert die PM sicher
nicht.« (Eine mehrfache Liige: Er kennt die PM gut und seine
Arbeit interessiert die PM.) Sandra hustet noch einmal, sie wissen
genug. Es war Maria, die vorschlug, diese »Schiene« Richtung PM
vorzusehen. Seit dem Flug mit ihr im Hubschrauber war sie nie den
Verdacht losgeworden, dass die PM mehr iiber SR-Inc. weifs oder
wissen will, als wiinschenswert ist.

»Schade, dass du dich nicht in Wellington auskennst. Aber wir
treffen uns ja vielleicht wieder einmal im Food-Court? Kommst du
dort 6fter hin?«

»Ja, ab und zu.« (Wieder dieser fast hormondurchtrankte Gefiihls-
stof$ von Dick, brrr!)

»Dick, ich muss jetzt los«, Monika gibt Dick noch ein Kiisschen
auf die Wange, er riecht ihr Parfiim, sieht ein Stiick ihres Busens und
tiberschwemmt Sandra mit einer unertraglichen Gefiihlswelle.

Wenig spiter sitzen »die Vier«, wie sie sich jetzt schon selber
nennen (Maria, Marcus, Monika und Sandra), bei Marcus im Biiro.
Sandra berichtet. Maria ist beeindruckt.

»Was seid ihr fiir ein tolles Team! Einfach unbezahlbar.«

»Ja«, sagt Marcus, »ein Gliicksfall, dass wir euch gefunden haben.
Und du, Maria, hast ein unglaubliches Gespiir gehabt, dass die PM
da irgendwie verwickelt ist.«

Sandra registriert aus seinen Gefiihlen, dass er Maria nicht nur
fiir ihr Feingefiihl bewundert, sondern dies auch offentlich sagen
wollte. Je mehr sie lernt, Gefiihle zu interpretieren, umso mehr wird
sie fast zur Gedankenleserin, merkt sie.

»Wir sollten herausfinden, was die PM {iiber SR-Inc. weifs und ob
sie irgendeine Ahnung von Para-Fahigkeiten hat«, meint Maria.

»Wird nicht schwer sein«, sagt Sandra, »Marcus, du schickst
deinen Geschiftfithrer Robert zur nidchsten Pressekonferenz der
PM. Er stellt ein paar Fragen und ich analysiere, was die PM dazu
denkt.«

Sandra freut sich, als sie die Bewunderung spiirt, die Marcus fiir
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ihren Vorschlag hat. Dieser kann schon drei Tage spéter realisiert
werden.

Als Gruppe fliegen sie an einem Abend nach Wellington. Robert
stellt bei der Industrie- und Wissenschaftsenquete am néchsten
Vormittag einige Fragen, wie die Regierung vorhat, Wissenschaft
besser zu férdern und ob es nicht auch sinnvoll wére, ungewohnliche
Phanomene wie UFOs oder Parapsychologie zu untersuchen. Als
Sandra und Robert anschlieffend zu Maria, Marcus und Monika
stoflen, die neugierig gewartet haben, ist Sandra so erschépft und
schweifsiiberstromt, dass Maria ganz besorgt ist.

»Was ist los, Sandra. Bist du krank?« Sandra winkt ab.

»Nein, ich habe nur etwas getan, was ich noch nie vorher
versucht habe: Ich habe mich abwechselnd immer wieder auf die
verschiedenen Regierungsmitglieder und Mitarbeiter konzentriert.
Das war sehr anstrengend, aber auch aufschlussreich. Ich konnte es
selbst nicht glauben.«

Alle warten gespannt: »Die PM weif3, dass Maria und Marcus
para-begabt sind. Sie weifs, dass SR-Inc. nur eine Tarnung ist.
Aber sie ist die Einzige, die dies weifs. Weder ihre Kollegen noch
ihre engsten Mitarbeiter haben eine Ahnung davon, ja haben sich
gewundert, dass du, Robert, dich mit Fragen nach Para-Begabungen
lacherlich gemacht hast. Und die Gruppe, die SR-Inc. iiberwacht (es
muss neben Dick mindestens noch eine Person sein), weifs auch
nichts von Para-Begabungen.«

Marcus benétigt Zeit, um das zu verdauen. Er schaltet unbewusst
auf hohere Individualgeschwindigkeit und prasentiert dann den
anderen das Ergebnis. Alle wundern sich, wie Marcus das so
schnell analysiert hat, nur Maria kennt den Grund, nur sie weif,
dass er und ihr Sohn Stephan ihre Individualgeschwindigkeiten
beeinflussen kénnen. Sandra errdt aus den Gefithlen von Maria
und den vielen ganz blitzartig auf sie vorher niederprasselnden
Gefiihlsschwankungen von Marcus, dass dieser noch Para-
Begabungen hat, die nicht alle kennen. Sie ist bedriickt durch diese
Erkenntnis: Warum konnen sie nicht wenigstens untereinander
mit offenen Karten spielen? Sie wird Marcus darauf ansprechen
miissen.

Auch die Begeisterung von Marcus iiber ihre Leistungen kann sie
nicht ganz beruhigen:
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»Sandra, du konntest die beste Detektivin der Welt sein. Du bist
toll.« Marcus fasst die wesentlichen Fakten zusammen: Die PM weif3
von den Para-Fihigkeiten ihrer Gruppe, ldsst sie gewdhren, wohl
weil sie bisher immer »positiv« tatig waren, vielleicht auch, weil sie
zumindest die Option haben will, irgendwann auf diese Fahigkeiten
zurlickzugreifen. Die Gruppe wird aber laufend kontrolliert. Das
heifit, so traurig das ist, man ist hier eigentlich wieder fast in der
Situation der PPU in Europa, nur dass die Ziigel etwas lockerer
gefiihrt werden.

»Wir miissen noch stiarker werden«, schlief3t Marcus, »wenn es
uns doch geldnge, wenigstens Barry wieder zu finden und fiir uns
Zu gewinnen.«

Der Name Barry fillt in dieser Runde das erste Mal. Monika und
Sandra horchen auf.

»Welchen Barry meinst du? Wir haben einen netten
neuseeldandischen Barry im Senatorclub in Frankfurt am Flug
von Los Angeles nach Wien kennen gelernt.« Marcus und Maria
beschreiben, wie Barry aussieht.

»Das ist er«, sind Sandra und Monika sicher.

»Wisst ihr, wie wir ihn finden kénnen? Wo er hinwollte?«

Zbdgernd meint Monika: »Ich glaube, er sagte, er wollte eine
Freundin ... ja, so war es, Hannelore heift sie, in Baden-Baden auf
ein paar Tage oder linger besuchen.«

Marcus rechnet nach: Das war vor zirka zwei Monaten. Die
Chance, dass er noch in Baden-Baden sein wiirde, ist sehr klein.
Aber vielleicht kénnte man Hannelore finden und sie wiirde
vielleicht wissen, wo sich Barry aufhalt.

»Monika, kannst du Barry orten?«

Monika ist unsicher: »So genau kenne ich ihn nicht. Er hatte aber
was Besonderes. Lasst mich konzentrieren.« Monika beginnt in eine
Art Trance zu versinken.

SchlieSlich sagt sie: »Barry lebt. Er ist nicht mehr in Europa, so
weit weg ist er nicht. Er ist aber mehr als 5.000 km entfernt, das ist
so eine Grenze, die ich ziemlich genau erkennen kann. - Warum ist
Barry so wichtig, was ist seine Begabung?«

»So genau wissen wir das leider nicht«, sagt Marcus, »aber er
hat eine Art Para-Doppelgénger, der auftauchen und verschwinden
kann. Er hat damit einiges erreicht, wir hatten ihn fast ,gestellt’, da
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ist er mit Tricks durch diesen Doppelgénger, die wir noch immer
nicht verstehen, auf einmal verschwunden.«

Marcus denkt nach und Sandra weifs, was er vorschlagen wird,
bevor er redet: »Barry ist etwas ganz Auflergewdhnliches. Konntet
ihr beide, du - Monika - durch dein Para-Orten und du - Sandra
- durch dein Para-Gefiihllesen versuchen ihn zu finden und zu uns
zu bringen?«

Sandra reagiert eher unwillig: »Wie sollen wir das anstellen?
Und wenn wir ihn finden? Er ist schliellich von dir davongelaufen,
warum sollte er jetzt zuriickkommen?«

»Ich stelle mir das so vor«, antwortet Marcus ruhig, »Hannelore
ist in Baden-Baden - eine schone Stadt, zirka 200 km stidlich von
Frankfurt {ibrigens, wird euch gefallen. Thr kénntet sie vor allem
durch Sandra doch aufspiiren. Monika weifs dann auch immer,
wie weit Barry ungefdhr entfernt ist. Durch Hannelore kommt ihr
auf seinen jetzigen Aufenthaltsort, wenn er nicht ohnehin noch bei
Hannelore ist.«

»Nein, ist er nicht«, sagt Sandra mit Bestimmtheit, »er ist ein
Frauenverfiihrer durch und durch, er hat, wen auch immer, nach
zwei Monaten schon wieder satt.«

Marcus ldsst sich nicht beirren. »Also, ich glaube die Chance
ist hoch, dass ihr Barry finden konnt. Und dann traue ich dir,
Monika, zu, dass du ihn verfithren kannst, mit dir nach Auckland
zu kommen.«

Jetzt reagiert Monika so heftig wie vorher Sandra: »Marcus, du
behandelst mich noch immer, wie du die Maddchen in Las Vegas
behandelt hast. Die taten nach deinen Wiinschen, was immer du
wolltest, weil du genug Geld hattest. Du bist iiberhaupt total unfair,
du weifst alles {iber die Begabungen um dich, von mir, von Sandra
usw. Ich aber weifs von deinen Begabungen fast nichts, aufser
dass du was Besonderes mit deinen Gedanken kannst. Mich zu
iiberzeugen gehort nicht dazu!«

Marcus fiihlt sich auf einmal miide und verzweifelt. Ja, Monika
hat in vieler Hinsicht Recht. Vielleicht sieht er sie noch immer
falsch, behandelt sie nicht richtig; aber die Frage mit der offenen
Besprechung von Para-Begabungen ist so komplex, dass er nicht
weif3, ob man das machen soll. Wenn alle wiissten, dass Sandra
ihre Gefiihle erspiiren kann? Wenn sie wiissten, dass Maria in
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jedes Zimmer, durch jede Wand hindurchsehen kann? Wenn sie
wiissten, was er alles mit seiner T-Kraft kann ... Kénnte man da noch
zusammenleben? Wenn es jetzt bei vier erwachsenen Para-Begabten
schon die ersten Auseinandersetzungen gibt, ist dann der Traum
einer groflen Para-Community nicht wirklich nur ein Traum?

Marcus entschuldigt sich bei Monika und Sandra, erkldrt mit
horbarer Unsicherheit in seiner Stimme, dass die vollstandige
Offenlegung aller Para-Fahigkeiten nicht ohne Probleme abgehen
wird. Aber er nimmt zur Kenntnis, dass man sich das sehr genau
iiberlegen muss und dass sie alle dariiber weiter moglichst
emotionslos diskutieren sollten.

»Und, Monika, ich bin nicht mehr derselbe Marcus, den du kennen
gelernt hast. Ich hoffe, einiges dazugelernt zu haben. Ich will auch
nicht der grofle Anfiihrer in einer Gruppe von aufiergewohnlich
begabten Menschen sein, sondern nur der, der verzweifelt versucht,
fiir alle Para-Begabten eine Heimat zu schaffen und eine Hilfe fiir
alle anderen Menschen zu sein.«

Es tut Monika Leid, dass sie so aggressiv war, und sie sagt es.
Aber es ist Sandra, die die Miidigkeit, die Verzweiflung, aber auch
die Ehrlichkeit in Marcus Worten gefiihlt hat, die die Situation
endgiiltig rettet:

»Wir haben sicher noch viel zu besprechen in den Jahren, die wir
zusammen sein werden. Aber jetzt haben wir einmal eine Aufgabe,
Monika. Wir miissen Barry zu uns bringen. Bist du dabei?«

Monika nickt. »Die Jagd auf Barry kann beginnen, lacht sie.

Waihrend des Riickflugs des SR-Inc.-Teams sitzt Sandra neben
Monika und sagt ihr: »Weiflt du, dass Robert von dir ganz
hingerissen ist und alles geben wiirde, mit dir ins Bett zu gehen?«
Monika ist recht iiberrascht. Der vierzigjahrige Robert gilt als
guter Ehemann und hat sie bisher immer nur korrekt behandelt.
Aber Monika tiberlegt, dass sie schon fast auf sexuellen Notstand
pladieren konnte. Als sie in Auckland ankommen, sagt sie ganz
nebenbei zu Robert.

»Ich habe beschlossen heute in der Stadt zu bleiben. Willst du mit
mir noch ins Casino und dann ins Bett?« Robert ist verwirrt, aber er
lasst sich nicht lange bitten. Monika nimmt sich ein Einzelzimmer
im Casinohotel, erlaubt Robert zuzuschauen, wie sie sich fiir das
Casino herrichtet. Er selbst ist wegen der Enquete recht elegant
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gekleidet. Im Casino wird Monika wieder die freche Monika wie
vor mehreren Jahren. Robert ist verzaubert.

Er ist im Begriff, sich in Monika zu verlieben. Und Monika
hat ihren alten Jagdinstinkt entdeckt. Sie mag den netten und
ruhigen Robert und ist erstaunt, wie angenehm seine Hand auf
ihren Schultern ist, wie gut sich sein Mund anfiihlt, als sie spater
auf ihrem Zimmer sind. Zuletzt wissen sie selbst nicht so recht,
was iiber sie gekommen ist. Aber sie umarmen sich noch einmal
liebevoll, als Monika fast gegen ihre Gefiihle Robert nach Hause
schickt und sagt:

»Deine Familie wartet«, und fiigt noch etwas hinzu, das viel
spater grofle Auswirkungen haben wird. »Nur fiir deinen Chef, fiir
Marcus, wiirde ich noch mehr, viel mehr, tun als fiir dich, Robert.«
Dieser fahrt, noch immer verwirrt, nach Hause. Wie ist das alles
geschehen, hat er getraumt? Und der letzte Halbsatz geht ihm nicht
aus dem Kopf. Es ist das erste Mal, dass er Marcus nicht bewundert,
sondern Ressentiments gegen ihn spfirt.

Am ndchsten Tag benimmt sich Monika, als wire nichts
geschehen. Sie und Sandra stiirzen sich in Reisevorbereitungen und
fliegen am Tag darauf nach Frankfurt, ohne dass Robert auch nur
ein einziges Mal hétte alleine mit Monika reden kénnen.

»Vielleicht ist es auch besser so«, denkt er, »ich sollte gestern als
einmalige Laune von Monika verstehen und den Vorfall vergessen.«
Das Problem ist: Er kann und wird alles vergessen, aber den letzten
Halbsatz von Monika nicht.

Barry hat die Zeit mit Hannelore genossen. Wohnte er anfangs in
Baden-Baden im Romantik-Hotel »Kleiner Prinz«, das nach dem
Roman von Saint-Exupéry dekoriert ist, sah er nach zwei Nachten
keinen Grund mehr, nicht in die Prachtvilla von Hannelores Eltern
am Rande von Baden-Baden zu iibersiedeln. Dort standen stets
mehr als ein Dutzend Zimmer fiir Géaste bereit. Es war ein stindiges
Kommen und Gehen, man traf immer wieder neue, interessante
Menschen und konnte sich vollig frei im Haus bewegen. Nur
der Gong am Abend rief alle immer fiir ein fiirstliches Mahl
zusammen. Hannelore war eine entziickende Entdeckung, die er
als deutsche Touristin in Rio vollig unterschitzt hatte. Nachdem
er am ersten Abend im Elternhaus einen »Gute-Nacht-Kuss« in
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seinem Zimmer eingefordert hatte und sie dann auch tatsdchlich
zu ihm hereingehuscht war, hatte sich aus anfanglichem harmlosem
Kuscheln eine wachsende Vertrautheit entwickelt. Und als sie das
erste Mal »wirklich« miteinander schliefen, war es so natiirlich und
einfach, dass es sie beide iiberwiltigte. Dass es Para-Barry war, der
mit Hannelore schlief, wusste sie natiirlich nicht, doch war diese
hygienische Vorsichtsmafsnahme inzwischen fiir Barry fast eine
Selbstverstandlichkeit geworden.

Hannelore ritt wie eine Gottin, war im Kupfersaal des Casinos
so zu Hause wie auf einer intimen Nachtwanderung zu zweit
mit Fackeln zum Hutzenbacher See, ein Erlebnis, das Barry im
doch sehr erschlossenen Schwarzwald nicht erwartet hatte. Als
sie gegen Mitternacht beim See ankamen, tauchten sie ohne
zu zbgern in das moorige Wasser, das sich warmer als die Luft
draulen anfiihlte, schliipften dann, noch feucht, zusammen in
den Schlafsack und erzéhlten sich zwischen vielen Umarmungen
und was ihnen sonst einfiel aus ihren Leben. Die Nacht war kurz,
denn als der Himmel hell wurde, weckte Hannelore Barry gegen
seinen Willen auf. Sie sorgte mit Kaffee aus einer Thermosflasche
und ihrem Korper, dass er schnell hellwach wurde. Dann lagen sie
nebeneinander und beobachteten zwischen weichen Kiissen die
verblassenden Sterne und den Morgenwind in den Baumen, der
plotzlich die Vogeln aufzuwecken schien. Sie waren schon lange
in die Ortschaft hinunter unterwegs, als sie die ersten Menschen
trafen. Sie l6sten Verwunderung aus, als sie als Nicht-Hausgéste
zum Friihstiick im Schloss Eberstein einkehrten. Hannelore schlug
Barry beim Schachspiel und beim Tennis. Sie war eine gutmiditige,
aber iiberlegene Bridgepartnerin. Sie tanzte zu gut fiir Barry, dass
er fast Komplexe bekam. Sie zeigte ihm das Schloss in Karlsruhe,
die Residenz in Rastatt, das Kloster in Maulbronn, das Barry aus
Hermann Hesses Romanen kannte, aber sie fuhren auch weiter,
etwa nach Ziirich, wo sie in der kiithlen Limnat schwammen (nur bei
dieser Sportart war Barry eindeutig besser als Hannelore). Sie und
ihre Eltern freuten sich, als er sie auf ein grofses Essen im beriihmten
»Erbprinzen« in Ettlingen ausfiihrte.

Aus geplanten einigen Tagen wurden Wochen. Hitte Hannelore
nicht ihr Medizinstudium in Heidelberg fortsetzen mdiissen,
dann wiéren sie wohl noch ldnger zusammengeblieben. Unter
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tausenden Studenten kam sich Barry aber auf einmal entbehrlich
vor und wurde rastlos. So trennen sie sich, beide bestiirzt, wie sie
zusammengewachsen waren und wie leicht jetzt, im Heidelberger
Trubel, doch der Abschied fillt. Barry ladt bei seinem Abflug nach
Brasilia Hannelore halbherzig ein, ihn doch bald zu besuchen.

Para-Barry benétigt einige Tage, bis er sich wieder auf die
samtige Haut Gabrielas und die nicht enden wollende Energie
Ginas eingestellt hat.

Nach der Ankunft in Frankfurt fahren Sandra und Monika mit dem
Mietauto nach Baden-Baden und mieten sich im »Hotel Therme«
ein. Wenn sie schon in einer Stadt mit einem Bad aus der Romerzeit
sind, dann wollen sie dieses auch ausprobieren!

Die néchsten beiden Tage sind frustrierend. Monika hat sofort
festgestellt, dass Barry nicht mehr in der Stadt und auch nicht
mehr in Europa ist. Sie miissen also eine »Hannelore« finden, die
Barry kennt. Das Telefonbuch enthilt so viele Hannelores, dass sie
nach einigen Dutzend Versuchen aufgeben. So kommen sie nicht
weiter. Wenn Barry hier eine Freundin besucht hat, dann wird er
ihr doch manchmal Blumen geschenkt oder sie ausgefiihrt haben?
Also beginnen sie in Blumengeschéften nach einem »jungen Mann
namens Barry, der Blumen fiir eine Hannelore, die hier wohnt,
gekauft hat, zu fragen. Sie haben keinen Erfolg. Als auch die ersten
zwanzig Restaurants nichts ergeben, stellen sie die Suche ein.

»Das ist ein Unsinn, was wir machen. Aufler dass du beweisen
konntest, dass Barry nicht hier ist, konnen wir unsere Begabungen
gar nicht einsetzen. Was wir hier machen, kann Marcus durch eine
Detektivbiiro besser erledigen lassen«, meint Sandra. »Wenn uns bis
morgen nichts Neues einféllt, dann rufen wir Marcus an. Er kann
das hier entweder professionell machen oder wir sollten deine
Begabung ausniitzen und so lange in der Welt herumfliegen, bis du
weifdt, dass wir in Barrys Nahe sind.«

Sie feiern diesen Entschluss, indem sie zundchst ins Romerbad
gehen. Das ist eher enttduschend, zu reguliert kommt ihnen alles
vor. Wie viel schoner sind doch die heifSen Quellen auf Great Barrier
Island! Aber das Wasser hat eine sehr erfrischende Wirkung. Warum
sie besonders positiv auf das Wasser ansprechen wird ihnen erst
Wochen spiter klar ...
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Anschlielend leisten sie sich ein Essen im »Erbprinzen« in
Ettlingen, von dem sie als tollstes Speiselokal in der Umgebung
gehort haben. Es ist tatsachlich sehr gut, die Bedienung ausnehmend
freundlich. Als der Kellner sich einmal unverbindlich erkundigt, wo
sie herkommen, und Monika »Neuseeland« antwortet, registriert
Sandra ein Gefiihl der Uberraschung bei dem Kellner.

»Kennen Sie Neuseeland?«

»Nein«, antwortet dieser, »aber wir haben natiirlich sehr selten
Gaste aus Neuseeland. Insofern ist es schon ein Zufall, dass erst vor
ungefdahr einer Woche auch jemand von dort hier war.«

»Konnen Sie sich an den Namen erinnern?«

»Nein, nicht wirklich, aber er war wohl der Freund von
Hannelore Durbach; sie und die Eltern haben ihn Barry oder so
dhnlich genannt.«

»Die Durbachs wohnen in Baden-Baden?«

»]a, seit Generationen. Sie kennen doch vielleicht die grofie Villa
in der Kurve, wo die Strafle beginnt zur Schwarzwald-Hochstrafie
hinaufzufiihren?« Die beiden kennen die Villa nicht, aber das ist ja
auch gleichgiiltig. Morgen werden sie gleich dorthin fahren! Beide
sind total erstaunt: Eben hatten sie die Suche aufgegeben und jetzt
erscheint auf einmal alles ganz einfach.

Es wird auch einfach. Uber Hannelores Eltern erfahren sie deren
Adresse, sie finden Hannelore problemlos in Heidelberg und diese
gibt ihnen die Adresse von Barry in Brasilia mit herzlichen Griifsen
an ihn. Bald darauf sitzen Sandra und Monika im Flugzeug.

Nachdem sie sich ausgeschlafen haben, lassen sie sich auf
gut Gliick zu seiner Wohnung bringen. Er 6ffnet. Sein Méadchen,
Gabriela, verschwindet neugierig in ihrem Zimmer. Barry ist
verwundert, Monika und Sandra zu sehen. Zwar erinnert er sich
vage an sie vom Frankfurter Flughafen, doch hatten sie ja dort nicht
einmal Adressen ausgetauscht, meint er sich zu erinnern.

»Nein, wir hatten deine Adresse nicht, und es war gar nicht so
einfach, dich zu finden, erklart Monika, » Aber immerhin wussten
wir, dass du eine Hannelore in Baden-Baden besuchen wolltest.
Drum zuerst einmal, herzliche Griifde von ihr, du sollst sie einmal in
Heidelberg besuchen, lasst sie ausrichten. Aber der wirkliche Grund
ist ein anderer: Marcus aus Auckland schickt uns zu dir und bittet
dich zuriickzukommen.«
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Barry, vollig {iberrascht, bittet sie, sich zu setzen. Er bittet
Gabriela Kaffee zu bringen. Sandra spiirt Barrys Gefiihle: Neben der
zu erwartenden Verbliiffung ist eine grofle Portion Neugier dabei
und ein wenig Ablehnung.

Sandra iibernimmt das Gesprach: »Barry, du weifst, dass Marcus
und seine Familie alle Para-Begabungen haben. Du hast auch eine.
Wir beide auch, und wir wohnen inzwischen auf Great Barrier Island.
Du wolltest dich nicht mit der Gruppe von Marcus zusammentun,
sondern unabhéngig leben, du geniefit deine Eroberungen in der
Frauenwelt und hast genug Geld, dass du nicht arbeiten musst.
Aber es muss dir auch so gehen wie mir und wohl auch Monika:
Denkst du nicht manchmal, dass du deine Gabe verschwendest,
mit der du Menschen helfen kénntest und es ja sicher auch getan
hast? Glaubst du nicht, dass das viel zdhlt? Oder die Tatsache, {iber
die Probleme, die wir alle mit unseren Para-Begabungen haben, mit
anderen offen reden zu konnen. Ich kenne deine Probleme nicht,
aber du hast sicher welche.«

Sandra spiirt, wie sie ihn mit ihren Worten packt. »Willst du
dich das ganze Leben verstecken oder dich mit Gleichgesinnten
zusammentun, dabei gut, befriedigt und sicher leben und wissen,
dass du auch fiir andere was Gutes tust?«

»Marcus (oder mein Schicksal?) hat mich also eingeholt«, denkt
Barry. Er weifs, dass Sandra in vielen Punkten Recht hat. Wieso weif3
sie von Problemen, die er haben soll, die er sich selbst noch nie
eingestanden hat?

»Was ist deine Para-Begabung, Sandra?«

»Ich kann zwar keine Gedanken lesen, aber ich kann Gefiihle lesen.
Ich weifs zum Beispiel jetzt, dass dich das, was ich gesagt habe, sehr
getroffen hat. Du hast es dir, seit du von Auckland weg bist, schon
oft selber tiberlegt, richtig? Aber am meisten getroffen hat dich, dass
ich von Problemen gesprochen habe, die du auch hast. Es fiihlt sich
so an, als hittest du dich mit diesen noch sehr wenig beschiftigt.
Von mir war das ein Schuss ins Blaue, aber ich weifd inzwischen,
dass wir Para-Begabte alle Probleme haben. Einige haben wir
gemeinsam: die Angst, entdeckt zu werden; das Abwidgen, was
fiir andere bzw. was fiir uns gut ist; die Frage, wie sehr wir andere
Menschen unterstiitzen oder ausnutzen diirfen; unverstiandliche
Eigenschaften unserer Para-Phdnomene, denen nur eine grofiere
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Forschungsgruppe, wie sie Marcus in Auckland aufbaut, auf den
Grund gehen kann. Aber dann gibt es auch bei jeder Para-Begabung
spezifische Probleme. Du wirst uns deine schon einmal erzdhlen, du
gehorst zu uns und wirst frither oder spater zu uns kommen. Aber
damit du siehst, was ich meine, lass dir von meinem Hauptproblem
erzdhlen. Ich kann - wie gesagt - Gefiihle lesen. Klingt doch toll,
oder? Ist es auch. Aber dadurch merke ich jede Liige, ich merke, was
ein Mann iiber mich denkt, wenn ich beginne ihn gern zu haben,
wenn wir uns kiissen usw. Weifst du, wie schlimm das ist? Weif3st
du, wie gut es tut, dariiber reden zu konnen, gemeinsam {iiberlegen
zu konnen, was man vielleicht dagegen machen kann? Dass man
Forscher darauf ansetzen kann, die nach Losungen suchen?«

Sie spiirt, dass Barry sehr aufgewdihlt ist.

»Barry, du brauchst dich nicht jetzt zu entscheiden. Zeig uns
in den ndchsten Tagen ein bisschen von dieser Stadt und der
Umgebung, wenn du Lust hast. Und dann komm mit uns oder
nicht. Du bist bei uns nicht gefangen, freilich wirst du auch nie mehr
ganz entkommen kénnen.«

Barry ist verwirrt: »Wie meinst du das?«

»Du hast das Pech, dass dich Monika kennen gelernt hat. Und sie
ist Para-Orterin, sie kann immer feststellen, wie weit du ungefahr
von ihr entfernt bist.«

Waihrend Sandra dies sagt, fallt ihr das erste Mal auf, dass Barry
nur dann wieder unauffindbar verschwinden kann, wenn er Monika
mitnimmt oder sie totet!

Barry sitzt lange ruhig.

»Sandra, machen wir es, wie du gesagt hast. Gebt mir drei Tage
und ich zeige euch auch ein paar Sachen. Dann sehen wir weiter.«

Das Zusammensein mit Barry und Monika ist ein grofSes Erlebnis
fiir Sandra. Sie fiihlt dieses unglaubliche Verlangen in Barry, Frauen
zu verfiihren, aber sich nicht zu binden. Und sie erlebt staunend,
dass er Monika anders empfindet, mit einer wachsenden tiefen
Zuneigung, ohne jenen Jagdinstinkt, den sie bei anderen Frauen bei
ihm merkt. Sandra fiihlt auch, dass Monika Barry anders sieht als
andere Manner. Bald beschlief3t Sandra, dass sie als Dritte mehr als
iiberfliissig ist.

»Ich muss Freunde in Rio besuchen, gibt sie vor. »Ich rufe euch
in zwei Tagen an, um zu erfahren, wie es weitergeht.«
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Das Telefongesprach in zwei Tagen ist kurz.

»Monika und ich haben beschlossen, dass wir beide nach
Auckland kommen. Wir haben schon die Flugverbindungen
herausgesucht. Wir kommen morgen nach Rio, dann fliegen wir
gleich weiter. Schau, dass du auf denselben Flug kommst«, sagt
Barry noch, bevor er auflegt. Sandra hat dieses starke »wir« von
Barry nicht erwartet.

Wihrend sie Marcus telefonisch mitteilt, wann sie ankommen
und dass Barry dabei sein wird, verabschiedet sich Barry von Gina.
Dabei gibt es keine Trdnen; Gina hat immer gewusst, dass Barry
Brasilia einmal wieder verlassen wird. Sie wird sich um Wohnung,
Auto und alles kiimmern - und er soll doch wieder einmal nach
Brasilien kommen. Anders ist es bei Gabriela; mit feuchten Augen
gibt sie Barry eine fest verschniirte Schachtel:

»Mach sie erst bei deinen Freunden in Neuseeland auf, ihr werdet
den Inhalt vielleicht brauchen. Du weif3t, wo du mich finden kannst,
wenn du mich oder meine Eltern je brauchst. Du kennst unsere
kleine Plantage in Cristalina.«

Barry ist geriihrt, obwohl er das »Oder wenn du etwas von
meinen Eltern brauchst« nicht versteht. Er gibt ihr ein Kuvert mit
einem groferen Scheck und revanchiert sich.

»Erst aufmachen, wenn du bei deinen Eltern bist. Aber das darf
ich dir noch selbst umhéngen.« Er nimmt eine Goldkette, an der ein
kreisrundes Kunstwerk hangt: ein Abbild von Gabrielas Gesicht,
das mit Edelsteinen besetzt ist.

»Ich habe zwei davon machen lassen, sagt er, »eines bleibt bei
mir.« Dann streift er ihr leicht und liebevoll die Kette tiber, umarmt
und kiisst sie noch einmal leidenschaftlich, wahrend Monika
neidlos zusieht.

»Viel Gliick, euch beiden«, sagt Gabriela, »und ladet mich zu
eurer Hochzeit ein!«

Verdutzt schweigen Barry und Monika.

»Wird geschehen«, sagt schliefllich Barry sehr nachdenklich,
»Gabriela, du ahnst offenbar manchmal mehr als die Betroffenen.«
Monika starrt Gabriela ungldaubig an.

Sandra trifft Barry und Monika in Rio vor dem gemeinsamen
Abflug. Beide schauen ruhig und gliicklich aus. Fast befehlend
stellen sie sich vor Sandra hin:
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»Sag uns, wie es uns geht.«

Sandra lachelt, taucht in die Gefiihlswelt von Monika und
Barry ein. Dann schaut sie beide an: »Ihr seid okay. Was mit euch
passiert ist, verstehe ich nicht. Thr seid fast wie andere Menschen.
Ich verstehe nicht, wo der jagende Barry und die flirtende Monika
hinverschwunden sind. Ich wiinsche euch, dass es so bleibt.«

»Jede Para-Begabung hat auch ihre Probleme«, ldchelt Barry,
»und du, Sandra, hast nun das Problem, dass du uns warnen musst,
wenn sich unsere Gefiihle dandern.« Sandra versteht, dass das fast
ernst gemeint ist.

Die drei werden nach ihrer Ankunft in Auckland gleich auf Great
Barrier Island geflogen. Nach einem kurzen Begriilungsdrink ziehen
sie sich zuriick, sie miissen sich zunachst einmal ausschlafen.

Am néchsten Tag setzen sich die erwachsenen Para-Begabten
zusammen. Marcus sagt, wie sehr er sich freut, dass Barry
zuriickgekommen ist. Dieser winkt ab.

»Lasst mich einmal erzdhlen und erklaren. Ja, ich bin zurtick und
werde in Zukunft, wo es sinnvoll ist, mit euch arbeiten. Monika und
ich werden aber nicht hier, sondern wie Aroha in Auckland wohnen,
zumindest fiir den Anfang. Ich glaube, dass ich als ,Neuer im Club’
erklaren sollte, was meine Para-Begabung ist. Uber eure weif3 ich ja
ein wenig Bescheid und ich werde sicher allméhlich mehr erfahren.
Marcus, du hast immer vermutet, dass ich eine Art Doppelganger
mit speziellen Eigenschaften habe. Das stimmt fast, aber nicht ganz.
Es ist vielmehr so, dass ich in eine Art Trance verfallen kann und
dann eine Projektion von mir, wo ich will, materialisieren lassen
kann. Ich sehe, hore, rieche, fiihle dann durch diese Projektion
und kann sie jederzeit wieder auflésen. Dann wache ich sozusagen
wieder auf. Ich kann die Projektion auch den Ort wechseln lassen;
in Wirklichkeit 16se ich die Projektion dabei auf, wache ganz kurz
auf und schicke die Projektion woanders hin. Die Projektion hat
Einschrankungen: Ich kann sie nicht iiber mehr als zirka 300 km
entstehen lassen und bei iiber 10 km wird die Projektion weniger
massiv. Das sieht man zwar nicht, aber sie ist dann zum Beispiel
leichter, als ich es bin. Den Ort, wo die Projektion - ich nenne sie
iibrigens Para-Barry -, erscheint, muss ich genau kennen und
ich muss hoffen, dass dort gerade keine Menschen sind, sonst
erschrecke ich die sehr. Es gibt noch eine Einschrankung: Ich kann
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weder beim Entstehen der Projektion noch beim Auflésen mehr als
die Kleidung und wenige ganz kleine Gegenstdnde mitnehmen.
Dies scheint sich allerdings beeinflussen zu lassen, ich komme da
spater noch darauf zurtick.«

Barry macht eine kurze Pause, bevor er weiterspricht: »Das
Ungewohnlichste an der Projektion ist, dass ich zwar jeden Schmerz
fithle, der dem Para-Barry zugefiigt wird, aber mein eigentlicher
Korper wird dadurch nicht verletzt. Das heiflt, man kann den Para-
Barry eine Hand abschlagen und das tut héllisch weh, aber wenn ich
den Para-Barry zuriickhole, dann habe ich die Hand intakt, ja, ich
kann einen neuen Para-Barry, der wieder vollstindig ist, irgendwo
hinsenden. Der Para-Barry ist damit eigentlich unverletzbar und
auch gegen Krankheiten immun. Er kann sich zum Beispiel einen
Schnupfen oder auch Aids holen, aber wenn ich den Para-Barry
zuriickhole, bin ich nicht angesteckt, und ein neu ausgesandter
Para-Barry ist ebenfalls gesund. Das und einige andere Phanomene
verstehe ich eigentlich nicht. Wenn ich kleine Stiickchen beim
Zuriickholen der Projektion mitnehmen kann, wieso kommen
dann nicht auch Viren zuriick? Die beste Erklarung ist, dass nur das
zuriickkommt, von dem ich will, dass es zurtickkommt! Vielleicht
sollte ich auch in einem Punkt ganz offen sein: Ich habe, bis ich
Monika kennen gelernt habe, ein fast krankhaftes Bediirfnis gehabt,
immer wieder verschiedenste Frauen zu lieben. Ich war also, wie ihr
ohnehin alle wisst, ein sehr erfolgreicher Weiberheld. Um aber weder
mich noch die Partner irgendwie gesundheitlich zu gefdhrden, hat
immer ein Para-Barry geliebt. Nur mit Monika ist das jetzt anders«,
lachelt Barry Monika an, »aber das mit dem Para-Barry war oft auch
recht kompliziert. So, das wére es fiirs Erste. Gibt es Fragen?«

»Kann man Barry und Para-Barry auseinander kennen?«, will
Marcus wissen. »So weit ich weif3, nicht. Vielleicht konnen es deine
Forscher. Lasst euch alles einmal vorfiihren.«

Barry versinkt in seinem Sessel in eine tiefe Trance. Da steht
ein Para-Barry plotzlich am Fenster und sagt: »Jetzt seht ihr mich
als einen Para-Barry. Ich kann noch immer Marcus die Hand
schiitteln, ich bin (weil ich nicht zu weit weg materialisiert habe)
genauso schwer wie der wirkliche Barry, durch dessen Gehirn
ich in Wirklichkeit spreche. Ich kann den wirklichen Barry auch
angreifen (er tut es) und ich fiihle, dass er anormal heif8 ist. Warum
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der Barry in Trance immer 40 Grad hat, weifs ich nicht. Und was
passieren wiirde, wenn der Korper in Trance verletzt wird, weif3
ich auch nicht, mochte ich auch nicht probieren. Wie lange der
Barry in Trance liegen kann, weifs ich genauso wenig. Barry ist aber
nach dem Aufwachen oft sehr durstig und hungrig, umso mebhr, je
langer er in Trance war. Para-Barry kann essen und trinken (er trinkt
einen Schluck Wein), er kann sich sogar betrinken. Aber wenn er
von Barry aufgeldst wird, ist Barry selbst nicht betrunken und das
Essen ist auch weg. Thr staunt? Kann ich verstehen. Ich habe auch
gestaunt. Es gibt weitere eigentiimliche Phdnomene, eines zeige ich
euch noch.«

Er nimmt ein Messer und ritzt sich einen Schnitt {iber den ganzen
Oberarm, mit schmerzverzerrtem Gesicht.

»Das geniigt«, sagt der Para-Barry. Er verschwindet und Barry
»wacht auf«. Er zeigt seinen Oberarm: Kein Ritzer ist zu sehen!

»Fantastisch«, murmeln alle. Maria sagt:

»Ich glaube, wir verstehen jetzt vieles. Als du uns das erste Mal
besuchtest, war das Para-Barry. Und weil Great Barrier Island mehr
als 10 km von Auckland entfernt ist, warst du nicht so schwer wie
normal, bist darum nicht im Sumpf eingesunken und konntest
spurlos aus deinem zerschmetterten Auto entkommen.« Barry
nickt.

»Und du als Barry hast Para-Féhigkeiten, die Lena als junge
Spéherin fiihlen kann, aber Para-Barry hat sie nicht, drum war Lena
mehrmals total verwirrt. Ah, und darum hast du an manchen Tagen
keinen Damenbesuch im Reisebiiro gehabt (da war der richtige
Barry dort) und an anderen Tagen als Para-Barry Damenbesuch ...«

»Also bitte, alle Details musst du Monika nicht erzdhlen,
protestiert Barry.

Marcus mischt sich ein: »Eines verstehe ich trotzdem nicht, wie
du das beim Verschwinden aus Auckland gemacht hast. Bei unserem
letzten Gesprach im Reisebiiro, da war das wohl Para-Barry, sonst
hétte er nicht verschwinden kénnen.« Barry nickt erneut.

»Aber wir haben ja die Wohnung mit dem echten Barry auch
andauernd bewacht. Da gingst du hinein, aber dann war die
Wohnung auch leer!«

Barry lacht: »Na ja, es ist doch ganz einfach. Ich habe am
Vortag am Flughafen ein Zimmer gemietet und das Schild »Nicht
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storen« an die von innen verriegelte Tiir gehdngt. Dann bin ich als
Para-Barry in meine Wohnung gegangen, habe mich dann aber
entmaterialisiert. Ihr habt also immer eine schon leere Wohnung
iiberwacht. Dann habe ich als normaler Barry im Hotel geschlafen.
Und nun kommt der trickreiche Teil: Der Flug aus Auckland,
nattirlich unter falschem Namen, sollte um 9.55 Uhr abheben. Ich
checkte ein, erste Klasse, gab vor, dass es mir nicht gut ginge und
materialisierte als Para-Barry im Biiro, knapp, bevor du kamst. Das
Heikle war nur, dass mich das Flugpersonal nicht beim Starten
zwingen wiirde konnen, aufrecht zu sitzen (den Sitzgurt hatte ich
angelegt), weil ich als »Barry in Trance« (das ist eine grofie Schwéche
meiner Begabung) leider gar nichts merke, also unansprechbar bin.
Wihrend wir beide, du, Marcus, und ich, redeten, war das Flugzeug
schon mit mir (in Trance) gestartet. Aber darum hatte der Para-Barry
im Reisebiiro es so eilig, weil schnell die kritische Grenze von 300
km erreicht worden wéren.«

»Genial«, kommentiert Marcus.

»Willkommen im Club! Nattirlich wird akzeptiert, dass ihr lieber
in Auckland allein wohnen wollt. Wir werden uns regelmafig
treffen. Machen wir jetzt kein grofles Theater, aber bitte: Ab jetzt
gehoren wir zusammen, bis einer aussteigen will. Bis dahin helfen
wir uns gegenseitig und versuchen, gemeinsam das weitere
Vorgehen zu besprechen. Was soll erforscht werden? Wo wollen
wir eingreifen? Wie finden wir weitere Mitglieder? Wie kénnen wir
der Menschheit helfen? Wie konnen wir erreichen, dass wir oder
unsere Kinder uns einmal »outen« kénnen? An welche Gesetze/
Spielregeln halten wir uns? usw. Dafiir treffen wir uns regelmafig.
Sind alle damit einverstanden?« Alle nicken.

Sandra ist in einem Punkt noch neugierig. »Barry, als wir in
Brasilia sprachen, da wurde klar, dass du auch ein Problem mit
deiner Begabung hast. Du hast davon aber nichts erzahlt. Was ist
das Problem?«

Barry zogert kurz. »Ich empfinde als Para-Barry ganz normal,
bin aber unverletzbar, gegen Infektionen gefeit, kann jederzeit
verschwinden, den Ort wechseln usw. Das heifit, die grofie
Versuchung flir mich besteht darin, tiberhaupt nur mehr als Para-
Barry zu agieren, nur ab und zu als richtiger Barry schnell etwas zu
trinken und zu essen und zuriick in die Projektion des Para-Barrys
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zu verschwinden. Das Problem dabei ist aber, dass mein Korper
muskel- und kréafteméfig verfallt. Nach Tagen mehr oder minder
als Para-Barry bin ich so schwach wie Patienten in Spitélern, die sich
nicht bewegen konnen. Hier muss ich einen Kompromiss schliefien
und wie der am besten aussieht, weifs ich einfach noch nicht.«
Sandra und die anderen sind {iberrascht: Was doch alles an neuen
Problemen durch Para-Fahigkeiten entstehen kann!

Da fallt Barry noch etwas ein. »Mein Méadchen in Brasilia hat mir
zum Abschied eine Schachtel gegeben und gesagt, ich darf sie erst
mit euch zusammen aufmachen. Ich glaube, ich weif3, was drinnen
ist, aber lasst uns schauen.«

Er schniirt die Schachtel auf. Drinnen liegen mehrere Quarz-
kristalle.

»Was ist das?«, fragt Marcus erstaunt.

Barry hélt einen hoch: »Seht ihr, da drinnen sind gerade schwarze
Faden, das ist Kohlenstoff, der sich eigentlich durch Hitze und
Druck in Diamantenstaub hitte verwandeln sollen. Und dann
gibt es da noch gebogene Faden und Flecken an der Oberflache.
Diese bestehen angeblich aus einer eigentiimlichen Verbindung,
Silatraviat.« Sandra bemerkt die plétzliche Aufregung von Marcus.

»Ich habe den Eindruck, dass diese Kristalle unsere Para-Fahig-
keiten erhohenc, fligt Barry hinzu. Marcus nimmt einen Kristall in
die Hand. Er konzentriert sich auf einen Punkt der Insel, den er mit
seinen T-Kréften bisher nie hatte erreichen konnen. Heute geht es
problemlos: Er hat den Stein, den er dort mit seiner Pseudohand
ergreifen wollte, fest in dieser! Dann ldsst er den Kristall aus und
sofort wird sein Kontakt mit dem Stein unterbrochen.

»Ich denke, du hast Recht, Barry. Wir werden das genau unter-
suchen miissen. Auf jeden Fall haben wir jetzt viele Griinde zu
feiern.« Die Para-Community in Neuseeland beginnt Gestalt an-
zunehmen.
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8. Hlaus Baumgartner

Mai 2011

Barry nimmt wieder die Arbeit in seinem kleinen Reisebiiro auf,
betont aber, bei Bedarf jederzeit abrufbar zu sein. Mehr noch. Er
lasst sich von Robert und Marcus die verschiedenen von SR-Inc.
entwickelten bzw. benutzten Bergungswerkzeuge erkliren und
iibt mit jenen, die fiir ihn vielleicht in Frage kommen, bis er sie
voll im Griff hat. Der feuerfeste »e-Cart«, mit dem man bei nicht
zu unwegsamem Terrain eine andere Person aus einem Feuer holen
kann, hat es ihm besonders angetan.

Monika iibersiedelt zu Barry in dessen Wohnung nach Auckland;
die beiden sind sehr verliebt. Barry erkldart wiederholt, dass er
die Frau seines Lebens gefunden hat. Beide sprechen sogar von
einer Heirat und gemeinsamen Kindern. Alle, die Barry und
Monika kennen, sind erstaunt, denn die beiden scheinen fast wie
ausgewechselt.

Das alles kommt Maria und Marcus nicht ganz unrecht; so 16st
sich die gewisse Spannung zwischen Maria, Monika und Marcus
auf. In der SR-Inc. erstellt Monika mit Robert Listen von wichtigen
Personen, zunichst einmal Politiker und in der Wirtschaft
prominente Personen und deren Kinder. Monika soll diese treffen
und »para-abspeichern«, um so notfalls bei einer etwaigen Ortung
der Personen helfen zu kénnen. Man trifft sich regelmafig auf Great
Barrier Island, doch sind ansonsten Barry und Monika wie jedes
jungverliebte Paar sehr mit sich selbst beschiftigt. Der plétzlich
monogame Barry tobt seine Fantasie nun auf andere Weise aus, er
hat immer wieder die verriicktesten Einfélle.

So zum Beispiel, als Monika im Pool des Fitnessclubs schwimmt.
Aufler ihr ist nur ein Geschiftsmann in den Mitvierzigern im
Poolbereich. Von seinem Liegestuhl aus schaut er immer wieder die
attraktive Monika an, freut sich, dass sonst niemand in der Nahe ist,
und tiberlegt, wie er am besten ein Gesprach mit Monika anfangen
kann. Als er gerade wieder einmal zu Monika hinsieht, merkt er,
wie diese erschrickt, zusammenzuckt, sogar Wasser schluckt und
dann lachend wieder auftaucht. Neben ihr schwimmt nun eine
zweite Person, offenbar jemand, den die junge Frau gut kennt
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und sehr gern hat. Der Geschéftsmann reibt sich die Augen: Im
ganzen Poolbereich waren doch vorher nur er und die junge Frau.
Wo kommt auf einmal der Mann her? Ist der Restalkoholspiegel in
seinem Blut von gestern Abend noch so hoch, dass er schon nicht
mehr richtig sehen kann? Er versteht nicht, wie er sich so irren
konnte. Dass Barry unter Monika im Wasser materialisierte und von
dort auf einmal in ihren Bikini grapschte, kann der AufSenstehende
nattirlich nicht erraten.

Ein anderes Mal ist Monika in ihrem Biiro bei SR-Inc. Barry ruft
sie an:

»Bist du allein? Sperr die Tiir zu, ich habe irrsinnige Lust auf dich
und so miissen wir eben ein bisschen Telefonsex machen.«

Monika ist amiisiert, aber auch erregt: »Auf welche Ideen Barry
doch immer kommt!« Sie sperrt die Tiire zu. Barry will wissen, was
Monika anhat.

»Du, es ist ein heifler Tag, und du miisstest in der Friih doch
ohnehin bemerkt haben, dass ich mich leicht anzog. Also: Bluse,
weiter weicher und nicht zu langer Rock und ein Slip darunter. Und
meine Sommersandalen.«

»Kein BH?« »Nein, kein BH.«

»Primac, sagt Barry, »du musst jetzt genau das machen, was ich
dir sage: Also erstens, knopf deine Bluse ganz auf. Fertig?«

»Ja«, sagt Monika, nun schon ein wenig erregt.

»Jetzt ziehst du den Slip aus und gehst zum niedrigen
Besprechungstisch.«

»S0, jetzt beugst du dich vor, stiitzt dich mit den Handen auf den
Tisch. Jetzt zeigen deine Brustspitzen genau auf den Tisch.«

»Richtig«, haucht Monika, »du bist verriickt, wenn jemand das
Gesprach abhort oder ins Zimmer kommen will ...«

»Psst, ruhig, mach, was ich dir sage. Zieh den Rock jetzt bis zum
Riicken hoch und spreize deine Beine ein bisschen.« Monika macht,
wie ihr »befohlen« wird: Thr nackter hiibscher Po steht in die Hohe,
die Beine leicht auseinander.

»Und jetzt?«, fragt sie erregt. In diesem Moment materialisiert ein
nackter Para-Barry direkt hinter Monika und dringt langsam, aber
bestimmt in sie ein: Monika vergisst in den nédchsten Minuten, das
Telefon aus der Hand zu legen. Da ist Para-Barry auf einmal wieder
weg und iibers Telefon kommt die Stimme Barrys:
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»Danke, Schatz, fiir den Quickie.« Monika kann gerade noch
lachen: »Fiir solche Dinge immer gerne zu Diensten, als sie noch
einen Kuss iiber die Leitung hort und Barry auflegt.

Sandra ist manchmal fast neidisch auf das offensichtliche (und
fiir sie deutlich spiirbare) uneingeschrankte Gliick von Barry und
Monika und auf das etwas abgeklédrtere, aber feste Verhiltnis
zwischen Maria und Marcus.

An einem Sonntag sitzen Barry und Monika wieder bei Maria und
Marcus und den Kindern auf Great Barrier Island. Plétzlich werden
sie tiber Telefon von einem dringenden Notfall verstandigt. In der
Fonterra Te Papa Milchpulverfabrik in Reparora, dem grofiten
Milchpulverhersteller der Welt, siidlich von Auckland, nahe
Hamilton gelegen, ist ein Brand ausgebrochen. In der unterirdischen
Halle mit den Milchtanks ist ein Mitarbeiter eingeschlossen. Auf der
einen Seite ist der Ausgang durch einen Einsturz blockiert, auf der
anderen Seite ist das undurchdringliche Feuer und selbst der Weg
zum Feuer ist durch einige versperrte Schutztiiren, eine davon noch
dazu nur von innen aufsperrbar, unbenutzbar. Der Mitarbeiter hat
keinen Schliissel, die Feuerwehr weif3 nicht, wie sie helfen kann. Es
ist anzunehmen, dass durch Brandgase und vor allem {iberhitzte
Milchddampfe der Mann getotet werden wird, bevor das Feuer unter
Kontrolle ist und die Feuerwehr zu ihm kann.

Nach einer kurzen Besprechung fliegen Maria und Marcus,
Barry und Monika mit dem Moller600 zuerst zur SR-Inc. Dort
bleibt Barry zuriick, im Moller sitzt ab jetzt der Para-Barry. Die
Brandstelle ist noch innerhalb seiner Para-Reichweite! Monika kann
nicht mit dem Moller mitkommen, weil sonst fiir den Roboter und
den »e-Cart« kein Platz wére. Sie fahrt sofort mit dem Auto los
und wird in zirka 45 Minuten am Unfallort sein. Die anderen drei
fliegen mit Sondergenehmigung direkt zur Unfallstelle. Wahrend
des kurzen Fluges wird die Vorgangsweise in der Para-Gruppe
intern und zwischen dieser und den Einsatzkraften und John, dem
Geschiftsfiihrer der Milchpulverfabrik, abgesprochen. Unmittelbar
nach der Landung werden Roboter und e-Cart ausgeladen ... und
bestaunt! Selten waren bisher die Entwicklungen der SR-Inc. in der
Offentlichkeit zu sehen. Der Spezialroboter mit sechs Beinen (nach
einer Idee des grofiten europdischen Roboterlabs) wird von Marcus
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gesteuert werden. Er wird durch das Feuer durchlaufen, die erste
Tiir sprengen, dann einen Weg durch das Feuer und die Uberreste
der Tiir frei machen, sodass Para-Barry mit dem e-Cart rasch
durch das Feuer gelangt. Para-Barry wird dann die zwischen ihm
und dem Eingeschlossenen liegenden Tiiren aufsperren. Die nur
von innen aufsperrbare Tiir wird (offizielle Version) der Roboter
aufschweifien.

Maria setzt ihre Para-Fahigkeit ein und bestatigt, dass der
Eingeschlossene noch lebt, allerdings mehr und mehr mit den
giftigen Gasen in der Luft zu kdmpfen hat. Marcus durchtastet
mit seiner T-Kraft das Gebdude, vor allem die eingestiirzte Seite.
Er merkt, dass hier mit Absicht gesprengt wurde und hort auch
von der Feuerwehr, dass man Brandstiftung vermutet. Maria und
Marcus sehen sich an: Wie einfach wiére alles, wenn man die Para-
Kréfte nicht verbergen miisste! Marcus kénnte den Weg durch den
Einsturz mit seiner T-Kraft freilegen, Maria konnte mit ihren Augen
helfen oder Para-Barry konnte mit dem Schliissel bei dem Mann in
Gefahr materialisieren. Und so miissen sie alles viel komplizierter
durchfiihren.

Marcus setzt die Steuerbrille! auf, ab jetzt sieht er durch die
Linsen der Objektive des Roboters. Seine Handbewegungen werden
durch eine Kamera in seiner Brille in Befehle fiir den Roboter
umgesetzt. Dieser beginnt ziigig zu »gehenc, fast wie eine riesige
Spinne, und stofit mitten ins Feuer vor. Kurze Zeit kann ihm dieses
nichts anhaben. Er erreicht das erste Tor, setzt eine Sprengladung an,
lauft zuriick und lasst sich von der Feuerwehr mit Wasser wieder
abkiihlen. Nach der Sprengung rdumt er einen Weg frei fiir den e-
Cart, in den sich inzwischen Para-Barry gesetzt hat.

»Mach’s gut«, rufen ihm Maria und Marcus noch zu, dann fahrt
Para-Barry rasch los. Er schafft es durch das Feuer, wobei der e-Cart
allerdings fast in den kritischen Temperaturbereich kommt, und
erreicht die erste versperrte Tiir. Er kénnte nun aussteigen und die
Tiir aufsperren, doch die Temperatur draulen macht dies wenig
ratsam. Vielmehr materialisiert er auf der anderen, kiihleren Seite
der Tiir, sperrt sie auf und fahrt wieder im e-Cart bis zur néchsten
Tiir. Diese kann man nur aufschweiflen oder man muss nach

1 Die »Steuerbrille« ist ein Teil der von SR-Inc. weiterentwickelten Technologie. Mehr dazu
im Kapitel 9 bzw. im Anhang.
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innen materialisieren. Ersteres ist die »offizielle« Losung, aber das
Materialisieren geht sehr viel schneller.

»Ich, das heifst mein Roboter, steht nun vor der zweiten Tiir und
wir beginnen sie aufzuschweifien«, liigt Marcus. Inzwischen ist
Para-Barry schon weiter und der Roboter beginnt die schon offene
Tiir aufzuschweiflen, damit fiir nachher der Schein gewahrt bleibt.
Para-Barry ist schon bei der letzten Tiir. Als er sie 6ffnet, taumelt
ihm ein fast erstickender Mann entgegen. Barry hilft ihm beim
Einsteigen in den e-Cart. Dieser wird wieder feuerfest verriegelt.
Ohne weitere Verzogerungen fahrt Para-Barry durch die offenen
Tiiren hinaus, wobei sie an dem noch immer schweiflenden
Roboter vorbeikommen, was der Gerettete nur unterschwellig
registriert, was ihn aber spéter sehr beschéftigen wird. Sie rollen
durch das Feuer hindurch bis zur Einsatzstelle: Als ein schwacher,
aber lichelnder Mann von den Sanitdtern in den Rettungswagen
getragen wird, klatschen alle Beifall. Barry verneigt sich wie nach
einem Theaterstiick. »SR-Inc. hat es wieder einmal geschafft«, lacht
er. Maria und Marcus freuen sich, dass Barry immer mehr beginnt,
sich mit SR-Inc. zu identifizieren.

Der ganze Rettungseinsatz ab Landung des Mollers hat keine
15 Minuten gedauert! Wahrend die Feuerwehr weiterarbeitet,
um den Brand endgiiltig unter Kontrolle zu bekommen, fahrt der
Geschiftsfiithrer der Milchpulverfabrik mit dem Para-Team und den
Einsatzleitern der Feuerwehr zu seiner Wohnung, wo seine Frau
und seine beiden Sohne warten. Zu der folgenden spontanen Feier
stofst auch Monika bald dazu. Man bewundert die Geschwindigkeit,
mit der SR-Inc. gearbeitet hat. Einer der Feuerwehrleute fragt Barry
immer wieder, wie es denn moglich war, dass man die Tiir so schnell
aufschweifien konnte. Auch das mehrmalige Entriegeln, Aus- und
Einsteigen und wieder Verriegeln wiirde doch einige Zeit benttigen.
Kann denn die SR-Inc. zaubern?

»Zaubern konnen wir nicht, wir sind aber sehr gut eingeschult,
eigentlich sollte ich gedrillt sagen! Und was das Schweifien
anbelangt, da miissen Sie schon Marcus fragen, der hat den Roboter
bedient. Ubrigens, Marcus, du hast anscheinend vergessen, dem
Roboter zu befehlen, aufzuhoren zu schweiflen. Der arbeitete noch
immer, als wir hinausfuhren.«

Marcus versteht einen Moment nicht, was Para-Barry meint.
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Dann schldgt er sich gegen die Stirn »Ja, du hast Recht, ich hab
das tibersehen. Mir ist es erst aufgefallen, als ich den Roboter
herauslaufen lief3.«

Es ist diese Konversation, die spater dem Geretteten auf seine
Fragen berichtet wird. Und Para-Barry hatte sie nicht umsonst
angezettelt, denn er hatte den leicht verwunderten Blick gesehen,
als er mit dem Mann beim noch arbeitenden Roboter vorbeifuhr.

Die unterbrochene Ruhe auf Great Barrier Island hat sich
insgesamt gelohnt, findet die Para-Gruppe auf ihrem gemeinsamen
Riickflug nach Auckland. Monikas Auto und die Rettungsgerate
werden von den Einsatzkraften zur SR-Inc. zurtickgebracht.

Als am nédchsten Tag ausfiihrlich {iber den Brand berichtet wird,
stellt sich heraus, dass es eine Brandlegung war, die zur Ablenkung
vom eigentlichen Ziel der Tater diente, der »Entfiihrung« eines
Tresors, an den man durch eine radikale Sprengung gelangte,
die aber auch den Einsturz eines Geb&dudeteils verursachte. »Die
Verbrecher hatten aber Pech. Durch Zufall stahlen sie einen fast
leeren Tresor«, berichtet lachend der Geschiftsfithrer John im
Fernsehen, worauf Maria meint:

»Da werden sich die Téter aber ziemlich drgern.« Marcus hort
dies, merkt aber nicht den Unterton: »Ob sie nicht noch einmal
etwas versuchen werden?«

Hitte Maria ihre Ahnung deutlicher verfolgt, vielleicht wére
dann die Entfithrung zu verhindern gewesen. Zwei Tage spater
wird ndmlich der dltere Sohn von John gekidnappt und es wird eine
hohe Losegeldforderung gestellt. Maria und Marcus erfahren davon
durch einen Anruf der PM aus Wellington.

»Hier ist das Biiro der Premierministerin. Die PM will mit Marcus
Simmer sprechen.«

»Herr Simmer? Wir kennen uns von dem Flug bei Queenstown.
Wenn ich Thnen da nicht geholfen hitte, wiirde ich es jetzt kaum
wagen sie anzurufen. Sie haben schon von der Entfithrung
gehort?«

»Nein, von welcher Entfithrung?«, entgegnet Marcus.

»Der Sohn des Geschiftsfiihrers der Milchpulverfabrik, bei der
Ihre Gruppe vor wenigen Tagen bei dem Brand geholfen hat, wurde
entfithrt und eine sehr hohe Losegeldforderung ist eingelangt. Der
Geschiftsfiihrer John, Sie kennen ihn ja, ist ein guter personlicher
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Freund. Aber nicht nur deshalb, sondern auch weil wir zeigen
miissen, dass Entfiihrer in Neuseeland keine Chance haben, miissen
wir den Sohn befreien und die Entfiihrer finden. Ich bitte Sie und
Ihre Gruppe und SR-Inc. um Hilfe.«

»Aber ...«, weiter kommt Marcus nicht, die PM unterbricht ihn.

»Ja,ich weif3, die SR-Inc. ist eigentlich fiir so etwas nicht zustandig.
Aber ich weifs - und das weifd sonst niemand in der Regierung -,
dass Sie und SR-Inc. iiber Fahigkeiten verfiigen, die sicher auch
in diesem Fall hilfreich sein werden. Sie konnen weiter auf meine
Verschwiegenheit und Riickendeckung zéhlen. Setzen Sie ein, was
Sie kénnen. Wenn es notwendig ist, irgendwelche eigentiimlichen
Vorkommnisse zu verheimlichen oder zu vertuschen, werde ich
alles in meiner Macht Stehende tun, um Sie zu unterstiitzen. Aber
ich hoffe, dass Sie helfen. Sofort. Kann ich mich darauf verlassen?«

Maria hat mitgehort und nickt.

»Sie konnen sich darauf verlassen. Unser Einsatz beginnt sofort.
Wir werden zuerst den ungefdhren Aufenthaltsort des entfiihrten
Kindes aufspiiren. Sobald wir den wissen, kénnen Sie dafiir sorgen,
dass uns dann notfalls eine gut ausgebildete Einheit der Polizei
zur Verfligung steht? Wir werden sie vielleicht zur eigentlichen
Befreiung benétigen. «

»Geht in Ordnung. Notieren Sie sich meine Nummer unter der
sie mich jederzeit erreichen konnen. Ich wiinsche uns allen viel
Erfolg. Danke fiir Ihr Entgegenkommen. Und halten Sie mich auf
dem Laufenden.«

»Moment noch, Frau PM, wir bendétigen fiir unseren
Moller, bis wir das Kind lokalisiert haben, eine unbeschrankte
Bewegungsfreiheit.«

»Ich erledige das sofort.«

Maria und Marcus blicken sich an. Die PM hat mit keinen Wort
Para-Fahigkeiten erwéhnt, aber es ist klar, was sie gemeint hat!
Werden sie zu abhingig von der PM, wenn sie jetzt helfen? Nein, es
geht hier um eine gute Sache, da wiirden sie sonst auch eingreifen.

Nach einem kurzen Gesprdch mit Monika ist alles klar. Sie hat
den entfiihrten Sohn bei der Feier nach dem Brand gesehen, para-
abgespeichert und kann ihn orten. Sie werden mit ihr und dem
Moller wahrscheinliche Orte anfliegen, bis Monika weif, dass sich
der Gesuchte in der Nidhe befindet.
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Kurz darauf sind die vier Para-Begabten im Moller unterwegs, sie
beginnen bei der Milchpulverfabrik.

»Der Bub lebt und ist nicht ganz in der Né&he, aber sicher nicht
weiter als maximal hundert Kilometer entfernt«, erklart Monika.

»Das konnte dann sogar Auckland sein«, meint Marcus sorgen-
voll, in so einer grofien Stadt wire es besonders schwer, jemanden
zu finden.

Monika beruhigt ihn: »Nein, in Auckland ist er sicher nicht. Das
hétte ich gespiirt.«

Fehlmeldung im nahen Huntly, Fehlmeldung in Hamilton. Als sie
von Hamilton Richtung Westen auf der Strafie 23 bei der Kreuzung
mit Strafie 39, d. h. bei Whatawhata, sind, wird Monika aufgeregt:

»Wir kommen néher.« Als sie die hiibsche Kiistenstadt Raglan
mit der herrlichen Bucht erreichen, ist Monika sicher: »Der entfiihrte
Bub ist hier in Raglan!«

Marcus ruft die PM an: »Wir wissen inzwischen, wo der Entfiihrte
ist: in Raglan. Den genauen Platz kennen wir aber noch nicht, aber
wir sind optimistisch, dass wir ihn bald kennen.«

»Brauchen Sie Hilfe?«

»Nein, nur von der lokalen Polizei, die kontaktiere ich direkt.«

Die PM schwankt zwischen zwei sehr gegensitzlichen Gefiihlen:
Bewunderung, dass SR-Inc. so schnell erfolgreich sein kann, und das
erste Mal auch Angst: Wozu ist diese Gruppe in der Lage, wenn sie
es darauf anlegt? Kénnte sie nicht eine wirkliche Gefahr werden?

Marcus setzt sich mit der Polizei in Raglan in Verbindung. Er
erklart die Situation und sagt dann:

»Bitte veranlassen Sie, dass sofort auf der Kiistenstrafle fiinf
Kilometer siidlich von Raglan und auf der Strafie 23 im selben
Abstand, westlich von Raglan alle Autos fiir eine ,Fahrzeugkontrolle’
angehalten werden, bei der genau iiberpriift wird, dass der Entfiihrte
nirgends mitgefiihrt wird ... auch nicht im Kofferraum. Und
kontrollieren Sie jedes Boot in der Bucht von Raglan in dhnlicher
Weise. Bitte schicken Sie ein grofies unauffilliges Zivilfahrzeug
in den Ort ,Three Streams’. Dort stehen ich und meine Kollegen,
nachdem wir den Moller in der Néhe versteckt haben. Wir brauchen
das Auto, um eine genaue Standortbestimmung, wo der Entfiihrte
ist, durchfiihren zu kénnen.«
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Die vier warten gute 15 Minuten, es erscheint ihnen unertréglich
lang, bis ihnen das Fahrzeug gebracht wird. Sie fahren nach Raglan,
konnen den Polizisten, der das Auto brachte, nach einigem Hin
und Her {iberreden auszusteigen und beginnen die »Feinortungx.
Marcus ist optimistisch, dass sie den Ort des Verstecks schnell
finden werden, weil die Struktur von Raglan einfach ist. Es gibt
neben den dauernd bewohnten Hausern ein Hotel, drei Motels und
zirka 80 Ferienhduschen, die alle am Strand siidlich von Raglan
liegen. Marcus ist ziemlich sicher, dass die permanent bewohnten
Héauser weniger in Frage kommen.

Das Hotel und die Motels sind Fehlanzeige. Nun fahren sie
langsam die Kiistenstrafle aus Raglan hinaus nach Stiden. Maria
schaut mit ihrer Begabung in jedes Haus, Monika versucht
zu erkennen, ob sie etwas orten kann. Doch hier versagt ihre
Fahigkeit.

»Wir sind ganz nahe, das ist sicher, aber mehr spiire ich nicht.«

Der Optimismus von Marcus beginnt zu schwinden, als sie
Ferienhaus nach Ferienhaus erfolglos von ihrer Liste streichen.
Beim fiinftletzten, fast auch am Ende ihrer Hoffnung, sind sie aber
am Ziel. Maria sieht den entfiihrten Bub im Wohnzimmer, bewacht
von zwei Méannern.

»Hier sind sie. Und es gibt einige leere Riume.«

Sie skizziert fiir Barry die Lage der Raume. Barry setzt seine
Kommunikationsbrille? auf und materialisiert im Keller des Hauses.
Dort rumort er so lange herum, bis ihm Maria mitteilt:

»Die beiden Kerle werden nervos. Einer wird jetzt in den Keller
gehen. Wenn du in die Kiiche springst, dann sieht dich der zweite
nicht, du kannst ihn aber {iberraschen, indem du ihn ansprichst.
Wenn er sich zu dir umdreht, hebst du eine Hand, den Rest {iberlass
Marcus.« Para-Barry rematerialisiert also in der Kiiche. Er schaut
vorsichtig ins Wohnzimmer und sieht den Riicken des zweiten
Entfiihrers.

»Sie sind verhaftet«, ruft er laut. Der Bewacher ist aufSer sich vor

2 Die »Kommunikationsbrille« ist eine Brille mit eingebautem Handy, tiber das man, ohne
den Mund zu 6ffnen, kommunizieren kann. Die Antworten werden tber den Bugel der
Brille direkt an den Ohrknochen abgegeben. Man benétigt ibrigens nur zirka 30 Minuten
Ubung, um verstandlich zu reden, ohne den Mund zu 6ffnen! Siehe dazu Kapitel 9 bzw. den
Anhang.
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Schreck, dreht sich um und sieht den erhobenen Arm von Para-
Barry. Bevor er noch zu einer Reaktion fahig ist, setzt ihn Marcus
mit einem Handkantenschlag mit seiner T-Kraft aufler Gefecht.
Wie vereinbart legt Para-Barry dem Verbrecher schnell Hand- und
Fufsschellen an.

»Barry, sperr jetzt die Tiir zum Keller zu und warte auf die
Polizei.«

Maria und Marcus umarmen sich, damit Marcus durch die
Augen Marias sehen kann. Als der zweite Entfiihrer versucht die
Kellertreppen hochzusteigen, brechen diese plotzlich durch die
Einwirkung von Marcus T-Kraft zusammen und der Mann poltert
nach unten. Ungldaubig starrt er nach oben. Wie ist das passiert?
Und wie soll er jetzt herauskommen? Er ruft seinen Kumpan zu
Hilfe, immer lauter, doch der scheint ihn nicht zu héren oder ihn zu
ignorieren.

Marcus hat inzwischen die DPolizei informiert, die
Strafienkontrollen kénnen aufgehoben werden, ein Streifenwagen
soll moglichst schnell zum Strandhaus 76 kommen, dort sind die
Entfiihrer. Einer ist schon gefesselt, der andere aber noch frei im
Keller, kann dort aber im Moment nicht leicht heraus.

Para-Barry befreit den Jungen, der verbliifft die Entwicklung
verfolgt hat.

»Du bist jetzt okay«, sagt Para-Barry, »die Polizei wird gleich hier
sein.« Das ist sie auch. Sie tibernimmt mit Freude die Festnahme
des Entfiihrers im Keller und die polizeiliche Festnahme des schon
gefesselten zweiten Mannes.

Marcus ruft die PM an: »Alles unter Kontrolle. Der Sohn von John
ist frei und unverletzt, die Entfiihrer sind im Gewahrsam der Polizei.
Wir freuen uns, dass wir helfen konnten. Bitte noch etwas: Es wird
sicher die Frage auftauchen, wie wir die Verbrecher so schnell orten
konnten. Wir wiren dankbar, wenn Sie erstens die ganze Ehre der
Polizei in Raglan tiberlassen wiirden und zweitens erkldren, dass
die Entfithrer dumm genug waren, mit ihrem Anfiihrer, der gerade
im Raglan Hotel verhaftet wird, dauernd mit dem Handy telefoniert
zu haben. Das konnten wir abhdren und die Position bestimmen.
Diese Fahigkeit braucht SR-Inc. oft zur genauen Ortsbestimmung
zum Beispiel von verschiitteten Personen, wie Sie ja wissen. Ich
hoffe, Sie sind zufrieden?«
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»Ich bin voll Bewunderung und bedanke mich im Namen von
John und der Regierung.«

»Danke fiir die netten Worte. Sie wissen, dass sie uns den grofiten
Gefallen tun, wenn Sie uns so wenig wie moglich erwdhnen.«

»Ja, ich verstehe.«

Die PM legt nachdenklich auf. Sie hat in der Para-Gruppe die
machtigsten Verbiindeten, die sie je hatte. Aber vielleicht auch die
gefdhrlichsten? Sie schaut auf ihre Uhr. Die Para-Gruppe benétigte
weniger als vier Stunden, um eine Entfithrung zu beenden!

Die Para-Gruppe sitzt am Abend auf Great Barrier Island
frohlich zusammen. Dies war der erste Einsatz, wo sie wirklich
als Team agierten, jeder seine Fahigkeiten einsetzte und sie damit
Unglaubliches leisteten. Maria ist wie immer realistischer und
nachdenklicher als die anderen:

»]a, es ist toll, was wir alles zusammenbringen. Aber wird die PM
nicht auch langsam Angst vor uns bekommen? Und im Extremfall
sind wir sicher als Gruppe noch zu schwach und klein.«

»Ihr vergesst immer auf mich und Lena«, mault Stephan, der
Sohn von Maria und Marcus.

»Wenn ich zum Beispiel in Raglan dabei gewesen wire, ich hitte
die beiden Entfiihrer einfach aufler Gefecht gesetzt, indem ich ihnen
einen riesigen Schwarm von Stechmticken ins Haus gehetzt hitte.«

Marcus schaut ihn bewundernd an: »Hittest du erreichen
konnen, dass die Miicken nur die Verbrecher und nicht das Kind
angegriffen hatten?«

»Natiirlich hatte ich das konnen, Vati. Die Tiere sind nicht so
dumm, denen kann ich wichtige Unterschiede schon klar machen.
Ich kann auch zeitversetzt arbeiten, weif$ ich inzwischen.«

»Was meinst du damit, Stephan?«, fragt Maria.

»Ich kann zum Beispiel einer Gruppe von Fischen ,sagen’, sie
soll irgendwas machen, aber nicht jetzt, sondern erst beim nachsten
Sonnenaufgang.«

»Stephan, sei nicht ungeduldig. Wir werden dich noch sehr, sehr
brauchen, da kannst du sicher sein.« Stephan strahlt.

Spaéter sitzen Marcus und Sandra zusammen.

»Sandra, du hast dich doch immer gut mit Klaus Baumgartner
verstanden. Hast du eine Ahnung, wo er sich nach seinem
Verschwinden aus Briissel versteckt haben kénnte?«
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»Ich bin nicht sicher. Aber er hat immer von Australien ge-
schwirmt, insbesondere von Melbourne. Wenn ich raten miisste,
dann gibt es eine gute Chance, dass er dort unter neuem Namen
lebt.«

Marcus schaut sie scharf an: »Warst du bereit, fiir Klaus zu
sterben?«

Sandra schluckt mehrmals. Was weifs oder ahnt Marcus? Weifs
er, dass sie Klaus immer verehrt hat, aber Klaus es, so weit sie
es beurteilen konnte, nie bemerkte? Als Emotiopathin hétte sie
eigentlich die Gefiihle von Klaus ihr gegeniiber seinerzeit spiiren
miissen, aber bei der Einstellung war sie damit einverstanden
gewesen, sich einer hypnotischen Behandlung zu unterziehen, die
das Gefiihlelesen bei ihren Vorgesetzten verhinderte.

Sie erinnert sich an das alles und meint vorsichtig:

»Marcus, was meinst du damit?« Marcus erklart seine Idee. Da
lacht Sandra: »Ja, SO bin ich bereit fiir Klaus zu sterben, da mache
ich gerne mit.«

Klaus Baumgartner steht gerne friih auf. Er genief3t es, beim Friih-
stiick in der Wohnkiiche seines kleinen Hauschens den Morgen
in den Dandenongs® zu verfolgen. Auf dem Weg zu seiner Arbeit
als Bereichsleiter einer Bank im Herzen von Melbourne hat er
immer genug Zeit, seine Gedanken zu sammeln und schweifen
zu lassen. Er fiihrt jetzt ein ruhiges, aber nicht einsames Leben:
seine Mitgliedschaft im lokalen Kiwanis*-Club hat ihm viele gute
Freundschaften gebracht.

Aber auch heute denkt er, wie so oft, an die Zeit in Briissel, die
so viele Hohen und Tiefen hatte! Das ist jetzt fast sieben Jahre her.
Er war damals Chef der PPU, der Para-Psychological Unit der
EU, einer geheimen Eingriffgruppe, die aus einer Hand voll para-
begabter Menschen bestand. Klaus Baumgartners Aufgabe war es,

3 Die Dandenongs sind ein Héhenriicken und Wald (Nationalpark) auBerhalb Melbournes.
Er wurde schon frih durch seine groen Rhododendrenbestande bekannt, die den Wald im
Friihsommer in ein spektakulédres Bliitenmeer verwandeln.

4 KIWANIS: internationaler Serviceklub mit rund 320.000 Mitgliedern in etwa 7.000
autonomen Klubs, die in Divisionen und Distrikten zusammengefasst sind. Die Mitglieder
eines Klubs bemuhen sich unter dem Motto »we build« (wir bauen auf) um einen
gezielten und wirkungsvollen humanitaren Einsatz vor allem auf kommunaler Ebene. ©
Bibliographisches Institut & F. A. Brockhaus AG, 2002
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diese PPU weiter auszubauen, um durch Spezialeinsatze Dirkmann,
dem damaligen Vorsitzenden der Europdischen Kommission, zu
helfen. Er selbst ist ein »Spéher«, jemand, der durch seine Para-
Begabung andere para-begabte Menschen als solche erkennen
kann. Bei einem Urlaub in Osterreich war er dem jungen Marcus
mit einer besonders starken telekinetischen Begabung begegnet und
hatte mit seinem Team versucht, Marcus zu tiberreden, der PPU
beizutreten. Dies war gescheitert. Als man dann gegen den Willen
von Klaus versuchte, Marcus zu toten - er wurde von Dirkmann
als zu gefdhrlich eingestuft -, da wurde Klaus klar, dass er und
alle PPU-Mitglieder als niitzliche, aber potenziell auch gefdhrliche
Auflenseiter gesehen wurden. Klaus war mehr als erleichtert, als es
Marcus gelang zu fliehen. Er legte seinen Mitarbeitern mehr oder
minder offen nahe, ein neues Leben auf8erhalb der PPU zu beginnen.
Er selbst war durch einen unangenehmen Vertrag gebunden und
wurde permanent iiberwacht, sodass ihm nichts anderes {iibrig
blieb, als noch einige Jahre bei der PPU zu bleiben. Seine Gruppe
begann sich aber bald aufzulésen: Die Emotiopathin Sandra Hill
verschwand schon am Tag nach der versteckten Warnung spurlos.
An die sehr schwache Emotiopathin Greta und den schwachen
Telekineten Justo denkt Klaus nicht gerne. Er hatte Greta in Wien
kennen gelernt, sie hatten dann eine schone, aber kurze Affare. Das
schlechte Gewissen von Klaus seiner Frau Erica gegeniiber hielt
sich zwar in Grenzen, da er inzwischen von einigen Seitenspriingen
Ericas wahrend seiner Abwesenheiten in Briissel erfahren hatte,
Seitenspriinge, die Erica auch gar nicht besonders zu verbergen
versuchte. Aber irgendwie schien sich Greta immer mehr von Klaus
zuriickzuziehen. Sie trennten sich, als Klaus nach der erfolglosen
Jagd auf Marcus in Osterreich nach Briissel zuriickkehrte.

Die folgenden Monate in Briissel hat Klaus als Albtraum in
Erinnerung. Sein Mitarbeiter Jan de Keep, der Emotioaktivator,
beging Selbstmord, er konnte es offenbar nicht ertragen, fast
mitgeholfen zu haben einen Menschen wie Marcus nur wegen einer
Para-Begabung zu toten. Wahrend Klaus bereit war, noch einmal ein
Zusammenleben mit seiner Frau Erica zu versuchen, lehnte diese
ab. Sie schien an die wilde Zeit vor der Ehe mit Klaus ankniipfen zu
wollen. Irgendwer hatte ihr auch von Greta erzahlt.
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So lebten Klaus und Erica zwar im selben Haus, aber getrennte
Leben, und bald auch nicht nur neben-, sondern gegeneinander.
Als Erica immer mehr mit Justo - dem Telekinetiker der PPU -
zusammen war und Justo massiv gegen Klaus zu arbeiten begann,
wurde Klaus einiges klar. Justo hatte Erica Klaus’ Affare mit Greta
verraten. Justo konnte es nicht ertragen, dass die telekinetischen
Fahigkeiten von Marcus so viel stirker waren als seine und er
daher als recht unbedeutend behandelt wurde. Justo verriet dem
Vorgesetzten von Klaus, dass dieser die Mitglieder der PPU mehr
oder minder zum Desertieren aufgefordert hatte.

Bei der daraus resultierenden Untersuchung stellte sich Erica
ganz gegen Klaus und hinter Justo. Klaus wurde gezwungen, seinen
Vertrag bei der PPU auszusitzen (er wusste zu viel), aber Justo
wurde sein Vorgesetzter und zeigte durch viele kleine Handlungen
seinen fast krankhaften Hass gegen Klaus. Klaus hatte sogar Angst,
dass man versuchen wiirde, ihn zu beseitigen - zimperlich waren
seine hoheren Vorgesetzten nie gewesen. Er versuchte sich dagegen
zu schiitzen, indem er mitteilte, dass bei einem plétzlichen Unfall
notariell hinterlegte Papiere veroffentlicht werden wiirden.

Justo bekam grofie Summen fiir Para-Forschung. Nur am Rande
und durch Zufall erfuhr Klaus, dass es um zwei Stofirichtungen bei
dieser Forschung ging, um die Abschirmung vor Para-Einfliissen
und um die Verstirkung von Para-Fahigkeiten. »Justo will so
mdchtig werden, wie es Marcus ist«, wurde damals Baumgartner
bewusst. Im Geheimen hoffte Klaus, dass Marcus und seine para-
begabte Freundin Maria irgendwie eingreifen wiirden und er
zu ihnen wechseln konnte. Die Nachricht, dass beide bei einem
Flugzeugabsturz ums Leben gekommen sind, traf Klaus wie
ein Keulenschlag. Er konnte ja nicht wissen, dass das eine von
Marcus’ Freunden bewusst lancierte Falschmeldung war, damit die
Fahndung nach Marcus beendet wurde.

Als nur Tage spater Justo mit Greta als neuer Partnerin auftrat,
vermutete Klaus fast, dass dies Justo weniger aus Liebe zu Greta
machte als um Klaus zu demditigen. Zuerst hatte er mit seiner Ehefrau
Erica ein Verhiltnis, jetzt mit seiner Wiener Freundin Greta. Klaus
beschloss, sich endgiiltig von der PPU und aus Briissel abzusetzen.
Die Intensitdt seiner Uberwachung hatte in den drei Jahren nach
seiner Riickkehr nach Briissel allméhlich nachgelassen. So konnte
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er erfahren, dass man bei der Abschirmung von Para-Kréften grofie
Fortschritte machte. Es gelang ihm, ein umfangreiches Dokument
unerlaubt zu kopieren. Dann floh er aus der PPU und Briissel. Er
nahm eine neue Identitdt an: Klaus Neidly, Melbourne.

Klaus erinnert sich noch deutlich an seine Enttduschung, als
er trotz mehrerer Versuche nicht in der Lage war, das kopierte
Dokument {iber Para-Abschirmmafinahmen zu lesen: Die Verschliis-
selung war zu gut! Vielleicht spielte das die entscheidende Rolle,
dass er beschloss, seine Para-Vergangenheit ganz zu vergessen und
ein wirklich neues und einfaches Leben zu beginnen.

Uber drei Jahre ist er nun schon in Melbourne in einer netten aber
nicht hervorragenden Stelle titig. Wenn sich ihm nicht immer
wieder Gedanken an die Vergangenheit ungefragt aufdrangen
wiirden, wére Klaus fast gliicklich.

Die Vergangenheit holt ihn aber noch dramatischer ein. Er sitzt
mit der Morgenzeitung bei seinem Friihstiick. Als er, wie immer,
die Zeitung sehr sorgfiltig liest, stofit er auf den Bericht von einem
schweren Unfall: Das Auto einer Sandra Blake durchbrach ein
Geldnder und stiirzte mehrere Meter tief hinunter. Aus dem schwer
beschddigtem Auto wurde eine Frau (siehe Foto) noch lebend
geboren, doch starb sie am Weg ins Krankenhaus. Klaus sieht das
Foto und ihm wird plétzlich schwindlig: Das Bild von Sandra Blake
zeigt ... Sandra Hill, seine ehemalige Mitarbeiterin als Emotiopathin
bei der PPU! Er kann es fast nicht glauben. Der Zeitung nach lebt
Sandra schon jahrelang in Melbourne und er hatte keine Ahnung
davon! Er muss mehr {iber Sandra erfahren.

Klaus ruft die Zeitungsredaktion an:

»Sie haben einen Bericht {iber den tddlichen Unfall einer Sandra
Blake in der heutigen Zeitung. Ich kenne diese Frau von friither
und wiirde gerne mit ihren Angehoérigen sprechen. Kénnen Sie mir
helfen?«

»Moment, ich verbinde mit dem Journalisten, der den Artikel
geschrieben hat.«

»Hallo, hier ist Carl Blythe. Sie wollten etwas iiber Sandra Blake
wissen?«

Klaus wiederholt seine Bitte, nachdem er sich als Klaus Neidly,
fritherer Bekannter von Sandra, vorgestellt hat. Der Journalist wird
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hellwach. Die Zeitung wurde von einem Neuseeldnder mit einem
sehr hohen Betrag bestochen, einen Bericht tiber einen erfundenen
todlichen Unfall einer Sandra Blake mit einem Bild von einer Frau
zu bringen, weil man damit einem Mann auf die Spur kommen
wollte, einem Mann, der mit gewisser Wahrscheinlichkeit den
Vornamen Klaus angeben wiirde. Das scheint dieser Mann zu
sein! Vereinbarungsgemaf gibt Carl Blythe Klaus den Namen von
Sandras (nicht existierendem) Ehegatten (der von Robert, dem
Geschiftsfithrer der SR-Inc. aus Auckland, »gespielt« wird) und
eine Melbourner Telefonnummer. Er selbst ruft sofort unter dieser
Nummer an:

»Hier ist Carl Blythe. Ihr Manover scheint Erfolg zu haben. Ein
Klaus Neidly hat gerade angerufen und wollte mehr iiber Sandra
Blake erfahren. Ich habe ihm wie vereinbart Ihre Telefonnummer
gegeben.«

»Dankex, sagt Robert, »ich rithre mich, wenn es feststeht, dass
wir den richtigen Mann gefunden haben.«

Robert wendet sich an Maria und Marcus, Lena und Sandra,
die mit ihm in einer kleinen hastig angemieteten Wohnung in der
Néahe der ehrwiirdigen Saint Paul’s Cathedral sitzen: »Dein Klaus
Baumgartner scheint wirklich in Melbourne zu leben und angebissen
zu haben. Jedenfalls hat ein Klaus Neidly bei der Zeitung angerufen
und unsere Telefonnummer hier bekommen.« Robert kommt nicht
weiter, weil sich in diesem Augenblick Klaus am Telefon meldet.
»Robert Blake«, meldet sich Robert. Klaus hat sich noch nicht
genau iiberlegt, was er eigentlich will, wie er vorgehen soll. Wann
hat Sandra diesen Mann geheiratet? Was weifs Robert Blake tiber
Sandras Para-Begabung? Um vorsichtig zu sein, stellt er sich als
alter Freund Sandras vor, gibt auf Fragen, woher er Sandra kennt,
nur zurlickhaltend Auskunft und bittet um ein Treffen. Robert
blickt Marcus an; dieser hat das Telefongesprach mitgehort und die
Stimme wiedererkannt: Ja, das ist Klaus Baumgartner!

Er nickt Robert zu, worauf sich dieser »widerstrebend« zu einem
personlichen Gespréch bereit erklart.

»Gut, wann kénnen Sie denn hier vorbeikommen?«, fragt Robert
und gibt Klaus die Adresse der Wohnung.

»Wenn es Thnen passt, fahre ich von mir in den Dandenongs
direkt zu Ihnen. Ich bin dann in zirka 45 Minuten bei Ihnen.«
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Alle, mit Ausnahme von Robert, ziehen sich aus der Wohnung
zuriick, weil Klaus als Para-Spaher sie sofort orten wiirde.

Am Weg in die Stadt iiberlegt Klaus fieberhaft: Hat es denn einen
Sinn, mit dem Mann der nun toten Sandra zu sprechen? Ist das nicht
nur iiberfliissige Sentimentalitdt? Aber schliefilich tiberlegt Klaus:

»Ich bin es Sandra, die ich immer gern hatte, schuldig,
wenigstens ein bisschen iiber sie zu erfahren, gegebenenfalls ihren
Hinterbliebenen zu helfen und zum Begrébnis zu gehen.«

Wenig spaiter erreicht Klaus die angegebene Adresse und folgt
Robert in ein kleines Wohnzimmer. Es ist {iberraschend lieblos,
denkt er sich, aber er bemerkt ein grofses Bild von Sandra mit einem
schwarzen Trauerflor. Robert bittet Klaus auf dem Sofa Platz zu
nehmen, er selbst setzt sich gegentiber. Als Klaus nach Beendigung
der Hoflichkeiten eine erste Frage stellen will, unterbricht Robert,
zieht hinter seinem Riicken einen Revolver hervor und zielt damit
auf den sehr iiberraschten Klaus.

»Herr Neidly, Sie brauchen keine Angst zu haben. Dies ist eine
reine Vorsichtsmafinahme. Aber Sie werden einige Uberraschungen
erleben und wir sind nicht sicher, wie Sie reagieren werden. Bitte
legen Sie diese Fufischellen so an, dass die Beine an ein Bein des
Sofas gefesselt sind, und fesseln Sie mit der Handschelle, die am
Tisch befestigt ist, Ihre linke Hand. Fesseln Sie sich so, dass Sie
bequem sitzen und die rechte Hand frei haben. Dann werde ich den
Revolver ablegen und alles erklédren. Sie sind spéter wieder ein freier
Mann, aber es ist notwendig, dass Sie zunéchst einige Dinge genau
anhoren.«

Klaus zogert. Soll er sich wirklich selbst fesseln, ist das nicht
verriickt? Aber Robert konnte ihn ja auch erschieffen. Und Robert
erscheint so mild und ruhig, dass sich Klaus kopfschiittelnd selbst
fesselt.

»Danke fiir die Kooperation«, sagt Robert, »wollen Sie jetzt
vielleicht einen Whisky, wir koénnten vielleicht beide einen
vertragen?« Klaus nickt, Robert schenkt ein, mit der freien rechten
Hand nimmt Klaus das Glas und Robert prostet ihm freundlich zu.

Einige Hauser weiter verfolgen Maria und Marcus, Lena und
Sandra all das. Maria sieht mit ihrer Para-Begabung durch die
Wainde hindurch, was vor sich geht.

»Alles in Ordnung, Marcus«, sagt sie.
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Marcus hétte mit seinen Para-Fahigkeiten eingreifen kénnen,
wenn Baumgartner Widerstand geleistet hitte.

»Sandra, kannst du irgendwelche Gefiihle bei Baumgartner
feststellen?«

»Nein, ich scheine noch immer den Block zu haben, der es mir
nicht erlaubt, bei Klaus Gefiihle zu erkennen. Roberts Gefiihle spiire
ich sehr deutlich. Er ist erleichtert, dass alles so rasch gegangen ist.
Es war also doch richtig Lena mitzunehmen.

»Lena, kannst du die Gefithle bei dem Mann bei Robert
spiiren?«

»Ja, Papa, er ist sehr iiberrascht, aber er ist nicht bose, er ist nur
- wie sagst du immer? - neugierig.«

»Gut, gehen wir jetzt zu Klaus«, sagt Marcus.

»Papa«, ruft Lena da auf einmal, »die Gefiithle des Mannes
sind plétzlich ganz komisch, er ist voll Freude, aber er kann auch
irgendwas nicht recht glauben.«

In diesem Augenblick sagt ndmlich Robert: »Also, Herr Klaus
Baumgartner, wie ich annehme.« Klaus zuckt bei der Nennung
seines »echten« Namens zusammen.

»Ich habe fiir Sie Nachrichten, die Sie hoffentlich freuen werden.
Sandra ist nicht tot, ich bin nicht ihr Mann. Der ganze Bericht wurde
nur gedruckt, um Sie zu finden.«

»Sandra lebt? Und ist sie in Melbourne? Und warum ...?«

Robert lacht: »Haben Sie einen Moment Geduld, Sandra ist in
wenigen Minuten hier. Und einige andere Personen auch. Prost!«

Robert nippt nochmals an seinem Whisky und beobachtet Klaus
scharf. Dieser sitzt auf einmal kerzengerade. Er spiirt die Para-Aura
von Sandra und auch, wie ist das moglich, drei andere, darunter
zwei bekannte, aber tot geglaubte Para-Begabungen: Maria und
Marcus. Maria und Marcus leben! Und Sandra ist bei ihnen! Eine
Welle von Freude tiberschwemmt Klaus.

Vor der Wohnungstiir bleibt Marcus noch einmal stehen.

»Klaus miisste uns nun schon deutlich geortet haben.«

»Lena, ,strahlt’ der Mann eigentlich? Er heifit iibrigens Klaus.
Und erkennst du jetzt seine Gefiihle?«

»]a, er strahlt, er ist para-begabt, wie du es immer nennst. Und er
freut sich sehr, dass du und Mutti kommen, und er freut sich auch
besonders, aber anders iiber Sandra.« Sandra ist die Einzige, die
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den Ausdruck »anders freuen« registriert, ihr Puls geht ein bisschen
schneller.

Sie betreten das Zimmer mit Klaus. Marcus und Klaus schauen
sich unglaubig lachelnd sekundenlang an. Dann ergreift Marcus die
freie Hand von Klaus.

»Klaus, es ist einfach toll, dich zu sehen. Und da du dir eine neue
Identitdt zugelegt hast, nehme ich an, dass du nicht mehr fiir die
PPU arbeitest?«

Klaus nickt. Maria schiittelt ihm die Hand, Sandra umarmt
ihn. Marcus féhrt fort: »Klaus, es gilt noch immer unsere letzte
Vereinbarung. Wir reden jetzt offen miteinander. Wenn wir uns nicht
einigen kénnen, dann ist das schade, aber wir verraten einander
unter keinen Umstédnden, okay?«

»]a, Marcus, die Vereinbarung gilt.«

Ein tiefes Schluchzen von Lena unterbricht sie.

»Was ist los, Lena?«, fragen Maria und Marcus fast im Chor. Lena
fliistert unter einem Tranenstrom Maria etwas ins Ohr. Maria schaut
nachdenklich.

»Es ist alles in Ordnung, Lena ist nur iiberwiltigt von den
Gefiihlen in diesem Raum.«

»]Ja, Papa, es ist so schon zu spiiren, wie so viele Leute gliicklich
sind«, bricht es schluchzend aus Lena hervor.

Sandra sperrt Klaus’ Fesseln auf, sie erzahlt ihm in Kurzversion
von ihrem Leben in den letzten sechs Jahren und den vereinbarten
Teil der Geschichte von Maria und Marcus und von Great Barrier
Island. Klaus erzéhlt seine Seite. Der Tod von Jan de Keep schockiert
alle, der »Verrat« von Justo und Greta empért sie, obwohl Klaus nur
Bruchteile des Geschehens andeutet. Das Gesprach dauert lange.
Robert hat sich diskret zuriickgezogen. Lena wird allmé&hlich immer
unruhiger.

»Wir sollten ins Motel zuriick«, meint Maria, »Lena gehort ins
Bett und wir werden Pizza bestellen und Rotwein am Weg zum
Motel kaufen. Wir haben noch viel zu besprechen.«

Die Para-Begabten sitzen lange zusammen. Es wird bald klar, dass
Klaus zu ihnen gehort, dass er begeistert ist, von SR-Inc., der Para-
Forschungsgruppe und den anderen Para-Begabungen zu horen.
Als Maria und Marcus schon lange beschlossen haben, ihn zu
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fragen, ob er nicht zu ihnen nach Great Barrier Island und zur SR-
Inc. kommen will, sagt Klaus auf einmal von sich aus. »Marcus, ich
habe nicht viel zu bieten. Mit Lena habt ihr schon einen Para-Spéher
in eurer Gruppe und sie ist sogar schwache Emotiopathin. Aber ich
wiirde gerne bei euch mitmachen. Vielleicht kann ich bei SR-Inc.
und einigen Unternehmungen etwas Positives beitragen.« Marcus
umarmt ihn:

»Klaus, es kommt mir vor, als hitten wir meinen alteren
Bruder wiedergefunden. Willkommen bei uns. Wir freuen uns
wahnsinnig.«

Maria nickt liachelnd und Sandra ist positiv aufgeregt. Klaus
meint:

»Es gibt noch zwei Kleinigkeiten. Erstens, ich fiirchte dass wir uns
vor der PPU in Briissel sehr in Acht nehmen miissen. Zweitens, ich
habe ein kleines Einstiegsgeschenk, von dem ich hoffe, dass es uns
helfen kann. Es ist ein leider verschliisselter Bericht der PPU f{iber
den Stand der Para-Forschung, was Abschirmung und Verstarkung
von Para-Kréften anbelangt. Wenn wir den entschliisseln konnen,
dann wissen wir wenigstens, was die PPU vor drei Jahren wusste.
Ich fiirchte, sie werden inzwischen sehr viel weiter sein, aber die
Ergebnisse konnten trotzdem interessant sein.

So kommt es, dass Klaus seine Funktion in der Bank in Melbourne
zuriicklegt und auf dem Anwesen in Great Barrier Island einzieht.
Als er die vielen noch leeren Wohnungen sieht, meint er:

»Marcus, du scheinst noch viel vorzuhaben.«

»Ja«, sagt Marcus, »wir miissen noch viel stirker werden; aber
du wirst uns dabei helfen.« Und so kommt es auch, dass sich die
Computergruppe der SR-Inc. auf das verschliisselte Dokument
stiirzt und vollmundig verspricht, es sicher entschliisseln zu konnen

Marcus lasst Klaus, wie allen »Neuankémmlingen«, ein paar
Tage Zeit, um sich auf Great Barrier Island, in Auckland und
bei den Kollegen einzuleben. Aber schon nach zwei Tagen wird
Klaus unruhig, er hat jetzt jahrelang seinen Wunsch sich mit Para-
Fahigkeiten zu befassen verdrangt, aber jetzt will er nicht mehr
zuwarten ...
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Marcus erldutert Klaus in seinem Biiro in der SR-Inc. ausfiihrlich
die zehn Aspekte der Para-Forschung, wie SR-Inc. sie gegenwirtig
betreibt.

»Was meinst du, Klaus, kannst du dir vorstellen, bei SR-Inc. mitzu-
arbeiten?«

»Sonst wére ich wohl nicht hier«, antwortet Klaus, »ja, ich méchte
gerne helfen. Was willst du, dass ich mache? Und iibrigens, wurde
der Bericht von der PPU schon entschliisselt?«

»Leider haben meine Leute den Bericht noch nicht entziffern kén-
nen. Sie sind aber nach wie vor optimistisch, dass sie es schaffen. Sie
wissen inzwischen, welche prinzipielle Methode verwendet wurde.«

Klaus ist neugierig: »Kannst du mir mehr dazu erzédhlen?«

Marcus nickt: »Du kennst ja sicher die Public Key Kryptographie?
[17]«

»Ja, natiirlich«, erwidert Klaus, »du meinst das Verfahren, das
Diffie-Hellmann 1975 das erste Mal vorgeschlagen haben?«

»Ja, so ist es«, entgegnet Marcus, »die erste praktikable Metho-
de, den Diffie-Hellmann-Vorschlag zu implementieren, wurde von
Rivest, Shamir und Adelmann auf der Basis der Schwierigkeit der
Zerlegung grofier Zahlen in Primfaktoren vorgeschlagen. Dieser
,RSA’-Algorithmus wurde ab zirka 1995 immer 6fter eingesetzt. Du
weifdt ja, die Public Key Kryptographie ist darum so wichtig, weil es
nur so leicht moglich wird, elektronische Dokumente unfélschbar
und authentifizierbar zu machen, sie nicht nur zu verschliisseln.
Leider wurden die Faktorisierungsalgorithmen immer besser, die
Codes damit immer knackbarer.«

»Was ist dann das Problem?«, wundert sich Klaus.

Marcus erklart: »Weil die RSA-Methode nicht mehr 100%ig sicher
war, wurden allméhlich neue Algorithmen, zuletzt immer héaufiger
auf der Basis so genannter L-Systeme, entwickelt. Und ein solcher
und zurzeit noch fast unknackbarer Algorithmus wurde fiir das vor-
liegende Dokument verwendet. Wir haben aber durch die Universi-
tat Auckland hervorragende Mathematiker zur Hand - etwa meinen
Freund Mike, der mit mir am Beansburn war - und die sind sicher,
dass sie es schaffen werden, nur benédtigen sie noch etwas Zeit.«
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Klaus hat die Erlduterungen mit Interesse verfolgt. »Und welche
Aufgaben willst du mir iibertragen?«

Marcus erklart: »Erstens wiirde ich dich natiirlich bitten, beim
Aufspiiren von weiteren Para-Begabungen zu helfen. Und zweitens
ware es toll, wenn du dich um den Problemkreis 10 kiitmmern wiir-
dest, ndmlich wie weit man -vor allem mit Computertechnologie
- Fahigkeiten technisch realisieren kann, die an Para-Fahigkeiten
herankommen bzw. an sich interessant sind. Wir haben in dieser
Richtung einige Erfolge, die ich dir zuerst einmal zeigen mochte.«

Klaus ist vom weitgehend feuerfesten Bergungsroboter, wie er bei
dem Brand in der Milchpulverfabrik eingesetzt wurde, sehr beein-
druckt. Er beschiftigt sich stundenlang damit.

»Marcus, es ist unglaublich, was man mit dem Roboter alles
machen kann. Aber noch unglaublicher ist, dass man nach einiger
Zeit beginnt, sich mit dem Roboter zu identifizieren. Weil man {iber
die Steuerungsbrille durch sein optisches System sieht, durch seine
Arme etwas angreift und seine Sensoren benutzt, vergisst man auf
einmal, dass man in Wirklichkeit ganz woanders ist. Man glaubt,
man ist im Roboter!« Marcus stimmt zu:

»Du hast ganz Recht. Schon in ,The Mind’s I' [14] wird an meh-
reren Stellen spekuliert, dass wir als den Sitz unseres Bewusstseins
einen Ort in der Nédhe unserer Sensorik und unserer ,Werkzeuge’
(Arme, Beine) empfinden. Beim normalen Menschen ist das im
menschlichen Kérper, vor allem im Kopf. Wenn wir aber mit von
uns gesteuerten Robotern arbeiten, dann verlagert sich das Empfin-
den, wo das Bewusstsein sitzt, auf einmal dorthin!«

Auch e-Cart und andere Bergungsfahrzeuge beeindrucken Klaus
durch die ausgekliigelte Elektronik, die manche Einsitze erst er-
moglicht. Besonders der »Variable-Cart« hat es ihm angetan. Dieser
ist so grofs wie ein Kleinbus, kann aber seine Form in Hohe, Breite
und Lange verdndern. Er kann sich so ausdehnen, dass er viele
Menschen auf einmal transportieren kann, und verringert dabei
sein spezifisches Gewicht so stark, dass er im Wasser schwimmt!. Er
kann mit einer Person »an Bord« aber auch so klein wie ein grofierer
Sessel werden!

185



Die Kommunikationsbrille? geht noch weit iiber die Steuerungsbrille
hinaus und ist ein Meisterwerk moderner Computertechnologie. Es
gibt sie in Ausfiihrungen mit den verschiedensten Funktionalitdten,
weil nicht immer alles benétigt wird. Marcus zeigt das universellste
Modell. Es besteht aus zwei drahtlos miteinander verbundenen Tei-
len. Der eine Teil ist ein visitkartengrofier Computer, den man zum
Beispiel in der Hosentasche tragen kann. Er ist sehr schnell und hat
gigantisches Speichervermogen auf so genannten »Memory Cards«:
Diese langlichen, weniger als ein Millimeter dicken Kartchen ha-
ben keine beweglichen Teile und sind daher sehr robust, haben
aber dennoch eine Kapazitit von mehreren hundert Terrabytes®.
In diesem Computer sind eine drahtlose Verbindung zu Telefon-
und Computernetzen sowie ein GPS-System eingebaut, sodass der
Computer immer weifs, wo man auf der Welt ist. Der zweite Teil,
nach dem das Gerit seinen Namen hat, schaut aus wie eine Brille,
nur ist sie mit Elektronik gespickt. Ein zusitzliches Halsband hat ein
eingebautes Kehlkopfmikrofon. Dieses nimmt Worte, die man auch
bei geschlossenem Mund (!) sprechen kann, auf und verwendet sie
als Befehle fiir den Computer, als Spracheingabe fiir irgendwelche
Informationen, oder gibt sie in der Funktion eines Handys an einer
andere Person weiter. Wenn diese auch mit einer solchen Brille
ausgeriistet ist, dann wird die Sprache oder auch andere akustische
Informationen direkt auf den Gehorknochen iibertragen. Man kann
dann mit einer beliebig weit entfernten Person reden, ohne dass an-
dere in der Néhe befindliche Menschen etwas davon merken.

Marcus erklédrt weiter: »Wenn man unter Telepathie die Kommuni-
kation zwischen zwei Menschen, die eine solche Kommunikation
wiinschen, versteht, und zwar so, dass andere nichts davon merken,

1 Nach Archimedes, dem griechischen Para-Mathematik-Begabten (der seine besten Ideen
immer in der Badewanne hatte, wenn er in leicht silatraviathaltigem Wasser badete, wie
seine berihmte »Heureka«-Geschichte beweist), schwimmt ein Objekt genau dann, wenn
das Gewicht des durch das Objekt verdrangten Wassers groBer ist als das Gewicht des
Objektes. Ein 1.000 Tonnen schweres Schiff muss also durch genug Hohlrdume grofier als
1000 Kubikmeter sein. Der Variable-Cart ist zwar schwer, da er seinen Hohlraum innen
»beliebig« vergroBern kann, schwimmt er aber auf Wunsch problemlos. (Seite 185)

2 Siehe zur Erlduterung auch das Bild Seite 260!

3 Auf hundert Terrabyte kann man alle Bucher, die je geschrieben wurden speichern,
Milliarden von Bildern und Tausende von Spielfilmen!
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dann bedeutet allein diese Eigenschaft der Brille, dass wir Telepa-
thie technisch nachgebildet haben.«

»Ist es nicht moglich, dass man auf das Sprechen verzichtet?
Konnte man nicht einfach iiber die Abnahme von Gehirnimpulsen
arbeiten?«, erkundigt sich Klaus.

»In gewissem Sinn, ja. Wir kénnen auch heute noch nicht Ge-
danken aus der Gehirnaktivitat rekonstruieren, davon sind wir
weit entfernt. Aber wir kdnnen verschiedene Zustédnde des Gehirns
erkennen und das kann verwendet werden, dass man zum Beispiel
Worte buchstabiert, indem man fiir jeden Buchstaben an ein anderes
Ding denkt, ohne zu sprechen. Dazu dient die Kopfspange des Ge-
rates. Damit sind wir noch nédher an der Telepathie.«

Marcus setzt die Erklirung der Kommunikationsbrille fort.
»Uber die Biigel der Brille kann also Raumton erzeugt werden, der
vom lokalen Computer, aus dem weltweiten Computernetz oder
eben auch (Handyfunktion!) von anderen Menschen kommen kann.
In den Brillengldsern sind winzige Spiegelchen. Siehst du?« Klaus
nickt.

»Uber die kénnen Bilder durch die Pupillen direkt auf die Netz-
haut projiziert werden. Diese Bilder kénnen nattirlich Text sein oder
Standbilder oder Filme. Und da beide Augen benutzt werden, kann
alles dreidimensional sein. «

»Und wo kommen die Bilder bzw. Filme her?«, erkundigt sich
Klaus.

»Sie konnen wieder aus dem Computer oder Computernetz
kommen oder von einer Kamera, die irgendwie im Netz héngt. Das
konnen Kameras sein, die ein Freund von dir in seiner Brille hat,
oder die Kameras eines Bergungsroboters oder die Kameras in ei-
nem winzigen ferngesteuerten Flugzeug - das zeige ich dir nachher
-, aber es konnen auch die Bilder von einer deiner Kameras sein.«

»Was meinst du mit: von einer meiner Kameras?«

Marcus lachelt: »Schau dir einmal die Brille genau an! Dann siehst
du, dass sie in der Mitte eine ganz kleine Kamera hat, die man {ibri-
gens herausnehmen kann. Damit kannst du jemand anderem genau
das zeigen, was du gerade siehst. Du kannst sie herausnehmen und
zum Beispiel deinen Rachen aufnehmen, damit der Computer oder
dein weit entfernter Arzt diagnostizieren kann, was dir fehlt, wenn
du Halsweh hast. Du kannst die Kamera zu einer Blume halten und
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der Computer kann dir auf Wunsch alle Informationen tiber die Blu-
me geben. Du kannst aber auch tiber die Kamera sehen.«

»Warum soll ich das, wenn ich ohnehin durch die Brillenglédser
sehe?«

»Weil du mit der Kamera auch in der Nacht oder im Nebel se-
hen kannst, in Frequenzbereichen, die die Kamera beherrscht, aber
das menschliche Auge nicht, oder in Frequenzbereichen, bei denen
man durch einige Stoffe durchsehen kann; weil diese Kamera eine
Zoomfunktion hat; weil sie herausgenommen wie ein Mikroskop
verwendet werden kann.«

Klaus schaut Marcus ganz verbliifft an: »Willst du damit sagen,
dass die Para-Fahigkeiten von zum Beispiel Maria gar nicht notwen-
dig sind, wenn man solche Brillen verwendet?«

»Nicht ganz. Maria kann schon noch mehr. Aber es ist interessant
zu sehen, wie nahe wir an manche Para-Fahigkeiten schon heran-
kommen, sie manchmal auch tibertreffen.«

»Ubertreffen?«, ist Klaus neugierig.

»]a, in gewissen Fillen schon. Maria hat ihre Augen fix montiert.
Die Kamera aus der Brille kannst du aber auch am Hinterkopf
montieren, dann siehst du durch deine Augen nach vorne, durch
die Kamera gleichzeitig nach hinten. Oder du kannst sie an der
Schuhspitze montieren, damit du beim Herunterklettern in einer
Felswand besser siehst, wo du hinsteigst.« »Ist eigentlich noch mehr
Elektronik in der Brille?«

»Ja«, sagt Marcus, »und michtige Programme, die die techni-
schen Fahigkeiten ausnutzen. Damit kannst du mit der Brille Ge-
sichter von Menschen erkennen, wenn du jemanden wiedertriffst,
bei dem du dich nicht mehr an den Namen oder andere Details erin-
nerst. Du kannst durch Bewegungen deiner Hande und Finger dem
Computer Befehle bzw. Eingabeinformationen geben oder eben
einen Roboter fernsteuern, weil iiber die in die Brille eingebaute
Kamera deine Hénde und Arme beobachtet und die Bewegungen
durch ein ,Gestenerkennungsprogramm’ ausgewertet werden. Du
kannst die Entfernung jedes Gegenstands messen, die Temperatur
jedes Punktes der Umgebung, du kannst in eine bestimmte Rich-
tung beliebig verstarkt horen, ja sogar in Zimmer hinein, indem man
durch einen auf das Fenster des Zimmers gerichteten Laser aus der
Vibration des Fensters das Gesprach im Inneren rekonstruiert. Da
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du in der Brille auch einen elektronischen Kompass hast, weifs der
Computer genau, wo du hinschaust - wo du bist, weifs er durch das
GPS ohnehin - d. h., er kann dir jederzeit erkldren, welches Gebaude
oder welchen Berg du dir gerade ansiehst. Dies sind nur ein paar der
vielen, vielen Moglichkeiten. Vergiss nicht, du bist in einem welt-
weiten Computernetz, aus dem du jederzeit fast jede Information
herausholen kannst und tiber welches du mit einem oder mit meh-
reren Menschen gleichzeitig kommunizieren kannst. Vergiss ferner
nicht, dass du tiber beliebige Distanzen Roboter und auch fliegende
Modelle davon, wir kommen noch dazu, steuern kannst. Wenn ich
zum Beispiel mit meiner T-Kraft in 100 Meter Entfernung einen
kleinen Baum umbreche, dann kannst du das auch, wenn du in der
Néhe des Baumes einen Roboter steuern kannst, der die Werkzeuge
hat, um einen Baum umzubrechen.«

Klaus sagt nachdenklich: »Ist die Technik also wirklich im Begriff
Para-Phianomene zu entzaubern?«

»Bis zu einem gewissen Grad, ja. Wie weit wir wirklich kommen,
ist noch unklar. Aber du hast ja gesehen: Schwache Versionen der
Telepathie, der Telekinese, des Telesehens usw. sind wirklich simu-
lierbar. Noch aber sind gute Para-Fahigkeiten nicht zu erreichen.
Aber lass dir noch etwas zeigen, was ich fiir besonders beeindru-
ckend halte. Unsere ,Drohnen’, das sind sozusagen ferngesteuerte
fliegende Roboter.«

Marcus zeigt Klaus eines der neuesten Modelle. Es ist kleiner
als ein Kolibri, verfiigt iiber Kamera, hochwertiges Mikrofon, fliegt
ferngesteuert schnell und fast unhorbar.

»Klaus, setz diese Kommunikationsbrille auf und ich verbinde
dich mit einem unserer ,e-Kolibris’, wie wir sie nennen.« Klaus setzt
die Brille auf und sieht plotzlich das Anwesen von Maria und Mar-
cus auf Great Barrier Island.

»Dein e-Kolibri sitzt auf einem Baum in der Nahe des Hauses.
Wenn du fliegen willst, mach mit der rechten Hand kurz eine Faust,
wenn du aufhoren willst, machst du das noch einmal. Dann fliegt
der e-Kolibri automatisch zu seiner Ausgangsposition zuriick ... Ja,
jetzt hast du ihn aktiviert. Mit der linken Hand steuerst du seine
Geschwindigkeit, mit der rechten Hand lenkst du ihn. Indem du
den rechten Arm hebst oder senkst, zoomt die Kamera des e-Koli-
bris hinein oder hinaus.« Klaus fliegt mit dem e-Kolibri durch die
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Gegend, immer mehr ist es ihm, als wére er der Kolibri. Er entdeckt
am Strand Sandra, die heute zu Hause geblieben ist und die sich
textilfrei in einer kleinen Bucht am Strand auf Great Barrier Island
sonnt.

»Ich sehe Sandra«, sagt Klaus mit rauer Stimme.

»Du meinst wieder sonnenbadend?«, fragt Marcus, der sich nun
auch eine Kommunikationsbrille aufsetzt. >>Ubrigens, Klaus, ich flie-
ge jetzt bei dir im e-Kolibri mit. Du steuerst ihn, aber alles, was du
siehst und horst, erlebe auch ich.«

Klaus schluckt ein bisschen, fliegt aber dann doch noch naher an
Sandra heran. »Ein Voyeurerlebnis erster Klasse«, kommentiert er,
»kann ich auch mit Sandra reden?«

»Im Prinzip ja. Du aktivierst den Lautsprecher, indem du mit der
linken Hand kurz eine Faust ballst. Die Lautstarke regelst du durch
Heben bzw. Senken des linken Arms. Aber mach es jetzt nicht, du er-
schreckst Sandra damit sehr. Es ist, glaube ich, besser, du horst jetzt
auf. Ich muss dir einiges erkldren.« Zégernd ballt Klaus die rechte
Hand. Bild- und Ton verschwinden, der e-Kolibri fliegt zu seiner
Ausgangsposition zurtick und deaktiviert sich.

Klaus nimmt die Kommunikationsbrille ab. »Marcus, das ist tech-
nisch toll. Aber es ist ja auch eine Katastrophe; damit wird ja eine
totale Uberwachung moglich. Das ist furchtbar!«

Marcus schaut Klaus lange an: »Ja, die immer weiter fortschrei-
tende Technologie wirft grofie moralische Probleme auf. Ferngesteu-
erte fliegende Roboter, ,Drohnen’, werden seit den spaten 1990er
Jahren vom Militir eingesetzt; Mini-Uberwachungskameras und
Mikrofone gibt es auch fast schon so lange. Alle Menschen haben
diese und andere Uberwachungseinrichtungen aus Bequemlichkeit
immer ignoriert. Ein so kleines und leistungsfahiges System wie den
e-Kolibri haben zurzeit allerdings nur wir, aber vielleicht wissen wir
nur nicht genau genug, was andere machen. Als du auf Great Bar-
rier Island kamst, habe ich dir eine gedruckte Broschiire und das
Ganze noch besser verdaulich in elektronischer Form gegeben. Du
hast das bis heute offenbar nicht angesehen und vermutlich auch
Sandra nicht. Dort steht genau beschrieben, welche Teile von Great
Barrier Island von e-Kolibris eingesehen werden kénnen und wel-
che nicht. Du hast doch beim Fliegen mit dem e-Kolibri bemerkt,
dass er manchmal nicht mitmachte, oder?«
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Klaus bemerkt: »Ach so, das war das! Ich habe mich etwas ge-
wundert.«

»Ja, wir konnen fiir die e-Kolibris Sperrbereiche angeben und
bewahren uns damit eine gewisse Privatsphédre. Mehr noch: Diese
Bereiche werden stindig auch nach Objekten, die nicht von uns
stammen, durchsucht, falls jemand probieren sollte, eine Drohne auf
uns anzusetzen. Auierdem haben wir diesen Warnchip. Steck ihn in
deinen e-Helper* und gib auch Sandra einen. Er meldet euch dann,
wenn ein e-Kolibri in Sicht- oder Hérweite kommt.«

Klaus ist etwas verlegen. »Marcus, wurden Sandra und ich schon
mehrmals beobachtet?«

Marcus lacht entschuldigend: »Klaus, du bist erst drei Tage hier.
Aber es ist ziemlich offensichtlich, dass Sandra und du euch sehr gut
versteht. Und damit ihr eure Privatsphare habt, darum habe ich dir
auf so dramatische Art gezeigt, was unsere Technik kann ... Hast du
jetzt von der Technik genug oder willst du noch mehr sehen?«

»Habt ihr denn noch mehr? ... Und wie ist das tiberhaupt, wie viel
von dem, was du mir gezeigt hast, sind Eigenentwicklungen, wie
viel ist einfach eingekauft?«

»Zuerst zur zweiten Frage: Wir kaufen sehr viel ein, entwickeln es
dann aber weiter. Der Bergungsroboter zum Beispiel ist nichts Neu-
es. Es gibt hunderte Varianten der Kommunikationsbrille und der
e-Kolibris. Soweit wir wissen, sind wir da aber absolut fithrend. Wir
geben unser Wissen auch nicht nach aufsen, obwohl viel Geld damit
zu verdienen wire. Die Holoprojektion ist unser grofites Geheimnis.
Nur ganz wenige, die nicht direkt an der Entwicklung beteiligt sind,
wissen davon. Ich werde dir jetzt ein wenig davon zeigen.«

Marcus fiihrt Klaus in einen anderen Raum. Da steht ein einfa-
cher Tisch mit Sesseln. Sonst ist nichts zu sehen.

»Klaus, leg einmal deine Hand auf den Tisch.« Klaus legt vorsich-
tig die Hand auf den Tisch, er fiihlt keinen Widerstand, die Hand
versinkt im Tisch.

»Ja, der Tisch ist nur ein Hologramm ... Das Holodeck der En-
terprise wird langsam Wirklichkeit!«, erklart Marcus. »Was wir hier
haben, ist nicht grundsétzlich neu, es ist ein grofies Hologramm, nur

4 Der e-Helper ist ein kleiner, aber machtiger Mehrzweckcomputer, haufig als Ring anstelle
der Armbanduhren der Vergangenheit getragen und oft mit einer Kommunikationsbrille
verbunden.

191



haben wir entscheidende Fortschritte gemacht. Erstens, es ist ein
Hologramm, das man von allen Seiten® betrachten kann. Zweitens,
die Projektoren sind klein«, Marcus zeigt auf vier faustgrofie Kést-
chen in den Ecken des Raumes, »und drittens sind wir erstmals in
der Lage, auch bewegte Szenen direkt in Hologramme umzusetzen.
Schau einmal.« Marcus ruft den Befehl »Waldszene«. Da verschwin-
det der Tisch und ein Stiick Wald, ein Bach und einige Vogel sind
zu sehen.

»Das ist eine Life-Szene von Great Barrier Island«, sagt Marcus.
»Wenn es uns gelingt, das noch stark zu verbessern, dann kénnen
wir bald ein bisschen von dem, was Barry kann.«

Klaus ist von der Flut der Eindriicke so iiberwiltigt, dass er die
Bedeutung der letzten Aussage nicht so richtig registriert.

»Klaus, es ist Zeit fiir eine Unterbrechung und einen Kaffee. Lass
uns nachher weiterreden.«

Wihrend des Kaffeetrinkens erkundigt sich Klaus genauer: »Du
hast gesagt, dass ich diese technischen Aspekte betreuen konnte.
Was hast du damit genau gemeint?«

»Niemand kennt alle diese Entwicklungen im Detail, am ehesten
noch ich, doch auch ich kenne sie nur sehr oberflachlich. Es ware
wichtig, dass eine Person sich alles ansieht, sich iiberlegt, wie man
vielleicht Dinge kombinieren kann, was noch fehlt, was man von
Para-Begabungen lernen kann usw. Zum Beispiel hatten wir e-Hel-
pet, e-Kolibris und auch die Kommunikationsbrille schon einige
Zeit. Aber dass man sie in offensichtlicher Weise kombinieren kann,
wie du es heute erlebt hast, diese Idee hatte ich vielleicht nur, weil
ich die Funktionen beider Subsysteme kannte. Diese Art von Koor-
dination wére deine Aufgabe.«

Klaus ist davon sehr begeistert. »Lass mich das einige Zeit ma-
chen. Wenn ich mehr davon verstehe, treffen wir zusammen eine
endgiiltige Entscheidung.« Marcus nickt zustimmend. Er iiberldsst
die weitere Einfithrung in seinen Aufgabenbereich dem wissen-
schaftlichen Leiter der Informatikabteilung, der wie Marcus schon
lange auf eine zentrale Koordinationsstelle, auf einen »Knowledge
Manager«, gewartet hat.

5 Die Holografietechnik im Jahr 2003 erlaubte nur, Hologramme innerhalb eines beschrank-
ten Winkels (weniger als 90 Grad) zu sehen; Holografieerstellung und Projektion waren sehr
aufwéndig und wenig robust.
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Marcus findet auf seinem Schreibtisch einen Zwischenbericht der
Silatraviat Forschungsgruppe.

Es ist endgiiltig nachgewiesen, dass Silatraviat Para-Fahigkeiten
manchmal verstarkt oder sogar auslost. Offenbar gentiigt schon der
Hautkontakt mit Silatraviat, doch wirkt die Einnahme iiber Spei-
sen und Getrdnke meist starker. Silatraviat findet sich in gewissen
Steinen, die meist aus tieferen Erdschichten stammen. Es kommt
in zahlreichen, aber nicht allen heiffen Quellen vor. Das Wasser
im »Yellowstone Neuseelands«, in Rotorua, ist besonders reich an
Silatraviat, wobei es nach der Tabelle auch dort starke lokale Un-
terschiede gibt. Die Geysire im amerikanischen Yellowstone sind
iiberraschend silatraviatarm, im Gegensatz etwa zu den Strawberry
Springs in Colorado; einige heifle Quellen in Mitteleuropa, allen vor-
an Baden-Baden, Gastein und die steirischen Thermen, sind beson-
ders silatraviathaltig. Aber auch einige Quellen in Agypten haben
tiberdurchschnittlich viel Silatraviat. Eine Weltkarte der Verteilung
von Silatraviat in Quellen wird in etwa vier Wochen fertig sein.

Die Friichte aus der Familie der Cucurbitaceae, Gattung Cucurbi-
ta, tendieren am stiarksten dazu, Silatraviat anzureichern.

Besonders aufféllig ist das Verhalten von Silatraviat beim Be-
leuchten mit kurzwelligen Strahlen. Es reflektiert diese nicht, son-
dern erzeugt ein »zuféllig rasch variables Frequenzspektrume«, wie
man es technisch bisher kaum erzeugen konnte. Dieses ungewo6hn-
liche Verhalten wird intensiv weiter untersucht.

Hitte Marcus mehr von Botanik verstanden und hatte er mit
dem Begriff Cucurbitaceae etwas anfangen konnen, vielleicht hatte
es die teilweise Entschliisselung von Para-Phdnomenen schneller
vorangetrieben.

Wie es sich ergibt, ist Marcus mehr von den letzten Zeilen fas-
ziniert. Ist man hier einer wichtigen Entdeckung auf der Spur? Er
wird sich personlich einschalten, als Ex-Physiker interessiert ihn
das Entstehen eines »zufallig rasch variablen Frequenzspektrums«
sehr.

Bevor Marcus aber noch etwas anderes machen kann, wird er
verstandigt, dass der von Klaus mitgebrachte verschliisselte Be-
richt der PPU entziffert wurde und ihm sofort tibermittelt wird. Er
verstandigt Klaus. Dieser und der Bericht treffen fast gleichzeitig
ein. Klaus und Marcus vertiefen sich in die Beschreibung des Pro-
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jektstandes. Als sie beide fertig sind, bittet Marcus Klaus seinen
Eindruck zusammenzufassen.

Klaus erklért: »Offenbar spielt Silatraviat eine bedeutende Rolle bei
Para-Phanomenen. Es scheint so, als ob Personen, die mit dieser
Substanz oft in Berithrung kommen, eher dazu neigen, Para-Fa-
higkeiten zu entwickeln, als andere Personen. Ferner bewirkt die
Beriihrung von oder die Einnahme des Salzes der Silansdure im
Normalfall eine Steigerung der Para-Begabung. Faszinierend ist,
dass dieselbe Verbindung auch ein Mittel gegen Para-Phdnomene
zu sein scheint. Behandelt man es mit kurzwelliger Strahlung, dann
wird diese weder absorbiert noch unverandert reflektiert, sondern
die Energie der Strahlung wird in einer ganz ungewo6hnlichen Form
zuriickgeworfen: als eine Strahlung, deren Frequenz millionenmal
pro Sekunde und noch dazu anscheinend ganz unregelméfiig oder
zufallig variiert, ein Grund, warum sie sehr schwer nachweisbar ist
und bisher kaum untersucht wurde.

Allerdings scheint es so zu sein, dass diese so erzeugte stark fre-
quenzvariable Strahlung Para-Fahigkeiten in beide Richtungen’blo-
ckiert. Mit anderen Worten, ein Telekinetiker, der von einer solchen
Strahlung umgeben ist, verliert zum Beispiel nach den Angaben in
diesem Bericht seine Fahigkeiten, solange die Strahlung ihn umgibt,
aber Personen, die von der Strahlung umhillt sind, scheinen ande-
rerseits vor Para-Kréften sicher zu sein. Wenn etwa ich von einer
solchen Strahlung umhiillt wére, dann kénnte, wenn die Aussagen
hier stimmen, auch Lena nicht mehr ihre schwache emotiopathische
Funktion ausiiben, Monika konnte mich nicht mehr orten usw. Liest
du dieses Ergebnis, sehr vereinfacht, auch so?«

Marcus nickt kraftig. »Ja, genau so verstehe ich, was da steht. Wir
haben in unserer Forschungsgruppe die eigentiimliche Eigenschaft
der frequenzvariablen Strahlung als Ergebnis der Bestrahlung von
Silatraviat auch festgestellt, nur wurden bisher bei uns weder die
erhaltenen Frequenzen noch die Auswirkungen so griindlich analy-
siert wie in dieser Studie. Es scheint ja, wenn ich die Zahlen richtig
lese, dass man mit vergleichsweise geringer Energie eine Person mit
einer ,para-zerstérenden’ Strahlung umgeben kann ... Ich verstehe
da aufs Erste die Berechnungen nicht ganz. Ich habe {ibrigens von
meiner Forschungsgruppe gerade einen Bericht erhalten, dass in
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Rotorua einige der Quellen besonders viel Silatraviat beinhalten.
Es wire fast ein ungewohnlicher Zufall, wenn die Fahigkeiten von
Barry, der in Rotorua jahrelang Bademeister war, nicht mit dieser
Tatsache in Verbindung stehen. Ich glaube, es wire sinnvoll, wenn
wir mit dir und vielleicht Lena nach Rotorua fahren, weil dort an-
scheinend die Chance, weitere Para-Begabte zu finden, besonders
grofS ist. Was glaubst du?«

Klaus antwortet sehr energisch. »Ich glaube, dass unsere Prioritat
jetzt nicht sein darf, weitere Para-Begabte zu finden. Wir miissen
zuerst versuchen, ob wir auf Grund der vorliegenden Daten in der
Lage sind, eine Art Schutzschild gegen Para-Begabungen zu entwi-
ckeln. Bitte vergiss nicht:

Die PPU hat hier drei Jahre Vorsprung. Die sind vielleicht jetzt
schon in der Lage, versteckte Para-Fahigkeiten massiv zu verstar-
ken, sich andererseits gegen unerwiinschte abzuschirmen bzw.
unerwiinschte Begabungen auszuschalten. Das konnte fiir uns alle
sehr gefdhrlich werden. Du solltest mir gestatten, mit der Technolo-
giegruppe moglichst rasch die Entwicklung eines einfachen Schutz-
schirms voranzutreiben. Es ist hochste Zeit.«

Marcus hat das Gefiihl, dass Klaus die Situation viel zu schwarz
sieht, und so zielt er auf einen Kompromiss ab: »Klaus, ich gebe dir
zehn Tage. Wir haben genug Silatraviat im Haus. Versuche damit in
Richtung Schutzschild zu arbeiten. Aber dann machen wir einmal
eine Runde in Rotorua. Wenn wir dort Begabungen entdecken,
miissen wir ja nicht gleich mit diesen Kontakt aufnehmen. Aber ich
mochte doch wirklich wissen, ob bei giinstigen Verhéltnissen - und
Quellen mit Silatraviat scheinen das zu sein - mehr Para-Begabte zu
finden sind als sonst. Kannst du damit leben?«

»Ich bin bereit nachzugeben und zu machen, was du vorschlégst.
Nur in einem Punkt erlaube mir eine Warnung: Du hast bisher noch
nie, oder fast nie, mit bosen Para-Begabungen zu tun gehabt. Mich
hast du letztendlich, obwohl ich einige Zeit gegen dich gearbeitet
habe, auf deine Seite gezogen ... und ich bin froh dariiber. Und Justo
kennst du nur aus seiner harmlosen Phase. Was ist aber, wenn wir
eine wirklich gefdhrliche Para-Begabung in Rotorua finden? Bist du
dagegen geriistet?«

Marcus sieht, dass Klaus erregt ist und gibt daher etwas nach.
»Gut, verschieben wir die Reise nach Rotorua um drei Wochen. Das
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miisste doch geniigen, dass du erste Versuche mit einer ,Para-Ab-
wehrstrahlung’ durchfiihren kannst.«
»Ich werde es versuchen.«

Marcus erzéhlt am Abend Maria von den Berichten aus der eigenen
Forschungsabteilung und von dem drei Jahre alten aus der PPU,
den sie nun entschliisselt haben. Sie fragt Marcus nach dem Namen
der Friichte, die Silatraviat anreichern, doch Marcus hat den kom-
plizierten Namen ,Cucurbitaceae’ vergessen. Maria hitte ihm sagen
konnen, dass es sich dabei um die Familie der Kiirbisgewéachse han-
delt, und vielleicht hitte die Kombination steirische Thermen und
Kiirbisse sie jetzt schon auf eine neue Spur gefiihrt. Denn Kiirbisse
werden in der Steiermark ja als Suppe und als Gemiise verwendet,
man rostet die (schalenlosen) Kerne oder macht aus ihnen Kiirbis-
kerndl, selbst Kiirbiskompott und Kiirbiskuchen findet man in der
steirischen Kiiche. Kurzum, die Dosis Silatraviat, die ein Steirer zu
sich nimmt (iber Kiirbis und Thermen), ist mehr als durchschnitt-
lich hoch.

Maria war schon lange nicht mehr in Rotorua und freut sich auf
einen Besuch. Sie denkt, dass dieser auch Stephan und Lena Spaf3
machen wird. Klaus und Sandra werden ein fiir sie neues und inter-
essantes Sttick ihres jetzigen Heimatlandes kennen lernen. Sie ermu-
tigt daher Marcus, Rotorua mit dem ganzen Team zu besuchen.

Klaus erzidhlt Sandra von den e-Kolibris und dass nicht alles, was
man macht und fiir privat hélt, auch privat ist. Sandra wird ganz un-
ruhig, wenn sie daran denkt, was Klaus und sie an der Stelle, wo sie
heute sonnenbaden war, schon gemacht haben, wahrend vielleicht
mehrere Menschen iiber einen e-Kolibri sozusagen dabei waren!

Klaus scheint eher amiisiert: Er hat sich total in Sandra verliebt.
Schon damals in der PPU hatte er Sandra fiir interessant und attrak-
tiv gehalten, aber trotz der Zuneigung zu ihr war sein Prinzip: »Als
Chef hat man kein Verhaltnis mit Mitarbeitern zu haben, so stark,
dass er damals alle Gefiihle unterdriickte.

Bei Sandra ist es anders. Sie ist zwar auch verliebt in Klaus, doch

hat sie starke Selbstzweifel. Sie litt immer so stark darunter Gefiihle
lesen zu konnen, dass sie an keine Beziehung mehr hatte glauben
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wollen. Durch den Hypnoseblock bei Klaus, durch den sie seine
Gefiihle nicht erraten kann, erlebt sie die Liebe, ja die Beziehung zu
einem anderen Menschen, ganz neu: immer unsicher, ob man »an-
kommt«, ob man das Richtige tut. Es ist so aufregend und anders,
so voll Spannung, dass sie »normale« Menschen noch mehr benei-
det als frither. Aber gleichzeitig fragt sie sich ganz rational, ob das
vielleicht der Grund ist, warum sie Klaus so liebt, und nicht, weil
sie wirklich zusammengehéren. Sie wird mit diesen Zweifeln noch
einige Zeit leben miissen. Ihre Vertraute ist die dreieinhalbjahrige
Lena, die als schwache Emotiopathin manchmal Sandra mitteilt,
dass Klaus sie sehr liebt ...
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10. Oie Brodiyn-Zuillinge

Mitte Juni 2011

Drei Wochen sind voriiber. Klaus hat intensiv an einer kleinen
Vorrichtung zur Erzeugung von Para-Abwehrstrahlung gearbeitet
und sie als Erganzung eines e-Helpers als Prototyp fertig gestellt. Ex
gibt eines der beiden Exemplare Marcus und erklart ihm, auf welchen
Knopf er driicken muss, um die Anti-Strahlung zu aktivieren. Wenn
er dies tut, wird ein Steinchen aus Silatraviat mit Rontgenstrahlen
beleuchtet und erzeugt dadurch die »frequenzvariable« Abschirm-
strahlung. Der Silatraviatkern ist so geformt und die Réntgen-
strahlquelle so dosiert, dass die Anti-Strahlung in etwa einen
Menschen umbhiillt. Ohne dass er dies Marcus erzahlt, hat er auch
ein grofleres Modell gebaut, das allerdings fast 50 kg wiegt, mit dem
eine Flache von fast 50 Quadratmeter {iberdeckt werden kann. Im
Gegensatz zu Marcus hat Klaus Bedenken wegen der ungehemmten
Suche nach weiteren Para-Begabungen, ohne sich gegen solche auch
schiitzen zu kénnen.

Klaus hat das e-Helper-Modell mit der Anti-Para-Strahlung-
Vorrichtung an sich und Barry ausprobiert. Wenn Klaus es benutzt,
kann Monika ihn nicht mehr orten und Lena bekommt keinen
Eindruck mehr von seinen Gefiihlen. Wenn Barry es benutzt, kann
er keinen Para-Barry mehr materialisieren lassen. Auch die T-Kraft
von Marcus wird durch den Mechanismus stillgelegt. Trotzdem
ist Klaus nicht zufrieden. Die Rontgenstrahlen, die er verwendet,
sind fiir den Trager bei ofteren Einsdtzen nicht ungefdhrlich und
benotigen viel Energie, d. h., der Akku ist relativ bald erschopft.
Und ob die Anti-Strahlung wirklich gegen alle Arten von Para-
Begabungen funktioniert, ist unbekannt.

Aus dem urspriinglich kleinen Ausflug nach Rotorua ist eine Art
»Betriebsausflug« geworden: Maria, Marcus und ihre Kinder, Barry
und Monika, Sandra und Klaus (ja, man zahlt sie schon als Paar)
und Aroha kommen mit. Marcus ist stolz darauf, allen, die es noch
nicht kennen, Rotorua zeigen zu konnen. Sie fahren mit mehreren
Autos von Auckland nach Siiden, kommen dabei natiirlich auch an
der Abzweigung zu den Glithwurmhé&hlen von Waitomo vorbei,
an die sich Maria und Marcus mit gemischten Gefiihlen erinnern.
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Beim Blackwater-Rafting hatten sie seinerzeit ja nur durch den
Einsatz ihrer Fahigkeiten einen todlichen Unfall ihres Freundes Bob
verhindern kénnen'.

In Rotorua, wo man schon bei der Einfahrt den Geruch der
vielen Quellen merkt und wo in den Parks an mehreren Stellen
heifser Dampf aus Erdlochern herauskommt, hat Marcus sie in dem
alten Hotel direkt bei den heiffen Quellen von Whakarewarewa
angemeldet. Von den Zimmern kann man einige der Geysire direkt
sehen. Whakarewarewa ist insofern beeindruckend, als in diesem
Gebiet ein auch heute noch bewohntes Maori-Dorf liegt, wo man
neben den Dampffontinen, Schlammvulkanen, immer wieder
ausbrechenden Geysiren und den heiflen Teichen, deren Boden
durch Mineralablagerung in allen Farben von Gelb bis Rot schillern,
auch Maori-Kultur und Maori-Tradition erleben kann.

Beim Durchstreifen des Geliandes wird klar, warum sich hier
schon bald Menschen angesiedelt haben. Die Tatsache, dass man
neben normalem Siilwasser heifles Wasser standig zur Verfiigung
hat, ist mehr als angenehm, kann an kilteren Tagen auch zum
Aufwédrmen verwendet werden und mildert die hier (im Inneren
der Nordinsel) schon manchmal frostigen Wintertage.

Am Abend gehen sie zu einem Hangi, dem traditionellen Maori-
Essen mit Tanzvorfithrungen. Solche Veranstaltungen werden von
allen grofien Hotels angeboten und Rotorua als eines der Touristen-
zentren der Nordinsel verfiigt {iber viele. Aber die echtesten Vorfiih-
rungen sieht man wohl in traditionellen Maraes, jenen Gebduden,
die typisch fiir alle Maorisiedlungen sind und die fiir informelle
Zusammentreffen, aber auch Kulthandlungen verwendet werden.

Der Ohinemutu Marea liegt direkt am Rotorua See, welcher
mit seiner kreisrunden Mokoia Insel und den vielen Legenden
und Liedern tiber ihn und die Insel eine der Sehenswiirdigkeiten
der Kleinstadt ist. Bevor die Ténze beginnen, wird eine Person,
stellvertretend fiir alle, von den Maoris begriifit. Die Wahl fallt auf
Klaus. Er wird in Maori-Art von mehreren iiber und iiber taitowierten
Maoris mit drohenden Gebdrden, Geschrei und ausgestreckten
Zungen begriifit, bis ihm schliefSlich ein kleiner Zweig mit griinen
Blattern vor die Fiifle geworfen wird. Klaus hebt diesen, er wurde
entsprechend gewarnt, langsam auf und driickt ihn an die Brust: das

1 Siehe »XPERTEN - 1: Der Telekinet«, Kapitel 11 [3].
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traditionelle Zeichen, dass er als Freund kommt. Diese Geste, aber
auch die zum Teil langsam-traurigen, zum teil thythmisch-schnellen
Ténze, die bewegenden Lieder (Marcus hat Ubersetzungen der
Lieder kopiert und ausgeteilt) sind fiir alle in der Gruppe, die noch
wenig Kontakt mit den Maoris hatten, ein guter Einstieg, diese
Kultur kennen zu lernen, die ihnen im Laufe der Zeit immer mehr
Respekt abringen wird. Auch Stephan und Lena sind begeistert.

Marcus erklirt, dass es neben Whakarewarewa? noch drei
grofle Gebiete mit vulkanischen Aktivititen gibt, die im Prinzip
dhnlich sind. Das touristisch besonders oft erwahnte »Hell’s
Gate« ist, abgesehen von einem Wasserfall mit kochendem Wasser,
vielleicht am wenigsten sehenswert. Waimangu?, auf English
Thermal Valley, zirka 20 km stidlich von Rotorua, bietet neben den
vulkanischen Erscheinungen einen schénen Spaziergang hinunter
zum Lake Rotomohano, an dessen Ufer auch die berithmten weifien
Sinterterrassen waren, die allerdings durch den Vulkanausbruch
des Mt. Tarawerea im Jahre 1886 zerstort wurden. Zerstort und
verschiittet wurde damals {ibrigens auch ein kleines Dorf samt
Einwohnern, das »Burried Village«, das man heute meist besichtigt,
indem man von Rotorua aus zuerst beim »Blauen See« und dann
beim »Griinen See« vorbeifdhrt.

Mt. Tarawerea ist {ibrigens selbst auch einen Besuch oder einen
Rundflug wert: Der Ausbruch erzeugte entlang der Gipfelkette
einen riesigen Riss, der sich nie mehr schloss. Noch etwas weiter
stidlich als Waimangu liegt Waiotapu*. Dorthin fithrt Marcus sie
alle am néchsten Morgen: »Wir miissen um 9 Uhr dort sein, da
bricht einmal am Tage der Lady Fox Geysir aus«, erkldrt er. Dieser
Ausbruch gehért zu den eigentiimlichsten Vorgdngen. Man steht
um einen vielleicht drei Meter hohen Kegel, aus dessen Spitze
langsam heifies Wasser herausfliefst. Um 9 Uhr kommt ein Aufseher
und schiittet etwas Waschmittel (!) in das Wasser. Dieses verringert
die Oberflichenspannung und nach einem allmé&hlichen leichten
Schdumen - kein Wunder bei dem Waschmittel! - beginnt eine

2 Whakarewarewa ist ein Wort, das uberraschenderweise nichts mit heien Quellen oder
Geysiren zu tun hat, vielmehr erinnert es an den Beginn einer Maori-internen Schlacht.

3 Waimangu kommt von Wai (Wasser) und mangu (schwarz).

4 Waiotapu heif3it »Heiliges Wasser«, von Wai (Wasser) und tapu (heilig).
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zunehmend hohe, méchtige Wasserfontane aufzusteigen, die dann
beeindruckend lange und hoch riesige Mengen kochenden Wassers
aus dem zunédchst unscheinbaren Kegel ausschiittet.

Die Entdeckung dieses Phdnomens ist auf einige Arbeiter
zuriickzufithren, die im heilen Wasser ihre Wiasche wuschen,
vor dem aufsteigenden Strahl erstaunt zurtickwichen und dann
Probleme hatten, ihre Kleidungsstiicke wieder von den Baumen
herunterzubekommen, auf die sie durch den Ausbruch des Geysirs
geschleudert worden waren!

Der anschlieffende Spaziergang durch die vielen vulkanischen
Erscheinungen hier in Waiotapu, im »Thermal Wonderlands, ist
wirklich spektakuldr. Am Riickweg nach Rotorua zeigt Marcus noch
einen weniger bekannten heifien See:

»Hier auf der Seite, wo wir stehen, ist das Wasser warm. Auf
der anderen Seite ist es kochend heif8. Es fliefst unterirdisch ab und
taucht dann als Bach mit heiflem Wasser wieder auf, ein Bach, der
bei einigen kleinen Wasserféllen herrliche Tiimpel bildet, mit einer
natiirlichen heilen Schwalldusche. Das ist recht spektakuldr, nur
leider heute schon so bekannt® und daher oft voll von Leuten, dass
man am besten am frithen Morgen hingeht, wenn man allein sein
will.«

»Und in dem See kann man nicht baden?«, erkundigt sich Klaus.

»Doch, man kann, aber das Wasser ist recht triibe.« Klaus lasst
sich nicht zuriickhalten. Er entkleidet sich rasch, springt ins Wasser,
ruft noch »herrlich heifles Wasser« und beginnt dann machtvoll
Richtung anderes Ufer zu kraulen.

»Gib Acht, schreit Marcus, »im Wasser kénnen Aste sein, die du
nicht siehst.« ... Aber es ist schon zu spat. Klaus streift mit einem
Bein einen unter der Wasseroberfliche liegenden Ast, erschrickt,
reif$t den Fufs nach oben und reifst sich damit eine tiefe Fleischwunde
in den Unterschenkel.

»Ich flirchte, ich habe mich verletzt«, ruft er und schwimmt
vorsichtig zum Ufer zuriick. Marcus hilft mit seiner T-Kraft, dass

5 Der »Kerosene Creeke, also der Benzinbach, ca. 20 km stdlich von Rotorua, war bis 1995
ein Geheimtipp und nur durch 90 Minuten FuBmarsch erreichbar. Im Jahr 2003 scheint
er schon im offiziellen Fihrer von Rotorua auf und eine StraBe fithrt bis auf 100 m an die
schonste Stelle heran.
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es Klaus leichter fallt und er sich nicht noch einmal verletzt. Marcus
macht sich groie Vorwiirfe, Klaus nicht vorher gewarnt zu haben.

Als Klaus ans Ufer kommt, bietet sein Bein einen schlimmen
Anblick: eine lange, tiefe, stark blutende Wunde und noch dazu
mit schwarzem Schlamm vom abgestorbenen Ast verunreinigt.
»Sandra, wir miissen Klaus sofort ins King-George-V-Spital nach
Rotorua bringen. Ich fahre, weil ich den Weg kenne, du kiimmerst
dich um Klaus. Wir treffen uns alle dann wieder beim Hotel. Maria,
willst du den anderen vielleicht noch den heiflen Bach zeigen?«,
meint Marcus. Sie verbinden die Wunde schnell und so gut es
geht mit Taschentiichern und legen Klaus auf den Riicksitz des
Autos; das verletzte Bein hilt Sandra in die Hohe. Marcus fahrt
unerlaubt schnell. Klaus verliert viel Blut und nahert sich immer
mehr der Bewusstlosigkeit. Marcus verwendet seine T-Kraft, um
die Wunde moglichst zu schliefen, damit Klaus nicht verblutet.
Er spiirt, dass dies unbedingt nétig ist, aber nur durch Erhohung
seiner Indiviualgeschwindigkeit ist er in der Lage, gleichzeitig mit
hochster Konzentration zu fahren.

Die Aufnahme im Spital ist professionell schnell. Eine knappe
Stunde spater kommt ein noch bleicher Klaus in einem Rollstuhl,
sein Bein in einem dicken Stiitzverband. Der Arzt berichtet:

»Es ist an sich nichts Aufregendes. Das Problem war, dass eine
grofie Arterie aufgerissen wurde. Diese und die recht beachtliche
Fleischwunde mussten wir ndhen. Darum hat es etwas langer
gedauert. Unser Patient hat einiges Blut verloren, aber das haben
wir zum Teil nachgefiillt«, ldchelt er, »Herr Neidly sollte heute eher
Ruhe geben, den Rollstuhl braucht er nicht. Damit kénnen Sie ihn
aber jetzt zum Auto bringen. Er kann ab morgen wieder vorsichtig
gehen. In einer Woche sollte er zur Kontrolle kommen, ob alles gut
heilt, und die Faden werden wir in zwei bis drei Wochen entfernen
konnen.« Wahrend Sandra Klaus zum Auto bringt, hilt der Arzt
Marcus zuriick.

»Der Unfall ist bei dem heiflen See nordlich von Waiotapu
passiert?« Marcus bestatigt dies.

Der Arzt schiittelt den Kopf: »Kaum glaublich, dass Herr Neidly
das so gut tiberstanden hat. Egal, wie schnell sie fuhren, sie miissen
doch einige Zeit hierher gebraucht haben. Ich kann gar nicht
verstehen, dass der Blutverlust nicht noch gréfSer und dann schon
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bald kritisch gewesen ist. Ich wiirde sagen: Herr Neidly hatte einen
Schutzengel.«

Marcus verabschiedet sich mit: »Danke fiir Ihre rasche Hilfe. Und
wir hatten also viel Gliick im Ungliick, wie es aussieht.« Der Arzt
nickt.

Beim Auto meint Marcus: »Entschuldige, Klaus, dass ich dich
nicht rechtzeitig vor Holz in dem triiben Wasser gewarnt habe«,
sagt Marcus.

Klaus lacht: »Sei nicht albern. Ich bin doch kein Kind. Wenn ich
so dumm bin, in einem Wasser, wo man nichts sieht, wie verriickt
loszuschwimmen, dann geschieht mir schon recht. Es tut mir Leid,
wenn ich euch jetzt ein paar Tage behindere. Dafiir muss ICH mich
entschuldigen.«

Am Nachmittag gehen Maria und Marcus mit den Kindern in
den Agrodome, wo die Kinder mit Schafen spielen und zusehen
konnen, wie Schafherden von den kleinen Schathunden getrieben
und zusammengehalten werden, wie die Schafe geschoren werden
usw. Es macht allen viel Spaf3, besonders Stephan: Marcus hat grofie
Probleme zu verhindern, dass Stephan mehr macht als ein bisschen
Schabernack. Ein paar Mal machen Vater und Sohn, wie noch nie
zuvor, Para-Zweikdmpfe: Da lenkt Stephan etwa die Schafe so, dass
sie fast den Hund iiberrennen - zur Verbliiffung der Ziichter und des
Hundes -, aber Marcus greift im letzten Moment mit seiner T-Kraft ein
und schiebt die Schafe in die Richtung, wo sie hingehoéren. Stephan
und Marcus schauen sich an und biegen sich vor Lachen. Die um sie
Sitzenden schauen verwundert, nur Maria und Lena verstehen, was
los ist, und lachen mit. Als die Schafe alle ruhig auf einem Podest
stehen, springen sie zum Entsetzen des Trainers - das haben sie noch
nie gemacht! - herunter, laufen von der Biihne und ins Publikum.
Marcus zwingt sie telekinetisch wieder auf die Bithne zuriick.

»Stephan, es wird Zeit, dass du aufhdrst Unsinn zu machen,
ermahnt ihn Marcus.

»Nur noch einen Trick, bitte, nur eine Kleinigkeit.« Und zum
Erstaunen des Trainers laufen zwei Schafe gebiickt unter ein drittes
und tragen dieses, das ganz stolz schaut, auf ihrem Riicken {iber die
Biihne. Marcus lacht.

»Okay, das war’s fiir dich, jetzt zeig ich auch noch was.« Und
mit seiner T-Kraft lasst er ein Schaf auf den Riicken eines anderen
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steigen, ein drittes noch darauf. Dieser Drei-Schafe-Turm lduft eine
Ehrenrunde auf der Biihne.

Das Publikum ist von der Vorfiihrung total begeistert. Die Trainer
bekommen viel unverdientes Lob.

»So gut wie heute war die Show noch niel« Die Trainer wissen
nicht recht, wie ihnen geschieht. Sie verstehen nicht, warum ab
nun bei jeder Vorfithrung zwei Schafe eines auf ihrem Riicken
herumtragen. Sie konnen ja nicht ahnen, dass jemand diesen Schafen
den immerwahrenden Auftrag dazu gegeben hat. Sie werden aber
durch diesen fiir sie selbst unverstandlichen Dressurakt so berithmt,
dass sie spéter auch ins Fernsehen kommen werden. Als dies Maria
durch Zufall einmal sehen wird, wird sie gleichzeitig den Kopf
schiitteln und lacheln ...

Auf dem Weg zu einem frithen Abendessen im Food-Court in der
Rotorua Central Mall sagt Maria zu Stephan:

»Also, wenn du je einen Job brauchst: Als Trainer im Agrodome
warest du eine Sensation.« Stephan nickt, aber er traumt von sehr
viel grofieren Dingen.

Beim Essen zuckt Lena zusammen.

»Da driiben, dieser Mann mit dem griinen T-Shirt und die Frau
neben ihm, die ,strahlen’ ganz stark. Papa, Mama, ich habe Angst,
das sind ganz bose Menschen.«

Maria und Marcus schauen sich an.

»Hab keine Angst, Lena, wir sorgen dafiir, dass sie nicht nahe
kommen. Aber wir werden herausfinden, ob sie in dieser Stadt
wohnen.«

Als die beiden Menschen, die Lena geortet hat, Richard und
Ann Brodlyn, den Parkplatz der Shopping Mall verlassen, sind
Maria, Marcus und ihre Kinder hinter ihnen. Sie notieren sich die
Nummerntafel des Autos - die beiden wohnen demnach in Rotorua!
- und fahren mit einigem Abstand hinter her. Offenbar ahnen die
beiden vor ihnen nichts von den Verfolgern. Sie fahren zielstrebig
zur Taupo Road, biegen dort nach Norden ab, nach wenigen
Kreuzungen in die Sunset Road und fahren dort ohne zu zogern
in eine sich automatisch 6ffnende Garage einer grofien Villa. Maria
notiert die Nummer und zeigt Marcus in dem Apartmenthaus
schrdg gegeniiber ein Schild, auf dem »Mehrere Wohnungen zu
vermieten« steht.
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»Das trifft sich gut.« Marcus will gleich stehen bleiben, um eine
geeignete Wohnung anzumieten - man wird ja die beiden Para-
Begabten einmal einige Zeit beobachten miissen -, aber Lena ist so
aufgeregt und den Tranen nahe:

»Ich mochte hier weg. Das sind ganz, ganz bése Menschen.«
Daher beschliefit Marcus spater alleine hierher zuriickzukommen.

Maria und Marcus fragen Lena, was sie damit meint, dass die
beiden ganz bose sind, aber Lena kann, fast erwartungsgemass, nicht
viel mehr sagen. Sandra, die sich viel mit Lena beschiftigt hat, hat
ihnen ja schon vor Wochen sehr deutlich gesagt:

»Lena ist eine eigentiimliche Emotiopathin. Sie spiirt die Gefiihle
anderer Leute sehr stark, aber sie erkennt nur etwa zwanzig
Kategorien wie ,Schlafen’, ,Trauer’, ,Freude’, ,Abneigung’, ,Bose’
usw. Bei mir ist es fast umgekehrt: Ich kann viel feiner unterscheiden,
hore aber bei weitem nicht so ,laut’ wie Lena.«

Im Hotel wird ein ,Kriegsrat’ abgehalten. Als Ergebnis mietet
Marcus eine Wohnung in dem Apartmenthaus, von wo aus man die
Villa der beiden Para-Begabungen beobachten kann. Marcus geht
unauffallig am Tor der Villa vorbei und pragt sich die Namen ein:
Richard und Ann Brodlyn. Mit dieser Information fahrt er zu einem
Detektivbiiro: Er gibt den Auftrag, sofort, aber unauffillig moglichst
viele Informationen iiber die Familie Brodlyn zusammenzutragen.

Am néchsten Morgen bleibt Aroha bei Lena. Barry und Monika
haben beschlossen, einen Ausflug zum Lake Taupo zu machen: »Wir
bringen fiir heute Abend ein paar Forellen mit«, verabschieden sie
sich frohlich. Die anderen vier, auch der verletzte Klaus, fahren sehr
frith zur gemieteten Wohnung, um Richard und Ann beobachten zu
konnen.

Klaus bestatigt sofort: »Ja, die beiden haben eine sehr starke Para-
Begabung von einer Art, die ich noch nie kennen gelernt habe. Ich
bin nicht sicher, ob das stimmt oder ob mich da Lena beeinflusst
hat: Irgendwie ist die Begabung unheimlich. Wir sollten uns in Acht
nehmen.«

Sandra sagt: »Wie ihr wisst, liegt die Villa an der Grenze meiner
Para-Reichweite. Wahrscheinlich kénnte ich gerade noch Gefiihle
empfangen von Personen, in die ich mich ,eingehort’ habe. Aber
bevor ich sie nicht zumindest gesehen habe, habe ich keine
Chance.«

205



Maria berichtet durch ihre Para-Sehfahigkeit, dass Richard und
Ann offensichtlich in getrennten Stockwerken wohnen, ja gerade
sogar getrennt friihstiicken. Sie beschreibt das Haus in groben
Zigen. Zusammen mit Marcus, der einzelne Objekte abtastet,
zeichnen sie einen genauen Plan des Hauses, vor allem fiir Barry,
falls dieser je dort seinen Para-Barry einsetzen muss. Ein Hobbyraum
im Keller mit teils bequemen M&beln, aber auch Fitnessgeraten und
eigenttimlichen anderen Einrichtungsgegenstinden fillt Maria
besonders auf. Als Marcus in einige der verschlossenen Késten,
in denen Maria wegen der totalen Finsternis ja nichts sehen kann,
hineintastet, findet er Schniire, Ketten und andere Vorrichtungen,
wie man sie vielleicht in gewissen Abteilungen von Sex-Shops
finden kann. Als er dies erzahlt, schauen sich die vier fragend an.
Noch kann sich keiner einen Reim darauf machen.

Schliefllich verlasst Richard als Erster, ohne sich von Ann zu
verabschieden, wie Maria berichtet, das Haus mit seinem Auto. Die
kurze Zeit, die Sandra ihn sieht, geniigt. Sandra ist bleich:

»Lena hatte Recht. Richard ist ein Monster. Seine Gefiihle sind
eine Mischung aus Gier nach Sex, nach Macht, nach Unterwerfung
anderer Menschen, sie sind voll Verachtung fiir alle Menschen. Er
fiihlt sich enorm stark, irgendwie kann er offensichtlich durch seine
Para-Fahigkeiten andere Menschen dominieren. Ich méchte Richard
nie nahe begegnen! ... Klaus, kann deine Gruppe sofort noch mehr
Anti-Para-Armbéander herstellen ... Ich glaube, wir sollten ab sofort
alle ein solches Gerét tragen!«

Marcus ist iiber die Heftigkeit, mit der Sandra spricht, bestiirzt.
Richard scheint tatsdchlich sehr méchtig und »b&se« zu sein. Sie
haben nicht viel Zeit Sandras Analyse zu besprechen, da meldet
Maria, dass Ann dabei ist das Haus zu verlassen. Kaum kommt sie
in Sichtweite, reagiert Sandra fast wie bei Richard:

»Ann ist Richard sehr dhnlich. Alles ganz dhnlich, die Gier nach
Sex ist nicht so deutlich, dafiir eine Gier nach Geld und Reichtum ...
Sie ist ein Ungeheuer wie Richard. Wir sind hier einem teuflischen
Paar auf der Spur.«

Da Ann zu Fuf8 in Richtung Stadt geht, beschliefit man, sich
zu trennen. Klaus mit seiner Verletzung soll sich schonen, aber
einen ersten Bericht vom Detektivbiiro anfordern, Sandra soll bei
ihm bleiben bzw. Aroha als »Babysitter« von Lena ablosen. Maria
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und Marcus werden Ann vorsichtig folgen, um mehr tiber diese
herauszufinden.

Ann geht zielstrebig zu einem der Juweliergeschifte im
Stadtzentrum. Maria und Marcus setzen sich in einen Coffee-Shop
in der Nahe. Maria beobachtet Ann und berichtet laufend Marcus:

»Ann schaut sich sehr ausgiebig offensichtlich sehr teure Stiicke
an. Es sind noch andere Kunden im Lokal und Ann scheint sich
nicht entscheiden zu kénnen.«

»Da, jetzt ist sie alleine und hat sich fiir ein grofies Stiick
entschieden. Ich kann ja nicht horen, was sie reden. Aber was ist das?
Sie zahlt fiir dieses Stiick nur zwanzig Dollar! Ist die Verkaduferin
verriickt? Ann geht jetzt aus dem Geschaft. Die Verkéduferin schaut
ihr ganz verduzt nach. Was da wohl geschehen ist?«

Maria und Marcus beratschlagen, ob sie nun Ann Brodlyn
verfolgen oder die Verkduferin im Juweliergeschift befragen oder
sich trennen sollen.

Maria entscheidet: »Ich mochte Ann verfolgen. Geh du in das
Juweliergeschéft!«

»In Ordnung, Maria, aber hier, nimm meinen e-Helper. Wenn du
einen unangenehmen Para-Einfluss spiirst, driick auf diesen Knopf,
dann solltest du weitgehend geschiitzt sein. Bitte vermeide trotzdem
den Kontakt mit Ann, die Sache gefillt mir gar nicht.«

Sie werden sich im Hotel wieder treffen, vereinbaren sie,
moglichst nicht spéter als in einer Stunde.

Maria folgt Ann. Sie hat nicht weit zu gehen! Ann geht wieder in
ein grofles Juweliergeschift. Das Vorgehen, das Maria sieht, dhnelt
dem von vorher. Ann wartet, bis sie alleine in dem Geschéft ist, dann
bietet sie offenbar das gerade gekaufte Stiick dem Juwelier an! Und
dieser gibt ihr dafiir nach kurzem Gespréch einen Scheck. Leider
schafft es Maria nicht, den Betrag auf dem Scheck zu lesen.

Aber Ann kommt Maria entgegen, sie geht in die nachste Bank,
um den Scheck einzuldsen. Ohne die genaue Summe feststellen zu
konnen, die Ann erhalt, ist es offensichtlich, dass sie ein Biindel
von Hundert-Dollar-Noten bekommt. Ann hat also durch den Kauf
und Verkauf eines Schmuckstiickes innerhalb einer halben Stunden
mehrere tausend Dollar verdient. Wie ist das moglich? Wird Marcus
mehr herausfinden?

»Hallo, Maria«, sagt da eine Stimme neben ihr. Es ist Aroha.
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»Ist das dort diese ,bose” Ann, von der Lena erzahlt?«, erkundigt
sich Aroha.

»Ja, das ist sie«, bestatigt Maria, »was machst du hier?«

»Ich will nur ein bisschen einkaufen«, erkldrt Aroha. Sie sagt
nicht, dass sie Maria schon einige Zeit verfolgt hat und Ann noch
weiter nachgehen will, da sich ihr Mindcaller in der Ndhe von Ann
eigenttimlich benimmt: Er vibriert und wird warm. Und das hat
Aroha noch nie erlebt.

Marcus kommt in das Juweliergeschift, wo Ann um zwanzig
Dollar etwas gekauft hatte. Die Verkauferin ist allein, dreht sich
von Marcus weg, schnéduzt sich noch einmal und fragt dann, womit
sie dienen kann. Marcus sieht, dass sie ganz rote Augen hat, sie hat
offenbar geweint. Marcus geht zu dem Schaukasten, den ihm Maria
beschrieben hat. Die schonen Kunstwerke, die hier ausgestellt sind,
liegen preislich alle zwischen zehntausend und zwanzigtausend
Dollar.

»Haben Sie in diesem Schaukasten nur so teure Stiicke?«,
erkundigt sicht Marcus.

»Ja«, bringt die Verkduferin mit Miihe unter einem Schluchzen
hervor.

»Das verstehe ich nicht. Ich habe vorher eine Frau getroffen, die
mir ein herrliches Stiick gezeigt hat«, liigt Marcus, »das gestern
noch hier im Schaukasten war und das sie angeblich von Ihnen um
zwanzig Dollar bekommen hat. Stimmt denn das?«

Das Midchen schaut Marcus mit glanzlosen Augen an. Dann
erzdhlt sie mit tranenerstickter Stimme:

»Die Frau nahm einen diamantenbesetzten Delfin um 18.000
Dollar und sagte mir dann, dass sie nur zwanzig Dollar hat, ob
ich den Preis reduzieren konnte. Ich weifd nicht was in mich fuhr,
aber irgendwie tat sie mir so Leid, dass ich ihr das Schmuckstiick
wirklich um die zwanzig Dollar gegeben habe.«

»Und Sie wurden nicht dazu gezwungen?«

»Nein, {iberhaupt nicht. Die Frau war sehr nett, sie bedankte sich
sehr, sie freute sich. Ich allein bin schuld, ich war so unvorstellbar
dumm. Ich weifs nicht, was geschehen ist.«

»Sie schulden jetzt also dem Besitzer wegen dieser Geschichte
rund 18.000 Dollar. Ich nehme an, das ist ein gutes Stiick Ihres
Jahresverdienstes?«
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»Ja, es ist eine Katastrophe. Ich habe gerade eine Wohnung
gekauft, fiir die ich jahrelang gespart habe und natiirlich auch
Kredit aufnehmen musste. Das Geld ist auf allen Seiten knapp und
jetzt ruiniere ich alles durch diese Dummbheit.«

Marcus denkt nach. Dann zieht er sein Scheckbuch.

»Ich mache Thnen einen Vorschlag. Ich kaufe das schone Modell
des Marea, das mit 20.000 Dollar ausgezeichnet ist. Sie geben mir
einen Rabatt von 5 %. Ich gebe Ihnen privat zusatzlich einen Scheck
uber die 17.980 Dollar, die Sie bei dem Delfin verloren haben. Aber
ich habe drei Bedingungen: Erstens, Sie erzéhlen keinem Menschen,
auch nichtihren Eltern und Freunden, von der Transaktion. Zweitens,
wenn diese Frau nochmals das Geschift betritt, rufen Sie mich unter
dieser Nummer sofort an; ich oder meine Freunde kommen dann,
um zu helfen. Drittens, ich darf diese Miniliberwachungskamera
in der Ecke dort oben anbringen. Wenn Sie mich anrufen, wird sie
automatisch aktiviert.«

Die Verkéduferin braucht einige Zeit dieses Angebot zu verstehen,
es erscheint ihr ja wie ein Irrsinn. Da zahlt ein Fremder fiir den
Fehler, den sie gemacht hat, kauft noch ein teures Stiick, bei dem
sie laut Vereinbarung mit dem Besitzer des Juwelierladens, wie bei
jedem Stiick, 25 % des ausgeschilderten Preises, minus Kundenrabatt
bekommt, d. h., sie verdient sogar noch 2.000 Dollar.

»Warum wollen Sie das machen? Sie wissen doch sicher, dass Sie
mehr als 5 % Preisnachlass bekommen kénnen? Und warum wollen
Sie fiir meine Dummbheit zahlen?«

Marcus zogert, dann geht er nahe an die Wahrheit heran.

»Was Sie gemacht haben, war nicht Dummheit. Sie wurden
hypnotisiert. Wir wollen diese Frau ins Gefangnis bringen, da sie
immer wieder Betriigereien durch ihre Hypnosefdhigkeit begeht«,
spekuliert Marcus. »Diese Fahigkeit ist darum so besonders
gefdhrlich, weil die armen Opfer, so wie Sie eines waren, gar
nichts davon merken, dass sie hypnotisiert werden. Wir miissen
aber diesen Fall ohne Aufsehen 16sen. Drum helfen wir Thnen den
Schaden zu vergessen, aber Sie miissen uns helfen, dass absolut
nichts nach aufSen dringt. Kénnen Sie das versprechen?«

Das Madchen nickt und wieder stromen die Tranen, aber es sind
wohl Tranen der Erleichterung, errdt Marcus. »Sie sind von der
Polizei?«
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»Sozusagen. Eine Sondereinheit«, antwortet Marcus.

Als er das Geschift verldsst, schaut ihm ein mehr als dankbares
Midchen nach. Marcus kommt sich vor wie ein Pfadfinder, der
gerade die gute Tat des Tages erledigt hat. Er sieht den Blick der
jungen Verkduferin und einen Moment lang reitet ihn der Teufel:

»Hiibsch ist sie. Sie wiirde wohl jetzt einiges fiir mich tung,
durchfahrt es ihn erregt. Dann hat er sich wieder unter Kontrolle,
argert sich tber seine Gedanken und wird sich wieder einmal
bewusst, wie nahe oft Gutes neben nicht so Gutem liegt.

Im Hotel hat inzwischen Klaus den ersten Bericht des Detektivbiiros
ausgewertet. Richard und Ann sind kein Ehepaar, sondern Zwillinge.
Richard arbeitet nicht viel, ist aber im Prinzip ein begnadeter
Immobilienverkdufer. Er scheint jedes Objekt jedem Kéaufer zu
uberhohtem Preis verkaufen zu konnen und er schafft es, dass die
Kéufersich soin das Objekt verlieben, dass sie nichteinmal wegen des
iiberhohten Preises verstimmt sind. Bei Frauen hat er unglaublichen
Erfolg, obwohl er eher unterdurchschnittlich attraktiv aussieht. Er
hat offenbar schon viele junge Frauen verfiihrt, die nachher nicht
besonders gliicklich waren (wie es das Biiro formuliert), und er ist fiir
das Zerbrechen mehrerer Ehen verantwortlich; aber seine Beziehung
zu den betroffenen Frauen dauerte dann nie sehr lange. Ann ist auch
eine sehr geschickte Kéduferin und Verkduferin und hat durch den
Kauf und Verkauf von Schmuck und Kunstwerken ein beachtliches
Vermogen angehduft. Beide sind recht beliebt, auch bei den »Opfernc,
die sich nur haufig unendlich dumm vorkommen, weil sie freiwillig
etwas zu billig hergaben oder zu teuer kauften. Zusammen mit dem
Bericht von Maria und Marcus rundet sich das Bild ab: Richard und
Ann konnen offenbar Menschen mit ihren Para-Kréften ohne Worte
hypnotisieren.

Klaus bringt es auf den Punkt:

»Die beiden kénnen mit Menschen das, was Stephan mit Tieren
kann. Sie konnen ihnen Befehle erteilen, die diese Menschen
ausfiihren, vielleicht sogar erst spéter, gleichgiiltig, ob sie das
wollen oder nicht. Und die Betroffenen glauben dabei sogar aus
eigenem Antrieb zu handeln.«

Die Freunde {iberlegen die Situation: Richard und Ann haben
eine sehr starke Para-Begabung. Sie sind Betriiger und niitzen ihre
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Féahigkeiten wie es scheint fiir ihren eigenen Vorteil aus, sei es fiir
Geld oder fiir Sex. Das mag nicht besonders nobel sein, doch tat
dies nicht auch Marcus seinerzeit bis zu einem gewissen Grad?
Niemand spricht es aus, aber alle denken wohl dasselbe. Wenn man
Richard und Ann »auf den richtigen Weg« bringen kénnte, wire das
ein unglaublicher Gewinn fiir die Para-Gruppe auf Great Barrier
Island. Und obwohl Lena und Sandra beide Brodlyns, Richard und
Ann, als »grundbgse« einstufen, ganz schlimme Verbrechen haben
sie, soweit man bisher weif$, nicht begangen. Freilich, ein Vorgehen
wie heute, wo Ann ohne Notwendigkeit eine junge Frau in eine sehr
schwierige Situation brachte, zeigt Anns Riicksichtslosigkeit. Will
man mit solchen Menschen zu tun haben?

»Wo ist eigentlich Aroha?«, fragt Klaus auf einmal.

»Wir trafen uns zuféllig, als ich Ann nachspionierte«, erklart
Maria, »sie wollte noch ein paar Kleinigkeiten einkaufen.«

Nachdem sich Aroha und Maria getrennt haben, folgt Aroha, wie
sie glaubt, Ann unauffillig. Als Ann in ein grofles Buchgeschift
geht, tut dies auch Aroha. Der Mindcaller, den sie wie immer unter
ihrer Bluse tragt, wird auf ihrer Haut fast schmerzhaft warm und
vibriert, ausgeldst offenbar durch die Ndhe von Ann. Aroha ist so
fasziniert, dass sie nicht merkt, dass Ann plétzlich neben ihr steht
und sie ansieht.

Aroha weifs auf einmal: Sie wollte schon immer mit Ann in den
Park gehen und sich mit ihr unterhalten. Zielstrebig geht Aroha auf
eine Bank im 6ffentlichen Park zu, wundert sich nicht im Geringsten,
dass sie genau weif$, welche Bank sie sucht und dass sich Ann zu ihr
setzt. Sie spiirt, wie sympathisch diese Frau ist, sie weifs, dass sie ihr
jede Frage wahrheitsgetreu beantworten wird.

»Wie heifst du?«

»Aroha.«

»Du bist mir gefolgt, warum?«

»Ich habe mich gewundert, warum du in einem Juweliergeschaft
etwas gekauft hast, das du dann in einem anderen gleich wieder
verkauft hast.«

Ann {berlegt: Es ist ihr nicht angenehm, dass diese junge Frau
das weif. Sie ist ungeduldig, dass sie sich mit solchen Dingen
abgeben muss. Hier muss kurzer Prozess gemacht werden.
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»Du bist in Rotorua und schaust dir die Sehenswiirdigkeiten
an?«

»Ja, ich war schon in Whakarewarewa, im Thermal Wonderland
K

Ann winkt ab: »Du bist mit deinem Freund hier?«

»Nein, ich habe keinen Freund.«

»Du wohnst in einer eigenen Wohnung im Motel?«

»Ja, in dem grofsen alten Hotel ...«

Wieder unterbricht Ann: »War nett mit dir zu reden. Ich muss
jetzt weiter.«

Ann steht auf. Tiefe Trauer tiberfdllt Aroha. Hier geht ein Mensch,
den sie immer als Freund betrachten wird. Und sie fiihrt ein so
nutzloses Leben. Sie muss es beenden. Sie wird einen Revolver
kaufen. Sie weif$ intuitiv, wo sie den bekommen kann. Dann wird
sie sich in dem Hotel erschiefien. Sie wird den Revolver nehmen,
sich in den Mund und notfalls in die Schléfe schiefSen ... abdriicken!
Das ganze Leben hat keinen Sinn mehr.

Zielstrebig steht sie auf. Sie merkt nicht, wie der Mindcaller
summt und warm ist, wie er durch seine Bestimmung oder durch
seine chemische Zusammensetzung (wer kann das beurteilen?)
versucht, den Para-Einfluss zu bekdmpfen: Er ist zu schwach, er
ist zu schwach, weil er ja nur die Halfte eines Stiickes ist und die
zweite Halfte bisher trotz der Prophezeiung [10] ihrer GrofSmutter
nicht aufgetaucht ist.

Sie findet das Waffengeschéft ohne Probleme, kauft dort (illegal)
einen Revolver mit Munition und lasst sich alles gut erklaren. Dann
ruft sie ein Taxi und fahrt zum Hotel. Sie eilt in ihr Zimmer, schlief3t
die Tiir von innen, ladt den Revolver sorgfiltig und nimmt den Lauf
der Waffe in den Mund. Ohne zu zbdgern beginnt sie, den Abzug
durchzuziehen ... Einen Augenblick stoppt sie, als sie merkt, dass sie
jemand betastet. Aber sie ist so auf den Selbstmord bedacht, dass ihr
das alles gleichgiiltig ist. Sie wird jetzt sterben.

»Da ist ja Aroha, ruft Klaus, als er durch Zufall Aroha aus dem
Taxi steigen sieht. Zur allgemeinen Verwunderung lauft sie an der
grofien Suite, in der sie alle sitzen, vorbei, direkt auf ihr Zimmer.
Dann geht auf einmal alles drunter und driiber. Maria wirft sich auf
den verwunderten Marcus und umklammert ihn fest, die anderen
sind vor Verbliiffung erstarrt.
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»Marcus, schau mit mir, tu was!« Marcus sieht auf einmal mit
Marias Augen in das Zimmer von Aroha. Er sieht, wie diese gerade
einen Revolver sorgfiltig ladt. Er erhoht seine Individualgeschwin-
digkeit, um zeitlich mehr Spielraum zu bekommen, dadurch verliert
er aber den Sichtkontakt! Er verflucht sich, dass er nie vorher
beim »gemeinsamen Sehen« mit Maria je eine Verdnderung der
Indiviualgeschwindigkeit ausprobiert hat und erst jetzt lernt, dass
er beim Sehen mit Marias Augen nicht seine Individualgeschwindig-
keit verandern darf. Marcus erhoht seine Individualgeschwindigkeit
noch stiarker und beginnt im Zimmer von Aroha, nun sozusagen
blind, mit seinen Pseudohidnden nach Aroha zu tasten. Endlich hat
er sie gefunden. Seine Pseudohdnde laufen ihren Kérper hinauf zum
Kopf, ertasten die Walffe, reiflen diese ein Stiick zuriick. Alle horen
den Schuss.

Maria schreit erleichtert: »Du hast es geschafft, Marcus, der
Schuss ging nur in die Decke.« Marcus geht auf normale Individual-
geschwindigkeit zuriick und hélt Maria ganz eng, damit er mit
ihren Augen sehen kann. Aroha steht in ihrem Zimmer und schaut
ungldubig auf den Revolver, der nicht in ihren Mund, sondern auf
die Decke geschossen hat. Sie will sich aber téten, sie muss sich
toten. Sie richtet die Waffe auf ihre Schlafe. Aber da schleudert
Marcus ihr den Revolver aus der Hand. Er halt ihre Arme mit zwei
Pseudohidnden fest, entriegelt die Tiir von Arohas Zimmer mit einer
dritten Pseudohand von innen und sagt Sandra, sie mége Aroha
holen.

Sandra lauft zu Aroha, die inzwischen von den Pseudohinden
Marcus’ gegen ihren Willen gezwungen wird, Sandra entgegenzu-
kommen.

»Aroha, was ist los?«, ruft Sandra.

»Lasst mich in Ruhe, ich will mich umbringen.« Die sonst immer
ruhige und ausgeglichene Aroha ist kaum zu bandigen. Marcus
halt sie mit den Pseudohdnden fest, wahrend Sandra und Maria sie
liebevoll, aber fest fesseln und ihr ein Schlafmittel eingeben. Lena
sagt auf einmal:

»Aroha will schlafen und nie mehr aufwachen.«

»Ja«, sagt Sandra, »das ist das tiberwaltigende Gefiihl, das Aroha
hat. Sie will sich toéten. Und dann ist da noch ein Gefiihl der Liebe
fiir einen bestimmten Menschen.«
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Sandra zuckt zusammen: »Es ist alles klar. Ann Brodlyn hat
Aroha getroffen, sie irgendwie verdachtigt und ihr mit ihrer Para-
Fahigkeit den Befehle gegeben sich umzubringen und sie, Ann,
immer zu lieben - oder so dhnlich. Wir konnen nur hoffen, dass Ann
keine Fragen an Aroha gestellt hat, die zu uns fiithren. Dann sind wir
jetzt alle in Gefahr. Klaus, du als Spiirer musst nun standig auf der
Hut sein, ob sich Richard oder Ann uns ndhern! Vielleicht finden wir
noch genau heraus, was Aroha Ann gesagt oder nicht gesagt hat.«

Obwohl sich damit die Situation allmé&hlich klart, findet man
keine Losung. Der Wille sich zu toten ist so tief in Aroha eingraviert,
dass sie sofort wieder versuchen wird, sich zu erschiefien, wenn
man sie losbindet.

Klaus steht auf und geht zu Aroha. Er greift zum Entsetzen aller
Aroha in die Bluse. Bevor jemand reagieren kann, sagt er:

»Ich mache nichts Unanstindiges, wenn jemand das glaubt.
Ich muss nur den Mindcaller angreifen. Ja, er vibriert leicht und
ist warm, was er sonst nie ist. Er hat vermutlich wie die Para-
Schutzstrahlung ein bisschen von der Wucht des Befehls genommen
und er ist noch immer aktiv, d. h., er versucht offenbar den Befehl
auszuldschen.«

»Woher weiflt du das alles?«, fragt Marcus verwundert. Klaus
blickt Stephan an:

»Stephan hat mir geholfen. Erzdhl du, Stephan!« Stephan
sprudelt aufgeregt:

»Papa, erinnerst du dich, als ich den Splitter des Mindcallers auf
Great Barrier Island fand? Damals fand ich ihn ja nur, weil ich um
Ecken schauen kann und ich ihn so in einem Hohlraum unter einem
Stein entdeckte. Und damals ist mir aufgefallen, dass das Sttickchen
ein wenig warm war und vibrierte. Es reagierte auf meine Para-
Féhigkeit. Das habe ich Klaus erzihlt.«

Klaus fahrt fort: »Das war ganz wichtig fiir unsere Forschung.
Jetzt, wo wir wissen, dass Para-Fahigkeiten durch gewisse
,variable Frequenzstrahlung’ abgeschirmt werden konnen und
dabei Silatraviat eine grofie Rolle spielt, ist es da nicht auch
logisch, dass die Para-Wirkung genau durch solche ,variable
Frequenzstrahlung’ entsteht und in Silatraviat gewisse Reaktionen
wie etwa Erwdrmung hervorruft? Ja, wir sind inzwischen ziemlich
sicher, dass viele Para-Wirkungen durch in der Frequenz sehr rasch
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wechselnde Strahlungen iibertragen werden und dass Silatraviat als
Art Transformator fungiert. Trifft auf Silatraviat Energie in gewisser
Form, so wird eine Strahlung erzeugt, die der sehr dhnlich ist, die
wir mit unseren Para-Begabungen konnen, und die dadurch genau
diese Para-Begabungen ausloschen kann. Umgekehrt, trifft eine
solche Para-Strahlung auf Silatraviat, erzeugt sie dort gewisse
Arten von Energie. Das kann Warme sein, kurzwellige Strahlung
oder auch mechanische Energie, etwa das Zittern des Mindcallers.
Noch fehlen uns einige Messinstrumente, aber wir sind am Weg das
nachzuweisen, was ich grob erklart habe und wofiir uns Stephans
Beobachtung den Schliissel gegeben hat.«

Stephan geniefit es, einmal im Zentrum des Interesses zu stehen:

»Wir miissen den Befehl, den Aroha erhalten hat, ausloschen.
Ich kann Tieren Befehle geben; dhnlich ist es bei Richard und Ann,
nur konnen diese sie auf Menschen anwenden. Mir ist bei meinen
Befehlen an Tiere aufgefallen, dass ich sie sehr genau formulieren
muss, weil die Tiere meine Befehle zwar immer ausfiihren, aber oft
anders, als ich mir das vorstelle. Ich meine das so: Wenn ich Fischen
den Befehl erteile: , Kommt zum Ufer, weil ich euch einmal in der
Luft und nicht im Wasser sehen will’, dann passiert etwas Witziges.
Sie kommen zum Ufer, dann strecken sie den Schwanz heraus, dann
den Riicken, dann den Bauch, dann den Kopf oder sie springen
kurz aus dem Wasser. Ich sehe ihren Koérper am Ufer in der Luft,
aber sie kriechen deshalb noch lange nicht aus dem Wasser heraus.
Sie befolgen meinen Befehl, aber so, wie es am besten zu ihnen
passt. Wenn die Tiere den Befehl befolgt haben, ist dieser weg und
sie sind wieder ganz frei. Das, glaube ich, miissen wir bei Aroha
ausniitzen.«

Klaus hakt hier wieder ein: »Stephan hat mir das schon vorher
erzdhlt und ich denke, er hat Recht. Vielleicht geht das so: Aroha
hat vermutlich den Befehle bekommen, mit einem Revolver zu
schieflen. Vermutlich auch, sich in den Mund und die Schlifen zu
schielen, denn das hat ja Maria berichtet. Aber wenn der Befehl
nicht explizit war, sich mit dem Revolver in den Mund und Schlédfen
zu schiefien, dann kann sie den Befehl auflosen, indem sie sich mit
etwas anderem in Mund und Schléfe schief3t.«

»Wie meinst du das, Klaus?«, fragt Marcus gespannt.

»Also, wenn Menschen reagieren wie Fische und Aroha, wie
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ich erklart habe, nicht den expliziten Befehl erhalten hat, sich mit
dem Revolver in Mund und Schlife zu schiefien, dann sollten wir
ihr einen Revolver in die eine Hand, eine Wasserspritzpistole in
die andere geben. Sie wird dann, dem Instinkt gehorchend, mit
dem Revolver durchs offene Fenster schieflen und sich mit der
Spritzpistole in den Mund und in die Schldfen schiefSen. Sie wird
damit ihren Befehl befolgt haben, aber aufSer ein bisschen Wasser im
Mund und in den Haaren wird nichts passiert sein.«

Alle schweigen verbliifft: »Wir haben doch nichts zu verlieren.
Marcus kann ja notfalls den Revolver wieder ablenken. Wir miissen
nur genau darauf achten, dass sie die Befehle wirklich befolgt. Ich
schlage vor: Wir 6ffnen ein Fenster im Zimmer Arohas; wir bringen
sie in ihr Zimmer und legen griffbereit einen Revolver mit Munition
und eine geladene Wasserspritzpistole fiir sie hin. Stephan hat mir
seine gegeben. Wir lassen sie allein im Zimmer, weil das ein Teil des
Befehls sein konnte. Marcus beobachtet sie durch die Augen Marias
und greift notfalls ein.«

Marcus gratuliert Klaus und Stephan: »Egal, ob ihr Recht habt
oder nicht, ihr habt super zusammengearbeitet.«

Aber sie haben 100%ig Recht. So fantastisch der Plan allen er-
scheint, er funktioniert bis ins letzte Detail.

Als Barry und Monika mit einigen riesigen Forellen® heimkommen
und diese zubereitet werden, ist Aroha wieder ganz die alte.
Vorsichtig wird durch Fragen, wobei die Antworten auf ihren
Wahrheitsgehalt von Sandra tiberpriift werden, festgestellt, dass
sie insgesamt grofles Gliick bei dem Gesprich zwischen Aroha und
Ann hatten: Aroha gab, weil sie nie explizit danach gefragt wurde,
nichts iiber die anderen Personen bekannt. Stephan warnt allerdings
alle. Aroha hat noch immer einen aufrechten Befehl: Sie betrachtet
Ann als Freund. Man darf in jhrer Anwesenheit Ann Brodlyn nicht
ansprechen und schon gar nicht Aktionen gegen Ann.

Die ohnehin sehr erschopfte Aroha verabschiedet sich bald, die
anderen tauschen Neuigkeiten aus. Barry und Monika sind fast
unertréglich verliebt und schwérmen vom Forellenfischen in einem
der Biche, der in den Lake Taupo flief3t:

6 Die aus Europa importierten Regenbogenforellen wachsen in den Zuflissen des Lake
Taupo zu GroBen, die man sonst nur aus Fischerlatein kennt!
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»Wir haben diese Forellen, die so grof8 sind wie Lachse, innerhalb
von einer Stunde gefangen. In einer fast unwirklichen Umgebung,
die durch Steine, die im Bach schwammen,” noch unwirklicher
wurde.« Niemand ist so indiskret zu fragen, was sie den Rest des
Tages taten.

Fir Klaus ist es wichtiger, dass am néchsten Tag eine Selbst-
mordmeldung im Hotel in der Tageszeitung steht, weil sonst Ann
unruhig werden koénnte. Es kostet Marcus lange Verhandlungen
am Telefon und einen groflen Betrag fiir Zeitung und
Hoteladministration, dass am néchsten Tag eine entsprechende,
sehr kurze Falschmeldung gedruckt wird und im WWW steht.

Das weitere Vorgehen wird geplant: Man wird mit e-Kolibris
gleich am nédchsten Tag, wenn die Villa von Richard und Ann leer
ist, winzige Uberwachungskameras installieren, denn die e-Kolibris
als solche sind im Haus zu auffillig. Man erwartet von den Kameras
Aufschluss iiber Richard und Ann Brodlyn, ob sie vielleicht fiir die
Para-Gruppe in Great Barrier Island doch in Frage kommen bzw. ob
man etwas unternehmen muss, um ihre Aktivitaten zu verhindern,
wenn man sie nicht als Mitglieder gewinnen will oder kann. Nach
dem Selbstmordbefehl an Aroha glaubt niemand so recht, dass
Richard und Ann Partner werden konnen, aber nur Klaus bereitet
heimlich Mafinahmen fiir den schlimmsten Fall vor.

Am néchsten Tag werden am Vormittag winzige Uberwachungs-
kameras in den wichtigsten Raumen der Villa von Richard und Ann
installiert. Maria macht mit Lena, Stephan, Aroha und Klaus einen
Ausflug ans Meer in die herrliche Bucht von Tauranga. Die andern
verfolgen aus der Ferne Richard und Ann. Was Sandra am Abend
in Abwesenheit von Aroha berichtet, klingt nicht erfreulich: Sie
hat Richard beobachtet, wie dieser mit zwei vielleicht 17-jahrigen
Teenagern in seiner Villa verschwand, wobei seine Gefiihle »Freude,
Sex, Triumph, Gewalt« waren, die der Madchen ganz massiv - wie
bei Aroha, also vermutlich aufgezwungen - »Sex, Unterwerfungx.

T einigen sudostlichen Zuflissen des Lake Taupo, wie etwa im Waimarino River, gibt
es 40 cm groBe Regenbogenforellen und vielleicht das beste Forellenfliegenfischen der
Welt (im Zweifelsfall im Creely Lodge in Turangi wohnen und einen Fihrer nehmen!);
vulkanischer Bimsstein, leichter als Wasser, treibt von den Kaiwanawa Bergen kommend
in den Béchen.
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Als die Médchen spéter weinend die Villa verlassen, haben sich
die Gefiihle auf »Verwunderung, Scham, Verzweiflung« gedndert.
Die Videos, die man von den Uberwachungskameras mit Hilfe
von e-Kolibris aus dem Hobbyraum im Keller am Tag darauf holt,
bestitigen die Befiirchtungen in unerhértem Ausmaf.

Die Miédchen waren offensichtlich auf Para-Befehle hin mit-
gegangen und hatten laufend Para-Befehle zu sehr extremen
Handlungen erhalten. Kaum sind sie im Hobbyraum der Villa, bitten
sie (!) Richard, ihn ausziehen und verwohnen zu diirfen. Er setzt sich
schlieSlich auf einen Sessel und 6ffnet die Beine. Eines der Méddchen
kniet vor ihm nieder. Wihrend es sich intensivst mit Richards
Intimzone befasst, wird es vom anderen ganz ausgezogen. Das noch
bekleidete Méddchen biegt die Hande des knienden Méadchens auf
dessen Riicken und driickt seinen Kopf gegen Richard. Nach einiger
Zeit beginnt das hintere Mddchen einzufordern, dass es nun an der
Reihe sei. Die Rollen werden getauscht. Nun bittet das eine Madchen,
dass es streng bestraft werden muss. Die Funktion eines der Gerate
im Hobbyraum wird nun klar. Als das Madchen, offenbar gegen
seinen Willen, immer noch »mehr« und »stiarker« bittet, glauben
alle, dass man den Hohepunkt erreicht hat. Aber Richard hat solche
Sachen wohl schon ofter gemacht, denn die Madchen bitten um
immer ausgefallenere Dinge, die Richard dann »gnéadig« ausfiihrt.
Schliefilich verlassen die Méddchen die Villa. Ein e-Kolibri nimmt die
Maédchen auf, als sie das Haus verlassen: Verwunderung, Abscheu
und Scham zeigen sich in den Gesichtern, die in Trénen zerfliefSen.

Nur Marcus und Barry haben sich das Video bis zum Ende
angesehen und so entgeht ihnen der wichtigste Teil auch nicht:

Kurz nachdem die Méddchen das Haus verlassen haben, kommt
Ann ins Haus und den Hobbykeller. Sie sieht dort genug, um zu
wissen, was geschehen ist. Das Gesprach zwischen den beiden ist
besonders aufschlussreich.

»Die beiden heulenden Madchen waren bei dir? Du hast dich
wieder einmal ausgetobt?«

Richard zuckt die Schulter: »Sie wollten das alles. Du hast gar
keine Ahnung, was fiir Ideen diese jungen Dinger haben!«

Ann schaut verachtlich: »Und warum hast du auch Fotos
gemacht, wenn du durch deine nicht ausgesprochenen Befehle
ohnehin alles haben kannst?«
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»Das verstehst du anscheinend nicht, Schwesterherz. Heute
mussten sie das tun, was ich wollte. Morgen zeige ich ihnen die
Fotos. Da kommen sie dann freiwillig und sie miissen Vorschldge
machen, bis ich zufrieden bin, sonst sehen die Eltern die Fotos.
Das ist lustig, du weifit gar nicht, auf welche Ideen die Madchen
kommen mich zu amiisieren, wenn sie Angst haben, dass man sie
verrit. Ich freue mich schon auf morgen, grinst Richard.

»Du bist ein Schweing, sagt Ann. Richard ldsst das nicht auf sich
beruhen:

»Also weifit du, gar so als Moralapostel musst du dich nicht
aufspielen. Was war mit den beiden Burschen, die dich gemeinsam
vernaschen wollten und die sich dann in deiner Wohnung sehr
anders als von ihnen geplant verhalten haben? Du hast mir sehr
geniisslich davon erzdhlt und warst ganz schon gemein zu den
beiden. Und hat nicht einer davon zwei Tage danach Selbstmord
begangen? Da musst du ja wahrscheinlich noch mehr angestellt
haben, als du mir erzédhlt hast. Obwohl ich doch schon einiges
gemacht habe, prozentuell ist meine Selbstmordrate bei meinen
Gespielinnen viel geringer als bei dir. Apropos Selbstmord:
Glaubst du, dass es gar so lustig fiir die Betroffenen ist, wenn sie
dir wertvolle Dinge mehr oder minder schenken, weil sie dich
plotzlich soooo lieben oder soooooo viel Mitleid mit dir haben? Und
der Verkdufer in dem Juweliergeschaft in Wellington, wo du dieses
Diamantencollier ,so giinstig’ bekommen hast, warum hat der sich
noch am selben Tag von der Briicke gestiirzt?«

»Sei still, Richi, Heilige sind wir beide nicht. Wir sind den anderen
Menschen so iiberlegen, dass es dir und mir wirklich egal ist, wenn
ein paar dieser unbegabten Exemplare unter die Rider kommen.«

Klaus und Marcus schauen sich betroffen an.

»Ein schones Paar, sagt Klaus, »Lena hatte Recht! Wir miissen
sie stoppen. Ich habe inzwischen ein Para-Gefdngnis auf Great
Barrier Island einrichten lassen. Entschuldige, dass ich dich erst
jetzt informiere.«

Marcus winkt ab und Klaus fahrt fort: »Wir sollten die beiden
morgen, bevor sie aus dem Haus gehen, mit Betdubungspfeilen
iiberwiltigen, die sie bis zum Abend ruhig stellen. In der Dunkelheit
werden wir sie mit dem Moller nach Great Barrier Island bringen.
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Eigentlich ware der Abend besser, aber nachdem wir gehort haben,
was Richard morgen mit den Madchen vorhat, miissen wir frither
handeln.«

»Betdubungspfeile?«, fragt Marcus.

Klaus zieht eine Pistole heraus: »In dieser Pistole sind Pfeilspitzen,
nur 5 mm lang, die ein schnell wirkendes betdubendes Mittel
enthalten. Es muss nur jemand diese Pfeile abfeuern, ein Stiick
Haut treffen, und zwar so, dass Richard und Ann keine Chance
haben, den Schiitzen zu sehen und eventuell ,umzupolen’. Leider
kann Para-Barry die Pistole nicht mitnehmen, sie ist zu grof fiir die
Materialisierung. Ich fiirchte, du, Marcus, musst die Pistole in die
Zimmer bringen. Para-Barry kann dann der sein, der sie benutzt.
Wir vermuten, dass die Para-Krifte von Ann und Richard dem Para-
Barry nichts anhaben kénnen.«

Marcus nickt. »Ich werde das mit dem Transport der Pistole
iibernehmen. Ich hoffe, deine Abschirmung hilft, aber sonst habe
ich noch immer meine Zeitbeschleunigung und andere Hilfe. Lass
uns das mit den anderen besprechen.«

Die Gruppe sitzt noch lange zusammen, bis sie glauben, alle
moglichen Szenarien durchgeplant zu haben.

Sehr frith am Morgen fahrt die »Einsatztruppe« in die gemietete
Wohnung schrédg vis-a-vis der Villa. Das Team besteht aus Marcus
(dem die wichtige Rolle zukommt, die beiden Gegner, wenn
moglich, zu fesseln, aber vor allem die Pistole ins Haus zu schaffen),
Maria (die alles optisch verfolgen wird), Para-Barry (der vermutlich
die Hauptrolle tibernehmen wird, sobald die Pistole in der Villa ist),
Sandra (die die Gefiihle von Richard und Ann verfolgen soll, um
daraus zu lernen), Stephan (der notfalls zur Ablenkung eingreifen
soll) und Klaus (als Einsatzleiter). Gleich nach dem Eintreffen
sondiert Maria optisch das Haus.

»Beide schlafen noch, wie erwartet. Marcus, schau jetzt mit
meinen Augen und versuche mit deiner T-Kraft, die beiden so
zu fesseln, dass sie nicht mehr zur Tire ihres Zimmer schauen
konnen.«

Marcus umarmt Maria und bittet sie, zuerst Richard vorzu-
nehmen. Marcus sieht in das Schlafzimmer von Richard. Uber dem
Sessel liegt ein Bademantel mit einer Kordel, ideal zum Fesseln
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geeignet. Sachte zieht Marcus die Schnur mit seiner Pseudohand
heraus und néhert sich mit ihr den Armen Richards. Er hat zehn
Pseudohdnde zur Verfiigung und hat viel getibt. Er wird Richard
mit zweien auf die Seite drehen und dann gleichzeitig Hinde und
Korper blitzschnell fesseln. Es sollte ganz einfach sein.

Kaum beriihrt Marcus mit seinen Pseudohédnden den Koérper von
Richard, wacht dieser auf. Das haben sie erwartet. Was sie nicht
erwartet haben, ist, dass Richard ein Anti-Parafeld aufbauen kann,
das die Pseudohinde in einer Weise verkiirzt, wie das Marcus noch
nie erlebt hat. Er hat seine Pseudohinde noch, doch kann er damit
nur noch einige Zentimeter ins Haus langen! Gleichzeitig sieht
Marcus nichts mehr.

Er lasst Maria los: »Siehst du noch etwas?«

»Ja, aber so verschwommen, wie ich es nicht gewShnt bin! Alle
aufler Klaus scheinen unsere Aufgabe unterschitzt zu haben.«

Klaus sagt ruhig: »Barry, kannst du versuchen im Hobbyraum
den Para-Barry zu materialisieren?«

»Tut mir Leid, Klaus, das geht zurzeit nicht.«

»Sandra, kannst du die Gefiihle von Richard lesen?«

»Ja. Er hat auch inzwischen Ann geweckt. Beide sind tiberrascht,
aber siegessicher.«

Maria bestédtigt: » Ann ist inzwischen bei Richard. Sie besprechen
sich und reichen sich nun die Hénde. Sie verstarken damit ihre Para-
Kraft! Ich sehe nur noch ganz verschwommenc, berichtet Maria.

Richard hat gerade Ann geweckt und sie ist zu ihm gelaufen.

»Ann, wir haben oft dariiber gelacht, aber jetzt ist es ernst: Wir
werden mit Para-Kraften angegriffen!«

»Bruder, das wird ein Spafl. Wer immer das ist, er wird seine
Wunder erleben.«

Klaus bleibt gelassen: »Marcus, du musst jetzt unter der Leitung
von Maria vorsichtig mit der Pistole in die Villa eindringen.
Wenn du dort bist, sehen wir weiter.« Marcus setzt seine
Kommunikationsbrille auf, damit er mit dem Team in Kontakt
bleiben und das Team ihm notfalls Bilder oder Skizzen einblenden
kann. Klaus schickt mehrere e-Kolibris zur Hausttir.

»Sobald die Tiir zur Villa offen ist, fliege ich einen e-Kolibri in die
wichtigsten Zimmer, damit wir eine Unterstiitzung der Fahigkeiten
von Maria bekommen.«
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Maria atmet erleichtert durch: Sie kann kaum mehr etwas
sehen! Marcus lauft von der Wohnung zur Villa, klettert tiber den
Zaun an einer vorher genau ausgesuchten Stelle, nahert sich dem
Haustor. Mit einer Pseudohand greift er durch die Tiir und merkt
befriedigt, dass das noch geht. Er sperrt die Tiir von innen auf.
Sofort fliegen mehrere e-Kolibris hinein, schaffen es aber nicht, in
das Schlafzimmer von Richard, wo jetzt auch Ann ist, zu fliegen: Die
Tiire ist geschlossen.

Marcus dringt in das Haus ein. Das ihm entgegenschlagende
Anti-Para-Feld, das Richard und Ann aufgebaut haben, ist ein v6llig
neues Erlebnis fiir ihn. Seine T-Kraft reduziert sich dramatisch.
Seine Pseudohdnde werden plotzlich auf einen Meter Lange
gekiirzt, seine Individualzeitbeschleunigung stark reduziert. Als
er in die Nahe der entscheidenden Tiir kommt, spiirt er einen noch
starkeren Widerstand.

Gleichzeitig hort er Marias Stimme: »Ich sehe jetzt wieder besser.
Richard und Ann liegen am Bett.«

Sandra ergénzt: »Ich kann sie lesen. Ihre Gefiihle sind ,Kampf’, sie
konzentrieren sich ganz auf die Abwehr der T-Kraft von Marcus.«

Klaus wendet sich an Stephan: »Jetzt bist du dran. Hol alle
Kleintiere aus dem Haus und verunsichere damit Richard und Ann.
Marcus, sobald du eine Chance hast, 6ffne ein Fenster im Zimmer
der beiden einen Spalt.«

Als plotzlich jede Menge Ameisen und Kakerlaken zu Richard
und Ann ins Bett kriechen, lidsst deren Konzentration einen
Augenblick nach. Dies gentigt, dass Marcus die Tiir zum Zimmer
von innen mit einer Pseudohand aufmacht und ein Fester einen
Schlitz 6ffnet. Klaus verfolgt alles genau:

»Stephan, versammle alle Fliegen und Miicken vor dem Fenster,
lass sie noch nicht hinein, wir brauchen den Uberraschungseffekt.
Maria, du kannst dich ausrasten, wir haben jetzt gute Bilder von
e-Kolibris. Bleib aber bitte bereit, du musst im entscheidenden
Moment vielleicht helfen, Teile der Para-Kréfte unserer Gegner zu
binden. Barry, kannst du Para-Barry inzwischen irgendwo im Haus
materialisieren lassen?«

»Negativ.«

Klaus hort das mit Sorge. Es ist gut, dass Sandra seine Gefiihle
nicht lesen kann, sonst wére sie noch besorgter.

222



»Marcus, jetzt liegt es bei dir. Du musst in das Zimmer und
musst selbst mit der Pistole schieflen.« Marcus geht rasch zur Tiir,
spiirt einen wachsenden unbestimmten Druck im Kopf, tritt in das
Zimmer mit der grofiten Individualzeitbeschleunigung, die ihm
noch gelingt. Richard und Ann starren ihn an. Marcus hebt die
Pistole. Er kann aber nicht zielen.

Der Befehl: »Lass die Pistole fallen«, den er erhilt, lahmt ihn, fast
entgleitet ihm die Pistole.

»Klaus, ich hoffe du hast Recht, betet er, als er auf den Knopf
driickt, der den Para-Schutz im e-Helper aktiviert. Augenblicklich
ist seine T-Kraft verschwunden, aber sein Kopf ist einen Moment
lang ganz klar. Aber nur einen Moment lang. Er hat Richard und
Ann mit dem Anti-Para-Feld iiberrascht, aber als sie es merken
und sich zusammen darauf einstellen, erweist sich das Feld als zu
schwach. Der Befehl: »Lass die Pistole fallen« wird wieder standig
starker.

Klaus beobachtet die Entwicklung {iiber einen e-Kolibri. So
entsetzt er ist, so ruhig ist sein Befehl:

»Vollstandiger Einsatz!«

Maria konzentriert ihre Krifte auf das Zimmer, Sandra ebenso,
Stephan ldsst zehntausende Insekten in das Zimmer fliegen, die sich
auf Richard und Ann stiirzen: Die beiden sind von dem Uberfall
der Insekten geldhmt. Noch strahlen sie ihren Befehl: »Lass die
Pistole fallen«, doch sie verlieren die Kontrolle iiber alle anderen
Abschirmmechanismen, als ihnen Fliegen, Miicken, Wespen in die
Augen, Nasen und Ohren fliegen. Es ist ein Anblick wie in einem
Horrorfilm. Para-Barry materialisiert im Zimmer, nimmt die der
Hand von Marcus entgleitende Pistole und schiefit auf Richard und
auf Ann. Die beiden brechen zusammen. Der Spuk ist zu Ende.

In der Dunkelheit der ndchsten Nacht landet der Moller600 im
Garten der Villa. Die Flug- und Landegenehmigung wurde mit
Tricks fiir Rotorua, aber nicht fiir diese Villa erteilt. Marcus hofft,
dass dies niemand merkt. Die noch immer bewusstlosen Richard
und Ann werden nach Great Barrier Island transportiert und dort
im speziell fiir sie hergerichteten Para-Gefdangnis »einquartiert,
einem Haus, das mit Gittern etc. gegen jeden Ausbruch gesichert ist
und das in einem Anti-Para-Strahlen-Feld liegt, um die Para-Krafte
von Richard und Ann nach auflen abzuschirmen.
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»Klaus, kannst du garantieren, dass wir hier sicher sind, wenn
die beiden aufwachen?«

»Marcus, ich habe sehr massiv tiberdimensioniert, um auf den
Para-GAU? vorbereitet zu sein. Wir haben ihn ja gerade noch
vermeiden koénnen. Insofern glaube ich, dass wir einigermafien
sicher sind, aber wir werden stindig beobachten und haben in
den Raumen der beiden nicht nur e-Kolibris installiert, sondern
auch Spezialanfertigungen, die bei Aktivierung automatisch
Betdubungspfeile auf die beiden schieflen.«

Soist man bei der Schlussbesprechung einigermaflen optimistisch.
Ubrigens ist auch Stephan erstmals dabei. Marcus fasst kurz, aber
prézise zusammen:

»Wir haben alle ungewohnliche Para-Eigenschaften. Wir
waren aber schon mehrmals nur erfolgreich, weil wir als Team
zusammengearbeitet haben. Gerade die letzte Aktion hat das
wieder gezeigt. Wir haben Para-Spdher gebraucht (Lena und
Baumgartner), um die beiden neuen Gegner zu orten. Wir haben
einen Para-Orter gebraucht, falls uns einer der beiden entkommt
(Monika). Wir haben einen Para-Seher fiir die entscheidende Aktion
gebraucht (Maria), eine Emotiopathin, um iiber den Zustand der
Gegner Bescheid zu wissen (Sandra), einen Para-Doppelgénger, der
die entscheidenden Schiisse abgab (Barry), jemanden mit T-Kraft
(mich), einen Animalaktivator, der diesmal wohl das Steuer fiir
uns entscheidend herumriss (Stephan), und einen para-begabten
Freund, der wieder einmal seine Qualitaten als Leiter unter Beweis
stellte (Klaus). SchlieSlich scheint es, dass der Mindcaller von Aroha
das Schlimmste fiir sie abgewendet hat, ja noch abwendet. Ich
glaube, wir wissen heute, dass wir nicht als Personen, aber als Team
stark sind.«

Da meldet sich die kleine Lena aus dem Hintergrund: »Ich
glaube, wir sollten die andere Halfte des Mindcallers sicherstellen.
Ich weif3, wo sie ist: bei Herbert in Rotorua.«

»Wer ist Herbert?«, fragt Marcus verbliifft seine Tochter.

»Der Mann, der die Getranke im Food-Court beim Mexikaner in
Rotorua ausgibt«, hért Marcus zu seiner Verbliiffung.

Es ist klar: Man wird dem Hinweis von Lena nachgehen miissen.
Aber im Vordergrund steht nun einen andere Frage. Wie soll es mit

8 GroBter anzunehmender Unfall
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Richard und Ann weitergehen? Man kann sie nicht ewig auf fiinfzig
Quadratmeter eingesperrt halten. Und sie sind, wie es aussieht,
weder in die normale Gesellschaft noch in ihr Team integrierbar.

Ahnlich, aber doch aus einer ganz anderen Sicht sieht das die PM
von Neuseeland. Seit der Befreiung des Sohns des Geschiftsfiihrers
der Pulvermilchfabrik hat die PM die Beobachtung von Maria
und Marcus weiter verstdrkt: Die urspriingliche »Maria und
Marcus Supervisory Group« aus Dick und Ken wurde durch
zwei Mitarbeiter vergrofiert. Ging es urspriinglich nur um die
Beobachtung von Maria und Marcus, sind inzwischen weitere
Personen dazugekommen: Aroha, Monika, Sandra, Barry und Klaus
und vielleicht auch die Kinder Stephan und Lena. Die Para-Gruppe
um Marcus hat sich stark vergrofiert. Die SR-Inc. ist gewachsen
und verfiigt, wie der Einsatz des ferngesteuerten Roboters und des
e-Carts beim Brand in der Milchpulverfabrik zeigt, {iber sehr weit
entwickelte Technologie. Und nach den Meldungen ihrer Agenten,
Dick und Ben, hat die Gruppe Marcus nun zwei unbescholtene und
von allen gelobte Biirger, Richard und Ann Brodlyn, aus Rotorua
entfithrt und hélt die beiden auf Great Barrier Island gefangen.
Besonders beunruhigt sie, dass der Moller600 von SR-Inc. ohne
Landegenehmigung im Garten der Brodlyn Villa die Zwillinge
offenbar betdubt aufnahm und nach Great Barrier Island schaffte.
Das ist mehrfacher Gesetzesbruch. Wie weit kann und will sie das
decken? Umgekehrt, wenn sie jetzt gegen SR-Inc. vorgeht, werden
die Regierungsmitglieder, die von der ganzen Sache nichts wissen,
sicher vorwurfsvoll fragen, warum sie nicht frither informiert
wurden. Und nach all dem, was sie heute weif3, kann man entweder
mit SR-Inc. leben und sie in Ruhe lassen oder muss ganz massiv
gegen sie vorgehen. Sie sind offenbar schon recht machtig!

So vertraut die PM noch ihrer Intuition, dass Marcus und die SR-Inc.
insgesamt als positiv zu sehen sind. Aber sie beginnt allméhlich auch
Angriffszenarien gegen SR-Inc., Maria und Marcus auf Great Barrier
Island zu tiberlegen ... und ihre Angst wachst. Wenn SR-Inc. {iber so
perfekt ferngesteuerte Roboter verfiigt, hat SR-Inc. dann nicht auch
Drohnen, die sie und die gesamte Regierung {iberwachen, notfalls
durch bewaffnete Drohnen auch ausschaltet?
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Die PM ist nicht umsonst PM: Sie ist nahe bei der Wahrheit. Dass
die Regierungsmitglieder von e-Kolibris iiberwacht werden, hat
Marcus noch selbst angeordnet. Und dass er mit den so erfassten
Bildern einen Teil der Regierung sofort zum Riicktritt zwingen kann,
weifs er auch. Dass die neuesten Drohnen aber auch mit Giftpfeilen
(todlichen und betdubenden) ausgeriistet sein werden - nicht zuletzt
aus der Lektion in Rotorua -, das weifs Marcus noch nicht, das ist
eine der Initiativen von Klaus.

Als Marcus Sandra nach Wellington schickt, um herauszufinden,
was die PM iiber SR-Inc. und die Gruppe um Marcus auf Great
Barrier Island denkt, kommt Sandra mit alarmierenden Nachrichten
zuriick:

»Sie vertraut dir, mehr oder minder. Aber sie hat vorsichtshalber
auch schon Szenarien im Kopf, wie sie SR-Inc. und die Gruppe in
Great Barrier Island notfalls besiegen kann. Diese Plane fiithlen sich
maéchtig und gefahrlich an.«

Marcus holt Klaus dazu und ldsst Sandra berichten.

Klaus ist wie immer kiihl und ohne Emotionen:

»Es tberrascht mich nicht. Versetz dich einmal in die Lage der
PM! Sie ist eine tolle Person, vertraut dir - nur weil ihr euch auf der
verriickten Tour auf der Siidinsel zum Beansburn kennen gelernt
habt und du bei der Entfithrung des Kindes bedingungslos und
ohne Forderungen geholfen hast -, aber sie riskiert auch immer
mehr, weil sie niemanden eingeweiht hat. Thre Situation wird
immer schwieriger. Je langer sie wartet, umso schwieriger wird
die Erklarung fiir das Warten sein. Und wenn sie uns erst in die
Offentlichkeit, und sei es auch nur die Offentlichkeit der Regierung,
bringt, werden wir das als Organisation sicher nicht und als
Personen vielleicht nicht {iberleben. Wenn du gestattest, werde ich
auch ein Kampfszenario vorbereiten.«

Marcus nickt. Aber er hofft noch immer, dass er die PM als
Verbiindete behalten kann und nicht in einen Kampf verwickelt
wird. Er sieht den Verlauf der Auseinandersetzung deutlich vor
sich: Sie konnen sich nicht ergeben. Die Gefahr, dass sie dann alle
lebenslang eingesperrt oder als zu grofie Gefahr sogar getotet
werden, wie man es ja mit ihm in Europa versuchte, ist zu grof.
Wenn sie aber kdmpfen, konnen sie, so klein ihre Gruppe ist, sehr
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viel Schaden anrichten, ja vielleicht auch Teilerfolge erreichen. Aber
sie konnen nicht langfristig gegen ein ganzes Land gewinnen, es
sei denn, sie errichten eine eiserne Diktatur. Das wollen sie aber
nicht, dagegen wird auch Marcus eintreten. Im Ubrigen wiirden sie
eine solche Diktatur mit Para-Macht einrichten, hatten sie dann die
ganze Welt gegen sich und wiirden erst recht verlieren.

Also gibt es, wenn es zu einer Auseinandersetzung kommt,
eigentlich nur eine Losung: Riickzug auf einen noch versteckteren
Winkel, auf eine unbesiedelte Insel irgendwo in der Siidsee?
Marcus kann sich ein solches Leben nicht vorstellen. Er schaut aus
seinem Arbeitszimmer tiber die freundliche Stadt Auckland, er
denkt an Great Barrier Island, an seine Kinder und eine Spur von
Verzweiflung steigt in ihm hoch. Soll er einfach nach Wellington
fliegen und mit der PM beraten? Nein, er muss zunédchst versuchen,
eine Losung fiir die Brodlyn-Zwillinge zu finden.
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1 1. Auseinandersetzungen

Ende Juni 2011

Die Gespréche, die Marcus mit den beiden Gefangenen fiihrt,
erinnern ihn fatal an die Gespréche, die seinerzeit Klaus mit ihm
fiihrte, als er von der PPU gefangen gehalten wurde. Man wollte
ihn zwingen, mit der PPU zu kooperieren und sich einen Chip
einpflanzen zu lassen, um ihn notfalls kontrollieren zu kénnen.

Die Vorschldge, die Marcus Richard und Ann zunéchst unter-
breitet, laufen auf dasselbe hinaus. Allerdings wird bald Kklar,
dass weder die beiden zu einer Kooperation bereit sind, noch es
sinnvoll scheint mit Personen, die sich immer wieder zu anderen
- unmenschlich erscheinenden - Wertvorstellungen bekennen,
zusammenzuarbeiten.

Daher bietet Marcus schliefSlich Richard und Ann nur die Wahl
zwischen zwei Alternativen: lebenslanges Eingesperrtsein in einem
komfortablen Gefangnis oder Freiheit und ungestortes Leben, aber
mit einem eingepflanzten Chip, der die Para-Fahigkeiten der beiden
ausloscht und der bei der geringsten Manipulation durch die Trager die
SR-Inc. verstandigt. Klaus ist sicher, dass das technisch machbar ist.

Marcus denkt an seine eigene Situation zuriick. Er hat das Gefiihl,
dass sein Angebot an Richard und Ann eine Nuance fairer ist als
jenes, das ihm seinerzeit die PPU machte. Damals hatte man ja nur
die Alternativen bescheidenes Gefangnis oder Kooperation mit der
PPU und Einpflanzung eines Betdubungschips geboten.

Marcus hat das Gefiihl, dass es auch in Zukunft keine andere
Moglichkeiten geben wird, gegen bosartige Para-Begabungen
vorzugehen, als die jetzt vorgeschlagenen. Allerdings, wo ist
die Grenze zu bosartig? Muss man vielleicht irgendwann allen
Para-Begabungen einen Chip einpflanzen, der durch eine externe
Einrichtung, wie etwa ein Gericht, aktiviert werden kann und
der dann die Para-Fahigkeiten ausschaltet? Wird die PM, eine
Regierung, ihm und seinen Mitstreitern je vertrauen koénnen,
ohne eine solche letzte Kontrolle haben zu kénnen? Gibt es andere
Lésungen? Marcus verdrangt die Problematik wie schon so oft, aber
er weifs, dass sie alle frither oder spater damit konfrontiert werden.

Richard und Ann sind nicht bereit, auf Marcus’ Alternativen
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einzugehen. Sie haben verstanden, dass Marcus sie nicht téten wird
(sie hatten das an seiner Stelle sofort getan), und niitzen das aus.
Sie stellen immer neue Forderungen und versuchen mit »weniger
Uberwachung« freizukommen. Sandra kann die Gefiihle von
Richard und Ann durch den Anti-Para-Schirm nicht lesen. Das ware
eine Hilfe gewesen, um festzustellen, wie ehrlich Richard und Ann
bei einigen ihrer Vorschldge sind. Sandra hatte festgestellt, dass der
Begriff »ehrlich« fiir die beiden gar nicht existiert, sondern nur das
Gebot »Gut ist, was mir niitzt«. Sandra fragt Klaus mehrmals, ob
man nicht »Einbahn«-Anti-Para-Schirme entwickeln konnte, durch
die man von aufien hineinwirken kann, aber nicht umgekehrt. Klaus
sieht das als interessante Idee:

»Ja, das ware schon. Wir verstehen von Para-Kréften noch immer
zu wenig, als dass wir das systematisch umsetzen kénnten. Aber
wir werden es in unseren Forschungen beriicksichtigen. «

Die Verhandlungen mit Richard und Ann sind festgefahren. Da
bittet Aroha um die Moglichkeit, mit Ann zu sprechen.

Man hat Aroha bisher aus begreiflichen Griinden von den
Gefangenen fern gehalten. Sie betrachtet - sie sagt das auch selbst
- Ann nach wie vor als gute Freundin. Obwohl sie inzwischen
rational weifs, dass dieses Gefiihl nur durch einen posthypnotischen
Befehl zustande kommt und sie alle unangenehmen Seiten von
Ann begriffen hat, &ndert das an dem starken Gefiihl nichts. Sie ist
verzweifelt, dass sie sich so wenig unter Kontrolle hat.

»Aroha, ich weif$, es muss unangenehm sein, versucht Sandra sie
zu beruhigen, »aber gibt es nicht auch sonst manchmal Situationen,
wo das, was wir fiihlen, ganz entgegengesetzt ist zu dem, was
wir rational wissen oder wollen? Wie oft ist jemand verliebt oder
eifersiichtig, obwohl dies der Person als unsinnig bewusst ist, aber
sie trotzdem gegen die Gefiihle machtlos ist?«

Schlieflich kommt es zu dem Gespriach zwischen Aroha
und Ann unter allen erdenklichen VorsichtsmafSinahmen. Die
Gesprachspartner werden sich zwar sehen - darauf besteht Ann,
was Marcus besonders misstrauisch macht -, sie bleibt aber in ihrem
Para-Gefdangnis, Aroha auflerhalb. Sandra wird die Gefiihle von
Aroha laufend kontrollieren; man wird notfalls sofort eine optische
Barriere zwischen der am Fenster stehenden Ann und Aroha
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errichten und Aroha rasch wegbringen. Auf Stephans Anregung
hat man einen Temperatursensor am Mindcaller angebracht, der die
Daten an einen Monitor sendet, den Stephan betreuen wird.

Die Unterhaltung entwickelt sich ungewo6hnlich. Als Aroha Ann
sieht, tiberschwemmt sie eine Welle von Zuneigung. Und wihrend
sich die beiden akustisch unterhalten, Aroha die Chip-Loésung von
Marcus anpreist und Ann dagegenhalt, »hort« Aroha in ihrem Kopf
ein leises Fliistern:

»Aroha, wir sind Freundinnen, du musst mir helfen. Du siehst,
ich bin krank, ich muss mich trotz der Hitze in eine Decke wickeln.
Ich bin nicht bose, das weifst du. Nur Richard ist es und er hat mich
teilweise mitgerissen. Du hilfst mir, dass ich hier herauskomme, ich
lasse aber Richard hier in Verwahrung, er verdient es.«

Auch tiber die Uberwachungskameras im Haus entgeht es allen,
dass Richard unterhalb der Decke, in die sich Ann gehiillt hat, kauert
und fest die beiden Hiande von Ann hailt. Sie versuchen mit ihrer
vereinigten Para-Kraft, die (weil schon einmal geistig tiberwiltigt)
besonders »anféllige« Aroha wieder in Anns Macht zu bekommen.
Richards Bett haben sie so mit Polstern hergerichtet, dass es aussieht,
als wiirde er dort schlafen. Es war den beiden nach langem Griibeln
klar geworden, wie man die Uberwachungskameras vermutlich
wiirde austricksen konnen. Die Stimme in Arohas Kopf fliistert
weiter:

»Aroha, wir sind Freundinnen, ich sage dir, wie du mir helfen
kannst. Du darfst das aber niemandem weitersagen, verstehst du!
Du bist meine Freundin und wirst mir gehorchen. Als Zeichen dafiir
wirst du jetzt deinen rechten Arm heben und mir zuwinken. «

Ann und Richard setzen alle ihre Krifte ein, sie wissen aus
Erfahrung, wenn der erste Befehl ausgefiihrt wird, egal, wie klein er
ist, dann bricht damit ein »Damm« und man hat gewonnen. Aroha
muss winken.

»Aroha, winke deiner Freundin zu.«

Aroha will nicht, kann aber kaum mehr der Aufforderung
widerstehen. Da merkt Stephan, wie Arohas Mindcaller warm
wird:

»Klaus, Papa, Arohas Mindcaller wird warm, Ann schafft es
irgendwie den Para-Schutzschirm zu durchbrechen und Aroha zu
beeinflussen.« Sandra runzelt die Stirne:
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»Ich merke nur, dass Aroha Ann liebt und ihr dies mit einer Geste
zeigen will.« Klaus dreht die Regelung des Para-Schirms auf die
héchste Stufe. Die Stimmen in Arohas Kopf werden leiser, der Druck
zu winken ldsst nach.

Ann merkt die Anderung mit Zorn. Sie fliistert Richard zu:

»Streng dich mehr an« und selbst wirft sie ihre ganze Energie
auf Aroha, nur wird fast alles vom Para-Schirm absorbiert. Die
Unterstiitzung von Richard schwankt! Ann presst drgerlich die
Hénde von Richard, wieder verstérkt er seine Unterstiitzung, Ann
kann nicht mehr reden vor Anstrengung. Das Team vor dem Haus
merkt, dass hier etwas Besonderes vor sich geht. Plotzlich merkt
Ann, dass die Unterstiitzung von Richard ganz weg ist. Mit einer
Aufballung von Wut schreit sie mit letzter Kraft den Para-Befehl
»Winke« an Aroha. Aroha hort diesen Befehl, beginnt die Hand
zu heben. Da sieht sie, dass Ann zusammenbricht. Der Zwang zu
winken ist schlagartig weg.

Was ist passiert? Alle schauen sich an.

»Die Temperatur des Mindcallers sinkt«, ruft Stephan.

»Bist du in Ordnung, Aroha?«, ist Klaus besorgt.

»Ja, ich bin in Ordnung, aber Ann hatte mich fast wieder unter
ihrer Kontrolle. Nur jetzt kommt {iberhaupt nichts mehr von ihr,
vorher war es wie ein Fliistern im Kopf.«

Die e-Kolibris im Haus zeigen eine zusammengebrochene Ann
unterhalb der Fensterbank liegen. Aber was ist das? Unter der Decke
schaut noch ein Bein heraus! Das muss Richard sein ... Aber sah man
ihn nicht schlafen? Klaus ldsst den e-Kolibri im Schlafzimmer um
das Kopfende des Bettes fliegen.

»Die beiden haben versucht uns zu tduschen. In Richards Bett
liegt niemand. Die beiden haben versucht, ihre gemeinsame Kraft
gegen Aroha einzusetzen, und haben sich so verausgabt, dass sie
nun erschopft zusammengebrochen liegen.«

Erschopft? Sie rithren sich noch immer nicht!

»Sandra und ich gehen hinein und schauen nach. Ich habe die
Pistole mit Betdubungsnadeln bei mir«, sagt Marcus.

»Ich komme auch mit«, meint Klaus.

»Nein, Klaus, du bewegst dich mit der Verletzung nach dem
Unfall noch nicht gut genug. Bleibt alle hier, beobachtet uns und wir
sind tiber Kommunikationsbrillen mit euch in Kontakt.«
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Vorsichtig betreten Marcus und Sandra das Para-Gefangnis. Im
Wohnzimmer unter dem vergitterten, offenen Fenster liegen Ann
und offenbar Richard. Sie bewegen sich nicht.

»Nimm die Pistole. Schiefs sofort, notfalls auch auf mich, wenn
etwas passiert.«

Marcus geht zur reglosen Gestalt von Ann, tastet dann vorsichtig
am Hals nach ihren Puls. Ungldubig starrt er Sandra an: »Sie ist tot!«
Er reifit die Decke weg, tastet nach Richards Puls: nicht vorhanden.

»Klaus, stell den Para-Schirm ab. Schalte ihn sofort wieder ein,
wenn ich die Hand hebe.«

»Para-Schirm ist abgeschaltet.«

»Sandra, welche Gefiihle spiirst du von Ann und Richard?«

»Absolut keine. Die beiden sind nicht nur bewusstlos, sie sind
mit Sicherheit tot.«

Allméhlich beginnen sie zu begreifen, was geschehen ist. Ann
und Richard haben sich bei ihrem Para-Angriff so verausgabt, dass
sie starben. Marcus will es nicht denken und denkt es doch: »Das
16st wohl ein Problem fiir uns. Aber vielleicht schafft es ein neues!«

Klaus tibernimmt wie selbstverstandlich das Kommando:

»Wir miissen die beiden heute Abend in ihre Villa nach Rotorua
bringen und dann anonym die Polizei verstindigen, dass Richard
und Ann schon mehrere Tage nicht gesehen wurden, man mége doch
einmal nachsehen. Man wird dort die beiden tot finden und bei der
Obduktion wohl einen réatselhaften Tod oder Selbstmord feststellen
... Es wdre fiir uns sehr interessant, an die Obduktionsergebnisse
herankommen. «

Maria ist es fast unheimlich, wie kiihl Klaus auf den Tod von
Menschen reagiert, auch wenn es zwei Menschen waren, denen
man vielleicht nicht unbedingt nachtrauern muss.

Der Plan von Klaus wird am Abend umgesetzt. Die beiden Toten
werden am Tag darauf in ihrer Villa in Rotorua von der Polizei
gefunden. Die Obduktion ergibt einen mehrfachen Gehirnschlag.
Das ist so auflergewohnlich, dass man einen Unfall oder Selbstmord
durch unbekannte Drogen als offizielle Todesursache angibt.

Die PM erhdlt den Bericht vom Tod der beiden mit dem

ungewdhnlichen Obduktionsergebnis. Die Landung des Moller600
und das Ausladen von zwei groflen linglichen Paketen war von
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ihren Leuten beobachtet worden. Auf Grund der Todeszeit, die der
Arzt feststellte, mussten Ann und Richard schon mehrere Stunden
vorher gestorben sein, sie wurden offenbar auf Great Barrier Island
mit einer unbekannten Methode umgebracht.

Es lauft ihr kalt tiber den Riicken: Jetzt heifst es agieren. Sie
wird ihre Regierungskollegen informieren. Sie missen sofort
Mafinahmen gegen SR-Inc. und die Para-Gruppe beschlieflen. Das
Problem ist nur: welche Mafinahmen? Man weifs zu wenig tiber die
Para-Krifte, um sie spezifisch zu bekdmpfen. Man kann aber doch
nicht alle involvierten Personen toten lassen, noch dazu in einem
Land, wo es seit langem keine Todesstrafe mehr gibt und wo man
gegen jede Art von Krieg sehr allergisch ist. Und ein richtiger Krieg
ist das ja auch nicht.

Sie ist iiberzeugt, nur zwei Moglichkeiten zu haben. Entweder
versucht man die gesamte Gruppe des Landes zu verweisen oder
sie muss (ein unangenehmer Gedanke) den Vorsitzenden der EU-
Kommission um Hilfe bitten. Denn die EU hat mit Para-Kraften
ja einige Erfahrung und eine eigene Forschungsgruppe dafiir, wie
sie sich erinnert. Sie wird diese Entscheidung nicht alleine treffen,
sondern mit ihrem Kabinett diskutieren. Sie erwartet schwere
Vorwiirfe, vielleicht sogar Riicktrittsaufforderungen, aber was bleibt
ihr tibrig? Sie ist im Begriff, zum Telefon zu greifen.

Marcus hat Sandra noch am Tage des Todes der beiden Para-
Hypnotiker nach Wellington gesandt mit dem Auftrag, die
Gefithle der PM moglichst umfassend zu iiberwachen. Er kann
sich vorstellen, dass die PM von den Vorgéngen in Rotorua einiges
erfahren hat und moglicherweise Aktionen gegen die Para-Gruppe
beschliefSen wird. Er muss dies vermeiden, indem er notfalls vorher
mit ihr spricht und ihr alles so weit erklért, wie sie das wiinscht.

So kommt es, dass Sandra Marcus warnt:

»Die PM hat sich offensichtlich entschlossen, alles, was sie tiber
uns weif3, ihren Regierungsmitgliedern zu berichten!«

Marcus zogert keine Sekunde. Er ruft sofort die PM auf der
Geheimnummer an, die die PM ihm nach der erfolgreichen
Beendigung der Entfiihrung gegeben hat. Bevor die PM das Kabinett
verstandigen kann, sieht sie, dass Marcus anruft.

»Kann er Gedanken lesen?«, schiefst es ihr durch den Kopf.
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»Vielleicht!« Sie weifs so wenig tiber die Fahigkeiten der Gruppe
um Marcus, dennoch - oder deshalb? - nimmt sie das Gesprach
sofort an.

»Sehr geehrte Frau PM, hier ist Marcus von der SR-Inc. Ich rufe
Sie an, weil es neue Entwicklungen gibt, die ich Ihnen unbedingt
erldutern sollte. Sie wissen einiges {iber SR-Inc. Ich glaube aber, es ist
notwendig, dass Sie alles wissen, um eine fundierte Entscheidung
zu treffen. Bitte reden Sie vorldufig mit niemanden, bevor ich eine
Chance hatte, mit Ihnen zu sprechen.«

Die PM zogert: Was immer Marcus berichten wird, sie kann den
Mord an zwei unbescholtenen Biirgern nicht hinnehmen! Schliefilich
willigt sie aber doch ein, nichts zu unternehmen, bevor sie mit ihm
in Wellington gesprochen hat.

»Es darf aber niemand sonst von Threr Gruppe zusatzlich nach
Wellington kommen. «

Marcus atmet tief durch. Er versteht diese verniinftige Vorsichts-
mafinahme der PM und er kann ihr zusagen, dass keine zusétzliche
Person nach Wellington fliegen wird. Dass Sandra zuféllig schon
dort ist, widerspricht dem nicht. Er hétte Sandra notfalls auch nach
Auckland zuriickgeschickt, wenn die PM formuliert hatte:

»Es darf niemand zusétzlich in Wellington sein« ... Sie hatte aber
»nach Wellington kommen« gesagt. Und so wiirde er feststellen
konnen, ob er einem etwaigen Versprechen der PM trauen kann
oder nicht!

Am néchsten Tag sitzt Marcus bei der PM, die sich nach laingerem
Zbgern entschlossen hat, das Risiko auf sich zu nehmen und mit
Marcus alleine und ohne Uberwachung zu sprechen. Sie macht
das ungern, aber was Marcus ihr zu sagen hat, soll wohl niemand
anderer horen.

»Sie haben ja SR-Inc. und meine Gruppe sicher bis zu einem
gewissen Grad iiberwachen lassen. Soll ich einen umfassenden
Bericht geben oder gibt es einen speziellen Punkt, der fiir Sie
besonders kritisch ist?«, beginnt Marcus.

»Ich glaube, wir sollten gleich den Hauptpunkt besprechen: Wie
verteidigen Sie den Mord an zwei unbescholtenen Neuseeldndern?«,
fragt die PM etwas erregt.

»Sie meinen Richard und Ann Brodlyn aus Rotorua?« Die PM
nickt.
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»Beginnen wir beim Ersten: Die beiden sind nicht unbescholtene
Biirger, sondern menschenverachtende Verbrecher gewesen.«

Die PM blickt erstaunt: »Aber alle Personen, die durch meine
Leute befragt wurden, haben sehr positiv iiber beide gesprochen!«

Marcus nickt: »Die beiden waren hochbegabte Para-Hypnotiker.
Mit ihrer Fahigkeit konnten sie Personen ohne zu reden zu
beliebigen Handlungen zwingen, ja sogar post-hypnotische Befehle
erteilen. Einer ihrer Standardbefehle war natiirlich, nur positiv tiber
sie zu sprechen.«

Marcus berichtet {iber die Geldbeschaffungsmethoden von
Richard und Ann, erklirt, dass vor allem Richard seine Begabung
dazu verwendete, um sich ungehemmt sexuelle Erlebnisse zu
beschaffen. Er belegt mit Kopien von Polizeiakten und Zeitungs-
berichten eine Spur von Selbstmorden, die auf das Konto der beiden
gehen, berichtet von dem Selbstmordbefehl an Aroha. Die PM kann
es fast nicht glauben.

»Wenn Sie einen starken Magen haben, dann zeige ich Ihnen jetzt
ein Video, das eine von uns eingebaute Uberwachungskamera in
dem Haus der beiden aufzeichnete.«

Marcus startet das Video von den beiden Madchen, auf dem es
zunédchst so aussieht, als wiirden die Madchen alles freiwillig tun,
was allerdings nach dem, was passiert, kaum verstandlich ist. Die
folgende Aufzeichnung des Gesprachs zwischen Ann und Richard
stellt eindeutig klar: Die Madchen mussten das unter hypnotischen
Zwang machen, das Video zeigt also in Wahrheit zwei brutale
Vergewaltigungen! Auch der Rest des aufgezeichneten Gesprachs
zwischen Ann und Richard bestatigt natiirlich, was Marcus vorher
berichtete.

Die PM ist sehr aufgeregt. »Ja, ich verstehe, die beiden sind
wirklich Monster gewesen. Aber auch das berechtigt Sie nicht, die
beiden umzubringen.«

»Nein, natiirlich nicht. Wir haben sie auch nicht umgebracht
und wiirden dies nie tun. Wir haben sie allerdings eingesperrt und
waren nur bereit, sie nach einem Eingriff freizulassen, der ihre Para-
Hypnose-Fahigkeit geloscht, aber sonst keine Auswirkungen gehabt
hétte. Was geschah, ist etwas anderes: Die beiden versuchten,
Aroha, die Ann ja schon einmal in ihrer Macht hatte, mit ihrer Para-
Fahigkeit zu tiberreden, sie zu befreien. Dabei iiberanstrengten sie
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sich in einem todlichen Ausmafl. Der Obduktionsbericht, den wir
nicht kennen, miisste da eigentlich Aufschliisse geben. Schauen Sie
sich diese Filmszenen an.«

Marcus zeigt jetzt ein Video des Gespréachs von Aroha mit Ann:
Man sieht, wie am Ende Ann zusammenbricht und wie Marcus
dann im Zimmer den Tod von Ann und Richard feststellt.

»Das passt mit dem Obduktionsbefund zusammenc, sagt die
PM, »da, werfen Sie einen Blick darauf.« Die PM gibt Marcus die
Befunde: starke Blutungen im Gehirn durch mehrere geplatzte
Blutgefésse!

Die PM lehnt sich zuriick.

»Ich bin froh, dass diese Sache eine derartige Erklarung hat. Und
ich bin Ihnen wohl im Namen unseres Landes Dank schuldig, dass
sie zwei gefahrliche Verbrecher damit ausgeschaltet haben. Aber es
16st mein Problem nicht zur Géanze. Da haben wir also in Auckland
und auf Great Barrier Island eine Gruppe von Personen mit
ungewohnlichsten Fahigkeiten, die sich eigentlich jeder gesetzlichen
Kontrolle entziehen kann, wie ich annehme. Glauben Sie, dass das
auf die Dauer so weitergehen kann?«

»Auf die Dauer sicher nicht. Erstens verstehe ich Thre Bedenken.
Obwohl ich Thnen fiir mich und was ich kontrollieren kann, fest
zusage, nur fiir das Wohl dieses Landes einzutreten und bei
Katastrophen u. A. immer zu helfen, gibt es schon dabei Probleme.
Sie miissen mir meine Aussage ja nicht unbedingt glauben bzw. mir
unbedingt vertrauen. Es kann auch wieder eine Person mit einer
Para-Begabung auftreten, die verbrecherisch agiert. Selbst fiir die
Leute bei mir kann ich genauso gut und schlecht meine Hand ins
Feuer legen wie Sie fiir die von Thnen ausgewidhlten Mitglieder
Ihres Kabinett. Und manchmal kann es sogar unklar sein, was das
Wohl dieses Landes ist. Nehmen wir doch an, Sie bitten uns unsere
Krifte einzusetzen, damit Sie die ndchste Wahl wieder gewinnen.
Ich glaube, wir kénnten die Dinge so manipulieren, dass wir massiv
nachhelfen konnten. Personlich wiinsche ich mir Ihre Wiederwahl,
aber ob es zum Wohl des Landes ist, ist sicher fiir uns beide schwer
zu entscheiden.« Die PM lachelt.

»Zweitens, die Tatsache, dass wir im Verborgenen arbeiten
miissen, erschwert unsere Arbeit sehr. Ich zum Beispiel bin ein
starker Telekinet, ich kann also Dinge mit bloflen Gedanken be-
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wegen. Das ist sehr niitzlich, wenn man etwa Menschen unter
Triimmern bergen will, weil man dann diese einfach wegschieben
kann usw. Aber wo immer ich meine so genannte T-Kraft einsetze,
ich muss das so machen, dass es noch einigermafien normal aussieht.
Um dies zu erreichen, haben wir unsere geheimnisumwobenen
hochtechnologisierten Bergefahrzeuge und andere modernste
Hilfsmittel entwickelt, wie Sie wissen, und wir konnen dann viele
Erfolge auf die Technik schieben, aber es ist doch oft frustrierend.«

Fast scheint es, als wolle die PM unterbrechen, aber dann l4sst sie
Marcus weiterreden.

»Langfristig miissen wir uns sicher irgendwann ,outen’. Nur
wenn wir es zu frith tun und nicht geniigend Vorbereitungen
getroffen haben, werden wir als Monster betrachtet und verfolgt
werden. Das wollen wir naturgemaf nicht. Es wére auch schade, da
wir dann wohl im besten Fall eingesperrt oder zum Verlassen des
Landes gezwungen werden wiirden und nicht mehr positiv titig
sein konnen, wie wir es jetzt sind.«

Die PM hat aufmerksam zugehort. »Ja, ich verstehe das alles.
Aber was schlagen Sie dann vor?«

Marcus antwortet wohl tiberlegt: »Wir sind intensiv dabei, die
Geheimnisse von Para-Fiahigkeiten zu erforschen. Wir sind schon
heute mit Prototypen in der Lage, ganze Gebdude gegen Para-
Einfliisse abzuschirmen. Sonst hdtten wir ja auch Ann und Richard
nicht einsperren koénnen, weil die jeden von uns mit Para-Hypnose
umgepolt hitten! Das heifit aber, dass wir frither oder spéter Schutz
gegen Para-Kréfte werden bieten kénnen. Dann braucht niemand
mehr Angst zu haben, dass seine Gedanken ohne sein Wissen
gelesen werden oder so etwas.«

Die PM horcht auf: »Konnen Sie in Threr Gruppe Gedanken
lesen?«

»Nein, eine solche Para-Begabung ist uns noch nicht
untergekommen. Aber meine Tochter Lena kann zum Beispiel grofie
Emotionen wie Freude, Trauer, Zorn usw. feststellen, aber nur zirka
20 Kategorien.«

»Sie wollten, glaube ich, noch mehr sagen, als ich Sie unterbrach,
meint die PM.

»Ja«, sagt Marcus, »voraussichtlich kénnen wir gewisse Schutz-
mechanismen gegen Para-Begabungen entwickeln. Es zeichnet sich
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ab, dass wir die Para-Begabung von Personen auf Wunsch (etwa
eines Gerichtes) stilllegen konnen. Andererseits gibt es technische
Entwicklungen, gegen die wir uns schiitzen miissen.«

»Wie meinen Sie das?«, unterbricht die PM.

»Sie verwenden doch vermutlich ferngesteuerte Drohnen fiir
militarische Aufklarungszwecke?« Die PM nickt.

Marcus setzt fort: »Diese werden irgendwann so klein sein, dass
man mit ihnen jede Handlung jedes Menschen beobachten kann.
Ich denke, das ist dann fast genauso schlimm oder schlimmer oder
eben auch genauso bequem wie das Telesehen, das meine Frau
beherrscht, oder Gedankenlesen, das Sie vorher erwahnten.

Mein Vorschlag und meine Bitte sind also: Lassen Sie uns jetzt
noch im Geheimen weitermachen. Es ware schon, wenn wir uns
gegenseitig als Verbiindete betrachten diirften. Rufen Sie uns, wann
immer Sie uns brauchen. Helfen Sie uns, wann immer Sie konnen.
Und umgekehrt. Und gleichzeitig ist uns allen bewusst, dass wir
uns irgendwann outen miissen und auch outen kénnen, namlich
dann, wenn wir genug Schutzmechanismen in ein Gesetz einbauen
konnen, Schutzmechanismen, die auch technische Errungenschaften
einbeziehen werden miissen, um besondere Errungenschaften -
seien es Para- oder technische Fihigkeiten - sinnvoll einsetzen zu
konnen, ohne damit Verbotenes machen zu kénnen und ohne die
Privatsphére aller Menschen zu gefdhrden.«

Die PM schweigt. »Gute Rede«, meint sie schliefilich lachelnd.

»Ja, aber Spafl beiseite, ich denke, ich bin bereit Thnen zu
vertrauen und zu glauben, dass wir so weitermachen konnen.
Ich heifle Jenny«, sagt sie impulsiv und streckt Marcus die Hand
hin. Marcus ergreift sie. Da geschieht etwas, was er noch nie beim
Beriihren einer Hand gespiirt hat: Der Boden wankt plétzlich unter
seinen Fiifsen, er spiirt ein unbekanntes Schwindelgefiihl.

»Was ist das?«, fahrt es ihm durch den Kopf, »ist die PM in einer
ganz unbekannten Weise para-begabt?«

Der PM geht es fast genauso. Als die Alarmsirenen aufheulen
und ihr Auf- und Abschwellen Erdbebenwarnung verkiindet, kann
sich die PM vor Lachen nicht mehr zuriickhalten:

»Und ich dachte ... und du auch, offenbar!« Beide fallen sich
lachend in die Arme, was die Sekretdrin, die angesichts des
Erdbebenalarms ins Zimmer stiirzt, nicht sehr passend findet.
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Nun ist die PM wieder ganz die Regierungschefin. Von allen
Seiten bekommt sie Nachrichten. Es war ein Beben der Stirke 4
nach Richter, es diirften keine groflen Schiaden aufgetreten sein. Von
betroffenen Personen weifs man bisher nichts. Erleichtert ldsst sich
die PM auf einen Sofasessel fallen.

Da kommt die Hiobsbotschaft: Das Baugeriist des neuen Archivs
ist eingestiirzt und hat den Wirtschaftsminister Patrick Fisher
verschiittet, der die Baustelle besuchte. Fisher meldete sich noch
kurz, offenbar verletzt und unter grofSen Lasten begraben, {iber sein
Handy, aber jetzt hat man den Kontakt verloren.

»Marcus, hol meinen Kollegen heraus«, sagt die PM fast schroff,
»und wenn du deine Tarnung dabei aufgeben musst, kiimmere dich
nicht darum. Ich werde anschlieflend die Tarnung wiederherstellen.
Ich habe ein Geschenk fiir dich, von dem ich nie dachte, dass es so
wertvoll werden kénnte.«

Mit diesen Worten schickt sie Marcus los, gibt ihrem Assistent
den Befehl mit dem Hubschrauber am Dach Marcus sofort zur
Unfallstelle zu bringen und dann sofort zuriickzukommen und sie
abzuholen.

»Aber Sie konnen sofort mitfliegen, es ist genug Platz«, wendet
ihr Assistent ein.

Die PM winkt ab: »Ich weifs, aber ich muss noch was erledigen.«
Sie nimmt ein Eichenfdsschen mit Whisky aus einem Schrank in
ihrem Biiro. Sie 6ffnet den grofien Korken und streut aus einem
Sackchen weifles Pulver in den Whisky. Sie steckt fiinf weitere
Péckchen von dem Pulver ein. Dann ldsst sie sich eine Schachtel mit
50 kleinen Whiskyglédsern bringen und sagt zu ihrer Sekretérin:

»Ich bin sicher, dass Patrick Fisher gerettet werden kann. Wir
sollten das mit einem Schluck feiern. Kommen Sie mit, wir fliegen
zur Unfallstelle und dort beginnen Sie mit dem Einschenken des
Whiskys.« Die Sekretérin ist sprachlos, obwohl man sich das bei
dieser PM eigentlich schnell abgewohnt ...

Marcus ist bei der Unfallstelle. »Wo liegt der Verschiittete
ungefahr?«

Die Bauarbeiter deuten auf einen Punkt, wo Geriimpel meterhoch
liegt. Marcus fahrt alle seine zehn unsichtbaren Pseudohdnde
aus, erhoht seine Individualgeschwindigkeit und versucht den
Wirtschaftminister zu ertasten. Nach sehr langer subjektiver
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Zeit, aber nur acht Minuten objektiver, hat er ihn gefunden. Er ist
bewusstlos, aber der Puls geht gleichmifSig, doch Patrick Fisher
scheint eine grofle, stark blutende Wunde am Kopf zu haben.
Marcus hebt das Material iiber dem Verschiitteten an, sodass dieser
nicht mehr belastet ist. Marcus 6ffnet Locher durch den Schutt und
das Brettergewirr, sodass frische Luft in die »Hohle« hereinstromt.

Aber nun ist eine kritische Entscheidung notwendig. Er kann
einer Bergungscrew Anweisungen geben, wo man den Minister
finden kann; er kann dafiir sorgen, dass die »Hohle« wéhrend der
Bergung nicht einbricht; er kann den Blutverlust - er muss da an
Klaus denken - durch Druck verringern. Doch die Rettung wird
dann Stunden dauern und ob das der Minister iiberleben wird, ist
unklar. Oder er kann mit dem Einsatz aller Krifte ein »Wunder«
geschehen lassen, aber damit wird er enttarnt sein bzw. wird ein
grofes Ritselraten einsetzen.

Da sieht Marcus aus den Augenwinkeln, dass gerade die PM
landet und zu seiner Verwunderung mit einem Fass aus dem
Hubschrauber steigt: Hat sie nicht versprochen, dass sie eine
Enttarnung wieder beheben wiirde konnen? Muss er nicht beweisen,
dass er ihr vertraut?

Und so setzt er seine T-Kréfte ein wie schon lange nicht mehr,
nicht zaghaft, sondern in voller Wucht. Alle, die es sehen, inklusive
PM, konnen nicht fassen, was passiert: Dort, wo der grofite Hiigel
von Gerlimpel ist, offnet sich plétzlich etwas wie ein Vulkan.
Tonnenweise fliegen Steine und Holz in die Luft und plotzlich segelt
der Korper des Wirtschaftsministers wie von Geisterhand aus der
Baugrube herauf zu den Beobachtern.

Die Sirenen des ndher kommenden Rettungswagens zeigen, dass
medizinische Versorgung nicht mehr weit entfernt ist. Da nimmt die
PM ein Megafon:

»Der Minister lebt und wurde gerettet. Jeder, der hier ist, muss
darauf anstofien.«

Sie hebt ein Glas mit Whisky, die Sekretarin gibt jedem Bauarbeiter
ein Glas, die PM besteht darauf, dass auch der Hubschrauberpilot
und die Sekretdrin anstofien. Die PM nimmt Marcus ein Whiskyglas
aus der Hand und gibt ihm eine anderes.

»Der ist besser fiir dich«, meint sie verschworerisch. Alle trinken
ihren Whisky.
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Patrick Fisher, der allmahlich das Bewusstsein wiedererlangt,
wird von der Rettung abtransportiert.

»Leichte Gehirnerschiitterung und eine Kopfplatzwunde. Muss
gendht werden, ist aber sonst nicht kritisch«, berichtet der Sanitater
noch, bevor sie losfahren.

Marcus fliegt mit der PM und der Sekretdrin ins Parlament
zuriick. Als sie dort wieder alleine sind, sagt die PM bewundernd:
»Marcus, wenn ihr alle so tolle Sachen machen konnt wie du, dann
seid ihr noch méchtiger, als ich mir vorstellen konnte.«

Marcus lachelt: »Wir sind als Team sehr stark ... Aber ich habe alle
meine Kréfte heute eingesetzt und nun wird das grofie Wundern
beginnen, was eigentlich geschehen ist.«

»Nein«, antwortet die PM, »hier ist mein Geschenk fiir dich und
dafiir, dass du mir vertraut hast.«

Sie gibt ihm fiinf kleine Séackchen: »Das Pulver in den Sackchen
bewirkt, dass man die zehn Minuten vor der Einnahme des Pulvers
einfach vergisst. Ich habe es von einem Staatsbesuch in China und
kann mehr besorgen. Das Pulver war im Whisky. Nur wir beide
haben davon nicht getrunken. Aber wenn ich dein Glas nicht
ausgetauscht hitte, dann wiirdest selbst du dich schon jetzt nicht
mehr an die Rettung erinnern. Ware eigentlich amiisant.«

Marcus erkennt die Bedeutung des Pulvers fiir zukiinftige
Einsdtze. »Aber féllt den Menschen nicht ihre Gedachtnisliicke
auf?«

»Nein, sie nehmen die erste einigermafien plausible Geschichte
auf, als hdtten sie sie erlebt. Und eine solche werde ich jetzt gleich
verbreiten lassen.«

Marcus und die PM verabschieden sich sehr herzlich.

Als Marcus Sandra nach den Gefiihlen der PM fragt, kichert sie:

»Die PM vertraut dir und bewundert dich vollstandig. Aber ich
fiirchte, tiber die anderen Gefiihle, die ich bei ihr und auch bei dir
bemerkt habe, sollte ich Maria besser nichts berichten.«

Marcus schwebt nach dem Gesprdach mit der PM wie auf rosa
Wolken. Alle Probleme sind ausgerdumt. Aber jetzt, wo ihm Sandra
dies sagt, muss er sich eingestehen, dass wohl noch ein anderes
Gefiihl dabei war.

»Ich werde mich beherrschen«, sagt Marcus.
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»Ja, du solltest es versuchen. Aber es wird gar nicht so leicht
werden. Die PM mag dich ziemlich und sie ist eine geschiedene,
allein stehende Frau. Ich werde aber versuchen, dich durch
Drohungen auf dem rechten Weg zu halten.« Marcus ist unsicher, ob
er sich dartiber freuen soll.

Seit dem Zwischenfall mit der »Rainbow Warrior«, jenem
Greenpeace-Schiff, das in Auckland von franzosischen Marine-
tauchern gesprengt wurde, um so die Behinderung franzosischer
Atomtests im Pazifik zu vermeiden, sind die Neuseeldander nicht
gut auf die franzdsische Marine zu sprechen.

Dies ist einer der Griinde, warum die PM schon friih erfihrt,
dass sich eine franzosische Fregatte von Tahiti aus den Cookinseln
und moglicherweise Neuseeland nadhert. Auf Anfragen bei
der franzosischen Botschaft erhdlt die PM nur nichts sagende
Auskiinfte.

Sie hatinzwischen noch einmal Marcus nach Wellington einfliegen
lassen, um mebhr iiber Para-Begabungen zu erfahren, und sie hat die
SR-Inc. besucht. Sie ist von den Forschungen dort beeindruckt,
obwohl ihr Marcus nur einen Bruchteil zeigt. Abgesehen davon,
dass sie und Marcus sich sehr gut verstehen, ist es ihr inzwischen
klar geworden, dass das, was SR-Inc. bzw. das Team Marcus macht,
von grofiter - auch politischer - Bedeutung sein konnte. Und als sie
von dem franzosischen Schiff hort, da klingelt irgendetwas in ihrem
Unterbewusstsein: Hat nicht Dirkmann erwdhnt, dass sich die
Franzosen besonders intensiv mit Para-Forschung beschaftigen?

Sie berichtet Marcus iiber die Marineeinheit mit Kurs auf die
Cookinseln und vielleicht Neuseeland und die paar Sétze, die ihr
vor einiger Zeit der Vorsitzende der EU-Kommission iiber Para-
Forschung mitteilte. Marcus will vorsichtig sein und freut sich,
das mit einem Kurzurlaub verbinden zu kénnen. Er wird mit
einer Motorjacht von den Cookinseln aus der Fregatte wie zufillig
entgegenfahren und mit seinem Team versuchen festzustellen, ob
das Schiff irgendetwas mit Para-Forschung zu tun hat.

Maria, Marcus und die Kinder fliegen mit Sandra und Klaus
zundchst auf die Cookinseln. Sie genieflen das Siidseeleben, um-
runden die Insel auf Motorrollern und durchqueren die Insel auf
einem Weg durch Dschungel und iiber einen Bergriicken.
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Sandra und Klaus sind bereit, zwei Tage auf die Kinder auf-
zupassen, sodass Maria und Marcus auf die kleine vorgelagerte
Insel Aitukaki fliegen konnen. Sie wohnen im alten Hotel an der
grofien Lagune, wo vor dreifiig Jahren noch die Wasserflugzeuge
der beriihmten »Coral Route« von Auckland nach Los Angeles
einen der vielen Stopover zum Auftanken machten, wéhrend die
Passagiere eine Stunde im herrlichen Siidseewasser schwimmen
und schnorcheln konnten.

Die Lagune wird neben der Hauptinsel von vielen kleineren
umrahmt, wobei das romantische »One Foot Island« mit der
spektakuldren Offnung durch das Riff besonders schon ist. Durch
die Offnung im Riff kann man sich bei Flut von aufien in die Lagune
treiben lassen. Es ist der Traum jedes Schnorchlers, so wie hier
bewegungslos tiber Korallen, grofSe Mantas, die am Boden stehen,
iiber Barrakudaschwédrme und eine insgesamt unendlich reiche
Fischwelt in die Lagune zu driften. Der vereinzelte Riffhai an der
RiffauSenseite sorgt ab und zu fiir ein bisschen Adrenalin. Maria ist
auch auf Great Barrier Island so viel im Wasser und nutzt fast jeden
Sonnenstrahl aus, dass sie fit ist und blendend aussieht.

Marcus kann sich kaum satt sehen. Er besteht dann darauf, auf
einen noch einsameren Motu! zu fahren, und Maria weif3, was
auf sie zukommt, aber sie ist stolz, dass sie Marcus noch immer
so gefallt. Nackt ldsst sie sich ganz oder halb im Wasser, liegend,
sitzend, schwimmend oder an Palmen gelehnt, am Riicken oder
Bauch, in allen Posen fotografieren, bis schliefllich Marcus das
Fotografieren aufgibt und sich auf Maria stiirzt. Diese schreit »nein«
und lauft davon, doch irgendwann erreicht sie Marcus, der sie
hélt und umarmt. Er legt sie zwar sacht auf den Strand, aber dann
werden beide sehr stiirmisch ...

Nach diesem kurzen Urlaubsintermezzo erhidlt Marcus die
Nachricht, dass die drei franzosischen Schiffe inzwischen auf 300
km an die Cookinseln herangekommen sind. Maria und Marcus
mit den Kindern und Sandra und Klaus schiffen sich auf einer
komfortablen Motorjacht mit Skipper und Stewardess ein und
fahren der franzosischen Fregatte entgegen. Beim Zusammentreffen
tauscht man wie {tiblich auf hoher See Hoflichkeiten aus. Marcus

1 Motus sind die Mini-Inseln in den Lagunen der Stuidsee: Sandstrand und ein paar Palmen
sind ihre Markenzeichen!
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ladt den Kapitdn und die Offiziere zu einem Essen auf ihre Jacht
ein. Nach kurzem Zogern wird die Einladung angenommen. Das
Para-Team kann nun zu arbeiten beginnen. Klaus und Lena stellen
sofort fest, dass kein Mensch mit Para-Begabung bei den Franzosen
ist. Lena tiberrascht aber, als sie sagt, dass auf der Fregatte etwas ist
wie auf Arohas Mindcaller, nur sehr viel mehr. Es war vorher Maria
und Marcus nicht bewusst, dass Lena auch Silatraviat orten kann!
Riickblickend ist es aber klar: Sie hétte ja sonst die zweite Hélfte
des Mindcallers bei Herbert? nicht entdeckt! Maria durchforscht
mit ihren Augen griindlich die Fregatte und Marcus verwendet
dazu seine Pseudohdnde. Beide entdecken einen Raum, in dem sich
eigentlimliche Geréte befinden.

Am meisten hilft Sandra weiter. Indem alle das eine oder andere
fragen und Sandra den Wahrheitsgehalt der Antworten erfiihlen
kann, wird eines klar: Die Fregatte hat die Aufgabe, moglichst nahe
an Neuseeland und an einige der vorgelagerten Inseln zu gelangen
und dort einige Gerdte auszuprobieren. Es wird auch klar, dass die
Gerite etwas mit Para-Fahigkeiten zu tun haben; aber deswegen
hat der Kapitdn kein schlechtes Gewissen, sondern nur, weil er
den Auftrag hat, in der Bucht von Auckland in neuseeldndisches
Gewisser einzudringen, um fiir einige Versuche nahe genug beim
Land zu sein. Das darf ein Marinefahrzeug nur mit vorheriger
Genehmigung, und eine solche wird nicht eingeholt werden.
Andererseits stand die Verwendung eines zivilen Schiffes wegen
der dann notigen Zollerkldrungen fiir die Spezialgerdte nie zur
Diskussion.

Das Essen wird trotzdem fiir alle angenehm. Die Besatzung
der Fregatte hat nichts Boses im Sinn, sie werden nur einige
Aufzeichnungen von Messungen vornehmen, ohne zu wissen,
worum es dabei geht.

Waihrend sie mit dem Beiboot zuriick zur Fregatte fahren,
verwendet Klaus einen e-Kolibri, um gute Bilder von dem Geréten
in dem fraglichen Raum zu machen, bei dem zum Gliick eine Luke
offen steht, durch die der e-Kolibri hinein kann. Da der Versuch,
eine Gegeneinladung auf die Fregatte zu erhalten, eindeutig
scheitert, gibt es eigentlich nicht viel mehr zu tun. Die Bilder von

2 Der Mann im Food-Court in Rotorua, bei dem Lena die zweite Hélfte des Mindcallers
feststellte, mit dem aber bisher kein Kontakt aufgenommen wurde.
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dem e-Kolibri werden der Para-Forschungsabteilung von SR-Inc.
zur Auswertung tibermittelt und Marcus teilt der PM mit, dass das
franzosische Schiff vorhat, in neuseeldndische Hoheitsgewd&sser
einzudringen. Es wire von grofiem Vorteil, wenn man die Fregatte
bei dieser Gelegenheit aufbringen und die Gerédte untersuchen
kénnte. Die PM antwortet, dass es ein Vergniigen sein wird, der
franzosischen Marine eine Lektion zu erteilen.

Maria, Marcus und die Begleiter verbringen noch schéne Tage
an Bord der Jacht. Stephan sorgt fiir Unterhaltung, indem er immer
wieder Meerestiere zum Boot »herbeiordert«. Das Schwimmen mit
Delfinen, die auf Stephans Befehl kommen, aber dann freiwillig
bleiben, ist fiir alle besonders schon. Der Skipper der Jacht wird
noch jahrelang davon berichten, wie viele Fische und Delfine auf
dieser Reise zu sehen waren.

Zuriick in Auckland erwarten alle mit Spannung, ob eine
Untersuchung der Fregatte moglich sein wird. Die PM halt Wort:
Als die Fregatte bei Auckland in die 30-Meilen-Zone eindringt,
wird sie aufgebracht ... ein Triumph fiir ganz Neuseeland, dessen
kleine Marine nicht auf viele internationale Erfolge verweisen kann.
Schliefilich ist die aufgebrachte Fregatte grofer als jedes Schiff der
neuseeldndischen Marine!®

Klaus gelingt es, einige seiner Para-Forscher in das Team, das
die Fregatte untersucht, einzuschleusen. Das Ergebnis stimmt
sehr nachdenklich, ist aber diirftig: Alle Para-Gerédte wurden von
der Mannschaft gesprengt, so lautete der ausdriickliche Befehl,
berichtet der Kapitan. Man findet nichts aufser groflen Mengen von
Silatraviat.

Das Para-Team sitzt nachdenklich auf Great Barrier Island
Zusammen.

»Hat jemand eine Idee, welche Para-Gerate die Franzosen an Bord
der Fregatte ausprobieren wollten?« Niemand will spekulieren.

»Ich fiirchte, wir sollten Spione nach Europa senden«, meint
Klaus. Marcus nickt.

»Bitte unternimm etwas in diese Richtung, Klaus!«

Dann gibt es erfreulichere Mitteilungen: Sandra und Klaus haben
beschlossen zu heiraten. Man st6fst darauf an und alle schauen auf
Barry und Monika: »Wann seid ihr dran?«

3 Die neuseelandische Marine besteht nur aus vier Fregatten und einigen Wachbooten.
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Die fast peinliche Situation wird von Aroha unterbrochen: »Ich
habe Herbert mit der zweiten Halfte des Mindcallers getroffen. Er
scheint ein netter Kerl zu sein, ein halber Maori. Ich wiirde ihn gerne
einmal nach Auckland und hierher einladen, geht das?«

»Ja, prima, natiirlich«, sagt Maria, »aber Herbert ist doch ein
etwas ungewdohnlicher Name fiir einen Maori?«

»Ja, er ist ja auch nicht reinbliitig: sein Grofivater war Oster-
reicher.«

»Wird dir Herbert die zweite Hilfte des Mindcallers geben?«

Aroha errotet etwas: »Dariiber haben wir noch nicht gesprochen.
Wir haben uns ja erst einmal kurz getroffen, aber wir haben
verabredet, dass er in den nichsten Wochen einmal bei mir
vorbeischaut, wenn er sowieso in Auckland ist.«

Alle stimmen {iberein, dass sie sich freuen, Herbert kennen zu
lernen. Niemand ahnt, dass ihnen damit eine weitere Uberraschung
ins Haus steht.
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1 2. Uberraschungen

Juli 2011

Wiahrend die technischen Forschungen und Untersuchungen
von Para-Phdanomenen und wie man diese vielleicht technisch
nachbilden, abschirmen oder verstiarken kann, immer weiter fort-
schreiten, erzielt auch die chemisch-physikalische Forschung rund
um das Silatraviat Fortschritte.

Marcus erhilt eine Liste aller Pflanzen und Gemiisearten, in
denen sich Silatraviat besonders anreichert. Unter der Familie der
Cucurbitaceae, Gattung Cucurbita, sind die schalenlosen Kerne des
steirischen Kiirbis und damit die daraus resultierenden Produkte
wie das steirische Kiirbiskerndl besonders silatraviatreich, aber
auch neuseeldndische Varianten, Kiirbisse aus Nordamerika und
Kiirbisse aus einer Reihe von Mittelmeerstaaten sind aufgelistet.
Marcus muss lachen: Schon im Zwischenbericht war ja von der
»Familie der Cucurbitaceae, Gattung Cucurbita« die Rede gewesen
... Aber er hatte keine Ahnung, dass es sich dabei um Kiirbisse
handelt und dass davon zehn Arten mit tiber 500 Sorten existieren!

Marcus hat jetzt auch eine umfangreiche Liste von heifien
Quellen der Erde, die besonders silatraviatreich sind: die meisten
steirischen Thermen gehoren dazu, die Gasteiner Quellen im
Salzburgischen, die Romer-Therme in Baden-Baden in Deutschland,
die Thermalbédder in Bath in England, die Quellen in Rotorua, aber
auch andere heifSe Quellen in Neuseeland, auch die im Zentrum von
Great Barrier Island, einige heifie Quellen in Nordamerika, wie die
Strawberry Springs in Colorado, die Kellerquellen (»Was ist das?«,
denkt Marcus, da muss ich noch genauer nachsehen) in Truth-or-
Consequences in Neu Mexiko, die Quellen in Banff und Radium
Hotsprings in West-Kanada, die meisten Quellen auf der Halbinsel
Kamtschatka im &stlichsten Sibirien, einige der Quellen auf den
nordlichen Inseln Japans und manche Quellen im Niltal! Aber auch
negative Beispiele sind interessant: Keine nennenswerte Menge an
Silatraviat konnte in der Yellowstone Gegend, im 6stlichen Kanada,
aufIsland, nirgends in Australien, aber auch in einigen européaischen
Staaten wie Ungarn oder Ruménien gefunden werden.

Das Muster erscheint eindeutig. Dort, wo die Menschen viel mit
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Silatraviat in Beriihrung kommen, steigt die Wahrscheinlichkeit,
dass Para-Begabungen entstehen. Maria und er kommen aus der
Steiermark, waren oft in den stidsteirischen Thermen baden und
hatten auf fast jedem Salat Kiirbiskernol. Die Tradition des Kernols
hatten sie auf Great Barrier Island fortgesetzt. Klaus ist aus dem
Salzburgischen, war oft in Gastein. Sandra war als Kind mit ihren
Eltern oft in Baden-Baden und wuchs in der Nahe von Bath auf.
Monika lebte als Teenager in Truth-or-Consequences und schwéarmt
noch immer von Pumpkin Pies. Barry ist Bademeister in Rotorua
gewesen. Aroha ist ein Fan von Kiirbissuppen, hat regelmafiig
Rotorua besucht und ihr Mindcaller, den sie stets auf der Haut trégt,
hat Silatraviat-Flecken. Ann und Richard lebten immer in Rotorua.
Eine oberfldchliche Recherche ergibt, dass Justo und Jan de Keep ihre
Ferien regelmafig in Griechenland verbrachten und »Passa tempo«-
Fans waren, d. h., dort stets gerostete, gesalzene Kiirbiskerne kauten
und damit ihre latenten Para-Fahigkeiten forderten.

Besonders fasziniert Marcus, was er findet, als er genauer zu
den Kellerquellen in Truth-or-Consequences recherchiert: Oppen-
heimer, einer der fithrenden Kopfe beim Manhattan Projekt! in
Los Alamos, litt so stark unter Riickenschmerzen, dass diese seine
Arbeit gefdhrdeten. Er konnte aber Los Alamos fiir eine Kur aus
Sicherheitsgriinden nicht verlassen. Daher brachte man ihm in
Tankwagen Heilwasser aus dem relativ nahe gelegenen Truth-
or-Consequences (das damals und bis 1967 Hot Springs hiefd): Es
half. Beim Abklingen der Riickenschmerzen war Oppenheimer
wie verwandelt, er brachte das Projekt mit unglaublicher, fast
ratselhafter Energie zum Abschluss, verstand es auf unglaubliche
Weise das Letzte aus seinem Team herauszuholen. Offenbar war
Oppenheimer ein Para-Motivator gewesen, dessen Para-Fahigkeiten
durch das silatraviathaltige Heilwasser (ohne dass das Oppenheimer
wahrscheinlich bewusst war) sehr gestarkt wurden!

Natiirlich gibt es unzdhlige Menschen, die auch Kiirbis in
irgendeiner Form konsumieren, die mit Silatraviat durch Wasser
oder sonst irgendwie in Kontakt kommen und die keine Para-
Fahigkeit entwickeln. Silatraviat ist »eine notwendige, aber
nicht hinreichende« Voraussetzung fiir das Entfalten von Para-

1 Beim »Manhattan Projekt« ging es um die Entwicklung der ersten Atombomben, deren
Einsatz in Japan den Zweiten Weltkrieg dann abrupt beendete.
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Féahigkeiten, wie das ein Mathematiker formulieren wiirde, iiberlegt
Marcus. Vermutlich gibt es eine genetische Komponente oder andere
Einfliisse. Viel wird noch zu recherchieren sein. Marcus kann sich
noch an die Geschichten von russischen Para-Begabungen erinnern.
Es muss gekldart werden, ob da eine Verbindung mit Silatraviat
nachweisbar ist. Er erinnert sich plotzlich mit einem Anflug von
Wehmut an seine Heimat Steiermark und dass dieses Land durch die
Kombination von Thermen und Kiirbissen geradezu pradestiniert
ist, Menschen mit ungewdohnlichen durch Silatraviat ausgeldsten
Fahigkeiten hervorzubringen. Er denkt an seine Eisenerzer Berge, an
das Hochtor im Morgennebel, er erinnert sich plotzlich an Andrea,
die Innsbruckerin, mit der er meist zusammen mit ihrem Freund
Toni in den steirischen Bergen unterwegs war und die sich beide in
das Kiirbiskerndl verliebten; auch deren potenzielle Kinder hatten
demnach alle chemischen Voraussetzungen, para-begabt zu sein.

Am Abend erzdhlt Marcus Maria von den Ergebnissen der
Silatraviat-Forschung. Seine Erinnerungen an Osterreich haben ihn
heute so tiberwiltigt, erzéhlt er Maria, dass er gerne eine ldngere
Reise nach Europa machen wiirde:

»Wir haben uns genug verdndert, dass wir nicht mehr sofort
erkannt werden. Die EU hat, glaube ich, die Fahndung nach uns nach
dem ,Tod durch das Flugzeugungliick’ eingestellt. Vielleicht wollen
Barry, Monika, Klaus und Sandra auch einmal wieder weg von
Neuseeland. Sie konnten sich ein bisschen darum kiimmern, was
die EU in Para-Angelegenheiten macht. Wir wiirden hauptséchlich
Osterreich und unsere Freunde besuchen, oder? Ich mochte mich
gerne ein paar Tage in die Nationalbibliothek in Wien setzen, weil
ich im Zusammenhang mit Kiirbis einige Fragen habe, die ich
abkldren will.« Maria ist ganz begeistert: »Ja, ich komme gerne mit.
Ich weif3, dass sich die Kinder freuen wiirden, und meine Eltern in
Graz besonders, wenn wir einmal zu ihnen kommen. Der Flug nach
Neuseeland wird fiir sie zunehmend beschwerlich.«

Die Familie von Marcus ist leicht zu iiberreden. Klaus und Sandra
sind begeistert, nur besteht Sandra darauf, auch Bath und einige ihrer
Verwandten dort ihn der Ndhe besuchen zu diirfen, wiahrend Klaus
in Briissel bei der PPU spionieren wird. Zwei Vertrauenspersonen
hat er dort inzwischen eingeschleust. Barry und Monika kennen
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Europa nicht gut, aber fliegen gerne wieder dorthin. Und Monika ist
sentimental genug, dass sie gleich ein paar kleine Wiinsche dufert.
Sie mochte mit Barry in Baden-Baden im »Kleinen Prinz« wohnen,
im »Erbprinz« in Ettlingen zu Abend essen und im Kupfersaal des
Casinos in Baden-Baden ihr Gliick versuchen. Barry denkt an die
netten Tage mit Hannelore in Baden-Baden, die so unendlich weit
zuriickzuliegen scheinen, und stimmt ohne grofie Bedenken zu.

Maria und Marcus fliegen mit den Kindern von Auckland iiber
Singapur direkt nach Wien?. Sandra und Klaus fliegen mit British
Airways tiiber Perth nach London. Monika und Barry fliegen
Auckland - Tokio - Miinchen, eine der schnellsten Routen nach
Europa. Jede Gruppe sieht die Reise nach Europa als Urlaub, aber jede
hat sich auch etwas vorgenommen. Alle werden am selben Tag nach
Auckland zuriickkommen und Aroha verspricht, auf Great Barrier
Island ein »Welcome Back«-Abendessen vorbereiten zu lassen. Es
konnte sein, dass das grade der Tag ist, wo Herbert nach Auckland
kommt, da wiirde sie ihn dann, wenn er will, mitbringen. Bevor sich
Marcus von allen verabschiedet, nimmt er noch Sandra auf die Seite:

»Was fiihlst du tiber Aroha und Herbert? Weifdt du da etwas?«

Sandra lacht. »Vielleicht bist du zu neugierig. Aber okay, Aroha
scheint sich nach dem Tod ihres geliebten Freundes das erste Mal
wieder ein bisschen zu verlieben. Ich hoffe, Herbert verdient es.
Noch habe ich ihn ja nicht getroffen. Aber so birgt schon jetzt
unsere Riickkehr nach Neuseeland in fiinf Wochen ein Quéantchen
Spannung. Wie wird es mit Aroha und Herbert weitergehen und
wie wird er uns gegebenenfalls gefallen?«

Maria fahrt nach der Ankunft in Wien mit den Kindern direkt zu
ihren Eltern nach Graz. Marcus will in ein paar Tagen nachkommen,
dann einige Wanderungen mit der Familie in seiner Eisenerzer
Heimat machen. Und dann will er mit Stephan auf seinen
seinerzeitigen Lieblingsberg, das Hochtor, sozusagen als Sohn-
Vater-Erlebnis, steigen. Maria ist gliicklich dariiber:

2 per Flug von Neuseeland nach Europa tber Singapur mit Singapore Airlines ist noch
immer die beste Verbindung. AuBerdem ist der Stopover in Singapur gerade lang genug,
um sich im Swimmingpool im Transitbereich des Flughafens - nicht viele Flughéfen bieten
diesen Komfort! - etwas vom langen Sitzen zu erholen.
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»Ja, das ist sicher gut fiir dich und Stephan. Du verbringst zu
wenig Zeit mit den Kindern. Du solltest dir nur auch noch ein
Tochter-Vater-Erlebnis einfallen lassen. Lena verehrt dich und du
merkst das gar nicht!«

Marcus versenkt sichin den ersten Tagen in der Nationalbibliothek
in die geschichtliche Literatur iiber Kiirbisse. Er entdeckt dabei
Fakten, die in sein Bild der Kiirbisse passen: Die Geschichten vom
»Groflen Kiirbis«, der ganze Kiirbismythos und die Ereignisse um
Halloween?, die so eng mit Kiirbissen in Nordamerika verbunden
sind, haben wohl keltischen Ursprung, wurden aber vermutlich
von irischen Einwanderern nach Nordamerika gebracht und dort
weiter ausgebaut. Sie fanden dann auch im Westen (Colorado, Neu
Mexiko, Alberta) besonders groflen Anklang. Marcus findet mehr
und mehr Legenden und Geschichten, die man am leichtesten
versteht, wenn man davon ausgeht, dass immer wieder (durch das
Silatraviat in den Kiirbissen ausgeloste) Para-Begabte auftraten,
die aber im Allgemeinen ihre Fahigkeiten verbargen, um nicht das
Schicksal der Hexen von Salem* zu erleiden.

Eine noch groRere Uberraschung bietet die &dgyptische
Geschichte. Erst um die Wende des Jahres 2000 konnte festgestellt
werden, dass die Geschwindigkeit beim Bau mancher Pyramiden
nicht rational erkldrbar ist. Bei der Khufu-Pyramide in Gizeh wurde
pro zwei Minuten ein tonnenschwerer Block hinzugefiigt [2], eine
Geschwindigkeit, die man nie erkldren konnte. Zusammen mit
dem schon damals in Agypten herrschenden Kiirbiskult und den
silatraviathaltigen Quellen glaubt Marcus, eine ungewohnliche
Erkldarung gefunden zu haben: Die Pyramidenbauer beschiftigten
eine Anzahl von Telekineten! Dann wire es auch klar, warum, wie
viele Quellen berichten, viele Arbeiter nach der Errichtung der
Pyramide getdtet wurden. Man hatte einfach Angst vor ihnen und
mischte in das Festmahl zur Feier der Fertigstellung ein todliches
Gift.

Marcus ldsst diese Vermutung keine Ruhe. Er setzt sich mit

3 Halloween ist inzwischen in den USA so kommerzialisiert, dass es nun in wirtschaftlicher
Bedeutung schon vor Ostern liegt und im Vergleich zu Weihnachten immer mehr aufholt!

4 Salem ist eine Stadt in Massachusetts, USA, an der Massachusetts Bay nordéstlich von
Boston, heute ca. 40.000 Einwohner. Es wurde 1626 als Bauern- und Fischersiedlung
gegrundet und war 1692 Schauplatz von Hexenprozessen mit 19 Hinrichtungen.
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dem Institut fiir Archdologie zusammen und bietet diesem eine
substanzielle Summe Geldes an, wenn sie versuchen, die Graber der
nach dem Pyramidenbau offenbar getoteten Arbeiter zu finden. Es
ware besonders wiinschenswert, einige Proben von Knochen o. A.
zu erhalten, da er herausfinden mochte, ob und mit welchem Gift sie
getdtet wurden oder ob man an den Uberresten, wenn man welche
findet, die Einwirkung von Gewalt feststellen kann.

Der konsultierte Universitatsprofessor glaubt nicht so recht
daran, dass man Jahrtausende spéter die Gréber von unbedeutenden
Arbeitern finden kann, noch weniger, dass man die Todesursache
feststellen konnen wiirde. Er deutet dies vorsichtig an: Den ein-
wandfrei Deutsch sprechenden Neuseeldnder scheint die geringe
Erfolgschance des Unternehmens nicht zu stéren und die offerierte
Summe ist fiir ein bescheiden ausgeriistetes Institut gewaltig und
wird es ermdoglichen, die laufenden Grabungen auch fiir andere
Forschungszwecke weiterzufiihren.

»Bitte schicken Sie den Endbericht und etwaige Proben direkt an
diese Adresse.«

Marcus gibt die Adresse von Robert bei SR-Inc. an, er wird Robert
entsprechend informieren. Weitere Recherchen bestdtigen die
Vermutung. Es hat anscheinend in sehr alten Zeiten (im siidlichen
Mexiko schon vor 14.000 Jahren [15] im Cano de Diabolo) Para-
Begabte gegeben, deren Begabungen durch Silatraviatkonsum zum
Beispiel in Kiirbissen ausgelost, die aber oft als Feinde gesehen und
getotet wurden.

»Es hat sich nicht viel gedndert«, denkt Marcus, »vielleicht
sollten wir das Trinkwasser auf der ganzen Welt nicht gegen Karies
fluoridisieren, sondern mit Silatraviat anreichern, um alle latenten
Para-Begabungen zu fordern.«

Jedenfalls ist fiir Marcus durch die historischen Ereignisse die
Bedeutung des Silatraviats endgiiltig bestétigt. Die physikalische
Dimension, die »Transformereigenschaft« von Energie in »rasch
frequenzvariable Strahlung« und umgekehrt und die Bedeutung
dieser Strahlung fiir Para-Fahigkeiten wird das Forschungsteam
noch genauer zu untersuchen haben. Hier konnten neue
Erkenntnisse dramatische praktische Anwendungen ergeben.

Fur ihn, Marcus, ist es jetzt aber Zeit, sich der Familie zu
widmen. Er geniefst einen Kletterkurs in Kérnten mit Lena, die sich
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geschickter als er anstellt und vor allem beim Erlernen von Knoten
mit ihrem Vater fast verzweifelt, weil der immer wieder vergisst,
wie man einen Doppelachter oder einen Palstek knotet!

Ein Hohepunkt mit Uberraschungen wird die Bergtour mit
Stephan auf das Hochtor. Maria bringt die beiden zum Aus-
gangspunkt des Wasserfallwegs im Ennstal. Sie wird von dort
aus mit Lena zu den Schwiegereltern nach Eisenerz zuriickfahren
und am Tag darauf am Nachmittag von der anderen, leichteren
Seite - von Johnsbach her - mit Lena den beiden »Minnern«
entgegenwandern.

Der Wasserfallweg ist ein einfacher Klettersteig. Man braucht
keine spezielle Ausriistung, aber an kritischen Stellen benutzt
man in die Wand eingelassene Leitern, Eisenhaken und Stahlseile.
Marcus weifs, dass Stephan das schaffen kann und dass ihm das
Spafl machen wird. Zudem ist es ein guter Test. Wenn Stephan es
ohne grofiere Probleme zur Hesshiitte schafft, wo sie iibernachten
werden, dann kénnen sie auch am nédchsten Tag auf das Hochtor
gehen, ja vielleicht sogar die etwas schwierigere (weil nicht
abgesicherte) Route durch das Schneeloch absteigen.

Der Gedanke an das Schneeloch weckt in Marcus Erinnerungen.
Einen Augenblick ist Marcus unsicher, ob es nicht ein Fehler ist, an
eine Stelle zuriickzukehren, die so viele Erinnerungen weckt.

Der Beginn der Tour ist in der schwiilen Nachmittagsluft
etwas miihsam, solche Temperaturen verbunden mit so hoher
Luftfeuchtigkeit sind Marcus und Stephan nicht gewohnt. Selbst
auf den Cookinseln war es angenehmer! Sie steigen zuerst durch
Wald, queren dann die Gerdllrinne, in der ein kleiner Bach fliefst,
der offenbar manchmal mdichtig anschwellen kann, folgen der
Rinne steil bergan, bis sie diese wieder nach Osten iiberqueren. Als
sie sich dem Wasserfall ndhern, der dem Weg den Namen gegeben
hat, wird der Weg etwas schwieriger, man braucht da und dort
die Héande. Sie tiberholen zwei junge Englanderinnen, die grofiere
Ruth und die zierlichere Cindy, und helfen ihnen beim Finden
des leichtesten Weges und bei der jetzt dritten und schwierigsten
Uberquerung des Baches. Mit Missbilligung sieht Marcus, dass die
beiden mit einfachen Halbschuhen unterwegs sind, bei dieser Route
ein Leichtsinn. Er iiberlegt, ob er etwas sagen soll. Aber wie weit
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darf man sich bei fremden Erwachsenen in solche Angelegenheiten
einmischen?

Marcus und Stephan gehen ziigig weiter. Der Weg verlduft hier
entlang des unteren Endes einer fast senkrechten Wand steil bergauf,
wodurch ein Teil der Felswand, die an einigen Stellen weit iiber den
Pfad tiberhdngt, umgangen werden kann. Die Sonne ist zwischen
dicken Quellwolken verschwunden, ein leichter Wind kommt vom
Westen, es ist nicht mehr so heif3.

Als sie die kritische Stelle erreichen, wo man tiber eine Stahlleiter
das erste Mal in die Wand direkt einsteigt, pausiert Marcus und
schaut mit Sorgen iiber das unter ihnen liegende Ennstal nach
Westen Richtung Admont. Die Wolkenfelder sind inzwischen sehr
dunkel geworden, der auffrischende Wind treibt sie immer néher
und in der Ferne legt sich etwas wie ein Nebel tibers Tal, dort regnet
es schon heftig.

»Stephan, wir miissen ein Stiick zuriick bis zum letzten Uberhang.
Es kommt ein starkes Gewitter auf uns zu, ich rechne, es wird in
zirka 15 Minuten hier sein. Wir schaffen es in dieser Zeit nicht,
die Wand zu durchsteigen. Und in der eisengesicherten Wand in
einem Gewitter unterwegs zu sein ist nicht ungefahrlich, abgesehen
davon, dass wir ganz nass werden. Unter dem Uberhang sind wir
sicher und bleiben trocken.«

Stephan weif3, dass sich sein Vater hier in den Bergen gut
auskennt und akzeptiert die Entscheidung sofort. So gehen die
beiden ein kleines Stiick zuriick und machen es sich unter einem
tiberhdngenden Felsen, fast wie in einer Hohle mit Talblick, bequem.
Sie werden hier das Unwetter vorbeiziehen lassen. Nur wenig spéater
kommen Ruth und Cindy.

»Schon erschopft?«, ruft Ruth.

»Nein, nicht wirklich. Aber es kommt ein Gewitter und da ist es
nicht gut in der Wand. Ihr solltet unbedingt auch hier abwarten.«

Ruth zuckt die Schultern: »Ach, uns macht ein bisschen Regen
nichts.« Die beiden Englédnderinnen gehen auch weiter, als Marcus
vor Blitzen in der mit vielen Metallleitern, Haken und Drahtseilen
gesicherten Wand warnt.

Wihrend Marcus und Stephan das Unwetter erwarten, erzahlt
Marcus ein wenig iiber den Wasserfallweg:

»Stell dir vor, Stephan, du gehst hier auf dem altesten Klettersteig
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der Steiermark, er wurde schon 1896 gebaut. Diese Gegend hier, die
Nordlichen Kalkalpen, waren Trainingsgebiet fiir viele der besten
europdischen Bergsteiger. Freilich gibt es in Osterreich, zum Beispiel
am Hausberg von Wien, der Rax, Klettersteige die noch &lter sind,
beispielsweise den sehr schonen Haidsteig?®.«

Das Gewitter kommt schliefllich, wie von Marcus vermutet.
Nach zwanzig Minuten beginnt es unaufhorlich zu blitzen und
zu krachen, der Wind wird fast zu einem Sturm und dann setzt
sintflutartiger Regen ein. Stephan kommentiert:

»Ich mochte da jetzt nicht in schwierigem Geldnde sein.«

Marcus nickt: »Die beiden jungen Frauen bereuen ihren Beschluss,
hier nicht zu warten, bestimmt sehr, denn es gibt, bevor man den
Talboden oberhalb der Wand erreicht, dort, wo das obere Ende des
Wasserfalls ist, meiner Erinnerung nach keinen guten Unterstand
bei so einem Wetter.«

Eine halbe Stunde spiter sind Regen, Wind und Wolken wie
von Geisterhand verschwunden, ziehen weiter nach Osten. Die
Sonne scheint wieder, aber es hat etwas abgekiihlt und abgesehen
davon, dass Boden und Steine nun sehr viel rutschiger sind, ist das
Gehen jetzt ein Vergniigen. Sie klettern tiber die erste Leiter, spater
iiber einige ausgesetztere Stellen, wo man die hier eingelassenen
Haltegriffe und Stahlseile gut brauchen kann.

Stephan macht es Spaf} voranzuklettern und er ist sehr geschickt,
wie Marcus mit Stolz und Freude sieht. Als sie zum schwierigsten
Felsstiick kommen, sehen sie Ruth und Cindy sitzen. Sie schauen
mitgenommen aus, sind bis auf die Haut nass, wodurch ihnen auch
sichtlich kalt ist. Da bemerkt Marcus, dass sich Ruth verletzt hat.

»Was ist passiert?«

»Wir hétten auf dich horen sollen. Es hat uns hier erwischt. Wir
sind noch ein Stiick hinauf, aber dann schlug ein Blitz knapp ober

5 Der Haidsteig, einer der bekanntesten Klettersteige im Raxmassiv, gehért zu den kithnsten
Steiganlagen in Osterreich. Der Steig iiberwindet in sehr exponierter Linienfiihrung das
Preinerwandmassiv und gehort zu den groBSten Klettersteigabenteuern im Ostalpenraum.
Die zwei Steighdume, schon legendare Objekte, halten der Witterung schon seit 1913
stand und stammen aus der Hand des Kunstmalers Gustav Jahn, der das kinstlerische
»Projektmanagement« damals innehatte. Die alten Steigbdume und Eisenklammern sind
noch in recht gutem Zustand, was bei manchen anderen Klettersteigen leider nicht mehr
der Fall ist. Es ist dies jedenfalls eine Klettersteigbergtour die man auf jeden Fall, sofern man
das Konnen besitzt, gemacht haben muss!
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mir ein. Im Schreck rutschte ich aus und ein Stiick hinunter. Na, ist
nicht so schlimm.«

Marcus schaut sich Ruth genauer an. Sie hat sich drger verletzt,
als sie noch unter Schock stehend wahrhaben will. Am Oberarm
hat sie einige kleine Abschiirfungen. Aber als er ihren rechten
Unterschenkel durch die Jeans abtastet, zuckt sie zusammen und er
merkt eine Erhebung, die nicht da sein sollte.

»Ruth, raus aus der Hose, ich muss schauen, was dir da unten
passiert ist.«

Ruth gehorcht, ohne zu zdgern. Marcus ignoriert den kleinen
Slip, den Ruth tragt und der durch die Nasse ganz durchsichtig ist.
Wihrend Stephan den Médchen heifsen Tee gibt, den sie dankbar
trinken, sieht Marcus, was sich Ruth getan hat. Sie muss bei ihrem
kleinen Unfall mit dem Schienbein seitlich hart auf einen Stein
gefallen sein. Dadurch ist irgendwo ein groeres Blutgefaf3 geplatzt,
das nun einen stindig grofser werdenden Bluterguss verursacht.
Die Beule ist schon fast kinderfaustgrofs und wichst weiter. Ruth
sieht die Verletzung, die sie bisher noch gar nicht registriert hat, mit
Entsetzen.

Marcus beruhigt sie: »Das ist nicht so schlimm, wie es aussieht,
und handelt rasch. Er holt aus seiner Erste-Hilfe-Packung eine
Binde und legt damit einen starken Druckverband an, damit der
Bluterguss nicht weiterwéchst. Dann verarztet er den Arm..

»Habt ihr etwas Trockenes zum Anziehen?«, fragt Marcus.
Die Ausbeute ist bei beiden gering, die Madchen hatten ihre
Reservekleidung ohne weiteren Schutz im Rucksack, sodass sie nun
auch feucht bis ganz nass ist. Marcus, nun ganz in der Samariterrolle,
nimmt aus seinem Rucksack ein trockenes Flanellhemd und eine
trockene Trainingshose.

»Raus aus den nassen Sachen. Zieh das an, auch wenn es nicht
neueste Damenmode ist. Du musst alles Nasse ausziehen, auch die
Unterwiasche und was du sonst anhast, sonst wird es zu kalt. Zum
Weitergehen reichen die Trainingshose und das Hemd, wenn es oben
ebener wird, musst du vielleicht noch einen Pullover iiberziehen.«

Stephan gibt wortlos und unaufgefordert der zierlicheren Cindy
seine Trainingshose und ein Hemd. Jetzt geht es Ruth und Cindy
besser. Sie bekommen noch eine Hand voll »Studentenfutter« und
einen Schluck Tee zur Starkung.
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»Wir miissen weiter, sonst wird es spat. Von hier aus hinauf zur
Hiitte ist es leichter als zuriick hinunter. Wir haben nur diesen einen
Felsen zu bezwingen und dann einige steile Leitern. Dann gibt
es nur noch eine sanfte Hochtal- und Almenwanderung bis zur
Hesshiitte. Stephan, du leitest uns, ganz langsam. Nach dir kommt
Cindy, hilf ihr ein bisschen, mit ihren Schuhen wird sie jetzt sehr
rutschen. Nach Cindy kommst du, Ruth, und ich werde ganz knapp
hinter dir bleiben und auf dich aufpassen.«

Marcus und Stephan nehmen jeder zwei Rucksdcke, damit die
Madchen ungehindert klettern kénnen. Das néchste Stiick, keine
hundert Hohenmeter, man braucht dafiir im Normalfall nur eine
Viertelstunde, wird schwierig. Obwohl Marcus mit seiner T-Kraft
verstohlen versucht, die Schuhe von Ruth und Cindy zu stiitzen,
rutschen beide immer wieder aus, werden dadurch noch unsicherer
und verzweifelter. Als sie schliefSlich die letzten sehr steilen Leitern
vor sich sehen, verlieren beide endgiiltig die Nerven.

»Wir schaffen das nicht«, schluchzen sie. Marcus weif3, dass sie
nur mehr eine gute Stunde Licht haben. Sie miissen bis dahin bei
der Hesshiitte sein! Er meint zu Stephan: »Ich glaube ich muss
eingreifen.« Stephan versteht.

»Steig du ziigig hinauf. Wenn du oben bist, schicke ich die
Maidchen. Gib ihnen dann oben einen Schluck von deinem Tee, aber
lass mich noch ein bisschen Pulver hineingeben ... Du kannst dann
besser von meinem trinken, sagt Marcus.

Stephan kennt das Pulver. Er klettert nun die Leitern rasch und
geschickt wie eine Katze hinauf, wahrend Ruth und Cindy noch
immer nicht verstehen, was Marcus vorhat. Als dieser weif3, dass
Stephan oben ist, sagt er: »So, jetzt gibt es ein wenig Zauberei. Bitte
die Augen fest zumachen und wundert euch nicht.« Die beiden
schauen ihn verstandnislos an.

»Die Augen zu, habe ich gesagt. Und erst aufmachen, wenn euch
das gesagt wird.«

Ruth und Cindy sind hinreichend verzweifelt, dass sie nicht
weiter fragen. Da packt sie Marcus mit seiner T-Kraft und lésst sie
durch die Luft hinaufschweben, wo er sie oberhalb der Leitern auf
einer Bank® hinsetzt.

»Augen auf«, ruft Stephan. Ruth und Cindy verstehen die Welt
nicht mehr. Sie sitzen auf einmal auf einer Bank oberhalb der Leitern.
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»Wie sind wir hierher gekommen?<, stottert Cindy. »Mein Vater
kann ein bisschen zaubern. Ich iibrigens auch. Aber das solltet und
werdet ihr wieder vergessen. Hier, einen Schluck Tee, dann langsam
weiter zur Hiitte.«

Die beiden Engldnderinnen trinken den Tee mit dem »Ver-
gessenspulver« der PM. Dann brechen sie auf. Der Weg ist jetzt
nur leicht steigend, auf weichem Almboden, durch ein herrliches
Hochalmgebiet.

Marcus wundert sich wieder einmal iiber seine T-Kraft. Wie ist
es moglich, dass er ein Mehrfaches seines Korpergewichtes einfach
durch die Luft fliegen lassen kann? Ja, es kostete schon eine gewisse
Anstrengung, weshalb er Stephan nicht auch so beférderte. Aber
trotzdem: Wie ist das méoglich? Wiirde man das je erkldren kdnnen?

Marcus steigt griibelnd die Leitern hoch. Aber dann geniefien
er und Stephan den herrlichen spiten Sommerabendspaziergang
- mehr ist es ab hier nicht. Die Mddchen sind noch so mit sich
beschiftigt, dass sie kaum auf die Umgebung achten. Aus dem, was
sie sagen, ist bald klar, dass sie inzwischen glauben, die Leitern nach
einer Rast selbst erstiegen zu haben.

Als die Hiitte in Sicht kommt, fragt Marcus. »Stephan, wiirdest
du vorlaufen und ein bisschen was organisieren?«

»Ja, nattirlich, was soll ich tun?«

»Schau, ob du fiir die Madchen und fiir uns noch ein Zimmer
bekommst, notfalls eines zusammen - ich liebe die Matratzenlager
nicht mehr sehr. Hier ist mein Alpenvereinsausweis, der sollte helfen.
Dann hiang die nassen Sachen der Madchen in den Trockenraum und
bestell fiir uns alle eine heifie Suppe und einen Tee, fiir die Madchen
und mich einen Jagatee, bitte. Bis du das erledigt hast, sind wir dann
fast dort. Dann sollen Ruth und Cindy rasch die Suppe essen, heif3
duschen’ und ab ins Bett. Ruth und Cindy: Ist das okay?« Die beiden
nicken dankbar und begeistert. Stephan lauft los.

Als die drei Nachziigler in der Abenddammerung zur Hiitte
kommen, hat Stephan alles organisiert. Zimmer hat es nur mehr

6 Nachdem man die Leitern des Wasserfallwegs bezwungen hat, ist man plétzlich in
Wander-, nicht in Kletteratmosphére. Bis hin zu einer Bank, die man nur nach Regen
braucht. Sonst sitzt man im weichen Moos besser. Seite 243

7 Ja, die Hesshitte ist eine der komfortableren Hutten mit Zimmern und einem Waschraum
inklusive heiBer Duschen!
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eines gegeben, aber sonst ist alles erledigt. Suppen und Tee werden
serviert, kaum dass sie die Gaststube betreten.

Nachdem sich Ruth und Cindy geduscht haben, iiberpriift
Marcus noch einmal die Verletzungen. Die Abschiirfungen sind
harmlos und auch die Schwellung durch den Bluterguss geht schon
zurlick. Marcus legt noch einen frischen Druckverband an.

»Ruth, du hast Gliick gehabt. Es ist dir nicht viel passiert und
auch die Schwellung wird ohne Schmerzen und Behandlung ver-
schwinden.« Trotzdem ziehen sich Ruth und Cindy bald zurtick.

Stephan und Marcus bleiben noch ein Weilchen: Stephan gefallt
die fiir ihn noch unbekannte Hiittenstimmung, im zweiten Raum
singen einige Bergsteiger bekannte Lieder.

Marcus fiihlt sich hier wie zu Hause. Obwohl alles modernisiert
wurde, ist das noch immer die Hesshiitte, wie er sie in etwa in
Erinnerung hat. Auch der Hiittenwirt, der Reinhard, ist noch immer
derselbe. Er erinnert sich aber zum Gliick nicht an Marcus. Draufsen
ist es inzwischen fast ganz dunkel.

Da geht noch einmal die Tiir auf und ein Mann, etwa im Alter
von Marcus, kommt mit einem hiibschen, vielleicht achtjahrigen
Maidchen herein.

»S0, haben wir es doch noch geschafft. Wir haben in Johnsbach
das Unwetter abgewartet, drum ist es so spdt gewordenc, ruft er
laut. Er setzt sich an einen Tisch schrag vor Marcus, mit dem Riicken
zu Marcus, wofiir dieser sehr dankbar ist. Das Madchen auf der
anderen Seite schaut sich neugierig um. Ihr Blick bleibt einige Zeit
auf Stephan und Marcus héngen.

Marcus ist zutiefst verwirrt, er kann an einen solchen Zufall nicht
glauben: Der Mann ist Toni, der Freund von Andrea, mit beiden
hatte er vor Jahren mehrere Bergtouren gemacht, und das Madchen,
das muss wohl die Tochter von Andrea und Toni sein! Toni darf ihn
nicht erkennen, er wird sich gleich zuriickziehen miissen.

Zu Stephan sagt er: »Ich hab ziemliche Kopfschmerzen. Vielleicht
war es der ,Hebeakt’, du weifst schon. Ich habe gehort, der Wirt will
noch ein Feuer draufien machen. Wenn du willst, kannst du gerne
noch mitmachen. Komm nur nicht zu spéat! Wir brechen morgen
ganz frith zum Gipfel auf.«

Stephan ist tiberrascht. Gerade war sein Vater noch in so guter
Stimmung, jetzt will er sich schon ausruhen? Er ist jedenfalls noch
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nicht miide und wird noch etwas aufbleiben ... und von den Feuern
vor den Berghiitten hat sein Vater immer sehr geschwarmt. Schade,
dass er heute nicht dabei sein wird.

Als Marcus gerade aufbrechen will, hort er, wie Toni sagt: »Alina,
was willst du noch essen?«

Alina heifit sie also, registriert Marcus. Er schaut sie lange an,
wahrend er gemiitlich aufsteht. »Wem schaut sie dhnlich?«, denkt
er, »sie ist ein hiibsches Maddchen und irgendwie vertraut.«

Alina merkt die Aufmerksamkeit des Mannes, der im Begriff ist
zu gehen. Er geféllt ihr irgendwie, er hat etwas, das sie nicht ganz
versteht. Und ein bisschen hat das wohl auch sein Sohn, denkt sie,
und schaut Stephan an.

»Dass der Zufall so wiirfelt«, denkt Marcus. Aber alle vier - er,
Stephan, Alina und Toni - haben keine Ahnung von der Wahrheit:
dass Alina die Tochter von Marcus ist. Und nur drei der vier werden
das je erfahren.

Marcus duscht sich. Im Zimmer mit den zwei Stockbetten ist es ruhig
und finster. Ruth und Cindy scheinen schon zu schlafen. Marcus
findet die Hose seines Trainingsanzugs und sein Flanellhemd auf
seinem Bett - Ruth hat das also zuriickgegeben. Er zieht sie anstelle
seiner Wanderkleidung an.

Da dreht Cindy das kleine Licht an: »Nein, wir schlafen noch
nicht«, sagt sie.

»Marcus, Ruth und ich mochten dir danken. Du warst wirklich
toll. Sind alle Osterreicher - oder bist du ein Neuseeldnder - so nett?«,
fragt sie kokett. Marcus lacht. Er bemerkt erst jetzt, dass nackte
Arme und nackte Schultern unter Cindys Decke hervorschauen ...
Ja, sie hat vermutlich nicht viel Trockenes zum Anziehen, schiefst es
ihm durch den Kopf.

»Marcus, kannst du mir noch in einem Punkt helfen? Mir ist so
kalt. Kommst du zu mir, um mich zu warmen?« Marcus ist tiber
diese sehr offene Einladung erstaunt.

»So viel sind also die Geriichte tiber die zuriickhaltenden
Englanderinnen wert«, denkt er amiisiert.

»Cindy, tdt ich schon ganz gerne, aber ich bin ein verheirateter
Mann ...«

»Was denkst du von mir, Marcus?«, unterbricht Cindy emport,
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»ich will doch nichts, als dass du mich ein bisschen warmst. Da ist
doch wirklich nichts dabei.«

Marcus schiefit das Blut nicht nur in den Kopf. Seit bald acht
Jahren ist er nun mit Maria zusammen und ist immer treu geblieben.
Aber ein wenig schmusen und sich gegenseitig massieren? Da ist
doch wirklich nichts dabei.

Marcus wird auf einmal tibermiitig. Er hebt kurz die Decke
von Cindy hoch, grade lange genug, dass sie »Was machst du?«
aufschreit und er sieht, dass sie verlockend nackt ist.

»Ich wollte nur sehen, ob du was anhast. Wenn du nichts anhast,
dann brauche ich auch nichts.«

Mit der Riickseite zu Cindy, aber so, dass die im Bett gegeniiber
liegende Ruth ihn gut sehen kann, zieht er genussvoll sein Hemd
und dann die Trainingshose aus.

»Interessant«, kommentiert Ruth, die sich aufgestiitzt hat, um
besser sehen zu konnen.

»Ja, was macht man nicht alles fiir Touristen«, sagt Marcus und
schliipft dann zu Cindy. Sie umarmen sich zuerst ganz ruhig, Haut
auf Haut. Cindy riecht verfiihrerisch, Marcus fiihlt ihre harten
Brustspitzen gegen sich gepresst, die zierliche Cindy kuschelt ihren
Kopf gegen den Hals von Marcus und kiisst diesen vorsichtig.
Als sie noch ein bisschen tiefer rutscht, um noch besser mit ihm
zusammenzupassen, wehrt sich Marcus.

»Das ist gegen die Vereinbarung.« Als Cindy merkt, dass er es -
zumindest noch - ernst meint mit dem Treusein, beginnt sie Marcus
liebevoll zu streicheln und leicht zu massieren.

Obwohl sie nie hingreift, sondern nur ab und zu wie zuféllig
streift, merkt sie die Erregung von Marcus.

Aber sie denkt: »Wenn er jetzt was will, dann muss schon er mir
das jetzt zeigen.« Sie liegen schon lange ohne Decke. Ruth schaut
erregt zu, wie Marcus am Riicken liegt und ihn Cindy gekonnt
streichelt, ab und zu ein Kiisschen auf seinen Hals oder seine Stirn
gibt.

»Jetzt bist du dran«, meint Marcus. Er dreht Cindy zuerst auf
den Bauch und lasst seine Hande iiber ihren makellosen Riicken,
iiber den Po und die Oberschenkel streichen. Cindy offnet die
Beine ungefragt, aber Marcus fahrt nie tief hinein. Ruth wird immer
erregter. Cindy und Marcus wissen, dass Ruth zusieht, irgendwie
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erhoht das den Reiz noch weiter. Ruth deckt sich ab, sodass Marcus
nun zwischendurch auch ihren Korper sehen kann und wie eine
ihrer Hande nach unten rutscht.

Marcus dreht Cindy auf den Riicken. Er fiihlt ihre sehr hart
gewordenen Nippel, ihren Bauch, beriihrt leicht die Haare ihres
kleinen, wohlgetrimmten Dreiecks zwischen den Beinen, verfolgt
verfiihrerisch die Innenseite ihrer offen auseinander liegenden
Schenkel weit hinauf. Aber wenn sich Cindy ihm entgegenstreckt,
weicht seine Hand zuriick. Als sie versucht, seine Hand mit ihrer
zwischen die Beine zu fiihren, gelingt ihr das nicht. Stattdessen
fithrt Marcus ihre Hand an die richtige Stelle.

»Mach nurc, sagt er. Wahrend Marcus sie weiter streichelt, ihre
Brustwarzen kiisst, ihr Ohrlappchen mit den Lippen beriihrt, reibt
sich Cindy, atmet sie immer schneller. Einmal driickt Marcus ihre
Hand ganz kurz fester hinein und Cindy versinkt in einer ersten
Welle.

Marcus merkt, dass Ruth am Nebenbett auch recht aktiv ist. Mit
Miihe hélt er sich zuriick oder schwindelt er sich doch selbst an, als
er sich zum Beispiel einmal an der offenen Hand von Cindy reibt
und dort und etwas spéter auf ihrer Brust eine Spur Feuchtigkeit
zuriickldsst? Als Marcus ihr plétzlich einen Finger in den Mund
steckt und sagt »sauge, fest«, da gibt es fiir Cindy kein Halten mehr.
Marcus hilt sie, wiahrend sie noch bebt, fest in seinen Armen. Sie
spiirt, wie hart er ist, aber er entzieht sich ihr mit einem fliichtigen
Kuss.

Er kniet sich zu den offenen Schenkeln von Ruth und beobachtet
lachelnd ihre Finger. Einmal nimmt er ihre beiden Hande und zieht
sie zu sich, murmelt »kurze Pause« und dann »weiter«. Ruth hat
noch nie erlebt, dass ein Mann so genau zusieht und mit ihr spielt,
und sie fiihlt sich auf einer Gratwanderung, die so schon ist, dass sie
noch weiter, weiter gehen will.

Marcus wechselt seine Position. Er liebkost, nur mit der Zunge,
die Briiste von Ruth, seine Zunge klettert dann den Hals hinauf zum
Kinn, zur Wange, Ruth versucht die verriickt machende Zunge mit
ihrem Mund einzufangen, aber Marcus weicht aus, spielt das Spiel
weiter, rutscht dann mit der Zunge bis zum Nabel und bis er die
ersten Harchen spiirt. Ruth bewegt sich jetzt in einem immer starker
werdenden Rhythmus.
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Cindy beobachtet fasziniert, fithlt schon wieder Erregung in sich
hochkommen, ist so neugierig, dass sie aus dem Bett herausrutscht,
um ganz genau zusehen zu konnen.

»Cindy, nur Zuschauen gilt nicht. Ruth will gekiisst werden,
kiisse sie, aber anstandig.«

Cindy zogert, aber sie ist nicht in einem Normalzustand, Marcus
driickt ihren Kopf in Richtung Ruth: »Kiisse!« Cindy beriihrt mit
ihren Lippen die Lippen von Ruth. Mit einer Hand presst Marcus
jetzt die Brustwarzen von Ruth. Mit der anderen schlégt er fest auf
den Po von Cindy: »Fester Kiissen.«

Die beiden Miinder gehen auf, die Zungen beriihren sich, Ruth
und Cindy kiissen sich wie wild. Mit einer Hand spielt Marcus mit
den Briisten von Ruth, mit der anderen mit denen von Cindy. Er
beobachtet dabei mit Faszination, wie sich die beiden Freundinnen
kiissen und mit den Zungen spielen. Er dreht den Kopf von Cindy
ein bisschen zur Seite, macht genug Platz, dass er im Getiimmel der
Miinder ein wenig mitspielen kann. Ruth und Cindy erbeben fast
gleichzeitig.

Die drei liegen kurz zu dritt beieinander, dann schliipfen sie brav
in ihre Betten zuriick.

»Du bist zu kurz gekommenc, meint Ruth.

Marcus lacht: »Ich sehe das nicht so. Es war ein Spafs und sehr
anregend. Ich werde mich noch oft daran erinnern.«

»Ubrigens«, fahrter fort, »wird es euch in eurer Erinnerung stéren,
dass ihr euch gekiisst habt? Wenn ja, ich kann euch hypnotisieren®,
dass ihr es vergesst.«

Die beiden denken lange nach. Schliellich meint Cindy:

»Ich glaube nicht, dass es mich je storen wird. Ich glaube auch
nicht, dass ich je das Bediirfnis haben werde, Ruth wieder zu kiissen
und umgekehrt. Da warst schon du der Katalysator, denke ich.«

Ruth stimmt zu. »Ja, ich glaube, besser kann man es nicht sagen.
Zu dem Zeitpunkt war es wild und richtig. Aber was du mit uns
angestellt hast, war schon irr.«

»Nicht ich habe angefangenc, verteidigt sich Marcus, »es war
Cindy, die mit ihrer sehr direkten Einladung mutig war.«

Cindy entgegnet: »Wir haben, bevor du kamst, iiber dich
gesprochen, wie liebevoll du zu uns warst, obwohl wir zuvor gar

8 Marcus kann nicht hypnotisieren, aber er kann das Vergessenspulver einsetzen.
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nicht auf dich gehort haben. Und da haben wir uns ein bisschen
heif} geredet. Und nachdem ich hoffentlich ganz appetitlich aussehe
und Ruth heute nicht voll einsatzfahig ist, haben wir alles Mogliche
besprochen, wie ich dich verfithren werde. Wir waren also schon
ganz schon aufgeheizt, bevor du kamst, und hatten nur eine grofie
Sorge: dass du mit Stephan kommen wiirdest. Ubrigens ... hattest du
keine Angst, dass Stephan auf einmal hereinkommt?«

»Nicht wirklich. Seht ihr den Feuerschein? Da hat der Wirt ein
Feuer vor dem Haus gemacht, da sitzt er wohl noch, das lasst er sich
nicht entgehen.« Marcus verschweigt, dass er mit seiner T-Kraft die
Tiir versperrt und inzwischen wieder entriegelt hat.

»Ubrigens, was wire geschehen, wenn Stephan zuerst gekommen
ware?«

»Dann hitten wir eben Pech gehabt.«

»Marcus, wieso bist du eigentlich nicht bei Stephan geblieben?«

»Sehnsucht nach euch.«

»Ha, Hal«, aber sie wissen nicht genau, ob es nicht doch stimmt.

Sie plaudern noch kurz. »Achtung, Stephan kommt jetzt. Licht
aus, gute Nacht, schone Zeit ... Morgen sehen wir uns nicht mehr,
Stephan und ich brechen sehr frith auf. Wir treffen uns spater mit
dem Rest der Familie.«

»Schade. Du musst eine tolle Frau haben. Gute Nacht.«

Stephan und Marcus sind die Ersten in der Hiitte, die aufstehen.
Draufien ist es noch dimmrig und nebelig.

»Es wird ein schoner Tag«, sagt Marcus, »der Nebel wird bald
aufreifSen.« Tatsdachlich lichtet sich der Nebel zusehends, wahrend
sie hohersteigen. Als sie zu den ersten schwierigeren Stellen
kommen, haben sie bereits einen herrlichen Ausblick. Stephan geht
unbeschwert und leichtfiilig und hat noch genug Luft, die ganze
Zeit Fragen zu stellen und zu reden. Er erzdhlt mit Begeisterung
vom gestrigen Abend mit dem Feuer, schwédrmt von Alina, die
ein wirklich nettes Mddchen ist und sehr schon singt. Als Marcus
erfahrt, dass Stephan und Alina Adressen ausgetauscht haben, wird
er hellhorig:

»Ob das gut ist? Vielleicht ist es besser, wenn ich den Zettel mit
der Adresse von Alina verschwinden lasse und hoffe, dass sie nicht
von sich aus schreibt?«

Stephan ist fast enttduscht, als sie den Gipfel erreichen.

264



»Papa, das war ja viel leichter, als du erzéhlt hast!« Marcus gibt
Stephan insgeheim Recht: Entweder hat er sich die Schwierigkeiten
falsch gemerkt oder der Weg wurde inzwischen stark verbessert,
jedenfalls gibt es keinen Grund, den ungesicherten Weg durchs
Schneeloch hinunter nicht zu wagen. Dabei kommt Stephan auf
seine Rechnung. Es gibt mehr als eine Stelle, wo Marcus merkt, dass
es Stephan nicht sehr geheuer ist!

Als sie aus dem Schneeloch auf den Hauptweg kommen, warten
dort schon Maria und Lena auf sie. Sie sind weiter heraufgekommen
als erwartet. Maria hat eine Uberraschung.

»Sandra und Klaus kommen morgen nach Bad Gastein.? Wollen
wir sie dort treffen?«

Marcus freut sich auf das Wiedersehen. Mit einigen Telefonaten
disponieren sie um und reservieren im schénen Hotel »Sonngastein«
ein Apartment. Sie brauchen wegen der noch relativ jungen
Ennstalautobahn und der Bischofshofen-Kitzbiihel-Schnellstrafie
nur zwei Stunden, um Gastein zu erreichen.

»Osterreich ist durch die neuen Strafen noch kleiner geworden,
stimmt Maria mit Marcus iiberein. Ihr erster Besuch gilt dem Kern
dieser ungewohnlichen Stadt. Diese liegt am Ende eines Tals, am
felsigen Berghang angebaut, weil dort dutzende Heilquellen aus
dem Berg austreten. Mitten im Zentrum stiirzt die Gasteiner Ache
iiber drei Wasserfdlle. Weil so wenig Platz ist, hat man hier schon
wiéhrend der Monarchie Hochhduser gebaut, und zum Teil so nahe
am Wasserfall, dass man die Fenster nicht 6ffnen kann, ohne dass
Wasser hereinstaubt!

»Das Manhattan der Alpenc, sagt Marcus. Obwohl sie mit Klaus
ab dem nichsten Tag einen guten Fiihrer haben, gehen sie in das
Informationsbiiro am Hauptplatz. Kaum sind sie drauflen, ist Lena
ganz aufgeregt: »Papa, Mama, die Frau, die uns gerade bedient hat,
ist eine Para-Begabung. Sie ist auch sehr traurig.« Maria erklart sich
bereit, noch eine Broschiire aus dem Informationslokal zu holen

9 Bad Gastein war um 1900 einer der vornehmsten Kurorte der oOsterreichisch-ungarischen
Monarchie. Selbst der schnellste Zug Salzburg-Italien machte und macht dort einen Stopp!
Gegen Ende des 20. Jahrhunderts war Bad Gastein im Winter noch gut besucht, machte
aber im Sommer trotz der herrlichen Bergwelt mit tberalteter Klientel und Hotellerie
einen zunehmend weniger eindrucksvollen Eindruck. Erst um 2004 ging es durch einen
Investitionsschub und durch Riickbau einiger Wildbach- und Lawinenverbauungen und
andere aktive Naturschutzmafnahmen allmahlich wieder aufwarts.
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und dabei ein Gesprdch mit der Frau zu beginnen. Marcus setzt
sich inzwischen mit den Kindern in ein Kaffeehaus in unmittelbarer
Nahe. Als Maria kommt, ist sie recht aufgekratzt.

»Wir haben vielleicht Zuwachs auf Great Barrier Island. Die
Frau, sie heifst Cynthia, hort sich recht nett an. Mit Sandra kénnen
wir ja morgen noch mehr herausfinden. Cynthia wére gerne bereit,
zumindest einmal auf einige Zeit ins Ausland zu gehen, sie spricht
gut Englisch, wurde hier gerade gekiindigt, ihr Freund ist ihr vor
kurzem ,abhanden’ gekommen und sie hat kaum Angehorige.«

»Und hast du eine Ahnung, welche Para-Begabung sie hat?«

»Nein, mir kommt vor, sie weif3 selber gar nicht, dass sie so etwas
hat, ja dass es so etwas gibt!«

Die Tage mit Sandra und Klaus werden hektisch. Als wichtigster
Punkt wird zunéchst »der Fall Cynthia« genauer untersucht. Nach
einem Abendessen konnen Klaus und Sandra nur bestédtigen und
ergdnzen, was Maria schon in Erfahrung gebracht hatte. Cynthia ist
para-begabt. Wofiir, weif sie nicht, ja sie weifs nicht einmal, dass
sie eine solche Begabung hat. Klaus hat eine solche Aura noch nie
getroffen.

»Das Einzige, was mir sicher scheint, ist, dass es sich um eine sehr
spezielle Begabung handelt, die irgendwie mit der Vergangenheit
zu tun hat, und zwar irgendwie entgegengesetzt der Begabung von
Aroha. Bei Aroha, wo wir ja noch immer nicht verstehen, was sich
genau abspielt, gibt es eine Verquickung mit der Vergangenheit.
Aroha kann in gewisse Vergangenheiten sehen, doch scheint
sie selbst wenig Kontrolle dariiber zu haben, wann das passiert
und was sie sieht. Bei Cynthia spiire ich, dass sie im Prinzip die
Kontrolle hat, aber ihre Begabung eher die Vergangenheit beseitigt.
Ich weif3, das klingt alles dumm, aber so spiire ich das. Mehr weif3
ich zurzeit nicht. Noch haben wir Arohas Begabung nicht im Griff,
da kommt eine neue, die jedenfalls im Moment noch rétselhaft
erscheint: Unserer Forschungsabteilung scheint die Arbeit nicht
auszugehen!«

Sandra erklirt, dass Cynthia offenbar eine einfache, grundehrliche
und freundliche junge Frau ist und sich freuen wiirde, zunichst auf
drei Monate - denn das geht ohne Visum - nach Neuseeland zu
kommen.
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»Also, dann soll sie mit uns mitkommen. Wir besorgen ihr
ein Flugticket und geben ihr einen schénen Vorschuss, offiziell
anstellen diirfen wir sie ja ohne Visum und Arbeitsgenehmigung
ohnehin nicht. Sie soll die wachsende Biiroarbeit auf Great Barrier
Island erledigen. Wer hat Einwédnde, dass wir ihr das morgen
vorschlagen?« Niemand hat Einwénde. Als Marcus Cynthia am
nichsten Tag das Angebot macht, nimmt sie sofort erfreut an.

»Sie war ehrlich erfreut und will sich sehr anstrengen«, erzahlt
Sandra, die Cynthias Gefiihle para-belauschte.

Wihrend Klaus nun alle zu den schonsten Stellen in Gastein
schleppt, zum »Griinen Baum« mit dem Spaziergang zum
»Malerwinkel«, auf eine Wanderung ins Anlauftal, durch das der
Fuflweg auf den Ankogel fiithrt, durchs Rauristal nach Sportgastein
und vieles mehr, erzdhlt Marcus von seinen Recherchen zu
Kiirbissen und Silatraviat.

Umgekehrt berichtet Klaus von der PPU aus Briissel.

»Sie konnen inzwischen sehr grofie Para-Schirmfelder erzeugen.
Das werden wir auch bald kénnen. Sie arbeiten aber nach bereits
ersten Erfolgen an zwei weiteren streng geheimen Entwicklungen.
Bei der ersten diirfte es sich um ein Gerdt zum Orten von Para-
Begabungen handeln. Dabei bin ich weder sicher, ob das stimmt,
noch ob dieses Gerdt mehr oder weniger kann als etwa ich. Ich
hoffe, dass wir hier in einigen Wochen mehr wissen. Die zweite
Entwicklung ist eine ,Para-Waffe’, aber was diese ist und kann,
scheint sehr schwer erfahrbar zu sein. Das Positivste ist: Man
rechnet nicht mit einem praktischen Einsatz vor mehreren Jahren.«

Die Tage in Europa vergehen fiir alle viel zu schnell. Bald sitzt man
wieder im Flugzeug Richtung Auckland, die Gruppe von Maria,
Marcus und den Kindern um eine Person, Cynthia, vergrofsert. Als
Maria und Marcus mit ihren Begleitpersonen auf Great Barrier Island
ankommen, sind sie die Letzten: Barry und Monika sind schon da,
genau wie Klaus und Sandra. Aroha hat Herbert mitgebracht und
sich um ein »Willkommensessen« gekiimmert.

Unmittelbar nach der Begriiflung bittet Klaus Marcus um ein
Gespréch.

»Marcus, es ist unglaublich. Aber Herbert ist auch para-begabit.
Aroha weif$ noch nichts davon, er selber auch nicht! Es ist fast wie
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bei Cynthia: Wir wissen nur, dass er begabt ist, nicht wofiir. Soweit
wir uns auf die Fahigkeiten von Sandra verlassen konnen, ist er als
Person absolut in Ordnung. «

»Sandra hat sich noch nie geirrt«, sagt Marcus.

Marcus, noch miide vom Flug, kommt nicht zur Ruhe. Jeder will
auf einmal einen Geheimtermin haben.

Sandra erklart: »Ich bin ja die grofie Schniifflerin vom Dienst,
drum fiihle ich mich doch verpflichtet, dir das Wichtigste zu
berichten. Also: Herbert ist als Mensch in Ordnung, er hat Aroha
sehr gern und ware bereit bei SR-Inc. mitzuarbeiten. Aroha wird dich
bitten, ihm einen Job zu geben. Die PM will mit dir reden: Ich habe
nur herausbekommen, dass sie besorgt ist {iber Para-Entwicklungen
in Europa. Barry und Monika hatten eine Superzeit in Europa, aber
auch ein Erlebnis, das ihre Gefiihle etwas durcheinander gebracht
hat.«

»Ist es etwas Ungewohnliche, etwas, das uns als Gruppe
gefdhrdet?«

»Ungewohnlich ist es nicht. Die Gruppe gefdhrdet es vielleicht
insofern, als Eifersucht oder andere starke Gefiihle entstehen konnten
und das kann natiirlich sehr schaden, bis zum Auseinanderbrechen
der Gruppe.«

»Was meinst du genau?« Sandra iiberlegt diesmal ldnger.

»Nun, auch du hast ja offenbar ein Erlebnis gehabt, wo deine
Loyalitat Maria gegeniiber gefdhrdet war. Bei Barry und Monika gab
es etwas Ahnliches, auch bei mir und Klaus. Es scheint ferner, dass
in allen drei Féllen die betroffenen Paare nach diesen Erlebnissen
eher mehr als vorher zueinander stehen. Nur, wird das immer so
sein?«

Marcus ist nach dieser Unterhaltung fast etwas verstimmt
gegeniiber Sandra. Sie ist sicher eine sehr wichtige Person, weil
nur sie die Loyalitdt von Freunden und Mitarbeitern iiberpriifen
kann. Aber soll sie sich wirklich so weit in sehr menschliche Belange
einmischen, wie sie es offenbar tut?

Wie von Sandra vorhergesagt, kommt kurz nachher Aroha mit
ihrer Bitte, Herbert bei SR-Inc. einzustellen. Sie ist sehr erleichtert,
als Marcus zusagt.

Das erste gemeinsame Essen nach der Riickkehr wird ein grofies
Fest. Herbert und Cynthia, beide wissen noch nichts von ihren Para-
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Begabungen, fithlen sich vom Anfang an in der Gruppe wohl. SR-Inc.
freut sich iiber einen neuen Mitarbeiter, Herbert. Dieser und Aroha
strahlen: Sie freuen sich, nun in derselben Stadt leben zu konnen.
Sandra freut sich fiir die beiden. Nichts ist noch zwischen beiden
»passiert«, sie sind gute Freunde, sie spiiren eine tiefe gegenseitige
Zuneigung. Aber Aroha war nie jemand, der von sich aus dréangte,
und von Herbert geht Ruhe und Gelassenheit aus, ein Gefiihl wie:
»Wenn was stimmt, dann passiert es schon.« Sandra erinnert das ein
wenig an das Buch »Die Entdeckung der Langsamkeit« [16].

Das Gesprach zwischen Marcus und der PM verlduft
freundschaftlich, aber ohne grofie Ergebnisse. Die PM warnt Marcus
vor Aktivititen der PPU im Bereich Para-Begabungen, von denen
sie gehort hat. Marcus berichtet, was er weifs. Beide wollen sie auf
der Hut bleiben und weiter versuchen, mehr herauszufinden.

In den darauf folgenden Wochen werden nach genauer Priifung
Cynthia und Herbert allmdhlich eingeweiht, dass sie para-begabt
sind. Wie Aroha gehen sie nun regelméfiig zu Sitzungen zur
Forschungsgruppe der SR-Inc., um etwas iiber die Art der Begabung
herauszufinden.

Aus dem Archdologischen Institut von Wien kommt ein
Zwischenbericht: Es wurden tatsdchlich Skelettreste von den
Bauarbeitern der Pyramide gefunden und einige Gramm konnten
aus Agypten hinausgeschmuggelt werden; sie liegen bei. Marcus ist
auf das Untersuchungsergebnis sehr gespannt. Es ist iiberraschend
klar: Die fraglichen Personen (das gesandte Material stammt von
drei verschiedenen Skeletten) wurden vergiftet. Die Knochenreste
enthalten {iberdurchschnittlich viel Silatraviat. Damit steht wohl
endgiiltig fest: Erstens, Silatraviat fordert oder ist vielleicht sogar
notwendig fiir das Auftreten von Para-Begabungen. Zweitens,
es scheint schon seit tausenden von Jahren immer wieder solche
Begabungen gegeben zu haben, aber viele wurden so gefiirchtet,
dass man sie oft totete, sofort oder wenn man sie nicht mehr
unbedingt brauchte. Marcus wird einen entsprechenden Bericht
auch der PM tiibermitteln, um zu belegen, dass sie weiterhin nur im
Verborgenen handeln kénnen.

Es ist aber gerade das Gespréch, bei dem Marcus der PM den
Bericht iibergibt, das ganz dunkle Wolken am Horizont sichtbar
macht. Diesmal hat die PM konkrete Unterlagen: Die PPU ist im

269



Begriff, ein Para-Ortungssystem fertig zu stellen, mit dem man alle
Para-Begabungen in einem Umkreis von 20 km feststellen kann. Es
ist beabsichtigt, damit alle Para-Begabungen weltweit aufzuspiiren
und sie in Para-Gefdngnissen zu einer Zusammenarbeit zu
iiberreden. Mogen die USA die méchtigsten Atomwaffen, der Nahe
Osten die méachtigsten chemischen und biologischen Waffen haben,
Europa wird mit einer Armee von Para-Begabungen allen iiberlegen
sein. Zusétzlich arbeitet man an einer »Para-Waffe«, die tiberhaupt
ein ultimates, aber humanes Kampfmittel sein wird.

»Marcus, was wirst du machen? Die werden auch euch aufspiiren
und euch legal oder illegal zur Kooperation zwingen. Kann ich
helfen?« Jenny, die PM, ist echt besorgt.

»Du bist unsere beste Freundin, aber mach dir keine Sorgen. Wir
haben schon Vorbereitungen getroffen.«

Die PM ist etwas beruhigt. Marcus aber nicht: Er hat tibertrieben.
Gelingt der europdischen PPU tatsédchlich eine Para-Ortung im
behaupteten Ausmafl, dann wird es schwierig werden. Marcus
trostet sich damit, dass dieselbe Moglichkeit in den Handen anderer
Lander wohl noch viel schlimmer ware. Immerhin hat Europa eine
einigermafien verniinftige Regierung, na ja, nur vergleichsweise
und nach vielen Geburtswehen.

Marcus berichtet nur Maria und Klaus von der Unterredung. Er
will nicht alle anderen auch beunruhigen. Klaus, Maria und Marcus
wissen auch nach langen Gesprachen keine Losung des Problems.

Klaus meint abschliefend: »Unsere einzige Hoffnung ist, dass
wir rasch weitere Erfolge bei der Para-Forschung und Durchbriiche
bei der Technologieentwicklung haben.« Marcus nickt.

Sie wissen nicht, dass sie mit Cynthia und Herbert die Lésung
schon gefunden haben!
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Nachwart

Ich hoffe, das Buch hat Thnen gefallen. Ich mochte besonders gerne wissen,
was Thnen gut und was Thnen gar nicht gefallen hat. Vielleicht kann ich
den iibernidchsten Band dadurch besser schreiben. Der néchste, »Xperten
- 3: Die Para-Kéampfer«, ist jedoch schon fertig, sodass ich da nichts mehr
andern kann.
Schreiben Sie mir! Ich antworte fastimmer, aufler wenn ich gerade besonders
schlecht aufgelegt bin. Meine E-Mail-Adresse lautet: hmaurer@iicm.edu

Wenn ich von Thnen hore (d. h. lese), verspreche ich, dass ich Ihre E-
Mail-Adresse nicht weitergebe. Aber ich verstindige Sie per E-Mail, wenn
der nédchste Band der Xperten-Reihe fertig ist. Wenn Sie Letzteres nicht
wollen, no problem, dann schreiben Sie, dass ich Ihre E-Mail-Adresse nicht
speichern soll. Klaro?

Ach so, und wenn Thnen der Band Spafi gemacht hat: Kaufen Sie doch
fiinf Stiick als Geschenk fiir Ihre fiinf besten Freunde!

Damit Sie den Uberblick nicht verlieren:

Xperten - 0: So hat es angefangen

Eine Sammlung von SF-Geschichten, bearbeitet von Mag. P. Lechner. Die
Geschichten konnen in beliebiger Reihenfolge gelesen werden. Sie sind
augenoffnend und provokant. Sie beriihren sich mit den Hauptbénden der
Xperten-Reihe durch die Diskussion der Zukunft, zukiinftiger Technologien
und Ideen, aber nicht tiber die Personen der Hauptreihe.

Xperten - 1: Der Telekinet

Der erste Band der Hauptreihe. In diesem Band entdeckt der Physikstudent
Marcus seine Para-Begabung, experimentiert damit, setzt sie ein, um in
Casinos Geld zu »verdienen« und um Médchen zu verfiihren. Er wird von
der PPU in Briissel gejagt und entkommt dem Tod nur durch die para-
begabte Maria, die seine grofie Liebe wird. Sie fliechen zusammen nach
Neuseeland, wo sie eine Familie und ein neues Leben aufbauen.

Xperten - 1.2: Der Mindcaller
Hier wird die Geschichte des Mindcallers und der jungen Frau Aroha
erzahlt. Die Handlung wird in spateren Banden weitergefiihrt.

Xperten - 2: Der Para-Doppelgédnger
Das vorliegende Buch, der zweite Band der Hauptreihe.

Xperten - 3: Die Para-Kampfer (erscheint Ende 2003)

Die Uberraschungen gehen weiter ... aber anders, als Sie wahrscheinlich
vermuten. Die Hauptpersonen Maria, Marcus, Stephan, Lena, Barry,
Monika, Klaus, Sandra, Aroha, Herbert, Cynthia, Justo und Greta ... Alle

271



treten hier auf. So geballt wie in keinem der anderen Xperten-Bande mehr.
Warum? Sie werden es lesen!

Zur XPERTEN-Reihe

Die Xperten-Reihe beruht auf mehreren Ideen: Erstens, eine Para-Begabung
ist nicht nur etwas Schones, sondern auch eine grofie Verantwortung und
Gefahr. Zweitens, es hat immer schon Para-Begabungen gegeben; diese
Personen konnten ihre Begabung manchmal geheim halten, manchmal zu
ihrem Nutzen als Zauberer oder Heilige ausnutzen, manchmal wurden sie
von Mitmenschen gefiirchtet, verfolgt und fallweise auch getotet. Drittens,
Para-Begabungen werden mit voranschreitender Informationstechnologie
durch diese simulierbar. Viertens, dadurch wird es letztendlich moglich,
Para-Begabte in die Gesellschaft zu integrieren. Fiinftens, zukiinftige Com-
putertechnologie wird tief in unser Leben eingreifen, dieses verandern und
verbessern, birgt aber auch grofle Gefahren, wenn man keine geeigneten
Vorkehrungen trifft. Dies wird vor allem in “Xperten 4: Die Para-Rettung”
sehr deutlich (Band in Vorbereitung).

Die bisher in der Reihe aktiven Autoren:

Ich selbst, Professor fiir Informationstechnologie an der Technischen
Universitdt Graz, Science Fiction-Autor (meist unter Pseudonym),
»weltweit berithmter (bertichtigter ?) Informatiker«.

Peter Lechner, beruflich fiir Marketing und PR von Netzwerkdiensten
der oOsterreichischen Post zustdndig, hat durch originelle Einfélle und
geschliffene Formulierungen unzéhlige Fans gewonnen.

Jennifer Lennon, geborene Wayte, eine meiner besten Doktorandinnen,
Informatikerin in Neuseeland.

Schreiben Sie gerne? Wollen Sie bei der Xperten-Reihe mitschreiben? Dann
kontaktieren Sie mich unter hmaurer@iicm.edu ...

Thr Hermann Maurer

. mehr iber mich siche www.iicm.edu/maurer oder www.iicm.edu/
Xperten
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(1) Kommunikationsbrille und Computer

Erlduterungen:

1: Der eigentliche Computer. Er ist 50-mal schneller als schnelle PCs
im Jahre 2003, hat einen Speicher von 20 GByte, anstelle einer
Harddisk einen auswechselbaren Memory Stick mit 5 Terrabyte
Kapazitit, ein eingebautes GPS-System und NG-Handy (New
Generation, die Nachfolger der UMTS Technologie, mit der
eine stindige Verbindung mit dem Internet 2 besteht), dient
als Computer, zum Identifizieren, zum Bezahlen, als Radio/
Musikspieler und TV Geriét u. v. m.

2:  Am Ohrknochen wird vom Computer der Raumton nur fiir den
Tréger horbar abgeliefert.

3: Das Kopfband kann verschiedene Gehirnzustinde abnehmen
und ist daher fiir einfache Eingaben, die niemand merkt, sehr
bequem.

4: Eine kleine Kamera, mit der Standbilder und Videos aufgezeich-
net werden. Das Videosignal kann auch in die Brille (siehe 5.) ge-
legt werden, d. h., man kann damit zoomen wie mit einem Feld-
stecher, auf Macromode umschalten oder auf Nachtsicht. Durch
Bildverarbeitung ist die Kamera ein méachtiges Erkennungsgerat,
kann z. B. Gesichter, Pflanzen, Gestik der Hande erkennen und
ersetzt damit auch eine Tastatur: eine solche kann dem Benutzer
durch Einblendung sichtbar gemacht werden und das Tippen auf
der Tastur wird von Kamera/Computer richtig interpretiert. Durch
einen eingebauten Kompass weifs der Computer {ibrigens nicht
nur tiber GPS, wo man steht, sondern auch, wo man hinsieht,
und ist daher ein idealer Fiihrer bzw. Helfer.

5: Der Computer liefert durch zwei fast unsichtbare Spiegel in den
Brillen fiir beide Augen (bewegte) Bilder, die durch die Zweidu-
gigkeit natiirlich im Normalfall dreidimensional sind.

6: Das elegante Halsband hat ein Kehlkopfmikrofon und einen
Lautsprecher eingebaut. Ohne den Mund zu 6ffnen kann gespro-
chen werden und das wird {iber Spracherkennung fiir Eingabe-
zwecke oder Sprachiibersetzung verwendet, wobei Ubersetztes
iiber den Lautsprecher horbar gemacht werden kann.
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(2) Haus und Grundstiick auf Great Barrier Island

Erlauterungen:

Ein Blick auf einen Ausschnitt des Anwesens auf Great Barrier Island. Von der
Strafie im Hintergrund zweigt ein kleiner Weg ab zum Haupthaus und den
Nebengebéduden. Rechts von den Nebengebduden, halb von Baumen verdeckt,
sind die Eingédnge zu drei Hohlen. Von der vordersten gibt es eine Verbindung
zu der Hohle rechts unten am Strand, die nur Maria und Marcus kennen und
die in einem spéteren Band von grofiter Bedeutung sein wird. Links neben
dem Haus stehen drei grofie Kauribiume mit ihren typischen zylindrischen
Stammen, im Gebiisch daneben entspringen zwei kleine Bache. Der grofSere,
linke, stiirzt iiber einen Wasserfall in einen kleinen Teich, wobei sich das Wasser
mit dem heiflen Wasser aus dem Whirlpool mischt und man sich beim Baden
daher die Temperatur fast aussuchen kann. Der andere Bach schlidngelt sich,
wie der Weg, vom Haus zum Sandstrand, wo sich ein Anlegesteg fiir kleine
Boote befindet. Rechts von der Hohle am Strand gibt es (nicht mehr auf dem
Bild) Felsen mit Austern und den griinlippigen Neuseelandmuscheln. Dort
ist auch der beste Platz, um Hummer heraufzutauchen. Fische sind dort, wo
der Wasserfall ins Meer stiirzt, besonders zahlreich. Man beachte den grofien
Wintergarten, der die ganze Langsseite des Hauses ausmacht und der bei dem
wechselhaften Wetter auf Great Barrier Island sehr angenehm ist.
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Marcus und Maria schlieBen sich mit anderen Menschen, die
wie sie »parabegabt« sind, zusammen. Das Team mit den
tibernatiirlichen Féhigkeiten hat sich zu bewédhren — immer
auf der Flucht, immer knapp vor der Entdeckung, immer vor
scheinbar unlésbare Aufgaben gestellt. Im »Para-Doppelgédnger«
des bekannten dsterreichischen Informatik-Professors Hermann
Maurer wird authentisch geschildert, wie Para-Macht eingesetzt
werden kann. Man fragt sich unwillkiirlich: Ist dies alles nicht
doch schon Realitat?

Packende Science-Fiction, faszinierend und lustvoll — einfach nicht
mehr aus der Hand zu legen! Tipp: Wenn Sie beginnen das Buch
abends zu lesen, sollten Sie den nédchsten Tag frei haben — in dieser
Nacht haben Sie ndmlich keine Zeit, um zu schlafen ...

Lydia Griinzweig, Baden

Spannende, manchmal gefdhrliche Handlung, rund um den Globus.
Parabegabte kénnen mehr als wir gewdhnliche Menschen, aber es
ist doch wohltuend zu erfahren, dass auch diese Uber-Begabten den
irdischen Freuden nicht abhold sind — ganz wie wir. So kénnen wir gute
Freunde werden.

Mag. Peter Lechner, Wien

Es grenzt schon an ein Wunder, wenn zwei Menschen sich finden.
Wenn diese zwei Menschen dann auch noch parapsychologische
Féhigkeiten haben, wird's zur Fiktion. Zur Science-Fiction wird es
dadurch, dass die beiden eine ganze Gruppe von »Paras« begriinden.
Der geistige Vater dieses sinnlich bis iibersinnlichen Lesestoffes ist
einer der renommiertesten Wissenschafter Osterreichs ...

Mag. Hansjorg Ransmayr, Bischofshofen
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